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Rapport au Président de_ la République frangaisé.

Paris, le 22 mars 1 88o0.

- Monsieon Lk PrEstDENT,

~=Jza Conférence télégraphique internationale, dans sa récente réunion
tenue a Londres, en 1879, a fixe au 1* avril prochain la mise en
vigueur du nouveau réglement de service rédigé par elle. A la méme
date doit élre appiiqué, par tous les Kitats qui ne seront pas liés par des

-conventions particuliéres, un nouveau systéme de taxation établi sur la

base du tarif par mot, avec une surtaxe équivalent par chaque dépéche
ala taxe de cinq mots,

-4Ces dispositions, tout en ne touchant pas au pacte fondamental de
I'Union télégraphique, conclu par la voie diplomatique en 1879, & Saint-
Pétersbourg, doivent, néanmoins, -apporter de grandes modilications
au régime existant et aux taxes’:at:luélhés.gf A | |

Le moment est donc favorable pour ¢tendre & nos relations avec: les
autres pays la taxe par mot pure et simple, dont Iintreduction daus
notre régime intérieur a produit des résultats avanlageux, ean faisant
croitre le nombre des télégrammes de 8o p. o/o.

“Nous préoceapant d'abord des paysaveclesquels ‘des conventions par-
ticuli¢res existaient, nous avens cherché a substiluer aux anciens arran-
gements de nouveaux traités. Nous avons pu ainsi nous enlendre avec
la Grande-Bretagne, I'llalie, 'Espagne e Grand-Duché de Luxembourg,,
la Belgique et la Suisse. . o o

Nous avons également usé de la facullé, accordée par lereglement de
Londres, de négocier avec les Ltats non limitrophes pour réaliser um
accord analogue avec 1 Dorlugal auquel nous appliquions aniérieu-
rement le tarif génér:l. - CoL

Toutes ces convenlions consacrent 4 Ja fois I'adoption du tarif parmot,
sans conslante ni minimum, et un abaissement amportant de taxe sur
le: régime antérieur, ainsi gue- sor:les farils généraux adoplés a
Londres.. SR | | |

‘Nous poursuivrons la conclusion dlarrangements semblables avec
d’'auires Etats. Nous n'avons été retardés que par la nécessité diobtenir
'adhésion des pays intermédiaires. Il nous est d’ailleurs possible d'ap-

pliquer A toutes nos relations la taxe par mot pure et simple. L'ar-
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ticle XXI du reglement de service permet, en eflet, de modifier 1e mode
de perception sous 1a condition que, pour 15 mols, la taxe nouvelle ne
s'écartera pas de plus de 1/1b de la taxe résultant des tableaux de

- Londres. C'est ce que j'ai 'honneur de vous proposer pour les pays
restés en.dehors de nos arrangements particuliers, savoir: 1'Autriche-.
Hongrie, le Danemark, la Gréce, les Pays-Bas, la Russie, la Suéde et
la Norwege, la Turquie et les principautés de Roumanie, Serbie et Bul-
garie. Les taxes soumises & voire approbation sont inférieures au
quinziéme exact du prix fixé a Londres pour la dépéche de 15 mots,
mais I'écari reste dans les limiles autorisées par la conférence. De plus,
elles sont toutes, a l'exception des Pays-Bas, fixées & un multiple exact
de b centimes, ce qui facilitera considérablement la perception.

J'ai la confiance que les facililés nouvelles ‘que ce tarif apporte & nos
relations télégraphiques mternationales, venant s ajouter & celles qui ont:
¢lé réalisées par le congres postal de Paris et les conventions conclues
ultérienrement avec divers Etats pour 1'échange des mandats, valeurs
déclarées et le service des recouvrements et des abonmements par la
poste, contribueront i déve’]opper les rapports commerciaux du pays

avec les mnations voisines, et que les résultals seront utiles aux intéréts
{frangas.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, I’hommage de mon res-
pectueux dévouement.

Le Ministre des Postes et des Télégraphes,
Ap. COCHERY.

Décret portant: 1° exécution du Reéglement de service in-
ternational arréte 2 Londres et de conventions télégra-
- phiques conclues entre la France et divers pays; 2°¢ fixa-

ion des taxes telégraphiques internationales.

- ——

Lr PRESIDENT DE LA RiEPUBLIQUE FRANCAISE,

Sur le rapport du Ministre des Postes et des Télégraphes;

Vu la loi du 29 novembre 1850; o

Vu la loi du 26 février 1880, portant approbation des tableaux des

taxes télégraphiques arréiés par la conférence de Londres, le 28 juil-
let 1879; -

Vu le décret du 2a décembre 1877 portant-promulgation d’un arran-
gement iélégraphique entre la France et I'Allemagne;

9.
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‘Vu les lois du 26 féyrier 1880 portant. approbation des tarifs- télé:.

graph1ques étabhs par, la Convenlwn conclue 1es 15-20. novembre 1879 |
entre, 1a Il'rance et lEspagne 3. - -

+ Du 4 mars 1880; ‘poriant approbatlon des larlfs telegraplnqueb étabhs‘
par Ja Conventlon conclue e b aocat 1879 entre la France et lltahe,;

Du 6 mars 1880 N portant approbatlon des tanfs teleﬂraphlques elabhs_
par . la Convention concl

Grande—Breta gne;.

Du 1Q ars: 1880, portant approbahon des tarlfs lelegraphlques N
établis par 1a Gonvention conclue, le 20 janvier: 1880, entre la F rance: '

et le Grand-Duché de Luxembourg;

~Du rgimars 1880, portant- approballon des  tarifs télegraphlques
étabhs par 1a Convention conclue {e 11 mars 1880, enlre la France et:

X la: Belglque' 3.

“ Do 19 ‘mars 1880 portanl, appmbahon des tarifs telegrapluques

établls par la Com'ectlon conclue fe 11 mars 1880 enire 1a France et
la Smsse,

Du 22 mars 1880, portant approballon des tarifs télegraplnques'
établis par la Gonvention conclue, le 14 mars 1880 ‘entre la France,
¥ [lsp'lgne et Je Portugal, a

. DEGRETE: :

Art. 1%, Les dlsp031t10113 du Réglement de service international
adopté par'la conférence 1élégraphique internationale de_Londres, et
des conventions conclues entre la France d'une part, et T'Espagne,
1Itahe, la Grande-Bretagne, le Grand-Duché de Luxembourg, la Bel-

glque la Suisse et le Portugal d'aulre. part, seront. appliquées -a p’nrtu
du 17 avrll procham. o

Anrt. 2. A parlir de-la méme date; les taxes a chevonr en rance,
pour les télégrammes internationaux acheminés par la voie normale,

seront comptées par mot, sans taxe addxtmnnelle ni minimum du
nombre de mots. S

e e TP Ve A AT e R R A TR AT I AR IR A Bl

Art. 8. La taxe par mot A percevoir en France pour les télégrammes

& destination des pays européens, est [ixée ainsiqu 1l suit, sauf les- excep-
uons prévues a larhcle l;

Douze centimes -et derm (0 12“5) pour: les correspondances a destl--:
nation du Grand-Duché de Luxembourg;

Quinze centimes (0'15°) pour les correspondances: & destination de
a Belgique et de la-Suisse;. ;. - -
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" - Vingt centimes’ (o 20°) pour-les cqrrgsgogd-anqes -4 ‘destination de

UAllemagne;

. j"! !ii‘?:f'_

!"r 1w e 'jft.-'jii_'i':.'-i.‘-:-‘-i

. .

F -

. . N - - b R ] R
A S P R [P Y A [EPTN pooor e o T iy .
- i A y 1 Ll L , LIS -

- Vingl=¢ing centimes {of 25°)'pour les correspondances 4 -destinaticn

de 'Espagne, de la Grande-Brelagne, de Tltalie et du Péortugal; 7
- Trente cenlimes -(of 30°) -pour-les: correspondances & destinalion de
1'Auiriche; P . S

- Trente-cinq ¢entimes (o' 35°) pour les correspondances a destination
du Danemark, de Gibrallar, de la Hongrie et.des fles de la.Manche ;

',: _—.::‘: .:i‘}

Quarante ‘centimes (0" 40°) pour-les'correspondances & deslination'de
la Bosnie et de I'Herzégovine, du Monténégro, de ia Roumanie et de la
Serbie; e Y e

LY
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Quaranté-cing centimies (0" 45°) pour les correspondances a destina-
tion de la Bulgarie, dela Norwége et de la Suede;

Cinquante centimes (of bo®) pour les correspondances a destination

deTile d'H éligplgnd_ ;

Cinquante-cing centimes (o' 55%) pour les correspondances a destination
des iles de Corfou:et de Malte; * '

L

Soixante centimes (of 60°) pour les correspondances & destination de

la Gréce, de la Russie d Europe et de la Turquie d_’Europe;

Soixante-quinze centimes (o' 75°) pour les correspondailces a destina-
tion des iles de Céphalonie, d’'lthaque, de Sainte-Maure et de Zante,
d’Andros, d'Hydra, de Kythnos, de Spezzia et de Tynos;

Quatre-vingt-cing centimes (0° 85°) pour les correspondances a des-
tination de la Russie du Caucase;deTile de Syra et de la Turquie d'Asie
(port de mer);

Un franc (17) pour les correspondances a destination des iles de Ghio,

de Metelin, de Rhodes et de Samos;

Un franc dix centimes (17 10°) pour les correspondances a destinalion
des iles de Candie et de Chypre et de la Turquie d'Asie (Intérieur).

Arrt. 4. Est réduite, toutelois, & cinq centimes (0‘05“') par mot, la

taxe des correspondances du département de Meurthe-et-Moselle & des-
tination du grand-duché de Luxembourg.

A dix centimes (o' 10°) par mot :
1° La taxe des correspondances des départements frangais limitrophes

de la Belgique, A deslination d’un bureau guelconque de l'une des
provinces belges limitrophes de la France

e e ey L —————— e ——n |
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2° La taxe des correspondances originaires du territoire de Belfort, &
destination des cantons d’'Argovie, de Bale, de Berne et de Soleure; du
départernent du Doubs, 4 destination des cantons de Berne, Fribourg,
Neufehétel et Vaud'; du département du Jura, a destination du canton
de Vaud ; du département de I'Ain, & destination des cantons de Genéve
et. de Vaud; de la Haute-Savoie et de 1a Savole, & destination des
cantons de Geneve, du. Valais et de. Vaud.

ArT. 5. La taxe des dépéches des pays extra-européens: continuera 4
étre percue par mot dans les conditions actuelles, et sur la base des
tableaux des taxes télégraphiques arrétés parla conférence de Londres.

Anr. 6. Le Minisire des Postes et des Télégraphes est chargé de I'exé-
cution du. présent décret, qui sera inseéré au Bulletin des. lois.

Fait a Paris, le 22 mars 188o0.

Le: Président de: la. République,
JuLes GREVY.
Par le Président de Ja République :

Le Minstre: des. Posies et des Télégraphes,
Ap, COCHERY.
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DIRECTION DU CABINET ET DU SERVICE czmmn.-—-smnvmn cnmu..
1-"’r BUREAU.

Paris, le'a5 mars 1880,
~ INSTRUCTION N* 98 4
sur lapphca’aonl des tarifs et du réglement de service arretés
par la Comrirence pe Lowpres, ainsi que des arrange-
ments particuliers conclus entre la France et la Bekr-

cteve, 1'Espaene, la Granpe-Breraexe, VUlririe, le
L;usxmamoun@, le: Portucar et la Suvissk.

i

A MM. les Directenrs, Receveurs principans et Receveurs des Postcs
et des Télégraphes.

MONSIEUR, vous. irouverez ci-joint un exemp\alre des Actes de {a con;-
{&rence télégraphique internationale tenue 4 Londres pendant les mois
de juin et de juillet 1879, des arrangements concius entre la Franc.e et
divers pays, pour I apphcatmn du tarif par mot, et d'un décret du Pré-

sident dela République, fixant Ia taxe par mof pour les correspondancea |

télegmpluques de la France avec Ies pays de 'Europe.

La date d’exécution en est fixée au 1*" avril prochain.

L’ensemble de ces disposilions nouvelles forme, avec la Convention
de Saint-Pétersbourg et I'arrangement franco- allemand du 11 décembre
1877, Ie seul de nos arrangements particaliers qui ne, soil pas abrogé
le code de nos relations internationales.

Vous devrez vous allacher spécialement a faire saisir par les agents
placés sous vos ordres les diverses modifications apportées au régime

antérieur, modifications doat la présente.circulaire a pour but de vous
rappe]er les principaux points.

I. — TARIFS.

Pour toutes nos correspondances internalionales dirigées par Ia vaie
directe, clest-d-dive dont Texpéditeur ne réclamera pas lachemine-
ment par une vole autre que celles qui sont 1ndlquées au tarif genéraL
sous la dénominalion de voie normaule, lapphcallon des tarifs sera
faite en France par mot, sans aucunc constante ni minimum.

Le mode de taxation des dépéches. internationates diftérera done du
mode de taxation des dépéches intérieures par I'absence de minimum.

En ce qui concerne les depeches du réglme européen acheminées par
Ja.voie:normele,, les sgents n:auront pas & s occuper des articles du régle-
ment de serviee: relatifs: au: mode de: faxatian, mais: seulement. des dis-
positions du-décret.dw: 22 mans ¥880 et dea tarifs:quil établie, ., ..

- Pour le régame: exira-ewropéden,; Ja tanatmon: se: fera ég'alemenl par mat

con['ormément aux dispositions du reglkment de Londrm,. et d apres Jes
tndications du tarif général.

3 I
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La Russie d’Asie. qui, jusqu'a présent, suivait les régles du régime
europeen, figure aujourd’hui comme pays exira-européen.

Les agents n'auront a se reporter aux tableaux annexes du réglement
que lorsque le public réclamera 'emploi de voies aulres que les voies
normales. I -

Ces tableaux ont conservé la siructure générale de ceux des conven-
tions de Paris et de Saint-Pétersbourg; ils indiquent, d'une part, ' les
taxes terminales, d’autre part, les tuxes de transit & percevoir pour un

Ainsi donc, lorsqu’un expéditeur réclamera une voie autre que la
voie normale en se conformant ‘aux’ dispositions des articles XX et
XXXVII du réglement, les agents devront: rechercher dans le tableau
des tarifs les taxes terminales afférentes 3 la voie indiquée, et les di-
verses. taxes de transit afférentes aux intermédiaires empruntés, en
observant que les taxes de. transit d'un méme pays pour une méme
vole peuvent différer selon le pays d'origine el de destination de la
dépéche ou les intermédiaires qu'elle a empruntés. Ils établiront ainsi
la taxe du mot de 1a dépéche & expédier par la voie indiquée. .

Pour lerégime européen ils multiplieront, pour avoir la taxe tolale, la
taxe du mot par le nombre de mots augmenté de cing; pour le régime
extra-européen, par le nombre de mots lui-méme. -

En cas d'incerlilude sur la taxe afférente & une voie autre que la voie
normale, les bureaux consulteront le centre de dépot voisin quil sera
tenu de leur donner les renseignements nécessaires.

~ Une prochaine annexe au -tarif général donnera d’ailleurs les taxes
par les principales voies autres que les voies normales, et I'on n'aura
ainsi & recourir aux tableaux joints au Réglement que dans des cas
excessivement rares.

i

1. — REGLEMENT DE SERVICE.

Les dispositions du réglement de Saint-Pétersbourg, relatives au ser-
vice des bureaux et & I'exploitation des lignes internationales, ont subi
également:des modifications imporlantes, les unes étant la conséquence
naturelle de l’adoptibh‘ du systeme de taxes par mot, les autres résultant
de I'expérience acquise. | |

ey o Rédaction et dépdt des télégrammes.
et L ANGAGE CONVENU. (ART. VI, VIII, IX ET XXV.)

-:Lies: mots employés actuellement dans les correspondances en langage
convenu n'appartiennent pas toujours aux langues usitées et nec sont
souvent qiiune juxtaposition arbitraire de lettres qui nécessite, de la
part de I'employé chargé de transmeltire ou de recevoir la dépéche;, une
attention particuliérement pénible. ' ' o

Dans un but de simplification, la conférence de Londres a décidé que

-
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e TRy T AT Y bt % T T e
—_——e TR R TR Y L s T




BuLLt. MENs. X° 23. —_ 117 —

dans le langage convenu on ne pourrait employer désormais quedes mots

appartenant d des langues détermindes et par suite présentant chacun un sens
intrinseque. |

Pour le régime curopéen, ces mots doivent‘appartenir a Uune des

langues admises pour la correspondance internationale en langage clair, mais

tous les mots d'un télégramme doivent appartenir a la méme langue.

Les langues propres 4 la correspondance internationale sont, en ce
moment, au nombre de vingl-huit, savoir : I'ancrazs, avLemanp, 'Ax-
MENIEN, le BOHEME, le BULGARE, le croATE, le panois, 'Espagnor, le
FLAMAND, le Francals, le grec, 'nibrev, le noLvanpais, le nonerois,
I''LLyriQue, 1'1TALIEN, le NorwitGIEN, le roLoNALS, le PorTUGALS, le ROD-
MAIN, le routHine, le nusse, le serBE, le snovaQue, le SLOVENE, le
SUEDOIS, 1e TuRc et le LATIN. |

Pour 1e régime extra-européen, les mots du langage convenu ne doivent
étre exlraits que des langues allemande, anglaise, espagnole, frangaise,
ttalienne, néerlandaise, portugaise et latine, mais chaque télégramme peut
contenir des mots puisés dans toules ces langues.

Quant aux noms propres, soit de personnes, soit géographiques, 1ls
sont formellement exclus du langage convenu, 4 moins quils n'y fi-
gurent avec leur signification ordinaire.

Les mots, noms ou assemblages de letires qui ne rempliraient pas
les condilions imposées pour le langage clair ou convenu seroni con-
sidérés comme des groupes chifirés et comptés comme tels.

Aflin de conirdler I'exécution des dispositions qui préceédent, le bureau
d’origineaura le droit de réclamer a 'expéditeur de tout télégramme,
en langage convenu, la communication de son vocabulaire. I'usage de
celte facullé ne devra éire exercé qu'avec la plus grande circonspection,
et sera réservé, en régle générale, aux bureaux Jes plus importanis
qui possédent sculs les éléments d'appréciation nécessaires. Du reste,
en cas de difficultés au sujet de Vinterprétalion de ces dispositions, on
devra accepter le télégramme, sauf a le signaler & I'adminisiration cen-
trale, en lui en transmettant Yoriginal par l'inlermédiaire du directeur
du département. B | o B

Les modifications apportées a Y'usage du langage convenu devant
entrainer quelques diflicultés, a4 cause de la nécessité de remplacer
les codes existants par des vocabulaires conformes aux prescriplions du
réglement, il a été entendu, au cours de la onziéme séance de la confe-
rence, que pendant les trois ou quatre mois qui suivraient la mise en
vigueur des nouvelles régles, les administrations se montreraient tolé-
rantes pour I'acceptation des télégrammes en langage convenu. .
- Clest donc, en réalité, & partir du 1°* aolt 1880 seulecment que ces
prescriplions’ séront rigourcusement appliquées sur toules les lignes
de I'Unicn télégraphique internationale. Jusqu'a’ cctte date, vous ne
devrez refuser aucun des télégrammes en langage convenu qué vous
auriez €té tenu d’'accepter auk lermes des dispositions du réglement de
Saint-Pétershourg. A 'expiration de ces quatre mois de tolérance, vous
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appliquerez les nouvelles régles: a tous les télégrammes -orginaires de.
votre bureau;, et. vous: signaleresa 'Administration.tous lés télégrammes.

transitant par volre bureau qul ne vous paraitraient p'u: conformesaa cas
dlapmaltlons. S

LANGAGE GHIH'BL. —_ SUPPRESSIO‘\I DU COLLATIOMJEMENT OBLIGMOIRE.
‘ (ABT VI, IX, xxv’ XXXVI ET. XLIX. ) |

Le langage secret, composé de chiffres ou de leitres,, est soumis ac-
twellement. au. collationnement payé.

Celte formahté esiwpprzméc pour les. ¢ Zégrammas privés chiffrés et dcuwnt
abhgaimre, mais. 4. tilre gratuit, pour les dopéches d Etat,

‘Les expéditeurs de. télégrammes privés. rédigés en, chlﬁres ou en
letlres pourront loutefois, s'ils le jugenl convenable, en. abtenir la 16
pétition 111tégral¢;1h en payant la taxe du. cﬁllalionnemen.t.

IDOPTION DU DIVISEUB 3 POUR LE GOMPTE DES NOHBBES EGBITS EN GHI!’FBES

OU DES GROUPES DU LLNGAGE CHIFFRE DANS LE REGIME EXTRA-EUROPEEN.
~(awr. xx111.)

Dans le réglme extra-curopéen les nombres, ecn‘cs en cluﬂles et les
groupes des télégrammes chiffrés seront désormais compiés A raison de
3. chiftres. ou. letires pour un mot au. liew de 5.

J appelle partmuhéremenl. votre aliention sur cefte disposition nouvelle,

qm introdutt dans le. comple des chgfms une différence. e:sentwlle entre le
régzme cw*opéan. et le régime extra-enropdlen.. '

ADRESSES CONVENUES. (ART. X.)

L’adresse des destinataires des télégrammes. privés, peut., comme pré-
cédemment, étre écrite sous une forme convenue, mais afin. de faice
dlﬂparm&ne toute difficulté & mi:erprélalwn an sujet de cette faculté. dont
il est fait grand. usage, notammen! dans les relations extra~européennes,

 mouveau réglement exige que celte adresse abrégée. contienne au moins

ux mats,. le premier représentant. le nom et Uadresse. du. destinataire,, le
second indiguant en clair le rom du bureau télégraphlque ds destination.

) usﬂiloh‘ DU PAYS: DE DESTINATION DANS L’ADRDBSEE DES rﬁ’nii}mnnﬂs.
(ART. x11.)

Le reg lement de Saint-Pétershourg exigeait. la. mentmn du pays. dans
lequel dtazt situde la résidence du destinataire:, muf lomqu. il § agtsmzt d'une

capiiale ou d'une ville importante dont le nom r’était pas commun &  autres
localiteés.

Le réglement. de Londres. est moins mgoureux lmdmatmn du. pays
de destination est. subordonnée au seul cas ot il pcu.t y avou: doute. sus: la
direction a donner au télégramme.

'Les bureaux. se horneront d’ ailleurs & appelﬁr I attenimn des expédt-
tenrs sur les adresses qui. ne leur-paraitront, pes suffisarament, explicites,

sans refuser pour ce motif les télégrammes. qui. Jeur seraient présentés
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LEGALISATION DES S§IGRATURES. (ART. XV.)

Les expéditeurs. ont le droit de comprendre dans le: lexte des télé-
grammes l'indication de la légalisation de leur signalure. Celte facullé
est trés rarement exercée; il a paru néanmoins ulile de P'entourer de
nouvelles garanties, afin de dégager la responsabilité des administra-
tions. A T'avenir, on ne considérera la Wgalisution comme authentique et an

‘ne transmetirda. la mention de cetle formalité que lorsque la signat'urc de T au-

torilé qui a légalisé sera connue du bureaw expéditeur ou sera confirmée par
Uempreinte du sceaun ou cachet de celte aulorité.

AFFRANCHISSEMENT DES RENSEIGNEMENTS DE SERVICE TRANSMIS
" PAR LA POSTE. {ART. XVII.) "

Dans le but de diminuer autant que possible le nombre des avis de
service gratuits, il est prescrit de demander ou donner par 1a poste
les renseignements qui ne préseatent pas un caraclére d’urgence. A 1'ave-

mir, Yéchange de ces renseignements aura lien «z moyen de lettres affran-
chies. |

SUPPRESSION DU SERVICE TAXE. { ART. XIX, XXIX, LXI, LX!I, LXIV, LXV.)

Vous aviez dd, jusqu'a ce jour, soumettre a la taxe toutes. les dépéches
reclificatives,.compldtives et généralement loute communication dchangée avec
an burcau télégraphique & Uoccasion d'un téiégramme transmis ou er cours
de transmission, d moins que celie communication n’ait été rendne nécessaire
par une erreur de service. .

- Ces dépéches, qui portatentla dénomination de service T4xE, ne seront
plus & l'avenir que des télégrammes ordinsires ne jouissant d'aucun
privilége et dont la taxe pourra étre remboursée dans les conditions gé-
nérales prévues par le réglement, lorsqu'ils auront ew pour effet de rec-
tifter une erreur commise par le service dans un télégramme antérreut.
Il est, d'ailleurs, bien établi que les bureaux n’auront & donner suite
aux demandes qui leur sont adressées sous forme de télégrammes privés
et n'auront A y répondre que lorsqu’on leur aura fourni les indications
nécessaires pour trouver les dépéches auxquelles se rapportent les de-
‘mandes, et qie la réponse aara ét¢ payde d’avance.

Il appartiendra d'ailleurs au burean auquel parviendra la réponse de
ne la remettre au destinatairve qu'aprés s'élre. assuré que ce dernierrem-
plit les conditions exigées par l'article LXIV du réglement.

ALTERATION DE L'ORTHOGRAPHE USUELLE POUR LE COMPTE DES MOTS.
{AnT. XXIIL}

Les réunions de mots cortraires a l'usage de: la langae somt mterdites

dans la correspondance internationale. Pour compléter cette disposition , .

£
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on a compris, dans la méme interdiction, les altérations d'orthographe
faites dans le but de réduire le nombre des mots & taxer. |

COMPTE DES NOMBRES ECRITS EN LETTRES. { ART. XXII ET XXIV.)

Les nombres derits en toutes letires ont élé comptés jusqu’a présent
comme des mots du langage ordinaire. Mais quelques langues admeltent
la réunion de ces nombres en un seul mot, 'allemand, V'ilalien, le nder-
landais enire autres, tandis que le frangais el T anglais nécessitent I'em-
ploi d’autant de mots qu'il en faut pour exprimer les nombres.
~ Abn de rétablir I'égalité entre toules les langues, les nombres écrits
en lettres seront désormais complés pour le nombre de mots employés
par le public a les exprimer, a raison de 15 caracléres selon Talphabet
morse pour un mot, dans le service européen, et de 10 caractéres dans
les relations extra-européennes.

Il suffira donc a l'expéditeur francais d’écrire par exemple «Deux
cent trente» en un seul mot « Deamcenttrente,n pour que celte expression

qui ne contient que 14 lelires ne soil comptée que pour un mot dans

le régime international européen, et pour deux mols dans le Régime
extra-européen. |

COMPTE DES MARQUES DE COMMERGE. ( ART. XXIV. )

La maniére de compter les mots pour les marques de commerce
n'ayant jamais été précisée et ayant été 1'objet d'interprétations diverses,
‘on a inscnmt. parmi les exemples insérés dans le réglement plusieurs

-variétés de marques comprenant des chiffres, des letires, des barres de
-fraction, elc. . '

Il est ainsi bien élabli gue les chiffres et les lettres dotvent étre comptds
sépardment,-que les barres de division ont la méme valeur quw’un chiffre ou

quune lettre suivant gu’elles entrent dans la composition d'un groupe de

chiffres ou d’'un groupe de lettres ; enfin,. que les lettres sépardes par des points
_sont considérées comme autant de caractéres isolés et compides chacune pour un

mot, lesl points élant, dans ce cas, traitéds comme des signes de ponc-
.fuation et transmis gratuitement. |

INDICATIFS DES BUREAUX. ( ART. XXXII. )

Les régles de transmission entre bureaux correspondants n'ont pas
¢éle sensiblement modifiées, cependant il convient de remarquer que le
signal d'appel peul éire remplacé par l'indicatif du bureau appelé.

o ' SIGNAL D'ATTENTE. (ART. XXXI1I.) __ |

Le signal d’atlente, s’il y a lieu, doit &tre suivi d’un chiffre indiquant
en. minutes la durée probable de T'atiente.

INDIGATIONS EVENTUELLES. { ART. X ET XXXIIL )

“Les indications. éventuelles de 1'expéditeur relatives & la remise a
domicile,; &: la réponse payée, a l'accusé de réception s caux - télé-
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BuLu. MENS. N° 23. — 121 —

grammes urgents, collationnés ou a faire suivre, doivent éire placées entre
parentheses. Ces parentheses sont fransmises.
Lorsque 1'expéditeur ne fait pas usage des dénominations abréviatives

autorisées. par le reglement, les indications éventuelles doivent étre
écriles en FRANCAIS.

RECEPTION DES TRANSMISSIONS. { ART. XXXIV. )

Le bureau qui a re¢u une transmission doit immédiatemenl en ac-
cuser réception. Afin d'éviter toute discussion et tout malentendu entre
correspondants, le réglement indique dans quelle forme cet accusé de ré-
ception devra étre {ransmis.

Cette formule est remarquable par sa concision ; elle se compose de

la lettre » (abréviation du mot «requ») et du nombre des telégrammes
avxquels s appligue Uaccusé de réception.

RECTIFICATION DU NOMBRE DES MOTS. { ART. XXXV. |

Si. e nombre des mols n'est pas reconnu conforme aux indicalions
du preamhule il ne peut étre rectifié que d'un commun accord entre le
bureau d'origine et ie bureau correspondant et, a défaunt de cet accord, le
nombre de mots annoncé par le bureau d'origine est admis.

On supprime ainsi toule discussion enire bureaux et les transmis-
sions ne peuvent qu'y gagner en célérilé.

REPETITION PARTIELLE OU INTEGRALE DES TELEGRAMMES. { ART. XXXVI. )

Lorsque les employés jugent ulile, pour metlre leur responsabilité a
couvert, de donner ou exiger larépétition partielle ou intégrale des télé-
grammes qu "ils ont regus ou transmis, i1 importe surtout que les recti-
fications soient portées sur les copies. Clest dans ce but que le nouveau
réglement impose le collutionnement des rectifications pour les transmissions

e[fectuées par s appar etl Morse et aulorise, au besoin, I empZO) 6 quia i ANSMIs
a Uexiger de son cor‘mspondant

DIRECTION A DONNER AUX TELEGRAMMES.. ART. XXXVIII.)

Il arrive qu'un expéditeur ait prescrit de prendre, pour faire parvenir
son télégramme i destination, une voie détournée moins rapide que la
voie normale. Les bureaux n'ont pas a rechercher les motifs de cetle
détermination.

L’ ewpédtteur peut méme demander que son lelégramme soil tr UTLSTIULS par

le téldgraphe jusquw’'d un burean qu'il indigue, et de la, par poste, jusqu’a-

destination. Les bureaux doivent procéder conformement d ces indications.
1l estbien entendu, toutefms que cetle prebcnpuon ne s appliquera

pas au Ccas asses frequent ou un télégramme a mettre a la posle sera

D

destiné a une localité récemment pourvue d'un bureau télégraphique

dont I'ouverture peut n’avoir pas été nolifiée a U étranger.

Mais eclle doit étre observée avec le plus grand soin toules les fois
que le télégramme devra, A partir. du bureau télégraphique d'arrivée,

ﬁanchzr les limites d’'un Etat ow emprunier les votes de mer.

A
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INTERRUPTION DKS COMMUNICATIONS TELEGRAPHIQUES. (ART. XL.)

Lorsqﬂe les communications sont interrompues et que deux bureaux
s'envoient némproquement les télégrammes par ia poste , chacun de ces
envois doit étre accompagné d’an bor dereau NUMEROTS.

Apres le rélablissement des communications, 1l doit éire accusé récep-
tion par tdegraphe des envois de cetle nature.

‘Cet accusé de réception doit contenir |'indication du NUMERO du bor-
dereau amquel il se rapporte.

ARRET DE TRANSMISSION. {ART. XLI.)

Pour arréter une dépéche déja transmise par le bureau domgme
I’ e:\pédlteur doit faire sa demande sous forme de télégramme privé donl
il acquilte la taxe.

Autant que possible, cette dépéche doit étre successivement transmise auz
bareaux anxquels le téldgramme primitif a été transmis, jusqu’a ce qu’elle
ait rejoint ce dernier.

Gudce & ces précautions, le télégramme pourra quelquefois étre arréié
avant d'élre parvenu au burean destinataire, et comme la taxe du télé-
gramme primilif et de la dépéche d' annulation doit étre remboursée en

raison du parcours naon eflectue, letpédlleur y tr ouvera le double avan-
tage d’avoir gagné du temps et d’avolr depensé moins d’argent.

DEPECGHES REMISKS OUVERTES. (ART. XX ET XLIV.)

Que]ques ollices avaicnt admis que les dépéches privées pourraient
étre remises ouvertss aux destinataires sur la demande des expédileurs.
La conférence de Londres a introduit dans le réglement une dispo-
sition qui aulorise ce mode de remise 2 domicile, tout en le laissant
facuitalif.

Quant. & présent, vous pourrez accepter & vos guichets les télégrammes
destinés a élre remis ouverls & destination de 1'Aliemagne, U Autriche, la
Belgigue, le Danemark, la Hongrie, I'ltalie, la Norwege, les Pays-Bas,
le Portugal, 1a Roumanie et la Suisse.

Eun France, toute dépéche internalionale portant avant 1'adresse 'in-
dication eremise ouverte», ou le sizne couventionnel ® o, devra étre por-
tée au destinataire dans iles mémes.conditions que les »télégmmmes ordi-
naires, a celte seule exception prés que le pli ou f'enveloppe ne seront pas
cachetés, et.que l'adresse du deslinalaire sera accompagnée de la men-
tion «ouveries inscrite A da main ou frappée au moyen d'un timbre.

COMMUNICATION AUX EXPEDITEURS DES AVIS DE SERVICE RRLATIFS
AUX DEPECHES NON REMISES. (ART. XLIV.)

Le burean d'origine est actuellement dispensé de faire connaitre a 1'ex-

péditeur' qu un télégramme n'a pas pu dtre remis, 1c>r5que le destina-
taire est inconnu, T'adresse -étant d'ailleurs compléte. -
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11 en résulte que Vexpéditenr ne peut savoir d une maniére cerlaine
si son télégramme est parvenu qu ‘en payam ia taxe del'accusé de récep-
hion.

Désormais, {'avis de service annemgant que la dépéche n'a pu étre
remise sera loujours communiqué a I'ex pednteur

......

En F[ance, celle commumcatmn aura hiew a ere gratmt excepté en
ce qul concerne les relalions avec lAllemfngne pouriesqudles cette com-

.....

mumcatlon contmuem QA donnu heu a une percephon de Do centimes.

MODIFICATION DU REGIME DES REPONSES PAYEES. (ART. XLVI,
XLVII ET XLVIIL)

La réponse: payee d'avance ne confére pas au destinataire le simple
droil de mpondrt, araluitement par le télégraphe: elle lui apporte une
somme 'argent qm peul s elemr au triple de la taxe payée au départ,
et dont 1l dispose a son gr .

Cette espucu de mandat télégrapbique international ayanl présenté
certains iInconveénien!s, on y Q sulystitné un qyslen*e nouveau.

A Tavenir ce ne sera plus une somme d'argent que 'on remelira au
destinalaire, mais un Box qm i pnvmeut a clp Lransmelire o'ra.tmtement
dans un de:al de six semanes, un {clégramme @ une dastmahon quelcongue
dans les linutes de lu somme fn'diquée sur le bon, cetle somme ne powvant
d'wlleurs dépusser le prixz p’'uvne piricrs sE 30 mors.

‘Si le destinataire ne fait pas usage du pow, I'expédileur peut seul se
faire rembhourser 1a somme \'eraée pour la réponse mais le powx doit
tire (]épOSb au burcau cui I'a dem.rc avant 'ex pn"nhon du qunarante-
deuxiéme jour a partir de la dale d¢miszion, ¢t en ménze lewps une
demande de remboursemsnt doit étne formée au profit delup&daleum

Les dispositions des articles du réglement relatives 3 cette transfor-
malion complote dn régime des réponses pay: ¢es feront d’ailleurs I'objet
d’'une instruction spéciale.

J'appelle seulement votre atlention sur ce poinl que le Box ne peut
étre employé que dans lElat qui I'adéliveé, ct gu'il no doit servir que
pour une seule diépeche, mals gue la destinalion de cetle dépéche est
absolument indili¢rente. Elle peuL ¢tre pour Uétranger ou pour I'inté-
rieur au choix de l'expéditeur, Sielle donne lieu & une 1axe supérieure a la
somme qul_figure sur le sorx, Uexpdditeur dotl compléter la taxe en numé-
raire. Dans le cus contraire, Zt'.rceduzt ne lut est pas remboursé.

La somme portée sur le bon .rc;)resenteia exacternent le produit du
nomkre de mets indiqué pour la réponse, par la taxe da mot telle
quelle est percue en France pour les 1élégrammes a deslination du
pays d'origine de la depéche qui a conféré le droit de ré ‘ponse. Il con-
vient 4’ allleurs de ne pas perdre de vue gue l'absence d'indicaticn du
nombre de mols correspond a la demande &'une réponse de 10 m-r's,

" Les Bons aflecteront 1a forme ci-dessous et seront détachés d'un ca-n .t
A souche. Au fur et & mesure de lear ulilisalion, ils seront raitachés ¢
registre des remboursements pour la justificalion du comptable.
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MODELE DU BON.
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montant de la somme payée d avance par Uexpéditeur du télégramme n®. .. ... ...

(lﬁ'......-o-....---o-.....-.-.- du...................-. jgootlﬁi

pour qﬂ'ranchlasemenl Par Mouseiieesvveasnonnsrs dun télégramme de méme
valeur, valable pour six sematnes. (Voir au dos.)

L’Agent de service,

Timbre 4 la date du jour

ou le ]mn est elaljll. ou lc bon est utiliséd.

VERS O.

Bon valable pendant six semaines & partir du jour o il a éié établi. H ne
comporte nl addition, ni rature, ni surcharge.

H est accepte dans tous les bureaux de France pour affranchissement d™une
dépéche & une personne et d une destination quelconque en France ou A I'étranger,
soit lorsque la taxe est égale a sa valeur, soit comme acompte d'une taxe supé-
rieure, I'excédent devant alors étre acquitté immdédiatement, sott encore si la taxe
est mférleure. Mais 11 est a remarquer que, dans ce cas, le porteur n'a aucun
droit au remboursement de la différence.

La valeur du bon n’est remboursable qu'a celui qui en a versé le montant et

" seulement si, avant Pexpiration du délai de quarante deux jours pleins, le titu-

Jaire du bon non utilisé 1e depose au bureau (ll.li I'a délivré avec une demande
de remboursciment,

TAXE DU COLLATIONNEMENT. (ART. XLI1X |

Les dispositions du reglement de Saint-Péterbourg relatives a la taxe
du collalionnement avaient été dwersement interprétées. En les appli-
quant rigoureusement, on arrivait a percevoir pour le collationnement
d'un télegramme urgent une fois et demie la taxe du telégramme ordi-
naire de méme longueur pour le méme parcours.

Le reglement nouveau indique en termes prec:s que la taxe du colla-

tionnement d une dépeche quelcongue est éqale a la moitié de celle d'un téld-
gramme ordinaire de méme longueur pour le méme parcours.

~ TAXE DE L’ACCUSE DE RECEPTION. (m. L ET LI.)

L’accusé de. réception donnait lieu : a la perception d’'une taxe égale
a celle d’'un t¢légramme simple.
L'adoption du tarif par mot a nécessité une déhinition nouvelle : dé-

sormais la taxe de I'accusé de rece[)tlon correspondra a la taxe du télé-
gmmme ordmmre de dixz mots par la meme vote.
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L’abréviation ¢ R, qui est employée pour indiquer la demande de Pac-
cusé de rér.eptzon, servira également pour signaler la transmission de cet
accusé. de réception dont la formule est réduile de maniére & ne plus com-
prendre qu'un riombre de mols aussi resiremt que possible.

TELEGRAMMES A\ FAIRE SUIVRE. (ART. LIL.)

Pour faire suivre un télégramme dans les limites de I'Europe, l’exp_é-
diteur devait inscrire dans Uudresse les indications nécessaires.

Désormais c¢’est avant Uadresse que les indicalions devront figurer.

TELEGRAMMES MULTIPLES. (ART, LIV.)

- Eous la dénominalion de tclogmmmes multiples, on comprcnd actuelle-
ment les dépéches adressées soil a plusieurs destinataires dans des loca-
lités dafférentes, soit a plusicurs destivataires dans une meme localité,
soit 3 un méme destinataire dans des localités dillérentes ou a pluswurs
domiciles dans la méme localité.

A Tavenir, celles adressées & plusicurs destinataires ou a un méme dest:—
nataire dans des localités desservies par des bureauzx dsﬂ"c:r ents ne seront plus
considdrées comme dépéches spéciales. 11 appartiendra a 'expéditeur d’éla-
blir autant de dépéches ordinaires distinctes qu'il y aura de destinations
différentes a desservir. |

Quant aux télégrammes adressés dans une méme localité, a plusieurs
deslinataires ou a un méme destinataire a plumeurs domiciles, on les a
malntenus, mais la taxe de 50 centimes par copie, qui s appbquazt précé-
demment a la depéche szmple de 20 mots, s'étend Jusqu ‘au iclegramme de
100 mots, avec progression d'un demi-franc par série ou fraction de série de

100 mots audela des 100 premiers.

SUPPRESSIORK DE LA RECOMMANDATION POUR LES TELEGRAMMES EXPEDILS
PAR LA POSTE. (ART. XLIII ET LVIL)

Le rerrlement de Samt—Pctershourg imposait I obhgauon de soumettre
i la I‘ormmhte de la recommandation postale ies telegrnmmes a trans-

mettre par la poste, et cela sans frais pour I exPédlleur ni pour le desti-
nalaire.

La formalité de la recommandation est supprimée. 1l suftira donc dé-
sormais de mectire ces télégrammes a la poste, sous pli affranchi. Mais
le bureau de poste chargé de les remetire a domicile devra en faire
prendre un recu signé par le deslinataire ou par une des personnes dé-
signées dans 'article LXIV du réglement, comme pouvant recevoir les
télugrammes au nom de ces derniers. Toutelois, il sera indispensable de
continuer a soumeltre a la recommandation les telégrammes peour lesquels

Paccusé de réceplion aura été payé, le récépiseé de la poste dwant dans
ce cas, tenir lieu de celul du destinataire.

BuLL., MENS. N* 23, — 3° vor. 10
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PAXE DES TELEGRAMMES SEMAPHORIQUES. (ART. LVIII ET LIX.)

" La taxe du télégramme sémaphorique & échanger avec.les navires en
mer avait ¢té fixée, jusqu’a ¢e jour; & 2 francs par dépéche simple, avec
progression de Yo p. ofo par série additionnelle de 10 mots au-dessus
de 20. | S | B

Celte taxe de 2 {rancs s’applique désormais 3 tout télégramme a
échanger avec les navires en mer, sans distinction du nombre de mots. Elle
sajoute au prix du parcours terrestre pergu d’aprés.les conditions ordi-
naires, - - - ) |

Toulefois, en ce qui concerne les relations de la France avec I'Alle-
magne, la taxe des dépéches a échanger avee les navires en mer reste
fixée 4 10 centimes par mot, ainsi que le prescrit Tarrangement du

11'décembre 1877, qui est toujours en vigueur. .

Pour les télégrammes provenant.des bitinenls en mer, le préambule
doit contenir I'indication : « Taxe & percevoir. ... francs. ... cenlimes.»

- Enfin, 'expédileur d'un télégramme destiné & un navire en mer a la
faculté d'obtenir que la dépéche conlinue a étre présentée par le séma-
phore, & partic du 29* jour penduant une nouwvelle période de 30 jours,
‘mayennant le priz dun télégramme tervestre ordinaire de 10 mols. |

La transmission d'un télegramme ‘sémaphorique doit d&lre annoncée
dans le préambale par I'indication « Sémaphorique .

SUPPRESSION DE L’AVIS TELEGRADHIQUE ET DU THLEGRAMME RECOMMANDE,

L avis t¢Wgraphigue et le (¢légramme recommandé ont complétement
disparu. du réglement de service internalional et sont, par suile, sup-
primés, le premier comme conséquence naturelle de 1'adoption du tarif
par mot, le second comme .n’étant' jam.ais entré dans les habitudes du

public.

COMAUNICATION DES ARCHIVES AUX EXPEDITEURS OU DESTINATAIRES.
' | (ART. LXIV.)-

Pour obtenir communicalion ou copie des originaux, les expéditeurs
ou destinataires devront non sculement en donner la dale exacte, mais
encore four_:iir les indications nécessaires poar retrouver les 1élégrammes
auxquels se rapportent leurs demandes.

RESPONSABILITE DES ERREURS DE TRANSMISSION. (ART. LXViL.)

La répartition de la-responsabilité des erreurs ou omissions qui se
produisent au cours des transmissions: est établic par le nouveau regle-
ment de service dans les condilions suivantes: :

- Ces erreurs ou omissions sont désormais imlxutables .

«) Anz dewy-burcanx e.n‘col'rcs.pondaﬁca,, lorsque des mots, nombres ou
caraciéres,, ayant élé onus ou ajoules, le burean quz a regh, n'a pas vérifid le

Tl R v - . ' - £
I N i -

-

I

I 5 L S

I eI N L., .

R |

et e ar

SR U ——————— PR P



TR WA b A D s

R e AR T T e e

PR 1 T

A "
ol R LI

ST

et A

T e e A I T
A bl o ek

L

Y e e

Loy T:'-"_.:',"' '.":"‘,'."ﬂ"' "‘]‘; "
o [ i "
by ﬁ;ﬂ:ﬁ.ﬂ\._ﬂ:_' -t

e‘h.\-"n- !
T L R )

. Kf"‘
=35 -

.
P

et - A
*

BULL. MENs. N° 23, — 197 —

comple des mols; lorsque le collalionnement payé a été omis ou incomplet;
lorsqu’a Uappareil Hughes il y a eu un défunt non rectifié;

b) Au bureau qui aregu, lorsquiil v’a pas tenu compte de la rectification

Jatte a son_collationnement par son correspondant; lorsqu’en cas de répéti-

tion d'office, il n’a pas rectifié la premiére transmission d’aprés cette répd-
Lilion; - .

¢) Au bureaw qui « transmis dans tous les autres cas,

REMBOURSEMENT DE LA TAXE DES TELEGRAMMES
ARRETES EN VERTU DES ARTICLES 7 ET 8 DE LA CONVENTION. (ART. LXVIIL)

Aux termes des articles 7 et 8 dela convention, les Kiats contrac-
tants sc sont réservé la faculté d'arréter la transmission de tout télé-
grapame privé qui paraitrait dangereux pour la sécurité de I'Etat ou qui
serait contraire aux lois dupays, al'ordre public ou aux bonnes meurs.

Le réglecment accordait d’ailleurs aux expéditeurs et a la charge de
| Administration qui arréterait le télégramme le remboursement d'office
des taxes pergues. -

A T'avenir, ce remboursement n'aura liew gue sur la demande méme de
Vexpdditeur.

L’application du tarif par mot a toutes les relations internationales et
les modifications que le réglement de service vient de subir donneront
lieu sans doute, de la part du public, & des demandes de renseignements
et & des questions assez {réquentes. En toute circonslance, lorsque les
disposilions nouvelles ne vous parailrent pas absolument précises et
claires, vous devrez les interpréter en vous inspirant de U'esprit libéral
du réglement et soumettre sans délai a I'Administration toutes les
difficultés de celte nature. Je vous recommande, en méme temps, de
fournir avec courtoisie et prévenance {oules les explications qui vous
seraient demandées par le public, et d'apporter le plus grand esprit de
conciliation dans vos rapporls avec les bureaux étrangers.

Le Miristre des Postes et des Télégraphes,
A]:_). COCHERY.
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Loi port.ant. approbahon des tableaux des taxes télégra-

. phiques arrétés par la Gonference de Londres, le 28 juil-
let 1879.

Le SExAT ET LA CHALMBBE DES DEPUTES ONT ‘anop'mf:,

LE PBEbIDENT DE LA RipunL, IQUE PRO‘HULGUL LA Lot dont la teneur
sull. :

An'ucLE un1QuE. Le Président de la République francaise est autorisé

-4 [ixer et a faire apr)hquEr s 1} ya lieu, les taxes lélegraplnques inlerna-

tlonales, conformément aux dlqposﬂlons du réglement de service arrété

-2 Londres le 28 juillet 1879, et sur la base des tableaux des taxes établis,

ala méme date, entre les administrations télégraphiques de la France,
de I'Allemagne-, de YAutriche, de la Hongrie, de la Belgique, du
Brésil, du Danemark, de 'Egypte, de 1'Espagne, de ia Grande-Bre-
lagne, de la Gréce, des Indes britanuiques, de 'ltalie, du Japon, dela

N( rwege, des Pays-Bas et des Indes néerlandaises, dl, la l‘erse du

Portugal, de la Roumanie, de la Russie, de la SB[‘blG de la Suéde, de

la SUISSE de Ia Turquie et des colonies bnlanmques de TAustralic

(Victoria), de ' Australie du Sud et de la Nouvelle-Zélande.

La présente 101 délibérée ct adoptée par le Sénat et par la Chambre

-des Députés, sera exécutée comme lo1 de I Titat.

Fait { a Paris, le 26 {évrier 188o0.
| JuLes GREVY.

Par le Président de la Répuhlique:

Le Ministre des Postes

Le Président du Consetl,
et des Ttlégraphes,

Ministre des 4 {ffaires étrangéres,

Ap. COCHLIRY. , C. DIX FREYCINLET.
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 CONVENTION TELEGRAPHIQUE
ET

REGLEMENTS ET TARIFS Y ANNEXES.

REVISION DE LONDRES.

CONVENTION DE SAINT-PETERSBOURG.

ART. 1“ Les Hautes Parties contractantes reconnalsscnt a toutes per-

sonnes le droit de correspondre au moyen des iélévraphes 1nterna-:
tionaux.

ArTt. 2. FKlles s'engagenl & prendre toutes Jes dispositions nécessalres
pour assurer le secret des correv-pondances et Jeur bonne expedlllon.

Axrt. 3. Toutefois, elles déclarent naccepter araison du service de:
la télegr mhle mternalmnale, aucune responsabllllé

Axnr. 4. Chaque Gouvernement s'engage A affecter au service télé--
graphlque mtematlonal des fils spéciaux, en nombre sufhisant pour
agsurer une rapide transmission des télégrammes.

Ces fils seront ¢tablis et desservis dans {es meﬂleures condztlons que_
la pratique du service aura fait connaitre.

ARrr. 5. Les télégrammes sont classés en trois caterrorxes

1° Telt,grammt,s dELaL ceux qui ¢manent du Chef del tat des:
Ministres,. des Comm:mdant:. en chef des forces de terre et de mer et
des Agents dlplomathues ou consulaires des ‘Gouvernements COHtI‘ﬂ.C"f
lants, ainsi que les réponses a ces mémes télegrammes

2® Télégrammes de service: ceux qui €émanent des Admlmslratlons.
télégraphiques des Iitats contractants et qui sont relatifs, soit au service

de 1a télégraphie internationale, soit-a des objets d'intérét pubhc déter-
Hll[léb de concert par. 1esd1te=; Admmxstrahons,

3 Telegrammes privés.
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Dans la transmission, les lelegrammes d'Eiat jouissent de {a priorité
sur les autres telégrammes.

Arr. 6. Les téléprammes dEtat et de ser\nce peuvenl elre emis en
langage secret, dams *toules lesirelations.

Les telégrammes prwes peuvent alre echanges en iangage secret entre
deux Etats qui admeltent ce mode de correspondance.
Les Ktats qui n ‘admetlent pas 1es telegrammes 1}11\\@5 en 1ano'acfe

secret,. au depart el a I arrivée, doivent les laisser mrculer en t[‘all‘ill
sauf e vas de suspension définid Varticle 8. . - - ..

Arr. 7. Les Hautes Parties contractanies se réservent la faculié
d'arréter la transmission de tout télégramme privé qui paraitrait dan-

gereux pour la sécurité de I'Ftat ou qui serait contraire aux lois du pays,
a I'ordre public ou aux bonnes meeurs.

- Ant. 8. Chaque Gouvernement se réserve aussi la faculié de sus-
pendre le service de ia telén*r'iplne internationale _pour un iemps indé-
terming, s’il le juge nécessaire, soit d’'une maniére générale, soit seu-
lement sur certaines hgn es et pour certaines natures de correspondances,

a charge par Tui d’en aviser immédiatement chacun des autres Gouver-
nements contractantis.

Axrt. 9. Les Hautes Parties contractanlies s’engagent a fairej jouir tout
expéditeur des diflérentes combinaisons arrdbes de concert par les
administralions télégra hlquos des Ftats confractanis, en vue de dmmmr
plus' de garanties et.de facilités ala transmission et a1la remise des
correspondmces.

_Elles s’engagent également & le metire 3 méme de profiter des rhspo
sitions prises et notifiées par 1'un. quelconque des autres Etats, pour
Y'emploi de moyens spéciaux de transmission ou de remise.

ArT. 10, Les Hautes Parttes contractantes déclarent adopter pour la'

formation des tarifs internationaux, les bases. ci-aprés : -
_La taxe applicable a toutes les correspondunces échangées, par la

mbme voie, entre les bureaux de deux quelconques des Etals contrac-

tants, sera umforme. Un méme Ktat pourra,; toutefois, en Furope; étre

subdivisé, pour Vapplicalion de la taxe uniforme, en deux grandes di-
visions territoriales au plus.

Le taux de la taxe est établi I'Fiat a Etat de ‘concert_ entre les Gou-
v'ernemen!s exirémes et les Gouvernements mtermedlmres.

Les 1axes des tarifs apphcables aux correspondances échangées entre

les Etats contractants pourront a toute époque étre modlﬁees d un
commun accord. |

- Lie-francest umté monétaire qul sert a la composmon des tarifs mler-

na‘l:lonaux.

~ Ant. 11. Les télégrammes relatlfs au service des teleﬂraphes nﬂerna-

tionanx des Etats contractants sont transmis en franchlse sur tout ie.

réseau desdits Etats.
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ART. ‘13, Les dispositions de la présente :Corvention sonl cotn-

Art. 12. Les Hautés Parties contractantes se-doivent réciproquenient

r(

plétées par un réglement dont les prescriptions peuvent étre; a- toute
époque, modifiées d'un comimuri aceord par les administrations des

Elals coniractants. L

Art. 14. Uniorgane ceatral, place sous la haute auntorité de 1'Admi-

nistration supérieure de I'un des Gouvernéments contractants désigné, &

cet effet, par e riglement, est chiargé ‘de réunir, de coordonner et de

publi'er les renseignements de toule nature.relatifs-a la télégraphie inter:

nationale ; d'instruire l¢s.demandes de modilicafion aux tarifs-et au.régle-

ment de service, de faire promulguer les changenients. adoptés, et, en

général, de procédder a toules les éludes el d'exéculer Lous les travaux
dont il serait saisi dans Vintérét de la télégraphie internationale. =~
Les frais auxquels donne licu cette institution sont supportés par toules
les adminisirations des Iitats contractants. |
Art. 15. Le tarif et {¢ réglement prévug-par los articlés 10-et 13 sont
anncxés A la présente Gonvention. lls ont 1a méme valeur et entrent en
vigueur en méme lemps qu elle.

Ils seront sowmis a des revisions ou tous les Eta{.s qui y oni pris part
pourront se faire représenter. o
A cet elfet, des Conférences adminisiralives auront lieu périodique-

menl, chagque Conférence fixant elle-méme le lieu et l'époque de la
réunion suivante.

Ant. 16. Ges Conlérences sont composées des délégués représentant
les Admimstrations des Iitals contractants.

Dans les délibérations, chaque Administration a droit a une voix, sous
réserve, sil s'agit d’Administrations diflérentes d'un méme Gouverne-
ment, que la demande en ait été faite par voie diplomatique au Gouver-
nement du pays ou doit se réunir la Conférence, avant la date fixée pour
son ouverture, et que chacune d'entre elles ait une représentation spé-
ciale el distincle.

Les revisions résultant des délibérations des Conférences ne sont

exéculoires quapres avoir recu approbation de tous les Gouvernements
des Elats contractants.

Art. 17. Les Hautes Parlies contraclantes se réservent respeclive-
ment le droit de prendre séparément, entre elles, des arrangements

particuliers de loute naturc sur les points du service qui n'intéressent
pas la généralité des Ltats.

Art. 18. Les Elats qui n'ont point pris part a la présente Convention
seront admis & y adlhérer sur leur demande. ‘ :
Celie adhésion sera notifiée par Ja voie diplomatique % celui des Etals

contractanls au sein duquel la derniere Conférence aura été tenue et
par cet Iitat & tous les autres.
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| - Elle emportera, de plein droit, a_cc-ession a toutes les clauses et admis-
"sion & tous les avantages stipulés par la présente. Convention.

~AnrT. 19. Les relations télégraphiques avec les Etats non adhérents
ou:avec les. exploitations privées sont réglées dans l'intérét général du
développement progressif des communications, par le réglement prévu
a Yarticle 13 de la présente Convention.

-ART. 20. La présente Convention sera mise & exécution a parlir du
1" janvier 1876, nouveau style, et demeurera en vigueur pendant un
temps indéterminé: et jusqu'a I'expiration d'une année a partir du jour
ou.la dénonciatlion en sera faile. ' o

- La dénonciation ne produit son effet qu’'a I'égard de I'Etat qui l'a faite.
Pour les autres Parties contractantes, la. Convention reste en vigueur. .

"ArT. 21 ET DERNIER. La préseniec Convention sera ratifice et les. rati-
fications en seront échangées a Saint-Pélersbourg dans le plus bref délai
possible.

Fait A Saint-Pétershourg, le 10/22 juillet 1875.
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~ ANNEXES A LA CONVENTION.

REVISION DE LONDRES. |

ey

1. REGLEMENT DE SERVICE INTERNATIONAL. -

N. B. Le texte des ancienncs dispmiifmis du Réglement de Saint-Pétersbourg ut ont elé mo-

difices par la Gonférence de Londres est reproduit, sous forme de noies, au bas des pages-',_
avec indicalion des arlicles nouveanx auxquels elles se rapportent.

Art. 13 de la Convention, — Les dispositions de la présente Convention sont
complétées par un reglement dont les prescriplions peuvent étre, & toute

époque, modifides d'un commun accord par les Administrations des Iitats con-
tractants. - a '

[. RESEAU INTERNATIONAL.

Art. &4 de la Convention. — Chaque Gouvernement s’engage & affecter au ser
vice télégraphique international des fi's spéciaux, en nombre suffisant pour as-
surer unc rapide transmission des télégrammes.

Ces fils seront établis et desscrvis dans les meilleures conditions que la pra-
tique du service aura fait connaitre. |

L
1. Les villes entre lesquelles I'échange des correspondances est con-
tinu ou tres actif sont, autant que possible, reliées par des fils directs,
d'un diaméire d’'au moins 5 millimétres, et dont le service, dégagé du
travail des bureaux intermédiaires, n'est affecté, dans la régle, qu’aux
relations entre les deux villes désignées comme leurs points extrémes.
2. Ces fils peuvent étre détournés de cetle aflectation spéciale en cas
de dérangement des lignes; mais ils doivent y étre ramenés dés que le

dérangement a cessé,
3. Les Administrations télégraphiques indiquent, sur chaque fil, un
ou plusieurs bureaux intermédiaires obligés dc prendre les correspon-

dances en passage, si la transmission direcle entre les deux bureaux
extrémes est impossible. |

I

I. Les Administrations concourent, dans les limites de leur action
respective, a la sauvegarde des fils internationaux et des cibles sous-

marins;-elles.combinent, pour chacun d’eux, les dispositions qui per-
k) - a .
mettent d'en tirer le meilleur parti. =
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9. lLies chefs de service des ‘circonscriptions voisines des frontiéres

s entendent dlrectement pour nssurer, en ce qm les concerne, Yexécu-
tion de ces mesures. \ A

111.

Les app'ireﬂs Morse et Hughes restent concurremment adopiés pour

le service des fils internationaux, jusqu’a uine nouvelle entente sur {'in-
troduction d’aulres appareils.

V.

1. Euire les villes importantes des ttalq ‘contractants, .le service est,
autant que possible, permanent, le jour et la nuit, sans aucune inter-
ruplmn.

. 2. Les bureaux ordinaires, & service de - jour' compiet, sont ouverls
au public, au moins, de 8 heures du matin a g heures du sotr.

3. Les heures d'ouverlure des bureaux a service limité sont fixées
par les Administrations respectives des Etals contraclants. Chaque Fitat
peul apphquer le dimanche, aux bureaux a service camplt,t les heures
du service limité; cetle mesure est notifiée au Bureau inlernational , qui
en. avertit les. autres Adm:mstrallons.

. Les burecaux dont l¢ service n’est point permqnent ne pement'
prendre cloture avant d’avoir transmis tous leurs télegrammes interna-
tionaux & un bureau permanent.

-5, Entre- deux bureaux d'Ltats dL{Térents commumqnant per un fil
direct, la cloture est donnée par celui qu appartmnt A Vltat dont la ca-
pltzﬂe ala posmon Ja plus occidentale.

6. Cette régle s'applique & la cloture des pmces-—werbaut el d Ja divi-
sion des séances dans les bureaux a service permancnt,

7. Le méme temps esl adopté par lous les bureaux d'un méme Litat.
C'est généralement le temps moyen de la capitale de cel Ltat.

V.

Lesf notations suwanles sont adopt(,es dans les tarifs mtematmmux
pour demgncr les burcaux tdléﬂraphlquos

)

N bureau & service permanent (de jour et de nuit);

. N st l ‘ . i . - - 2 n '.

5 bureau 4 service de jour prolongé jusqu'a minuit;

G ‘bureau A service de ] jour comp]et /

L. bureau A service limité (c’est-d-dire ouvert pendant un nombre
d’heures moindre que les bureaux a service de jour complel)

B bureau ouvert seulement pendant la saison des

bains; Ces notations
.Ji: bureau . ouvert seulement pendant 1a saison peuvent se com-

d’hiver; .~ { biner avec les
E hureau ouvert seulement- pendam le séjour de précé&enles.
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L bureau ouvert avec service complet dans la saison des bains el 11.
BC ~ 'mité pendarit le reste 'de 1'année;

L bureau ouvert avec service complet pendant lluver et Yimité
TG  pendant le reste de l'année;

F station de chemin de fer ouverte & la c@rrespandancc des particu-
liers; S '

P burcau appartenant & une Cnmpagme privée;
S bureau sémaphonque

i bureau a ouvrir pror:hqmemetﬂ

II. DISPOSITIOWS GENERALES RELATIVES A LA CORRESPONDANCE

Art 1°" de la Convenhon. — Les Hautes IJalttes contractanles reconnal.ssent

A toutes personues le droit de correspondre au moyen des télégraphes. interna-
tionaux.

Art. 2 de la Convention. — Elles s'engagent & prendre toutes les dispositions

nécessaires pour assurer le secret des couespondances et leur Lonne e.a.pedl-
tion,

Art. 3 de la Convention. — Toutefois, elles déclarent n’accepter, & ralson du
service de la télégraphie mternatwnalc, awcune responsabilité,

Art. 5 de la Convention. — Les télégrammes sont classés en trois ‘catégories

1° Télégrammes d Jitat : ceux qui émanent du Chel de I'Etat, des Mlmstrcs,
des Commandants en chel des forces de terre ou de mer et des Agents d:plmna-

tiques ou consulaires des Gouverncm(,nts contlactant*s, amm que ies luponses A
ces mémes télégrammes ;

9° Télégrammes de service : ceux qui émanent des Administrations télégra-
phlques dcs Istats contractants el: qul sont relatifs | soit au service de 1a télegra-

phie internationale, soit & des objets d'intérét publlc déterminés de concert par
iesdites administrations;

3° Télerrrammes pr iv és.

Dans a tr ansmission, les télégrammes d'Etat Joulssent de 1a priorité¢ sur les
autres t¢légrammes. |

Art. 7 de la Convention. — Les T1autes Parties -contraclantes se réservent la
faculte d’arréier la transmlqsmn de tout telwramme prwe qul parmtralt dange-

reux pour la séeurits de I'iStat on qui: serait contraire aux lois du pays 4 Yordre
public ou aux bonnes mceurs,

Art. 8 de la Convention. — Chaque Gouvernemenl se réserve aussi la faculté
de su3pe11dre le service de la télegraphle inlernationale pour un temps indéter-
miné, s'il le juge nécessaire, soit d'une maniére générale, soit seulement sur
certaines lignes ou pour certalnes natures de correspondanccs, A char ge par lui
d’en aviser immédiatement chacun des autres Gouvernements contractants.

1IE ‘I{EDAGTION ET DEPOT DES TEI;EGMMMES.*

Art. 6 de la Convent:on. —_— Les telegrammes d’Etat et de ser\nce peuvent étlc
émis en langage secret, dans toutes les relations,

Les telégrammes privés peuvent étre échangés en langage secret entre deux
Yitats qui admettent ce mode de correspondance,

fatl
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‘Les Etats: qui n'admettent pas les télégrammes privés en langage secret, au

départ et i Tarrivée, doivent les laisser ‘circuler en transit, sauf le cas de sus-
pcnsmn défini a larucle 8.

V1 (1).

Les télégrammes peuvent éire rédigés en langage clalr, en langage
convenu ou en langage clnﬂre

VII.

1. Les telégrammes en langage clair doivent offrir un sens compré-

hensible en 'une quelconque des langues usitées sur les territoires des
tnts contractants ou en langue fatine.

2. Chaque admmlslratlon désigne, parlm les langues usitées sur les
territoires de 1'Ktat auquel elle appartient, celles qu elle considere

comme propres a la correspondance tdcrrrapluque internalionale en lan-
gage clair.

LN I

. B e T s
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3. Les telegrammes de service sont rédigés en frangais, lorsque les

administrations en cause ne se sont pas entendues pour l'usage d'une
autre langue. |

e g m g

4. Cette dlsp051t10n est apphcable aux mdmahons du preambule et .
aux avis de service ou d'ollice qui accompagnent la transmission des E
correspondances. | | ¥

VIH (1).

1. On entend par langage convenu l'emploi de mots qui, tout en
présentant chacun un sens intrinséque, ne forment point des phrases
compréhenslbles pour les offices en correspondasnce.

- 2. CGes mots sont extraits de vocabulaires admis pour la: correspon-
dance internationale en 1angage couvenu, mais dont la composilion
varie selon - qu’ il sagll da régime curopéen ot du régime extra- -euro-

peen.
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- 3. Dans le rdgime earopéen , les télégrammes en langage convenu ne
doivent contenir que des mots apparlenant & I'une des langues- mention-

nées au paragraphe 2 de l'article VIL. Tont télégramme ne dmt contenir
que des mots puisés dans une méme langue.

4. Dansle régzme extra-europden, les télégrammes en langage con-
veru ne peuvent contenir que des mots apparlenant aux 1angues alle-
~ mande anglaise, espagnole, frangmse italienne, t“erlmd'nbe portu-

galse et latine. Tout téléﬂramnm peut conlemr des mols pmses dans
toutes les langues susmenlmnnccb.

5. Les noms propres rie-peuvent pas. entrer dans la composition des

’_ =

ey <Pl e s e A O

(1) Les arhcles Vi cl Vil sont complelement nouveaum I Is n ea:stawut pas pour le Reglemcnt-.
de Samt-Petersbaurg

Cest en celd que consistent les changements appor!es dans r:ette pmtm du reglemcnt
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vocabulaires. 1is ne sont admis dans la rédaction des télégrammes en

langage convenn qu’avec lenr signification en langage clair.

6. Le bureau d’origine peut demander la production du vocabulaire,
afin de contréler I'exécution des dispositions qui précedent.

1X.

1. Sont considérés comme télégrammes en langage chiflré :

a. Ceux qui contiennenl un texte chillré ou en letires secretes;

b. Ceux qui renferment soit des séries ou des groupes de chiflres ou
de letires dont la signification ne serait pas connue du bureau d'origine,
soit des mots, des noms ou des assemblages de lettres ne remplissant
pas les conditions exigées pour le langage clair (art. VII) ou convenu

(art. VIII).

2. Le texte des télégrammes chiflrés peut étre soit entiérement secret,
soit en partie.secret et en partie clair. Dans ce dernier cas, les pas-
sages secrets doivent Clre placés entre deux parenthéses, les séparant
du texte ordinaire qui précéde ou qui suit. Le texte chiflré doit étre
composé exclusivement de lettres de P'alphabet ou exclusivement de
chiflres arabes. - | -

3. Les Offices extra-européens sont autorisés a ne pas admetire sur
leurs lignes les télégrammes privés contenant des lelires secrétes.

X

}. La minute du télégramme doit étre écrite lisiblement, en carac-

‘téres qui aient leur équivalent dans le tableau réglementaire des signaux

télégraphiques (art. XI) et qui soient en usage dans le pays ou le 1élé-
gramme ¢st présenté.

2. Le texte doit étre précédé de I'adresse, qui peut étre écrite sous
une forme convenue ou abrégée. Toutefois, la faculié pour un destina-
taire de se faire remctire a domicile un télégramme dont l'adresse est
ainsi composée est subordonnée a un arrangement entre ce deslinataire
et le bureaun télégraphique. Toute adresse doit contenir an moins deux
mots, le premier représcnlant I'adresse du destinataire, le second indi-
quant le nom da bureau télégraphique cde destination.

3. La signature peut également revétir la forme abrégée ou Cire
omise. Quand elle figure dans les mots a transmeltre, eile doit étre
placée aprés le texte. Si clle est omise, le dernier mot du texte la rem-
pla.ce’ pour signaler les télégrammes dans les communications de service
qui 8’y rapportenl. | |

. L'expéditeur doit écrire sur la mirute, entre parenthéses et im-
médiatement avant 'adresse, les indications éventuelles relatives a la

‘remise 3 domicile, 4 la réponse payée, a L'accusé de réception, aux téle-

grammes urgents, collalionnés ou a faire smvre, elc. |
5. Ces'indications penvent étre écrites sous la forme abrégée adopiée

pour les indicalions de service entre les bureaux. Dans' ce. cas, elles ne
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sont comptées: chacune que.pour un. mot. Lorsqu’elles: sont exprimées
en langage ordinaire . elles doivent étre écrites en francais (1).

‘6. Toul interligne, renvoi, rature ou surcharge doit &re approuvé
de l'expéditeur du t@iég:uamn;ﬁ ou de son représentant. "

XL

Les caracteres disponibles pour.la rédaction des télégrammes sont les
suivants: . ‘

- S -'L'ettres,: s
A,B,G,D,E,EF,GH,I1,J,K,LMN,O,P,QR,S,T,U,
L | V.W,X,Y,Z2. - .
| - Chiffres :
1,2,3,4.5,6,7,8, 9, o.
. Oignes de ponctuation et autres : |
Point (.}, virgule (,), point et virgule (), deux points (:), point: d"in-

terrogation (?), point d’exclamation (1), apostrophe (°), trait d"union (),
parentheses (), guillemet {*), barre de fraction (/), souligné.

Signes convenlionnels :

T;’zlégrammg privé urgent D, réponse payée RP, télégramme colla-
tionné T'C, accusé de réception CR, télégramme & faire suivre IS,
poste. payce PP, expreés payé AP, iélégramme remis cuvert RO.

Avee Vappareidl Morse seulement :

;i.es' lettres A, Aoud N, 0, T.

| Avee I appureil Hughes seulement :
Les signes : croix: (4-), double trait {==).

XII.

1. L'adresse doit porter toutes les. indications nécessaires pour assu-
rer la remise du télégramme a deslination. Ces indications, a 'exclu-

sion desnoms, de personnes ,, doivent étre écrites en francais ou dans. la
langue du pays de destination.

(1) Leparagraphe 5 du:réglement de Saint-Pétersbourg élait ainsi congu:

5. Lerscu'elles sont exprimées- en langage ordinaire, ellesdoivent étre éerites cn frangais
ou dans la langue du pays de destination. Si cette langue n’est pas comprise du burcau d'ori-
gine, Ueapcditeur est tenu de joindre la traduction pour la gouverne de ce bureau.

La modification consiste donc & obliger Ueapéditenr & écrire désormais les indications éven-
tuelles en rrangazs, lorsqu'il ne les donne: pas sous la forme abrégée:.
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2. L’adresse des télégrammes privés doit toujours étre telle que la
remise au destinataire puisse avoir lieu sans recherches ni demandes de
renséignements, S A T

3. Elle doit comprendre, pour les grandes villes, ia. mention de la
tue et du nuinéro, ou, a défaut de ces indications, celle- de la profes-
sion dix.destinalaire ou aulres analogues.: Lo

i, Pour les petites villes mémes, le nom du destinataire doit étre,
autant que.possible, accompagné d’une indication :compléementaire ca-
“pable de guider le bureau d’arrivée en cas d’altération du nom propre.

5. La mention du-pays de deslination est essentielle dans toutes les
circonstances ol il peuty avoir doute sur la direction a donner au tél¢-
gramme {1). o | S .

6. Les télégrammes dont Padresse ne satisfait pas aux conditions pré-
vues par les paragraphes précédents doivent néanmoins étre transmis.

7. Dans tous les cas, Vexpéditeur supporte les conséquences de P'in-
suflisance de 1'adresse. -

XIIIL

1. Les télégrammes d'itat doivent étre revétus du sceau ou du
cachet de {autorité qui les expédie. Cette [ormalité n'est pas exigible
lorsque I'authenticité du télégramme ne peut soulever aucun doute.

2. Le droit d'émettre une réponse comme télégramme d'Etat est
¢tabli par la production du télégramme d’Etat primitif. |

3. Les télégrammes des agents consulaires qui exercent le commerce
ne sont considérés comme télégrammes d'Etat que lorsquils sont
adressés & un personnage officiel et qu'ils trailent d'affaires de service.
Toutelois, les lélégrammes qui ne remplissent pas ces dernieres condi-
tions ne sont pas refusés par le bureau de départ, mais celui-ci les si-
gnale immédiatement & ¥ Adminisiralion centrale.

-

XIV.

1. La signature. n'est pas transmise dans les télégrammes de service;
'adresse de ces télégrammes aflecte la forme suivante: !
Paris de Sairt-Pétersbourg,
Directenr géndral & Directeur général.
9. Quand il s'agit d’avis de service échangés entre bureaux an sujet

des incidents de la transmission, on transmet simplement le numeéro et
le texte du télégramme, sans adresse ni signature.

. i A — - L e _",.,l_.__“_ -

(1) Le paragraphe 5 du Réglement de Saint-Pélersbourq est ainst congn ¢

5. La mention du pays dans lequel est située la résidence du destinataire est nécessaire,
sauf les cas ou celle résidence est nne capiiale on une ville. 1mportante dont le’ nom nest pas
. R - - L] s R L Y b

commun & une autre localitd; clle est comprise dans. le nombre des mots soumis & lo. laxe.
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1. L'expéditeur d'un télégramme privé est tenud’élablir son identité
lorsqu'il y est invité par le bureau d’origine. _

2.1l a, de son cdté, la faculté de comprendre dans son télégramme
la 1égalisation de sa signature. Il peut faire transmeltre cette 1égalisation
soit textuellement, soit par la formule : |

» Signature légalisde par. . . oo oo ve i i i e i e

3. Le bureau vérifie la sincérité de Ja légalisation. Hormis le cas ou
la signaturé lui est connue, il ne peut la considérer .comme authen-
tique que si elle est pourvue du sceau ou cachet de T'aulorité signa-
taire. Dans le cas contraire, il doit refuser 1'acceptation el la transmis-
sion de la légalisation (1). -

. 4. La légalisation, telle qu'elle est transmise, enlre dans le compte
des mots taxés; elle prend place aprés la signature du télégramme.

4. TAXATION.

Art. 10 de la Convention. — Les Hautes Parties contractantes déclarent
adopter, pour la formulation des tarifs internationaux, les bases ci-aprés :

La {axe applicable & toutes les correspondances échangées, par la méme voie,
entre les bureaux de deux quelconques des Litats contractants, -sera uniforme.
‘Un méme Etat pourra toulefois, en Surope, étre subdivisé, pour Papplication de
la taxe uniforme, en deux grandes divisions territoriales au plus.

Le taux de la taxeest élabii d'Itat a Etat, de concert entre les Gouvérnements
extrémes et 1es Gouverncments intermédiaires. ,

Les taxes des tarils applicables aux correspondances échangces entre les Etats
‘contractants pourront, & toute époque, étre modifiées d'un commun  accord.

Le franc est I'unité monétaire qui sert & la composition des tarifs inter-
nationaux,

Art, 11 de la Convention. — Les télégrammes relalifs au service des télé-

. . ’ . .
graphes internationaux des Itats contractants sont transmis en franchise sur
tout le réseau desdits Itats, *

XVL

I. Le tarif applicable aux correspondances internationales est fixé
conformément aux tableaux qui font suile au présent Réglement, saufl
les modifications du taux ou des bases d’application des tarifs qui pour-

ront étre arrétéeg- enire Etats. inléressés, en vertu du paragraphe 4 de
Particle 10 et de l'article 177 de {a Convention.

-mhb-;m.‘wmﬁmmgmmmml
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(1) Les paragraphes 3, 4 st 5 de Uarticle XIII du Réglement de Saint-Pétersbourg étatent ainsi
conglls ¢

ST =

3. Ghaque Etat désigne, &’il le juge convenable, les fonctionnaires ou magistrats charyes ,
. dans chaque ville, de lc'?alinr les ::Pna!urcs des expéditeurs. Dans ce cas, chacun des bureaux

de cel Iitai s’assure de la sincerite des légalisations qui lut sont presenlées, et transmet, aprés
la Jfgnatun, la formule suivante : '

Signature légalisée par {ualilé du fonctionnaire ou magistrat).
4. Gette mention entre dans le compte des mots laxés.

5. Dans tout anire cas, la légalisation est taade ot transmise telle qu'elle est libellée.
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9. Ces modificalioas devron! avoir pour but el pour effet, non point
de créer une concurrence de laxes enlre les voles existanles, mais bien
d’euvrir au public, a taxes égales, aulant de voies que possible, et les
combinaisons nécessaires seroni réglées de telle maniére que les taxes
terminales des Offices d'origine ¢l de destination restent égales, quelle
que soit la voie suivie. |

3. Toule taxe ou disposilion nouvelle, toule modificaiion d'ensemble

ou de délail ne seront exécutoires que deux mois, au moins, apres leur
notification par le Bureau international.

XVIL

1. La taxe est établie par mot sur tout le parcours (1). '

2. Dans la correspondance européenne, a défaut d'arrangements
pariiculiers entre Etlats intéressds, la taxe s-élablit sans condilion dc
minimum pour le nombre de mots; 1l est ajouté a la taxe résultant du

nombre effeclil des mots, une taxe égale a celle de b mots, par télé-
gramme.

XVIIL

1. Les Adminisirations et les bureaux télégraphiques prennent les
mesures nécessaires pour diminuer aulant que possibie le nombre et
I'élendue des télégrammes de scrvice, jouissanl du privilége de la gra-
tuité qui leur est atiribué par l'article 11 de la Convention.

2. Les renseignements qui ne présentent point un caractére d'urgence
sont demandés oudonnés par la poste, au moyen de lettres affranchies (2).

XIX.

1. Tout télégramme reclificatil, complétif, et généralement toute
communication échangée, soit entre T'expéditeur et le destinalaire, soit
par F'un d'eux avec un bureau iélégraphique, & 'occasion d'un télé-

ramme transmis ou en cours de transmission, est un télégramme privé,
traité ct taxé conformément aux dispositions du présent Réglement (3).

W

(1) L'article XV du Rég?cmcnt de Saint-Pelersbourg s'caprimait atnsi

1. Le nmunimuam de lo laxe s’appfique au tc'fc'gmmnu: dont la longucur ne dépasse pas

vingt mots. La taxe applicable au télégramme de vingt mots s'aceroil de moilié par chaque
serie indivisible de diz mots au-dessus de vingt.

2. Pour la correspondance cxtra-curopienne, la taze s'clablit par mot sur tout le parcours ,
sans condition de mintmum pour le nombre de mots, ou avec un minimum de diz mots. Le

systéme de lazation qu'un Office extra-curopien diclurera avoir adoplé sera, d'aillewrs,

appliqué indistinclement ¢ {outes les co.r'respondanccs dchaugc?cs avee les Oﬂ?ces extra-euro-
, :
ICNS.

(2) § 2 de Varlicle XVI du Réglement de Saini-Pclershourg :

9. Les renscignemenis qui ne présenient point un caractére d'urgence sont demandés ou
donunds par la posle.

(3) L’article XV était ainst congu ¢
XVIL
Tout télégramme rectificatif, complétif, et géndralement tovie communication échangde
avec un burcau télégraphigue & Poccasion d'un télégrannme transmis ou en cours de trans-

mission, cst taxé conformément aux dispositions du présent Réglement, ¢ moins qu'il ne
sagisse d’une commumicalion d’office rendue nécessaire par une erreur de service.
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2, La taxe est restiluée, si la communicalion a él¢é molivée par 'une
des circonstances qui donnent lieu au remboursement de la taxe, aux
termes de l'article LXV. En cas de rectification d’erreurs de service
dans des télegrammes non collationnés, les taxes des télégrammes recli-
ficatifs sonl seules remboursées. . | ‘

3. Le bureau télégraphique qui recoit une communication de espéce
y domne suite et répond, sila réponse est payée et dans les limites in-
diquées. |

4. Les dispositions qui fonl 'objet du paragraphe 1 de I'article LXIV
sontlapplicables aux communications dont il s’agit dans le présent
arlicle.

XX.

1. La taxe est calculée d'aprés la voie Ia moins cofiteuse enlre le
point de départ du télégramme et son point de deslinalion, a moins
que l'expédileur n’ait indiqué une autre voie conformément a 1'ar-
ticle XXXVIII, | ‘

2. L'indication de la voie écrite par 'expéditeur est transmise dans
le préambule comme indication de service et n'esl point laxée.

3. Les Administrations des Iilats contractanis s'engagent a éviter
aulant qu'il sera possible les variations de taxes qui pourraient résulter
des interruptions de service des conducteurs sous-marins.

XXI.

1. Les taxes a percevoir en vertu des articles XVI et XVII peuvent étre
arrondies, en plus ou en moins, soit aprés application des taxes normales
par mot fixées d'aprés les tableaux annexés au présent Reéglement, soit
en augmentant on en diminuant ces taxes normales, d'aprés les conve-
nances mondétaires ou autres du pays d’origine. Dans ce dernier cas, 1'Ad-
ministration expéditrice a, en oulre, la faculté de modifier, pour 1a
perception, le nombre de mots qui constitue la taxe add:tionnelle (1).

2. Les modifications opérées en exécution du paragraphe précédent
ne s'appliquent qu’a la taxe pergue par le bureau d'crigine et ne portent
point altération a la répartilion fixée par lesdits tableanx, au profit des
autres Offices intéressés. Elles doivent éire réglées de telle maniére que

Técart entre 1a taxe 4 percevoir pour un télégramme de quinze mols et

o

(1) Llarticle XIX du Réglement de Saint-Pélersbourg correspondait au nouvel ar-
ticle XXI; i portait: ‘

1. Le tarif des correspondances échangees -entre deux oinis quelco'ngues des Etaizs' contrac-
tants doit étre composd- de telle sorlé que la taze du télégramme de vingt mots soit loyjours
un- multiple du demi-franc, S |

8. Dans les Admnistrations qui forment leurs tarifs en francs, les taxes composees peuvent
étre arrondics en multiples- du quar! de franc, - | }

5. Dans les autres Administrations, les tazes sont composées au moyén du chiffre repre-
sentalif du franc, tel quil est fizé par elles dans. les Limiles dé_terjmmé:::s par le paragrap.he 2.
Toute taxe ainsi composée pour le parcours eniter pent 'ét{'e arrondic dans la monnaie du
pays, sans que ln somme gjountée puisse cxcéder la valeur d'un quart de franc,

ikl
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la taxe exactement calculée d'aprés les tableavx, au moyen des équiva-

lents du paragra phe suivant, ne dépqsse pas i¢ quinziéme de cetie der-
niers taxe. - - -

3. Il sera pergu, au maximum, pour un franc :
En Allemagne, o, ,85 mark ;

En Autriclie et en Hongne bo kreuzer {valeur 'tulnchu,nne K
En Danemark, 0,75 krone;

Yn Egypte, 3 piastres 34 paras monnaie tanf
Fa Espagne, 1 pesela;

Dans la Grande-Bretagne, 10 pence;
‘En Grece, 1,20 drachme;

Dans 'Inde brilanmque o, 50 rouple .
En Italie, 1 lira:

Au Japen, 0,24 dollar mexicain;
En Norwége, 0,7D krone;

Dans les Pays-Bas et dans les Indes néerlandaises, 0,50 florin;
En Perse, 23 schalis;

En Portugal 200 reis ;

En Roumanie, 1 pisstre nouvelle ;
in Russie, 0,25 rouble;
‘n Serbic, 1 dinar;

En Suede, 0,75 krona;

ILa TlquUIL 4 piasires, 13 paras, 1 aspre medjldlbq
i, Le payementi pourra étre GXIgL eu valeur métallique.’

5. COMPTE DES MOTS.

XXIL

1. Tonl ce que I'expéditeur écrit sur la minute de son élégramme,
pour étre transmis, enire dans le calcul de la taxe, sauf ce qui est dit au

paragraphe 8 de Particle suivant et au paragrapbe 2 de l'article XX,

2. Les mots, nombres ou signes ajoutés. par le bureau, dans Pintérét
du service, ne sont pas taxés.

3. Le nom du bureau de départ, 1a dale, I'heure ct la minute du
dépot sont inscrits d’office sur la copie remise au destinalaire.

I, L'expéditeur peut insérer ces indicalions, en-tout ou en partie,

dans le texte de son ielégramme Eﬂes enirent alors dans le comple des
mols.

XXIII

1. Le maximum de longueur d'un mot est hxe a gmnze caracteres

“selon 1a1phabet Morse; 1'excédent, toujours jusqu'd concurrence de-

quinze caraciéres, est complé pour un mot.

2. Pour la conespondunce e\lra-européenne ce mamnum est h\é a
dix caracleres, -

11.
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~ 3. Les expressions réunies par un trait d’'union sont comptées pour
le nombre de mots qui servent & les former.

i. Les mols séparés par une apostrophe sont comptés comme autant
de mots isolés. S '

5. Les réunions ou altérations de mols contraires a I'usage de la
langue ne sont point admises. Toutefois les noms propres de villes et
de personnes, les noms de lieux, places, boulevards, etc., les fitres,
prénoms, particules, ou qualifications, ainsi que les nombres écrits en
toutes leltres, sont comptés pour le nombre de mots employés par
I'expéditeur a les exprimer (1).

6. Les nombres écrits en chiffres sont comptés pour autant de mots
qu'ils contiennent de fois cinq chiffres, plus un mot pour I'excédent. La
méme régle est applicable au calcul des groupes de lettres. Pour la cor-
respondance extra-européenne, le nombre de mols auquel correspond
un groupe de chiffres ou de lettres s'obtient en divisant les chiffres
par trois, et-ajoutant, s'il y a lieu, un mot pour le reste. .

7. Tout caractére isolé, lettre ou chiflre est compté pour un mot; il
en est de méme du souligné.

8. Les signes de ponctuation, traits d’union, apostrophes, guillemels,
parenthéses, alinéas, ne sont pas comptés. Sur les lignes extra-euro-
péennes, la transmission de ces signes n’est pas obhigatoire,

0. Sont toutefois comptés pour un chiffre : les points et les virgules
qui entrent dans la formation des nombres ainsi que les barres de di-
vision, | . |

10. Les lettres ajoutées aux chiffres pour désigner les nombres ordi-
naux sont comptées chacune pour un chiflre.

XXIV.

Les exemples suivants déterminent l'interprétation des réglés a suivre
pour compter les mots:

Gorrespondance
Ny : européenne, extra-curopéenne
Responsabilité (14 caractéres)..................... 1 mot 2 mots
Kriegsgeschichten {15 caracteres)............... ... 1 mot 2 mots
Inconstitutionnalité {20caractéres).............. ... 2 mots 2 mols
2 - 3 mots 3 mots
Aujourdhui (écrit sans apostrophe) ............. .es» 1 mot 1 mot
L T 1 v..e. 4 mo!s 4 mots
Aixla-Chapelle.................. tetescsenanses. 3 mots 3 mots
~Aixlachapelle {12 caracttres)..........o0viinnnn... 1 mot 2 mots
Aachen .. .o iiintiiannnnnnrtonrnnsonns - 1 mot 1 mot
Newyork.......... C et e e a e ce.r 1 mot 1 mot
New-York.. oo ieeroeronreneneeneenaenanas , 2 mots 2 molis
Frankfurt-am Main.....v..... ., veeiiesanasssass. O mots 3 mols

(1) Le paragraphe 6 de Yarticle XXI du Réglement de Saint-Pétersbourg s’exprimait
ainsl : , | . o o _

6. Les réunions des mols contraires & 'usage de la Jangue ne sont point admises. En
cas de doute séricux, la mamere d’éerire de Pexpéditeur est déeisive pour la taxation.
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Correspondance
curopeénne, extra: eurapeennc
Franefurt a/M.....vviveieriaerneraiianieeseass 2 mots mots
New South Wales . . oo v ee i v vennnn teereeriessies 3 mols 3m0t3
Newsoulhwales (13 caractéres).................... 1 mot 2 mots
Vande Brande . .. cvvvevrevisariieiieievivcievse 3 mots 3 mots
Vandcbrande {11 caractéres).........c.cvvevveene 1 mot 2 niots
DU BOISe e coerevsrseneneresressnennsenersenssss 2 mMots 3 mots
Dubois.s oo veveosrosvonsonconcens et e .. 1 mot 1 mot
Belgrave Square.. ... ...t ..+. 2 mois 2 mots
HydePark........cocoieiininivnniiiiian, 2 mots 2 mots
Saintjames Street .. oo vevinv i iarrestecisaiars 2 mots 2 mots
Portland Place « « v v vt e v vvnienvneeseseesaneseres 2 mots 2 mots
hh 1f2 (5 chiffres et signes).v.oovvevieervive. 1 mot 2 mots
hhh 3f2 (6 ) S C e e 2 mots 2 mots
£44,5 5 ) I I . 1 mot 2 mots
444,55 | BRI EE .«. 2 mots 2 mots
10 francs 50 centimes (ou) 10fr. Soc...... vl . 4 mots 4 mots
TO {l DOt e vnevevsoeroeseaeeosanssanreesnseess o mots J mots
fr. 10,00 100t teieeteerotnnosessossasnessannses 2 mots I mots
1L B 300t e itviriianceesnssensassonsessansses S mots I mots
11,000 e eiaenncesennsseceanansoenoneos \ . 1 mot 2 mots
Le1g™ . i i i iieanenns Ceseeissiesessarsas 2 MO8 3 mots
Le152g™. ........ cisssessnuaans J mots 3 mots
Y PP T (211 S B ¢ LY
BAf et e i i i i i e e s iieess 1 MmOt 1 MOt
2 00 i veeiiiiur e e it cieisiiaeaees 1 mot 2 mots
2P OOt e e viesiriaesrerrenes 3 mots 3 mots
huttfio..ooviiiiiiiii C i e e .. 2 mols ‘2 mots
S/douziémes........ ...... Gt eecassescassssiaese 2 mots 2 mots
D DIS e ieeoiosesnsenainsissesnsnesastsasasseare 3 mois 2 mots
D 1o i v it iesiest et tietateersenrsarsesaass 32 mots 3 mots
Deux ceut trente quatre. . ..o vvvvvvveavieseseeens 4 mots 4 mots
Deuxcent trente quatre {20 caracttres) ....... cvees.s. 2 mots -2 mots
Two hundred and thirty four.. e e ceieaee D mots 5 mots
Twohundrcdandhirtyfour(a3cara=:téres)... veeieres. 2 mets 3 mols
Bttt ittt ii i e esenssessaes®ansnsensisassesas 1 mot 1 mot
B M, .ttt iiier et itiierieeiaaresransaseeas, 2 mots 2 mols
Fmvihf 6 lcitres) «ooveviiiviiviiierssnreesaases 2 mols 2 mots
tmilz (5 lettres). ... ... T O 1oL S I« Lel £
CH23 (margue de commerce). .o viiiiie ... 2 mots 2 motls
ADVGMY ( | I e e 2 mots 2 mols
AP | - -
_— (— —) i iiisiieeianies,. 3 mot 2 mots
M
3 .
— ( ' Yeveeredisasrenae. 2 mots 32 mots
M
G HLF. 45 (e cresisenvasaasess A mols 4 mols
L'affaire est urgente; parhr sans retard (7 rots tt deux / |
- soulignés) (1 (..... g mots g mots

- (1) Le mgnal souhgné est trans:ms avaut et aprés chaque mot ou passage souhgné
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XXV

Dans les télégramines qui contiennent un langage convenu ou un
langage chiffré, les mots clairs sont ccmptes ‘conformément aux para-
graphes 1 a 5 inclus de 'article XXIII. Les mots en 1angage convenu
admis. sent comptés dapres ies mémes régles. Entin, ies groupes de
chiffres ou -de lettres, ainsi que les I‘ﬂOla, noms. ou .assemblages de
lettres non admis dans le langage clair ou convenu,: sont comptés

d'apres les régles établies par tes paravraphes 6 a 10 inclus de 1'article
XXII prémlé (1).

6. PERCEPTION DES TAXES.
. XXVIL.

1. La perception des taxes a lieu au départ, sauf les exceptions pré-
vues pour les télégrammes A fnaire suivre (art. LII, § 6), les frais d’ex-
prés {art, LVL, S ) et les télégrammes sémaphoriques ( art. LVII,§ 6)
qui donnent lieu a une perception par le bureau &’ arrivée.

2. L expéditeur d'un té]égramme international a le droit d'en
demander regu avec mention de la laze pergue. :

3. L'office d’ orlgme a la faculté de percevoir, de ce chef, une rétri-
bution a son profit, dans 1es limites d'un quart de franc.

1. Dans tous 1@5 cas ou 1! doit y avoir perceptlon a I'arrivée, le télé-

gramme n'est déhvre an destmatﬂre que contre payement de la taxe
due.

5. 81 1a taxe a percevoir a Varrivée n’est pas recouvrée, la perte est
supporlée par 1'0Oflice d’arrivée, & moins de conventions specmles -
conclues conformément a Vart: cle 17 de la Gonvention, sauf ce qui est
préva: aux articles LII et LVIIL ci-aprés, pour les réﬂxperhtlons des
télégrammes-a faire suivre et pour les télégrammes sémsphorisjues.

6. Les Administrations télégraphlques prennent toutefms, autant
que possible, ]es mesures nécessaires pour que les .taxes a percevoir a
I'arrivée, et qm n’auraient pas été acquittées par le. destinataire, sment

recouvrées sur {’ expedlteur. Quand ce recouvrementalien, I Oﬂice quile
falt en. tlenlcomple a I'Ollice intéressé.

XXVIL

i. Les taxes percues en moins par erreur et les taxes et frais non
pergus sur le destinalaire par suile de refus ou de I'impossibilité de le
trouver doivent élre complétés par T e:upédlteur

2. Les taxes pergues en plus par erreur sont de méme remboursées
aux intéressés, Toutefois le montant des timbres appliqués en trop par
lexpédltenr n'est remboursé que sur sa demande.

() Larticle XXHI du Reglement de Satnt—Petersbourg qu: correspond & lai t;cle XX V nou-
veau, elait ainst congu : -
Dans les télégrammes qui contiennent un lingage secrel (arl. VII) 11,5 nots . clalrs sont

comptés conformément aux articles précédents , 1cs groupes de chiffres ou de lettres comme
autant de nombres écitis en chiffres {;rt XXI,$87), et les mols en langue non admlse ane
rmes de Larticle VI, comme- des groupes de: lettres - :

-
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7. TRANSMISSION DES TELEGRAMMES.

a. Signaux de transmission.

XXVIIL.

Les tableaux ci-dessous indiquent les signaux employés dans le ser-
vice des appareils Morse et Hughes :
A. SigrAUX DE 1.’APPAREIL MonsE.
Lettres :
Espacement et longueur des signes :
1. Une barre est égale & 3 points.

<L)

pat

2. L’espace entre les signaux d'une
méme leltre est égal & 1 point.

3. L'espace enire deux lelires est égal
4 3 points.

4. L'espace entre deux mols est égal 4
5 points.

I - -C
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- Chiffres ;

-l -1 I 1 3
3 m

]

0

6

1

8

9

O

Barre de fraclion

On peut aussi employer, pour exprimer les chiffres, les s gnaux sui-
vants, mails seulement dans les répétitions d'office :

1
H B & 2
N a3 N NS 3
HEaa 4
E RN R 5
- B N NN B
i ann 7
N E R 8
oS B 9
. | o
EEEN € Barre de fraction.

Si_gnes de poncluation et aulres :

Point............... oo (0 BR @R BRE
PR

Point et virgule. ........... (;) i B n
Vicgale . .ovvvvvvvvnnen (5) S B BN
Deus pomts............... (:) 1 I EES ue
Point d'1aterrogation ou demande de
répétition d’une {ransmission non :
comprise............... (}) B EH R EEN BA
Point d'exclamation......... (1) 3 H X

Apostrophe . ... ovvvuveene. () 1R
Alinda.....covivin. .. - B B E N
Trait d'anion.. . ........... (-) A R NN
Parenthtse {avant- et aprés les
mots)e v vveineenoinene. () S

b WMwmmramm.mmm- LA PO T
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BurLr. mExs. N° 23,

Guillemet.........cvovv00

Souligné (avant et aprés les mots on
le membre de phrase) et ey

Signal séparant le préambule de
Padresse, {'adresse du texte et e
texte de la signature...........

Indications de service:
Télégramme d'Ktat . . .,

de service. . ......

privé urgent.. . .

privé ordinaire. .
Béponse PAYCE v v e e n ey

Télégramme collationné..

- 4 & 4 + 0

Accusé de réception..
Téégramme 3 faire suivre .
Poste payée.,............
Exprespayé.............

Télégramme remis cuvert

L] 1 -

Appel (préliminaire de toute
mission) ..

lllllllllllllllll

Compris..,........,

Erreur........

ttttttttttt

AUENtC. . v v v v v oo te s

Réceplion terminee

lllllllllllll

B. S165A0x DE L'APPAREIL HuGues.

Leitres :

A‘,B‘l C| ])1 E? F!_G’ H! I‘l J‘! K‘iL‘M'NSO‘}Pi Q‘! B"I
S, T, U, VW, X, Y, Z

| Ghi-frss:
1, 2, 3, ZL, 51 61 7 81 91 0

Signcs de poncluation' et aulres :

Point, virgule, point ct virgule, deux points, point d'interrogation;
point d’exclamalion, apostrophe, croix -+, trait d’'union, E accentué,
barre de fraction /, double trait =, parenlhése de gauche (, parenthése
de droile ), etc. guillemet .

I’ espace entre deux nombres est mmrque par deux blancs.. Dans ia
transmission et dans le collationnement d'un nombre {ractionnaire non

SETETD s T AT BrmetmTe -
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décimal, le nombre entier doit étre séparé par un blanc du numérateur
de la fraclion ordinaire qui suit (Exemple 1 3/4 et non 13/&

Les mots et passages.soulignés sont précédés el suivis de deux traits

d'union (Exemple : — — sans retard — ~— ), el soulignés a la main par
Pemployé d'arrivée. '

Indications de service el signes convenfionnels.

k] L4 ’
r-[‘élégraull-lrle (-1 El-lat! 1 » . . 5 ® [ . ¥ w | L ] . = L B & L - ._ L
e SCIVICE. v v v o v
prive urgent.'. . . . .
no’n urgenl.a B+ % 5 % W oW W 4w v 4 Po

Réponse payee...‘.,........._._,_._........... RP.
Télégramme collationné . . ..

S.
D

Accusé de réceplion. . oo vvvin i oo, GR
Télégramme a faire suivre.......... ......... FS.
Poste payée. ... oL R 1 4
Exprés payé.. ... ... XP.

- Pélégramme remis ouvert. . .

Pour app(ﬂer le poste avec lequel on est en communication ou pour
lui répondre : le blanc et N répétés alternativement ;

Pour régler le qynchlomsme et demander dans ce bul la repélltlon
prolongée du méme signe : vne combinaison composw du blanc, de 1']
etdu T, reprodmte autant de fois qu'il est nécessaire ; |

Pour demander ou faciliter le réglage de I'¢lectro-aimant : une com-
binaison formée des qualre s:gnuux sulvanls : 1e blanc, TI, I'Netle T,
répétée autant de fois qu'il est nécessaire;

Pour donner allente : la combinaison ATT, suivie de la durée pro-
bable de l'atiente : Pour indiquer une erreur : deux ou trois N consé-
culifs, sans ancun signe de ponctmllon |

Pour interrompre la transmission du bureau correspondant : deux
ou trois leitres quelconques convenablement espacees.

Les accents sur E sont tracés & la plume ou au crayon noir a la fin
des mots (avec ou sans.s) et lorsqu’ils sont essentiels au sens (Exemple :
Achéte, achetd). Dans ce dersier cas, le transmelleur repéte le mol
apres la signature, eny faisant ﬁgur‘er I'E accentué entre deux blancs,

pour appeler Yallention du poste qui regoit. Pour &, 6 et i1, on transmet
respeclivement ae, oe et ue.

.
L |
-

b. Ordre de transmission.

| | XXIX. |
1. La transmission des télégrammes a lieu dans Yordre. suivant :
a. Télégrammes d'Etat, |
b. . de service,
R ———— prwés urgents.
d. . non urgents.
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2. Tout bureau qui regoit par un fil international un télégramme pré-
senté comme telégramme d'Etat ou de service, le reexpedle comme
tel. - 1 -
3. Les avis de service émanant des divers bareaux et relatifs - aux

incidents de transmission circulent sar le réseaun international comme
télégrammes de service.

XXX.

I.Un telégramme commenceé ne peut étre mterrompu pour faire place
a une communicalion d'un rang supérieur, qu'en cas d'urgence ab-
solue.

2. Les téiégrammes de méme rang sont transmis par les bureaux de
dépf\rt dans 'ordre deleur dépdt, et par les bureanx intermédiaires dans
I'ordre de leur réception.

3. Dans les bureaux intermédiatres, les telugrammes de départ et les
télégrammes de passage qui doivent emprunter les mémes {ils, sont
confondus et transmis indistinctement, en smvant 1'heure du d(,pol. ou
de la réceplion.

4. Entre deux bureaux en relation directe, les télécrlammes de meme
rang sonl transmis dans 1'ordre alternatf. |
5. 1l peutl étre loulelois dérogé a cetle régle et & celle du p'u*a-
graphe 1°7 de Particle XXIX, dans 1'intérét de 1& celérité des transmis-

sions sur les lignes dont le travail est conlinu ou qui sont desservies par
des apparel_]s spéciaux.

XXXL

1. A lapparell Morse, les télégrammes d’ I'tat oun de service et les

telegrammes prwes urgents ne sont pas comptés dans 'ordre alternatif
des transmissions.

2. La transmission des télégrammes échangés par 1'appareil Hughes
seflectue par séries alternatives. Les chefs des deux bureaux en corres-
pondance fixent, en tcnant compte de la longueur des télégrammes et
des exigences t]u service, le nombre des télégrammes, de que]que na-
ture qu lla soient, conslituant chaque série. Cependant la série ne peut
comprendre plus de dix telégrammes. Les telugrammes d'une méme
série sont considérés comme formant une seule transmission qui ne doit
8tre interrompue que dans le.cas d'urgence exceplionnelle. En général,
tout télégramme de deux cents mots ou au-dessus est considéré comme
formant une seule série. Ce mode de transmission peut étre appliqué a
lappwrell Morse sur les lignes importanies dont le travail es. continu,

mais dans ce cas chaque séme ne peut éire composée de plus de cinq
télégrammes.

3. Le bureau qui a transmis une série est en droit de continuer, lors-
quil survient un téleo*ramme d'Etat, de service ou privé urgent auquel
la priorité de iI‘ElIlSIIllSSIOII est accordée, A moins que le burean qui
vient de recevoir n'ait déja commencé de lransmetire a son tour.

fi. Dans les deux systémes d’ appareil, la transmission du télégramme
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ou de la série terminée, le bureau qui vient de recevoir -iransmet i son
tour, sil a un télégramme; sinon, l'autre continue. Si de part ou

d’aulre il n'y a rien a transmettre, les deux bureaux se donnent récipro-
quement le signal zéro.

¢. Mode de procéder.
XX XIL.

L. Toule correspondance entre deux bureaux commence par le signal
d’appel ou par I'indicatif du bureau appelé.

2. Le bureau appelé doit répondre immédiatement, en donnant son
indicatif, et, s'il est empéché de recevoir, le signal d'attente, suivi d'un
chiffre indiquant en minutes la durée probable de I'atlente. 81 1a durée
probable excéde dix minutes, 'atlente doit étre molivée. |

3. Aucun bureau appelé ne peut refuser de recevoir les télégrammes
quon lul présente, quelle qu'en soit la destination. Toutefois, en cas
d’erreur évidente, le bureau qui transmet est tenu de la redresser, aus-
sitot que le bureau correspondant la lui a signalée par avis de service.

4. On ne doit ni refuser ni relarder un télégramme, si les indica-
tions de service ne sont pas reguliéves. Il faut le recevoir et puis en
demander, au besoin, la régularisation au bureau d’origine par un avis
de service, conformément & I'article LXII ci-aprés.

XXXII.

1. Lorsque le bureau qui vient d’'appeler a regu, sans autre signal,
I'indicatif du bureau qui répond, il fransmet dans I'ordre suivent les
indications de service, conslituant le préambule du télégramme:

a. Naturedu télégramme, aumoyen d'une des lettres S, A, D, quand
c'est un t¢légramme d’Etat, de service ou privé urgent;

b. Bureau de destination (1);

¢. Bureau d'origine précédé de la particule de (Exemple : Paris de

Bruzelles) (2) ;
d. Numéro du télégramme

e. Nombre des mots (dans les télégrammes chiflrés on indique : 1° le
nombre total des mots qui sert de basea la taxe ; 2° le nombre des mots

ecrits en langage ordinaire; 3° sl y a lieu, le nombre des groupes de
chiffres ou de letlres) ; |

(1) Lorsque le télégramme est i destinalion d'une localité non pourvue d'un burcau té-
légrapbique, le préambule indique, non la résidence du destinataire, mais le burcau télé-

graphique par les soins duquel le télégramme doit étre remis a destination ou envoyé 4 la
-poste. - '

(2) Indiquer le pays ou la situalion géographique du bureau d'origine, quandil y a un
autre burcau du méme nom.
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f- Dépdt du télégramme (par trois nombres, date, heure et minute,
avec Y'indicalion m ou s {matin ou soir]); .

Dans la transmission par l'appareil Morse, les indications m ou s,
ainsi que la dale, peuvent étre omises, quand il n'y a-aucun doute ;

Dans la transmission par Pappareil Hughes, la date est donnée sous
la forme d'une {raction, dont le numérateur indique le jour et le déno-
minaleur le mois;

g. Voie a suivre {quand Vexpéditeur I'a indiquée par écrit dans son
télégramme) (art. XX, § 2, et AXXVHI, § 4);

h. Indications éventuelles que I'expéditear n'est pas tcnu de com-
prendre dans le texte taxé.

Les indications conlenues sous les lettres b, d et f ne sont pas obli-
galoires pour Jes ofhces extra-européens. |

2. A la suite du préambule spécifié ci-dessus, on télégraphic succes-
sivemenl les indicalicns éventuelles de l'expéditeur entre parcnthéses
(art. X, § 4), Vadresse, le lexle et la signature du télégramme (1).

3. Dans les télégrammes transmis par Vappareil Morse, le signe de
séparation _ [« ) est placé entre le préambule et
Yadresse, entre Yadresse el le texte, entre le texte et la signature. On
lerinine par le signal de «fin de la transmission » (I8 ] ")

. Dans les télégrammes transwis par appareil Hughes, on emploic
un double irait (==) pour séparer le préambule de 'adresse, 'adresse
du texte, le texte de la signature, el l'on lermine chaque télégramme par
la croix (+).

5. Si l'employé qui transmet s'apergoit qu'il s'est trompé, il doit
s'inlerrompre par le signal d’erreur, répéter le dernier mot bien lransmis
et continuer, & partir de 1a, 1a (ransmission rectifiée.

6. De méme, Femployé qui regoit, s'il rencontrc un mot qu'il ne
parvient pas & saisir, doit interrompre son correspondant par le méme
signal et répéler le dernier mot compris, en le faisant suivre d'un point
d’interrogation. Le correspondant reprend alors la transmission & partir
de ce mot, en s'eflorganl de rendre ses signaux aussi clairs que pos-
sible.

7. Hormis les cas délerminés de concert par les diverses Administra-
tions, il est interdit d’employer une abréviation quelconque, en trans-
meltant le texte d'un télégramme, ou de modifier ce texte de quelque

mani¢re que ce soil. Toul t¢légramme doit étre transmis tel que-Y expédi-
teur l'a écrit et d’aprés sa minule.

d. Réception et répdtition cl’qﬂi'ce.
XXXIV.

Aussitol apres la transmission, l'employé qui a recu compare, pour

(x) Le paragraphe corrcsgondant du Réglement de Suni-Pétersbourg étutt ainst con u :

2. A la suile du préambule spéeilié ci-dessus, on Lélégraphie successivement Vadresse,
lo texte et Ja sienature du téldaramue, '
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chaque télégramme, le nombre des molstransmis, au nombre annoncé,
ct il accuse réception du télégramme ou des télégrammes constituant la
seérie, Gel accusé de réception prend la forme suivanie : R... (nembre
des télégrammes regus) (1). .

1. En cas de différence dans le nombre des mots, il 1a signale & son
correspondant. Si ce dernier s'esl simplement trompé dans annonce du
nombtre des mols, i répond : admais ; sinon, il répéle ia premidre leitre
de chaque mot, jusqu'au passage omis, qu’il rétablit.

2. Lorsque cetle diflérence ne provient pas d'une erreur de transmis-
sion, la rectification du nombre de mots annoncé ne peut se faire que
d'un commun accord entre le burcau d'origine et le bureau correspon-

dant. FFaule de cet accord, le nombre de mols annoncé par le bureau
d'origine est admis {2).

XXXVL

1. Les employés peuvent, pour mettre leur responsabililé a couvert,
donner ou exiger la répélition partielle ou inlégrale des télégrammes
qu'ils on! transmis ou requs. Celte répéiition se fait, a I'aj art_ail Morsze,
par l'employé qui a requ, et a Vappareil Hoghes, par Pemployé qui a
transmis, & la lin du télégramme ou de la série. L'employé qui donne
celte répétition doit, a I'appareil Morse, sil y a rectificalion, reproduire
les mots ou nombres rectifiés. En cas d'omission, cette seconde répéliticn
est exigée par Vemployé qui a transons. Les télégrammes d'Etat en
langage secret (chiflres ou lettres) doivent étre répéiés intégralement et
d’oflice.

2. Quand on donne la répétition des nombres suivis de fractions ou
des {ractions dont le numérateur est formeé de deunx chiffres ou plus,
on doit répéler, en toutes dettres, le pumérateur de la fraclion, alin
d’éviter toule confusion. Ainsi pour 1 1/16° il faut répéter en francais
1 un 16, alin qu'on ne lise pas r1/16°; pour 13/4° il faut répéter en
francais treize 4, alin qu'on ne lise pas1 3/4°

3. Gelte répétition ne peut étre retardée ni interrompue sous aucun
prétexte. La vérification achevée, le bureaun qui a regu donne & celui

(1) L'article correspondant du Réglement de Saint-Pétersbourg ne donnail pas la forme de
Uaccusé de réception. -

Il était ainst congu :
] AXXIL
A A > @ ; . - ' Y 4
Aussitol aprés la transmission, 'employé qui a regu compare pour chaque iéiégramme

le nombre des mols transmis au nombre annoncé et A accuse réceplion dn télégmmme oun
des lélégrammes constituant 1a série. -

(=) Le paragraphe 2 du Réglement de Saint-Pélersbourg portail : o .
9. Lorsque’ cefle différence ne provient pas d'une erreur de transmission, la rectifi-
calion du premicr de ces nombres ne peul se faire que d'un commun accow} enire le
bureaun d'origine et le bureau correspondant. Les autres burcaux dotvent s'abstenir de ioule

i'ectfﬁcation et se borner & aj outer ari nombre des mols annoncd le nombre réel , en les separant
par une barre de ﬁ'action. - |
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qui a transmis le signal de réeeplion ferminde, suivi, sil s'agit d'une
série, du nombre des télégrammes regus.

CXXXVIL o -

1. Les rectificalions relatives a des télégrammes d'une série précé-
demment transmisc sont failes par avis de service adressés aux bureaux
de destinalion. Ces avis rappelient le nom et {'adresse des destina-
{aires.

2. Les demandes de renseignements qui se produisent dans les mémes:

condilions font également l'ol)j{-:t d’'un avis de service.

3. 5l arrive que par suile d'interruplion <u par une auire cause
quelconque, on ne puisse recevoir la répélition, cetle circonstance
n’empéche pas la remise du télégramme au destinataire, saufa lui com-
muniquer ultérieurement la rectification, le cas échéant.

e. Direction @ donner aux télégrammes.
XXXVIIL.

1. Lorsque I'expéditenr n’a prescrit aucune voie & suivre, chacun
des Offices & partir desquels les voies se divisent reste juge de la direc-
tion 4 dooner au tilégramme.

2. 5i, au contraire, 'expéditenr a prescrit la voie & suivre, les Offices

respectifs sont tenus de se conformer A ses indicalions, & moins

d'interruption de la voie indiquée, auquel cas il ne peut élever aucune
réclamation.

3. Les dilférentes voies que peuvent suivre les télégraommes sont

indiquées par les formules concises, arrétées de commun accord par es
Offices intéresses.

i. Lorsque Y'expéditeur a demandé que son télégramme soit transmis
par télégraphe jusqu'au bureau qu’il indique et, de 14, par posle
jusqu’'a destination, les bureaux doivent procéder conformément & ces
indications, |

5. L'expéditeur qui veut prescrire la voie & suivre doit écrire -lui-
méme, cn marge de sa minute, la formule correspondante. Cette indica-
tion est transmise dans le préambule (art. XX, § 2, et XXXIII, § 1, g),

mais seulement jusqu'au point ou clle peut étre utile.

[f. Interruption des communications télégraphiques.— Transmissions
par ampliation. |

XXXIX.

1. Lorsqu'il se produit au cours de la transmission d'un telégramme
une interrupiion dans les communications télégraphiques régulicres, le
burean a partir duquel T'interruption s'est produile expédie immédiate-
ment le lélégramme par la poste (letire recommandée d oflice ou portéo
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par expreés) ou par un moyen de transport plus rapide, sil en dispose,

par exemple, par une voic lélégrapbique détournée (arl. LXX,§ 4).

Les frais de poste sont suporiés par le bureau qui fail celte réexpédition.
La letire expédi¢e par la poste doit porter I'annotation téldgramme.

2. Le bureau qui recourt a un mode de réexpédilion autre quele
télégraphe adresse le télégramme, suivant les circonstances, soit au
. premier bureau Lélégraphique en mesure de le réexpédier, soit au bureau
de destination, soil au destinataire méme, lorsque cette réexpéditon se
fait dans les limites de I'Etat de destination. Des que 1u communication
est rélablie, le télégramme est de nouveau transmis par la voie télégra-
phique, & moins quil n'en ait ét¢ précédemment accusé réception ou
que, par suite d'encombrement exceptionncl, cette réexpédition ne
doive étre manifestemen! nuisible a {'ensemble dua service.

3. Les télégrammes a destination des pays extra-européens ne sonl
réexpédids par unc vole plus colteuse que dans le cas ou l'expéditeur a
déposé la taxe de ce parcours.

XL.

1. Les télégrammes qui, par un motif quelconque, sont adressés par
Ja poste a un bureaun télégraphique sont accompagnés d'un bordereau
numéroté. En méme lemps, le bureau qui fail cette expédition en
averlit le bureau auquel il I'adresse, pourvu que les communications
télégraphiques le permettent, par un téelégramme de service indiquant
le nombre des télégrammes expédiés et Lheure du courrier.

2. A Tarivée du courrier, le burean correspondant vérifie si le nombre
des télégrammes annoncé est bien arrive, En ce cas, il en accuse
réceplion sur le bordereau et le renvoie immeédiatement au bureau
expéditeur. I renouvelle cet avis aprés le rélablissement des com-

munications télégraphiques. par un telégramme de service dans la forme
suivanle :

Regu 63 télégrammes conformément au borderean N°. .. du 30 mars.

3. Les dispositions du paragraphe précédent s'appliquent également
an cas oi un burcau 1élégraphique regoit par la posle un envoi de
télégrammes sans en étre averti, |

. Lorsqu’un envoi de télégrammes annonce n'arrive pas, le bureau
expéditeur en doit étre averti immédiatement. Gelui-ci peut, selon les
circonstances, répéier 1'envoi par la poste ou transmetire les télegram-
mes par la voie télégraphique, si-les correspondances uliéricures ne
doivent pas en soullrir. _

5. Le bureau qui réexpsdie .par télégraphe des télégrammes déja
transmis par la poste, en informe le bureau sur lequel les télégrammes
ont été dirigés, par un avis de service rédigé dans la forme suivanie :

- Berlin de Gorlitz. Télégrammes N*. . . . dit bordereau N°. ...

réex; 16
dids par amplialion.
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6. Quand un télégramme est envoyé direclement au destinataire dans

le cas prévu a l'article XXXIX, il est accompagné d'un avis indiquant
I'interruption des lignes.

7. Lorsque pour une cause quelconque un lelégrammc transmls de a
par une aulre voie, soit par poste; solt par un aulre fil, est rée\pedlé.

par telegraphe cetle rue\pedihon par ampllalmn doit étre mgnalce par
ane indication de service dans le préambule, par exemple :

L

Ampha{wn déja expddic a. . . (nom du burean) le.. . . ( date) par le fil
N°... (ou) par le voiede. .. (ou) par la poste.

g. Arrét de transmission. Contréle.

XLIT.

1. Tout e\pcdueur peut en justifiant de sa quahle, arrcler, s1l en est.

encore iempb la transmission du l(,[eﬂ‘rammc quil a déposc. |

2. Lorsqu'un expéditeur relire ou arréle son télégramme avant que la
transmission en ait été commencée, la taxe lnl est rembourﬁéc sous dé-
daction d’un droil {fixe d'un demi-franc au prolit de I'Oflice. d'origine.

3. Si le télégramue a élé transmis par le bureau d'origine, lexpedl-
teur ne peul cn demander Pannulation que par un u,lerrmmme privé
dont il acqmtlela taxe. Autant que p0551ble ce lélt,gramme est succes-
sivement lransmis aux bureaux auxquels le télégramme primiuf a été
transmis, jusqu’il ce quil ait rejoint ce dernier. Si Fexpéditeur a aussi
payé le prix d'une reponse leléoraplnque le bureau qui annule le telé-
gramme en donne avis an burean d'origine. Dans lc cas contraire, il lui
adresse ce renseignement par la poste, Le bureau d'origine rembourse &

I'expéditeur les taxes du telbgramme primitif et du lelégramme d’anaula-
tion, en raison du parcours non effectué (1).

XL1I.

1. Il ne doit étre fmt usag{‘ de 1a faculté réservée a Tarticle 7 de la
Convention, d'arréfer la lransmission de tout telegramme prive qul pa-
railrait dangueux pour la sécurité de ILial ou qui serau contraire anx
Jois du pays, & 'ordre public ou aux bonnes mceeurs, qu'a charge d'en

avertir immeodiatement UAdminisiration de 1aquel]e dépend le buref\u
d'originc. ' :

(1) Le Hcﬂcment de S(unt Pete:sbom q 5 cmpmmmt (thl :

3. Si la transmission esl commencée, la laxe encaissée resie acqmse (Lllb Q[]tccs nléressés
A raison du parcours cﬁcctuf, Le sw plus est rembourse lc.tpcdttcm. | ~

. Sile télégramme a el(., transmis, 1Lh[)(3dl|.{,lll ne peul’ en demander 1annulatlon que
par un telen*rflmmc adresse au bmeau d arrtvée et dont 1l au]mllc, la taxe. Iy paye cqafe-
ment la véponse, s'il désive élre renseignd par vow telégraphique sur la suite donnce @& sa

demande; dans le cas conlraire, le bureaw d’arrivée adresse c par le poste ce rensetqnenwnt an
burear & oru;mc. | .

5. Ces tele ramines sonl i: ANSHLLS conmte les Ed{’ Jm.nunes p.-wm

Burnn. MExs. 8 23, — 3° vor. 12
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2. Ce conlrdle est exercé p'ar-lz:s bureaux té‘égruphiques exirémes ou

xmtermédmlrcs, saufl recours A Administralion ceﬂr‘aie qui prononce

sans appel
3. Lia transmission des télégramnmes d’ E‘L‘ll se fait de droit. Les bu-
reaux 1élégraphiques n’ont ancun conirdle & exercer sur eux.

8. BEMISE A DESTINATION.
X LIII,

1. Les té]égrmnmes peuvent élre adressés, soit a domiecile, toit poste
restanie, soit bureau lelegr.;.pluque resiant.

2. Ils sont remis ou expédiés a destination dans Tordre de leur ré-
CGPLIO 1,

3. Les télégrammes adressés a dowmicile, dans 1a locuhlé que le bu-
reau télégraphique dessert, sont lmmedlatement porlés a leur adresse.

l, Les lelcgrammes qui doiveni &tre d(,poses poste restante sont im -
médiatement remis dla poste par le bureau télégraphique d'arrivée, sans
frais. pour 1'expéditeur ni pour le destinataire (1).

5. Les télégrammes adressés aux passagers d'un navire qui falt escale
dans un port leur sont remis, autant que possible, avant le dubarquc-
ment. .

XL1V.

1. Un télégramme porté & domicile peut éire remis, soit au destina-
taire, soil aux membres adultes de sa familie, a ses employés, locataires
ou hotes, soil au concicrge de Thoétel ou de la maison, a moins que le
destinataire n'ait désigné par écrit un délégué spécial ou que I'expédi-
teur n'ait demandé que la remise n'eit heu qu 'entre les mains du des-
linataire seul. 1) e\pédlteur peut demander aussi que le télégramme soit
remis ouvert. Ce dernier mode de remise n'est pas obligaloire pour.les
Offices qui déclarent ne pas l'accepter (2).

(1) Le para‘fraphe 4 de Uarticle corr espondant du Réglement de Sami—Pctersbour  prescrivail
la recommandalion :

fi. Les Lélégrammes qui doivent éire dcposés poste restante sont immédiatement remis
ala poste comme letire recommandée par le burcau télégraphique d'arrivée, sans [rais pour
Pexpéditeur m pour 1c desiinataire.

(2) Les d:spos:twns correspondantes du Réglement de  Saint-Pétersboury élaient ainsi
concues.

9. Celle dernitre demande doit &ire menhonnee dans I'adresse du télegramme el vepro-
duite sur lenveloppe parle burcau d'arrivée, qui donne au porteur les instructions ndéces-
saires pour s y conformer.

3. Lorsqu'un télégramme ne pent pas 8re remis au destinalaire, le burcau d'arrivée,
sl peul supposer que Padresse est msuﬂisanie ou mal {ransmise, envole au bhurcau dorlgme
un avis de service dans la forme suivante: -

- Ne.... de. ... (date adrcsse) A adresse ‘Lextueﬂcmcnl conforme 4 celle qui a été. regue :
desttnaiaue tnconnu.

Ii. Le buredu de dLPhl \'Lrlﬁc 1an0t1turlc de 1ad1 resse. S elle a €ic mal transmise, la
r‘écltﬁe sur—le—champ. ' : :

5. En tout élul de choses, Uavis de non- -remise es! transm:s s que si Padresse du tdléy Jramme
esi écrile sans abréviation.
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9. Ces deux dernieres demandes sont mentionnées avani adresse du

télégramme et reproduites, ala suscuphon par e bureay d’ arrwee, qu1

donne au porleur les instructions nécessaires.

3. Lorsqu un t(,lt,trramme ne peut pas étre remts, le bureau d arrivée
envoie au bureau d’ origine un avis de service dans 1a forme suivanle

Ne.... du (date et ad?esse iemizwllemani conformes a celles qui ont éie
regues} inconnu.

4. Le bureau de départ vérilic 'exactitade de I'adresse et la rectlﬁe_

SUTr- 1e—champ si clle a été¢ dénaturdée.

5. Sinon, il communique, aulanl que possﬂ)le Pavisal e:xpt,dlleur
chaquf, Office a}rflnl Ia faculté de ﬁappel celle communication dune

taxe spéeiale qui ne peut dépasser un demi-franc. L'expédiicur ne peut
compléler, rectifier ou confirmer ladless-.‘: que par un télégramme payé.

6. 51, par suile d'adresse inexacle ou insullisante, d’ absence ou de re-
fus du desunalane des frais d’exprés n'ont pas éLé acquittés & I'arrivée,
le montant de ces frais est indiqué dans 'avis, afin que Texpéditeur
puisse élre requis de les rembourser.

7. S1 la Porte n'est pas ouverte a ].ddl‘GbSG indiquée ou sl le “porleur
ne lrouve pnrsonne qu1 consente a recevoir le télégramme pour le desti-

nalaire, avis est laissé au domicile 111d1que etle lelegiamme est, rapporté
au burwu pour Cire delivré aw destinataire sur sa réclamation.

8 Lorsque le tc-lcgl‘amme est adressé burcau restant, il n c::t ddwru
qu au destinalaire ou & son dt,légue.

9. Dans les cas prevus par les paragraphes 7 el 8§ du plésent artidu,

tout Lé]eo*ramme qui n'a pas é1é réclameé aun boui de six semaines est

andcantt,
9. TELEGRAMMES SPECIAUX

Art. g de la Gonvention.— Les Haules parties contractantes s'engagent a faire
jouir tout expéditenr des dillérentes combinaisons arrétées de concert par les Ad-
ministrations télégr aplnqucs des Etats contractants, en vue de donner plus de ga-
ranlies et de facilités a la transmission et a la remise des cor rcspondanccs.

Elles senfragent également & le metlre & méme de profiter des dispositions

pubes et notilicdes par {un quelconqub des autres Iitats , pOuI‘ I emploi de moyens.

spéclaux de transmission ou de remise.

d. Télégmmmes p?'z"ués urqgents.

XLV,

1.1 eh])edlleur dan lmwrmnme prwé p sut obienir la pmorltc de trans-
mission en inscrivant le mot urgent avant I'adresse et en payant le trlple
de la taxe d'un téleorammo orfhndn'eide mune lono’ueur pour Ie méme
parcours. -

- 2. Les téiégrammes prwés urgeals ont.1a Prmmle sur les autres. télé.

grammes privés et leur prioriié the eux est récr]ée dans ies condltlom
prévues par le paragraphe 2 de 'article XXX.

. Les dispositons des paragraphes précédentb ne sonl Pus obhga

12,

- u'-q-"
»



- .

- -I---_fﬁﬁw"w'wwhww‘ B iest R ahendis pons s o e L Y

;o  E— ——— -

e GO — | Mans 1880,

toires pour les Administrations qui déclarent ne pas pouvoir les appli-
quer, soit d une parile, soit & la totalilé des télégrammes qui empruntent
leurs lignes. =~ . - |

i, Les Administrations qui n’acceptent les télégrammes urgenlsqu’en
transit, doivenl les admeltre, soit sur les {ils o a transmission est di-
recte & travers leurs terriloires, soit dans leurs bureaux de réexpédition,

entre les Lélégrammes de méme provenance et de méme destination. La

taxe de transil qui leur revienl est triplée comme pour les aulres parties
du trajet.

b. Réponses payées (1).
XLVL

1. Tout -expédil.eur peat affranchir la réponse qu’il demande a son

(1) Le systéme des réponses paydes ayant élé complétement medifid, il parait ulile de rap-
procher Uancien teate du nouveau -

C. REPONSES DPAYELS.

XLV,

1. Tout expéditeur peut allranchir Ja réponsce quil demande & son correspondant; tou-

tefois Yaffranchissement ne peul dépasser e trip'e de la taxe du ieléoramme primitif,
( g }

!

2. Dans le cas de teleyramme demandant une réponse payce, Ueapedilenr doil wnscrive,

avent Vadresse., Uindication : réponse payée {ou R, P.}
3. La taze est perguc pour une réponse simple par la méme vote.
fi, L’expédileur peut d'aillears compléter 1a mention en meitant : réponse payée (ou IL. P,

fe. ¢.), et acquitter Ia somme correspondante, dans les Jimites aulorisdes
par le paragraplic 1*" du présent article.

'KIJVII
1. Au lieu de destination, le bureau darrivée paye au destinaiaire le montant de la taxe
pereue, aw déparl, pour la véponse, soil ¢n monnate, soit en lmbres-télégraphe, sott au

moyen d'un bon de caisse, en lut lassanl le soin d'expédicr la réponse dans un délet, & une
adresse et par unc voie quelconques.

2. Celle réponse est considérce et trailde comme tout aulre télégranune.

3. St le télégramme primilf;f ne peul étre remis an boul de siz sematnes, ou st le desti-
nalaire refuse jgr'mcllemertt la somme affectée & la réponse, le burean d'arrivic en informe
Vexpéditewr par un avis qui tient licu de la réponse. Cet avis contient Uindication des circon-
slances qui se sont opposétzs a la remise.

h. Lorsque lc télegramme ne peut étre remis, dés Uarrivée, dans les circonstances prévues
par-le paragraphe 3 de Uarticle XLII, Tavis de service est transmis dans la forme prescrite
par ce paragraphe, ' ‘ | - .

5. Iin cas de refus du destinalaire, lo réponse d’office est émise sur-le-champ, danis la
forme suivanle : A
- Réponsea n.... de..... . oo

Le destinalaire a refusc.

6. St le iclegramme avee réponse payée wa.pu élre remis au bout de siz semaines, la ré-

véponse d’office est émise dans la méme forme, comme télégramme prive, sauf les mols swi-
vanls : .

. Le destinataire n’a };:z-:ls-re-tiré le lélégrammc.
XLVIL

. 1. Les disposilions des deux arlicles précédents ne sont pas obligatoires pour les Offices
extra-europdens qui déclarent ne point pouvoir les appliquer.

2. Dans les relations avec ces Ollices, la taxe déposce 'poui" la m':ponsd st poi‘lée en

comple a I'Office d'arrivée, quiadopte tel moyen qu’il juge convenable pour mettre le des-
tinataire en mesure d'en profiter. . o o

3. Dans la correspondance exira-europienne, Uexpédileur doil loujours tnsérer dans le texte
dit t¢ égramme le nombre de mois payds pour ln réponse. ' ‘

vEE L CE R
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-correspom]anl toutelois Paflranchissement ne peut dépasser. h lake d un

lélégrammc ordinaire de Irente mots pour le méme parcours.

2. Sil'expéditeur n'a pas indiqué le nombre de mots payés pour la
réponse, il est pergu la taxe d'un télégramme ordinaire de dix mols,
{ransmis par la méme voie.

3. Dans le cas contraire, Vexpéditeur doit compléter la mention « Ré-
ponse P'l\ éer» ou R. P. par l'indication du nombre de mots payés pour fa
erOHbe el acqu ulerh SOMINIC COoi 1espondan!e dans leslimites mlomsees
par le paragraphe 1* du présent arlicle.

)

ALVIL

. Au lieu de destination, le bureau d'arrivée remet au deslinataire
un bon qui lui donne la faculté d'expédier graluitement el dans les li-
miles de la taxe payée d’avance, un uf,légramme i une deslination quel-
conque. Ce bon n’est valable que pendant six semaines, & dater du jour
ou 11 a élé établi. Passé ce delal il est considérd comme nul et non
avenu ct la taxe pergue reste ‘10(111158 a I'Office qui I'a délivré.

2. La somme versée pour Ia réponse peut &tre remboursée a 1e\pédl-

teur, lorsque e destinataire n’a pas fait usage du bon.
8. A cet effct, le destinataire doit, avant 'expiration du ddm de six
semaines {ixé par le paragraphe 1°* du présent arlicle, déposer le bon au
bureau qux I'a délivré, en 'accompagnant d'une d emande de rembourse-
ment au profit de {'expéditeur.

ll I est procédé alors comme en maititre de remboursement de taxe.

5. Si le destinataire refuse 1a formule affectée & la I*Lpome le bureau
d’arrivée en informe immédiatement I’ e\pcdﬁ,eut par un avis d(, service ,

lenant dieu de réponsc.

6. Cet avis de service esl £inis, comme telenramme Pllvé, dans la
forme suivante

Réponse a N ". oo de ..., Le destinatlaire « 'J*Gﬁwu'

7. Iorsque le télégramme ne peut éire remis dés larrivée, dans

les circonstances prévues par le pavagraphe 3 de I'article XLIV,

un avis de service est transmis dans la forme preﬁ(mc_par,co para-
graphe. 3 - |

8. S'il n'y a pas de rectification, la réponse d’oﬁice est ¢nise, dans la
méme forme que ci-dessus, au bout do huit ; jours ou méme dans un

délai plus rapproché, lorsque les recherches faites pour trouver le des-
tinataire sont restées infructueuses.

- XLVIII.

- 1. Les dispositions- des deux artm]es pu,cédents ne. ﬁom pas obhga-

toires pour les’ Offices cxtra—européens qm declarent ne pomt pouvo:r
les apphquer.

2. Dans les re]atlons avec ces Ofﬁces la t’n;e deposee pour la ré-

‘ponse est portée en compte A 1Office d'arrivée, qui adopte tel moyen.

45
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quil juge con!'enable pour melire le destlnaialre en mesure d’en pro-
fiter. - SR

Tclegrammes collatwnnes.

XLIX.

l ‘L exredlteur de tout telégramme a. Ja faculté d’en demander le

_collallonnement Daus ce cas, les divers bureaux qui concourent A la
" fransinission en donnent le collauonnemenL mlégral

2. Ce collationnement est donné, a tous les apparens par le bureau

qui a re¢u et immédiatement aprés la lransmission du télégramme 2
colla‘aonner

- 3. Lia taxe du collationnement est dgale a ]a moitié de cclle d’un {8lé-
-.gramme ordinaire de méme longueur pour le méme parcours ().

d. Accusds de réception.

L.
1 | expédlleur de tout télégramme peut demander que Vindicalion
Ide Yheure a lﬂ.quelle son 1é10gramme sera remis a son correspon(]'mt
| lm soit notifide par telegraphe aussitot aprés la remise.

‘2. La taxe de Vaccusé de réceplmn est égale a celle d'un t¢légramme
ordinaire de dix mots par la méme voie (2).

LI

1. L’accusé de réception est annoncé par ’abréviation C R et trans-
mis dans la forme suilvante

C R. Paris de Berne. Télegrammﬂ Ne... renus d.... (adresse du desti-
nataire ) lc ... ( date, heure et minute ) ( ou molif de non-remise ) |

2. Les accusés de récepllon regoivent un numéro d'ordre au bureau
qui les envoie. lls Jomssent de la priorité sur les télégrammes privés.

3. Dans le cas prévu par le paragaphe 3 de Varticle XLIV, T'accusé
de réceplion est précédé de Tavis de service pref-'cnt par ce parngmphe.
L’accusé de récephon est transmis ensuite, soit : aprés la remise duo télé-

gramme, si elle est devenue possible, soit aprés vmgt quatre heures,
81 elle n'a pu avolr lieu.

I ————

(1) Le Réglement de Saint-Pétersbourq portail :

* 3. La taxe du collationmement est égale 4 la moitié de celle du télégramme, toute frac-
tion de quart de franr; elant comptee comme un quart de franc

4.: Le collationnement taxé est obligatorre Pour les telegrammes prwes contenant un langage

.:ecrel en chiffres ou en letires. Cetle prescr:piwn n'esi pas applicable ava: tclegrammes d’ Etat
nt an lcmgage CORVERU COMPOSE ‘de mots clairs.

(2) Le texte correspondant du Réglement de Saini-Pétersbourg porle : ]

'2." La taxe de l'accusé ‘de réception est cgale a celle d'un télcgramme szmple. Pour la
corrwpondance extra-européenne , cetle taxe est celle de dixz mots,
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e. T élégr‘*dfﬁmqs a faire suivre.

- LILL -

I. Tout expéditeur peut demander, en inserivant avant V'adresse les
indications nécessaires, que le bureau d'arrivée fasse suivre son lelé-
gramme dans les limites de I'Europe (1). | o

2. Lorsqu'un télégramme porie la mention faire suivre, sans auire
indication, te bureau de destination, aprés I'avoir présenté a I'adresse
indiquée, le réexpédie immeédiatement, sil y a lieu, & la nouvelle
adresse qui lui est désignée au domicile du destinataire, -

3. 81 aucune indication ne lui est fournie, 1l garde le {élégramme en

dépdt, en observant les dispositions des paragraphes 3 et 7 de.lar-

ticle XLIV. 51 le télégramme est réexpédié et que le second burcau ne
trouve pas le destinataire & I'adresse nouvelle, le télégramme est con-
servé par ce bureau. |

h. Si la mention faire suivre esl accompagnée d'adresses successives,
le télégramme est successivement transmis a chacune des destinallons
indiquées jusqu’'d la derniere, sl y a lieu, el le dermier bureau se
conforme aux dicpositions du paragraphe précédent.

5. Le texte primitif du télégramme & faire suivre doit étre intégrale-
ment {ransimis aux bureaux de destination successifs et reproduil sur la
copie adressée au destinataire; muis, dans le préambule, chaque bu-
reau ne reprodull, apres les mots faire suivre, que les adresses aux-
quelles le télégramme peut encore étre expédié. |

6. La laxe internalionale & percevoir au départ pour les télégrammes
a faire suivre est simplement la taxe afiérente au premier parcours,
I'adresse compléle entrant dans le nombre des mots, La taxe complé-
mgnlaire est pergue sur le destinalaire. | | | |

7. A partir du premier bureaun indiqué dans T'adresse, 1es taxes A per-
cevoir sur le destinataire, pour les parcours ultéricurs, doivent, & cha-
que réexpédition, étre indiquées d'office dans le préambule. |

8. Gelte indicalion est formulée comme il suit: Tawes & percevorr. ..

- francs... centimes. Si les réexpéditions ont lieu dans les limites de I'Etat

auquel appartient le bureaud’arrivée, la taxe complémentaire & perce-
voir sur le destinataire est calculée, pour chaque réexpédition , suivant
le tarif inlérieur de cel Etat. Si les réexpéditions ont lien hors de. ces
limites, la taxe complémentaire est calculée en considérant comme au-
tant de télégrammes séparés chaque réexpédition inlermationale. Le
tarif pour chaque réexpédition est le tarif applicable aux correspon-
dances échangées entre 1 Etat qui réexpédie et celui auquel le. t6ié-
gramme est réexpédié. B e I

(1) D’aprés le réglement.de- Saint-Pétersbourqg, c'est dans Uadresse qu'il fallait mieltre les
indicalions nécessatres pour faire suivre. Désormais cest avaxs Uddresse qu'on les meltra.

1. Tout expéditeur peut demander, en inserivant duns adresse les in?lica{ionsllécc{ssaires,
que le bureau darrivée fusse suivre son téldgramme dans les limites de PRurope.”™

=~ LI EE - R L Y P S, Mo 54 . . :
FoE. : - g W gt . o e Y

T T e g - b b TR L e I L
- i L T ot S - L



gptprsa T T

. 164 — Mauns 188e0.

9. Si la laxe de réexpédition n’esi pas recouvrée par 'Oflice d'arrivée,
I’Administration dont ce bureau releve est remboursée du montant des
taxes dues aux Adminisiralions, moyennant bulletin de rembourse-

LIIL. -

1. Toute personnne peut demander, en fournissant les justifications
‘nécessaires, que.les lélégrammes. qui arriveraient & un bureau télégra-
phique, pour lui élre remis dans le rayon de la distribution de ce bu-
reau, lui soient réexpédiés, dans les conditions de Particle précédent,
a P'adresse qu'elle aura indiquée.” | o o |
2. Les demandes de réexpédition doivent &tre failes par éerit.

3. Ghaque Administration se réserve lafaculté de faire suivre, quand
1l y aura lieu, d'aprés les indications donndes au domicile du destina-
taire, les télégrammes pour lesquels aucune indicalion spéciale n'aurait
d’ailleurs été fournie. -

S+ Télégrammes maliiples (1).
LIV.

1. Un télégramme multiple peut élre adressé, soit & plusicurs desti-
nataires dans une- méme localité, soit & un méme destinataire a plu.
sieurs doiciles dans la méme localité.” =

2. Les télégrammes adressés dans une méme localité & plusieurs des-
tinataires ou a un méme destinataire & plusicurs domiciles, avec ou sans

(1) Les dispositions corresponduntes du Réglementde Sainl-Pélersbourg ctuient ainst congnes :

ife TELEGRAMMES MULTIDLES.
. \ - LIV,
1. Les télégrammes peuvent élre adresstés: S
~ Soit & plusieurs destinalaires dans des localités différentes ;
"~ Soit & plusieurs destinataires dans unc méme localité ;

- Soit 4 un- méme destinalaire dans des localilés d;’[]é’rcnlcs ou a plusieurs domiciles dans
Ja méme localité, - . L :

2. Les telegrammes adresses ¢ plusiewrs destinalaires , ou & wn méme deslinatatre dans des
localités desservies par des bureaws différents , sont laxds comme anutant de télégrammes sc-
parés. Toulefols, st ces burcaus:apparliennent & un seul-et méme Office "calra-curopden ({ui «
déclaré accepter ce mode d'expédilion’; la taxe du tdlégramme jusqu’au burcan le plus dloigné

!

n’est pergue qu'une fois ct on y ajoule un demu-franc par mol pour chaque cxpédition en plus.
- 3. Les télégrammes adressés, dans une méme localité, a plusicurs destinataires, ou a
un méme destinataire & plusicurs domiciles, avee ou sans réexpédition par la poste, sont
“taxés comme un seul télégramme ; mais il est pereu;, a titre de droit de copie, autant de
fo1s un demi-franc par télégramme simple qu’il v a de destinations, moins une.
R A R AR

........... .‘..‘.-.-....-'.‘i...-.....".'..i..'.....'.....‘.—
111111 PR - [ S - f

. 9, Dans les deux: premiers.cas prévus par le paragraphe 1 du présent article, chaque
exeraplaire du tédlégramme ne doit porler que T'adresse” qui luiest propre, & moins: que
Fespéditour nait domanilé le ontenive. ., - v o

. 6. Getfc indication doit entrer dans 1o corps de Vadresse'et, par conséquent,  dans le
nombre des mols taxés.  Elle est reproduiite dans les indicalions cventuelles,” L
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réexpédition par la poste, sont faxés comme un seul télégramme; mais
il est pergn, a litre de droit de copie, autant de fois un demi-franc,
par télégranime ne dépassant pas cent mots. quily a de destinations,
moins une. Au deld de cent mols, ce droit est augmenté d'un demi-
franc par série ou [raclion de série de cent mots. Dans ce comple
figure 1a totalité des mots & laxer, y compris les adresses. .

3. En transmettant un tdegramme adressé dans-une méme locahic ou
dans des localités dilférentes mais desservies par un méme bureau téle-
-graphlque & plusieurs deslinataires ou & un méme destma!au'e a. plu
sieurs domiciles, avec ou cans réexpédilion par la posie ou par expres,
1] fautindiquer dans le praambule le nombre des adresses. |

4. Dans le premier cas prévu par le paragrapbe 1 du present artlcle,
.chaque exemplaim du télégramme ne doil porter que l'adresse qui lui
est propre, & moins que pexpédilear n'ail demande le contraire:

5. Celle indicalion doit entrer dans l¢ corps de l'adresse, et par con-
séquent dans le nombre des mols laxés.

g. Télégrammes a destination de localités non desservies
par le réseau internalioned.

LV.

1. Les tclbgramnms adresses a des iocalltés non des&erues par Tes
tc,]cgraphcs inlernationaux peuy ent &lre remis A destinalion, suivant la
demande de leapbdlleur soit par expres, soit par la poste; toulefois

Penvol par thl‘bb ne peub étre demanddé que pour {es Etats qui, con-
formément & larticle g de la Convenlion, ont organisé, pour la re-

mise des télégranunes, uf mode de transport plus 1ap1de. que Ja poste
et ont notifié aux aulres Iiiats Jes dmpoqmom prwes a cet égard.

9. L’adresse dus Lelégrammes a tranqporler au dela des hgnes (é1é-

graphiques est formulce ainsi qu'il suit : Eapres (ou poste) M. Miller,

Johanmsthal, Berlin,le nom du bureau télégraphique o' arnvee Ltant
exprimé le dernier.

LVI.

1. Les frais de transpori au dela des ])111‘eau1s lélegraphtques par un

moyen plus 1ap1de que la poste, dans les Etats ot un service de cetie
nalare est ozgmuse sont pergus sur le destinataire.

2. Toutefois T'expédileur d'un télégramme avec accusé de I‘LCGPHOH
peut affranchir ce transport, moy ennant le depot d'une somme qui est.
déterminée par le bureau d'origine, sauf liquidation ultérieure. Liaccusé
de recephon fait conmalire le montant des {rais déboursés.:

3. Il n'est fait -exceplion a celte régle que dans les relations: cxtra—
earopéennes- pour des transporls dont 1'Office. d'arrivée a prévu et no-
tifi¢ les frais, qui sont alors pergus par le burcau dorlgme 5215 emger
ni sccusé de receptlon ni réglement ultérieur. S

. Dans tous les cas prévus par les parafrraphes 9 et 3 qui precédent
les mots exprés payd (ow X P) sont inscrits avant 'adresse el sont taxés.

I T Lo T S
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LVII.

1. Le buré¢au télégraphique d’arrivée est en droit d'employer la
poste : | |

“'a. A défaut d'indication, dans le télégramme, du moyen de trans-
port a employer; ' |

b. Lorsque le moyen indiqué différe du mede adopté et nofifié par
I'Etat d'arrivée, conformément & P'article g de la Gonvention; |

¢. Lorsquil s'agit d'un iransport & payer par un destinataire qui au-
rait refusé antérieurement d’acquilter des frais de méme nature. Dans
ce dernier cas, le télégramme peut éire déposé a la bolte, comme letlire
non affranchie.

2. Dans tous les cas, I'emploi de la poste est obligatoire pour Je bu-
reau d'arrivée, lorsqu’il n'use pas d'un moyen plus rapide.

‘3. Les télégrammes de toute natere qui doivent éire transmis a des-
linalion par voie postale sont remis & la poste, par le bureau 1élégra-
phique d'arrivée, sans {rais pour T'expéditeur ni pour le destinataire,
sauf dans les deux cas suivants {1).

fi. Les corresponidances qui doivent {raverser la mer sont SOUIMISES
a4 une taxe varieble, A perceveir par le bureau d'origine. Le montant de
cette laxe est fixé par I Administration qui se charge de I'expédition et
nolifi¢ a toutes les au!res administrations.

5. Les télégrammes transmis & un bureau télégraphique situé pres
d’'une fronliére, pour éire expédiés par poste sur le territoire voisin,
sont déposés & la bolte, comme leltres non aflranchies, et le port est &
la charge du destinataire. | |
- 6. Toulefois, s1 la communicalion télégmphique franchissant 1a fron-
tiere est ‘matériellement interrompue, il est procédé conformément a
I'article XXXIX.

7. Lorsqu'un t¢légramme a expédier par letire recommandée ne peut
8tre soumis immeédiatement a Ja formalité de la recommandation, tout
en pouvant profiter d'un déparl postal, il cst mis d'abord a la posle

par lettre ordinaire; une ampliation est adressée par lettre recommandée
aussitot qu'il est possible.

h. Télégrammes sémaphoriques.

LVIIL

1. Les télégrammes. sémaphoriques sont les télégrammes échangés
avec les navires en mer par I'intermédiaire des sémaphores établis ou a
établir sur le hittoral de I'un quelconque des Etats contraclants.

© {1) Le Réglement de Seint-Pétersbourg prescrivait la recommandation = -
3. Les télégrammes de toule nature qui doivent élre transmis a desiination par voie
postale sonl remis & la poste, comme leltres recommanddes, par le bureau télégraphique

d'arrivée, sans frais pour i’cxpéditeur' ni pour le destinataire, sauf dans les deux cas sui-
vants. ' ‘ |

#
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2. lls doivent étre rédigés, soit dans Ia langue du pays cu est situé
le sémaphore chargé de les signaler, soit en signaux du code commer-
cial universel. Dans ce dernier cas, ils sont considérés comme des 1élé-
grammes cliffrés.

3. Quand 1ils sont a destination des navires en mer, 'adresse doit
comprendre, outre les indicalions ordinaires, le nom ou }e numéro ofhi-
ciel .du batiment destinalaire el sa nationalite. o

1. Pour les télégrammes d'Etat sémaphoriques expédiés d'un navire
en mer, le sceau est remplacé par le signe distinclif du commandement.
Le nom du batiment doil étre désigné.

5. Toul télégramme sémaphorique doit porter dans le préambule
Findication sémaphorique. |

6. La taxe des télégrammes & échanger avec les navires en mer, par
I'tutermédiaire des sémaphores, est fixée & 2 francs par télégramme.
Celle taxe s’ajoute au prix du parcours élecirique calculé d’aprés les
régles géntrales, La totalilé est pergue sur Yexpéditeur, pour les t¢lé-
grammes adressés aux navires en mer, et sur le destinalaire, pour les
télégrammes provenant des bhatiments (art. XXVII, § 1). Dans ce der-
nier cas, le préambule doil conlenir Tindication : taze d percevoir....
Jrancs. ... centimes. Si cetle taxe ne peut pas étre pergue, 1'Office - d'ar-
rivée est remboursé du menlant des taxes dues moyennant bulletin de
remboursement (1). '

LIX.

1. Les télégrommmes provenant d’un navire en mier sont lransnis a
destination en signaux du code commercial, lorsque le navire expédi-
teur {'a demandé. '

2. Dans le cas ou cetle demande n’a pas été faite, ils sont traduits en

lang-age ordinaire par ieﬂhpréposé du posie sémaphorique et Lransmi_s a
destination. :

3. Les télégrammes qui dans les trente jours du dépot n'ont pu éive
signalés par les postes sémaphoriques aux batiments deslinataires, sont
mis au rebut, A

&, Dans le cas ou le batiment auquel est destiné un télégramme sé-
maphorique n'est pas arrivé dans le terme de vingt-huit jours, le séma-
phore en donne avis & 'expéditeur le vingt-neuviéme jour au matin. L'ex-
ptditeur a la faculté, en acquittant le prix ordinaire d'un télégramme
terrestre de dix mols, de demander que le sémaphore continue a pré-
senter son télégramme pendant une nouvelle période de trente jours,

(1) Le Reglement de Sainl-Petersbourg porte :

5. La taxe des télégrammes & échanger avec les navives en mer, par l'intermédiaire des
sémaphores, est fixée & 2 francs par télégramme simple. Gelle taxe s'ajoute au prix du
parcours électrique calenlé d'aprés Jes régles géndrales. La totalilé est pergue sur I'expé-
diteur pour les télégrammes adressés aux navires en mer et sur le destinalaire pour les
télégrammes provenant des baliments, Dans ce dernier cas, si le tclégramme ne peat éire

remis , P'Ollice d’arrivée est remboursé du montant des taxes dues, moyennant bulletin de
remnboursement. '
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“et ainsi de suile; a défautl de cette demande, le télégramme sera mis au
_rebut le trentiéme jour (1).

i. Dispositions géném?cs appplfcables auI iéhe'gmmnws,spéciaua:.
LX. |
Daus Vapplication des articles précédents, on combinera les [acilités
donunées au public pour les télégrammes urgenis, les réponses payées,
les télégrammes collalionnés, les accusés de réception, les 1¢lé-

grammes A faire suivre, les télégramnmes mulliples cl les 1élégrammes

a remeltre au dela des lignes, en se conformant aux pl'e.f:‘criplions daes
paragraphes 4 et b de larticle X.

10. TELEGRAMMES D SERVICE.

Art. 5 de la Convention. — Les téldgrammes sont classés en trois catdgories.
1° Télégrammes d’Etat : ceux qui, etc.

2° Téldgrammes de service : ceux qui émanent des Administrations télégra-

phiques des Iitats contractants et qui sont relatifs soil au scivice de la télégraphie

internalionale, soit & des objets d'intérét public déterminés de concort par les-
dites Administrations.

LI B I R SR TR S S IO B LT T B T TR TS SO I B NN TN S B BN I DY B BT Y U R N L L TN D T B TN IR T T

Art. 14 de la Conveniion. — s télégrammes relatifs au service des feld-

graphes internationaux des [tals contraclants sont transimnis en {ranchise sur tout
le réseau desdits Litats. |

LXI.

1. Les télégrammes de service sc distinguent en télégrammes de
service proprement c¢its dont la forme est donnée par le paragraphe 1

de 'article X1V, et en avis de service donl il ¢st traité au paragraphe 2
du méme article (2).

(1) Vouct le texle correspondant du Rég]cmeri! de Saint-Pd lersboury :
.- Dans le cas ou le hiliment nu(Iuel est destiné un lélégramme sémuplmrique n’esl
pas arrivé dans le terme de vingi-huil jours, le sémaphore en donne avis & 'expéditeur

le vingt-ncuvitme jour an matin. L'expéditeur a la fuculié, en acquittantle prix d'un
1'&1égramn—leier[’cs{1.cI\PH'(:IHIU-ttttlliiit.liitnn & & & [ TN INE BN NN BT TN BN I R R Y & & & & 4 + 2 v w @

(2) Le Réglement de Seint-Pétersbourg s cwprimait ainsi :
' ‘ XL

1. Les télégrammes de service se distinguent en télégrammes de service gm!uiis el en

telegrammes de service laxes.
2. Les tildgrammes de service de loute nalure jouissent, dans la transmission, dela priovité

sur les télégrammes prives (art. XXVII). Il en est de méme des accusés de réception (art. L,
$2). ' ‘ '
LXIL - -

1. Les télégrammes de service graluits se distinguent euz-mémes en télégrammes de ser-
vice proprement dits dont la forme est donnée par le paragraphe 17 de Parficle X1I, et cn
avis de sorvice dont 3l est trailé au paragraphe 2 du méme article. C

2. Les. télégrammes de service gratuils doivent éire limitds aux cas qui présenientun
caractére d'urgence (art. XVI).

3. ls peavent élre émis en langage secret dans {outes les relations (art. 6 de la Con-

vention) et doivent, en régle géncrale, étre rédigés en franguis (art. VI, § 3).
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2. Les télégrammes de service doiven! &tre liniilés aux cas qui pré-
senlent un caractere d mgence (arl. XVIII)

3.11s peuven! &ire ¢mis en 1ano'age secrel dans loules 1cs relalions

art. 6 de la Convention) ct doivent, en régle générale, ¢ire rédigés en
francais {article VII, § 3).

LXII.

1. Les avis de scrvice sont échangés, de bureau a bureau, toutes les
fois que les incidents de la transmnission le nécessitent, nol'ammcnt‘
lorsque les indications de service d'un télégramme déja transmis ne
sont pas régulicres (arl, XXX1I, § 4), lors de rectifications ou de ren-
seignementis relatifs & des télégraommes d'une série précédemment
transmise (art AXXVIL, 8§ 1 et 2), en cas d'interruption dans les
communicalions tclemaphlques, lorsque les télégrammes ont 6té
adressés par poste & un bureau télégraphique (art. kL), lorsquun té-
légramme ne peut pas etre reinis au destinataire (art. XLIV), lersque
le batimenl auquel est destiné un télégramme sémaphiorique n ‘esl pas
arrivé dans le terme de vmgt “huit ]01.115 (art. LIX, § 4).

2. Les avis de service relatifs a un télégramme pwcédemment
lransmis sont dirigés, aulant que possible, sur les bureaux par ou le
télégramme primitil a transilé, Ges avis doivent reproduire toules les
indications propres a faciliter les recherches des télégrammes primitifs,
telles que la date de Texpédition, T'adresse et la signature de ces télé-
gramines.

3. Lorsque les bureaux de passage ont lous les éléments néeessaires

pour donner suile aux avis de service, ils prennent les mesures propres
a en &vtler une P{f*wpedltion inutile.

11, ARCHIVES.

LXIII.

1. Les originaux des télégrammes et les documents yre]atifs retenus
par les Administrations sont conservés au moins pendant six mois, &

compter de leur date, avec toutes les précwtlons nécessaires au point
de vue du secret (1).

2. Ce délai est porté a dix-huil mois pour les télégrammes extra-
europécens.

LXI1V.

1. Les originaux ou les copies des 1élégrammes ne peuvent étre com-

(1) Tewte correspondant de Saint-Pétersboury :

1. Les originaux et les rapms dcq tcleguammes les bandes de st Jnrzua, ot ptcces analoques

sont conserves au moins pendant six mois, & compler de leur date, avec touies les précays
tions nécessaives au point de vue du secret.



— 170 — Mans 1880.

muniqués qu'a Vexpéditeur ou au destinataire, aprés counstatalion de
son idenlité, ou bien au Tondé de. pouvoirs de I'un d'eux (1).

2. L'expéditeur et le destinataire d’'un télégramme oun leurs fondés de
pouvoirs oni le dreit de se faire délivrer des copies certifides conformes
de ce télégramme ou de la copie remise & 'arrivée, sicetle copie a élé
conservée par I'Oflice de destination. Ge droil expire aprés le délai fixé
pour la conservaiion des archives, -

3. Il est pergu, pour toule copie délivrée conformément au présent
article, un droit fixe d'un demi-{franc par télégramme ne dépassant pas
cent mois. Au-dela de cent miols, ce droit est augmenlé d’'un demi-
franc par série ou fraction de série de cent mots. |

- 1. Les Adininistrations télégraphiques ne sont tenues de donner com-
municalion ou copie des picces désignées ci-dessas, que si fes expédi-
teurs, les destinataires ou leurs ayants droil fournissent les indications

nécessaires pour irouver les iélégrammes auxquels se rapporient leurs
demandes (2).

12. DETAXES BT REMBOURSEMENTS.
LXYV,

1. LEst remboursée & lexpéditeur par 'Administration qui s pergue,
saul recours conlre les autres Adminisirations, s'il y a lieu :

‘a. La laxe intégrale de tout télégramme qui a éprouvé un reiard no-
table ou qui n'est pas parvenu a destination, par le fait de service 1él¢-
graphique; | .

b. La laxe inlégrale de tout télégramme collalionné qui, par suile
d'erreurs de transmission , n’a pu manifestement remplir son objet.

2. En cas dinterruption d'une ligne sous-marine, Pexpéditevr de
tout t¢légramme a droit au remboursement de la partie de la taxe affé-
rente au parcours non effectué, déduction faite des frais déboursés, le
cas ¢chéant, pour remplacer la voie télégraphique par un mode de
transport quelconque.

3. Ces disposilions ne sont pas applicables aux télégrammes emprui-
tant les lignes d'un Olfice non adhérent qui refuserait de se souwmetlre
a I'obligation du remboursement.

A, Dans les cas prévus par les paragl"aplles précédents, le rembour-
sement ne peut s'appliquer qu'aux laxes des télégrammes mémes qui ont
été omis, retardés ou dénaturds, v

%
44

compris les taxes accessoires, et aux

Texles correspondanis de Swint-Pétersbourg :

{1) Les originaux et les copies des télégrammes ne peuvent éire communi
éditeur on au destina

de Pun d'enx.

31115 5 u'a Pox-

taire, aprés constatation de son 1dentité, ou bien au fondé de pouvoirs

(2) Les administrations télégraphiques ne sont lenues de donner communication ou copie
des pitces désignées ci-dessus, que si les -expéditeurs, les destinalaires ou leurs ayants

droil fournissent: la. dule: ewactement - des. télégrammes auxquels se rapporlent leurs de-.
mandes. | ' |
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laxes des télégrammes prévas a I'article X1X, mais non aux correspon-.

dances qui aurment été motivées ou rendues mullleq par I'omission.,
Perreur ou le retard. .

LXVI,

1. Toute réclamation en remboursement de taxe doif étre formée,
SOUS peine de déchéance, dans les deux mois de la percePtion. Ce délai
est porté a six mois pour les télégrammes exira-européens. '

2. Toute réclamation doit étre présent¢e a 1Olhce d' orlgme et étre
accompagnée des pices probmlm, savolr : une déclaration écrile. du
burecau de destination ou du deslinataire, si le ldegl apume n est point
parvenu, et la copie qui lui a ¢t remise, sil s’agit d'erreur ou de
retard. Toutefois la réclamation peut éire presenu,e. par le destinataire
4 I'Office de deslination, qui juge s'il doit y donner suite ou la faire pré-
senter a I'Oflice d'origige.

3. Lorsqu une réclamation a été reconue fondée par les Administra-
tions intéressées, le remboursement est eﬁect'}.e par I'Oflice d'origine.

a. L’ e\pechleur qui ne réside pasdans le Pa‘;s ouil a dtpose, son télé-
gramme peut faire présenter sa réclamation a 'Office d'origine par
I'intermédiave d'un autre Office. Dans ce cas, 1'Ollice qui I'aregue est,
s1l y a lieu, chargé d'effectuer le remboursement.

5. Les r(,chmatlons oommumquees d’Office 4 Office sont lransmises
avec un dossier complel, c'est-a-dire qu ‘elles contiennent (en original,
en extrait on en copie) toules les pieces ou letlres qui les concernent
Ces piéces dolvent &ire” analysées cn frangais, lorsqu’elles ne sont -
rédigées dans cette langue ov dans'une langue compnse de tous les Of—-
fices inléressés.

6. Les réclamalions ne sont point transmises d Office & Ofﬁco :

da. Lorsque le fait signalé ne domne pmm droit au remboursement ;

b. Lorsqu'il s’agit d'un télégramme qui, n'étant pas conforme aux
conditions récrlementfnres 1111posécs an public, en ce qui concerne la
rédaction, la langue, la clarté de {'écriture, I'adresse et les indications

relalives aux transport au dela des lignes, etc:, a été accepté aux rizques
et périls des intéressés,

LXVII.

1. Pour tout télégramme non remis a destinalion, le remboursement
esl supporté par les Offices sur les lignes desquels ont été commises les
Jrregularllbs qui on! empéché e telégramme e parvenir au dLstma«
taire. -

2. 81 la réclamation de non-remise est repoussée, la remise du télé-
gramme doit étre constatée par un regu ou par une déclaration de’ I'Ad-
ministration destinataire. -

3. En cas de relard, le droil au remboursement est ahsalu loisquc e

1efrramme n cst pomt arrive a destmalmn plus 16t qu 11 n’ y seraﬂ, par-
venu par la poste, ou lorsque le retard dépasse: deux fois vingt-quatre
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heures pour un telecrramme européen et six fois vingt-quatre heures
pour un lélegramme sortant des limiles de I'Europe.

4. Le remboursement intégral de la taxe est effectué¢ aux frais des

Offices par le fait desquels le retard s’est produit et dans la proportion
des retards 1mputabies a chaque Office.

5. ¥n cas d'altération d'un lélégramame collationné, 10ﬁice dongmt,

delennme les -erreurs qui ont empeché le télégramme de remphr son’

objet, et la part coniributive des diverses Admmlstrahons est: réglée
d’aprés le nombrc des fautes ainsi détermindées), un mot omis ou ajoulé
comptanl pour une erreur. : :

6. La part conlributive pour l'altération d'un mot rlcnﬁlmé STCCESSI-

vement sur les lwnes de plusieurs Admrmh alions , est supportée par la
prermere de ces Admmlslratlons

7. Lies erreurs ou omissions sont imputables (1) :

a. Aux deux bareﬂux lorsque des motls, nombres ou caraciéres ayant
¢lé omis ou ajoutés, ie burean qui a recu na pas vérilié le comptle des

mols 10rsquc le collationnement paye a L[“‘ omis ou incomplet; lorsqu’a
T apparell Hughes il y'a cu un défaut non rectifié;

b. Au bureau (ui a regu : lorsqu’ il n'a nas tenu comple dela reclili-
cation faile a son colhhounement par son corresponrlant 10rsqu e¢n cas

de répétition d'office, il na pas reclifié la premitre transmission d'aprés
celle répuhllon ; |

¢. Au bureau qui a transmis : dans tous les aulres cas.

8. Dans le cas de remboursement pariiel d'un télégramme avec une
ou plusieurs copies, le quotient obtenu en divisant la taxe lotale pergue
par le nombre de copies, détermine l'indemnité a accorder pour Ch'l(lllt
copie, le télégramme comptant a cet ¢gard également pour une copie.

9. Lorsque, par suite de 1'absence ou de l'insuflisance des documents,
le bureau responsable d'une erreur ou omission ne pout étre désigne,
le remboursement est mis 4 la charge de I'Administration ou la preuve
[art défaut.

10. Lorsqu'une réclamation a été présentée etmise en circulation dans
les délais fixés par le paragraphe 1* de l'article LXVI et que la solu-

—

\,

(1) Le réglement de Sawnt-Pélersbouryg upruhssmt ainsi qu'il suit lo retponsablllle des bu-
reaux. en correspondance :

6. Les errcurs ou omissions sont impulabfes aw bureau qut a transmis, S(llff dans les cas
suwants

& Lursqne des mots, nombres ou caracléres ayant cié omis ou cqou.!cs » le burean qu @ régu
n'a pas verifié le compte des mols;

b. Lorsque le bureaw qui a regu w'a pas tenu compte de la reciificalion falle ¢ son colla-
tionnement par son cor respondant

e Lorsque le burean qui @ recu une repf,uuon d’office n'a pas zectg{' ¢ la piem;em trans-
mission claplcs celle répelilton ;

d. Lorsgn’a Iappmetl Hughes il Y @.euun defaut de .s'ynf,hromsmc non wchf €; -
€ Lmsque le co:lalmnncment }J&-)B a ¢lé onus ou mcomplct

7. Duns Ies cas,b el c, Uerreur est unpu!ﬂb'e au burcau qui @ recu Daus Tes cas a, d el ¢ les
(Zeu:c bureauzx sont 7csponsables.
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tion n'a point été notifiée dans ies délais fixés par article LXIH poar 1a -
conservation des archives, I'Oflice qui a regu la-réclamation rembourse
la taxe réclamée, el le remboursement est mis a la charge d¢ I'Adminis-

tration qui a retardé Pinstructioun.

11. Pour les correspondances extra-européennes, le remboursement

est ‘supporté par les différentes Administrations d'Etat ou de Com-
pagunies privées par les lignes desquelles le télégramme a éié trans
chaque Administration abandonnant sa part de taxe.

LXVIIL

1. La taxe d'un télégramme arrété en vertu des articles 7 el 8 de la
Convention est remboursée a I'expéditeur, s'il en fait la demande, et le
remboursement est a-la charge de I'Adininistration qui a arrété le télé-
gramme (1). . -

2. Toulelois, lorsque cetle Administration a notifié, conformément a
Yarticle 8, la suspension de cerlaines correspondances déterminées,
le remboursement des laxes des télégrammes de cetle catégorie qui
seratent arrétés ullérieurement, doit étre supporté p

par_1'Oflice d'ori-
gine, a partir de la date & laquelle la notification lui est;parveaue.

mis,

13. COMPTABILITE.

Art. 12 de la Goneention. — Les Hautes Parties coatractanles se doivent réci-
proquement compte des taxes pergues par chacune d’elles. |

- LXIX.

1. Le franc sert d'unité
internationaux,. ’

2. Chaque Ktat crédite I'lStat limitrophe du montant des taxes de tous

les Lél¢grammes gu'il lui a transmis, calculées depuis la [rontiére de ces
deux Etals jusqu'a destination? = . |

J. Par exceplion & la ‘disposition préc
{élégramme sémaphorique venant de la mer ou qui: réexpédie un, téle-

b1 .

f

monélaire dans 'établissement des comptes’

¢dente, T'Etat qui transmet un

gramme & [aire suivre, débite I'Etat limitrophe de la part de taxe affé- ._
renle au parcours entre le point de départ du télégramme sémaphorique

ou le point de départ de la premiére réexpédiiion d

u télégramme a faire .

suivre et la {fronliére commune des deux E{als (Art.:Lll-_, §§ 6 A Q. et "

LVIIL, § 6). |

4. Les laxes terminales peuvent élre liquidées directement entre Etals

extrémes, aprés une enlenle enire ces Etats. et les Elals intermé-
diaires. | - | o

5. Les taxes peuvent éire réglées de commun accord, Q'aprés le

(1) Le teate correspondant du Réglement de Saint-Pétersbonrg estainii congu ; - |

I. Lataxe d'un télégramme arvélé ‘en vertu des drticles 7 et 8 de la Gonvention est
remboursée 4 expéditeur et ¢ rembourscine

| nt €st & lo charge de I'Administration quia
arrétlé e télégramme. T e PR

BurL. MExS. N° 23. — 3° voL. 13
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nombre des télégrammes qui ont franchi 1a frontiére, abstraction faite .
du nombre des mols et des frais accessoires. Dans ce.cas, les parts de
I’Etat limitrophe et de chacun des Ktats suivants, s'il y a lieu, sont dé..
terminées par des moyennes établies contradicloirement (Art. LXXI, -

§ 3). |
6. Dans le. cas d'application de Tarlicle LXXXII, I'Administration.
contraclante -en relalion directe avec I'Oflice non adhérent est chargée

de réglér,les comptes enlre cet Olfice et les autres Offices contractants
auxquels elle a servi d'intermédiaire pour la transmission.

LXX.

‘1. Les taxes afférentes aux droits de copie et de transport au dela des
lignes, sont dévolues a I'Etat qui a. délivré les copies ou effectué le
transport. -

2. Les taxes. normales pour réponses. payées et accusés de réception
sont acquises & 1'Oflice destinataire, soit dans les comptes, soit dans
I'établissement des moyennes mentionnées au paragraphe 5 de l'article
précédent. Toutefois, lorsque le remboursement de la taxe de la réponse
a é1é cffectué, conformément aux paragraphes 2, 3 et 4 de Tar-
ticle XLVII, la taxe normale est déduite du compte mensuel suivant de
I'Office expédileur qui a remboursé (1).

3. Lies réponses et les accusés de réception sont trailés, dans la trans-
mission et dans les comptes, comme des télégrammes ordinaires.

4. Lorsqu'un télégramme, quel quil soit, a été transims par une
voie diflérente de celle qui a servi de base & la taxe, la différence de
taxe est supportée par I'Office qui a détourné le télégramme, sauf re-
_cours contre I'Office a qui ce détournement est imputable.

LXXI.

1. La taxe qui sert de base & la répartition entre Ktats et, le cas
échéant, & la détermination des moyennes mentionnées au paragraphe 5
de 'arlicle LXIX, esi celle qui résulle de P'application réguliére des ta-
rifs établis enlre les Etats intéressés, sans qu'il soit tenu compte des er-
reurs de taxation qui ont pu se produire.

2, Toutefois, le nombre de mots annoncé par le bureaun d’origine ser!
debasc a 1'app1i£3atibn de la taxe, sauf le cas o, & cause d une erreur de
{ransmission, 1l aurait été rectifi¢ d'un commun accord entre le bureau
d'origine et le bureau correspondant.

3. Pour déterminer les taxes moyennes, on dresse un comple men-
suel comprenant, par télégramme trait¢ individuellement, toutes les
taxes accessoires de quelque nature qu'elles soient (Art. LXX)). La part

L

(1) Les dispositions correspondantes du, Riglement de Saint-Pélershoury portent.:
Les. taxcs pergues d avance pour réponses payées. et accusés de réception sont. acquises

3 I'Office destinataire, soit dans les comptes, soit dans 'établissement des moyennes men-
tionndes au paragraphe 5 de I'article précédent.
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tolale, calculée pour ¢haque Etat pendant le mois eatier, est divisée par
le nombre des iélégrammes; le quotient constilue la taxe moyenne ap-
plicable & chague Lélégramme dans les comptes ullérieurs jusqu'a revi-

sion. Cette revision, sauf circonstances exceptionnelles, ne doit pas étre
farte avant une anncée.

LXXIL

1.. Le réglemenl réciproque des comyies a liea a Texpiration de
chaque mois.

2. Le décomple et la hiquidation du solde se font ala fin de cbaque
trimeslre.

3. Le solde résultant de la liqguidation est payé a T'Etat créditeur en
francs d'or effectifs, a moins que les deux Administrations en cause ne
s¢ soien! enlendues pour I'emploi d'une autre monnaie.

A, Les frais de déplacement sont a la charge de 'Office créditeur (1).

LXXIIIL,

1. L'échange des comptes mensuels a lieu avant I'expiration du tri-
mesire qui suil e mois auquel ils se rapportent. -

2. La revision de ces comptes a lieu dans un délai maximum de six
mois a dater de leur envoi. L'Oflice qui n'a regu, dans cel intervalle , au-
cune observation reclificalive, considére le compte comme admis de plein
droil. Cette disposition esl aussi applicable aux observalions faites par un
office sur les comples rédigés par un autre.

3. Les comples mensuels sont admis sans revision, quand la diffé-
rence des sommes finales établies

sées ne dépasse pas 1 p. ofo du débet del'Administration qui I'a établie.
Dans e cas d’une revision commencée, elle doit étre arrétée, lorsque,
par suile d'un échange d'observalions entre les Ollices intéressés, la
différence qui a donné licu ala revision se trouve renfermée dans les Ii-
mites de 1 p. ofo. |

i. i n’esl pas admis de réclamation, dans les comptes, au sujet
de télégrammes ordinaires ayant plus de six mois de daic et de Léle-
grammes extra-européens ayant plus de dix-huit mois de date.

14. RESERVES.

Art. 17 de la Convention. — Les Hautes Parties contractantes se réservent res-
pectivement le droit de prendre séparément, entre elles, des arrangements parti-

culiers de toute nature sur les points du service qui n'lntéresscnt pas ia généralité
des Ktats.

(1) Le Réglement de Saint-Pétersbourg. porte. =

Le solde résultant de la- liquidation est payé & PEtat créditeur en francs effectifs, a

moins que les deux Administrations en: cause ne se soient entenducs powr I'emploi duno
autirc monnaic, '

13.

par les deux Administrations intéres-
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LXXIV.

Les points du service sur lesquels porie la réserve pr évue a I'article 17~

de 1a Convention, sont notamment :

L’établissement des tarifs d'Tifat & IfltaL
Le reglement des comptes ;

I’adoption d'appareils ou de vocabulaires spécmux entre des pomts-
el dans des cas déterminds ;

N apphcatlon du systéme des timbres-1élégraphe
La transmission des mandals d'argent par le teiegmphe
La percephon des taxes a larrivée;

Lie service de la remise des telégmmmes A deslinalion :

La faculté de transmeltre a prix réduit des corresponddnces al usage

de la presse, a des heures et a4 des conditions délerminées, sans
11r¢Judlce pour le service général (1);

L’extension du droit de franchise aux teiegrammeﬂ de service qul con-
cernent la météorologie et tous autres objets d'intérét public.

p—

15. BUREAU _INTERNATIONAL. COMMUNICATIONS RECIPROQUES.

Art, 14 de la Convention. — Un organe central, placé sous la haule autorité de
T'Administration supéricure de 'un des Gouvernements contractanlts désigné i cet

effet par le réglement, est chargé de réunir, de coordonner et de pubhor les ren-

seignements de toute nature relatifs & la télégraphic internationale, d'instruire les
demandes de modification aux tarifs et au rdglement de service, de faire promul-
gucr les changements adoplés et, en général, de procéder & toutes les études et
d’exeécuter tous les travaux dont il scrait saist dans 'intérét de la télégraphie
internationale,

Les {rais. auhque]q donnc lien celte 1n3tltut10n sont supportés par loules ief-.
Admiinistrations des Elats conlractanis.

LXXV.

1. L'organe central préva par larlicle 14 de ta Convenlion recoil le
titre de bureau international des Admiinistrations 1eléﬂ1‘a})hlqucs.

2. L'Administration supumeure de la Confédéralion suisse est d(,b]rrn{*
pour organiser le bureau international. dans les condiiions délermmees

par les articles LXXVI & LXKVIII suivants.

-

LXXVI.

1. Les frais commans du Bureau international des Administralions.

1). Le texte correspondani du Ré glement de Sumt—PcEeisbomg pm te :
La faculté d appltquer a lusage de la presse le systéme d'abennement:a priz rédait - pour

lem;,lm pendant la nul, @ des heurcs détermindes , des fils tnoccupds |, sans pr¢judice pour-le.

service geneml
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‘télégraphiques ne doivent pas dep'xsser par année, la somme de
60,000 francs, non compris les frais speciaux auxquels donne lieu la
réurion d'une Conférence inlernationale. (elte somme pourra ¢tre
augmentée ultérieurement du consenlement de toules les parlies con-
traclantes.
2. L'Admipistration désignée, en veriu de Tarticle 14 de la Conven-
tion, pour la direction du Bureau international, en surveille les depen-
ses, lait les avances mnécessaires et établit le compte annuel qui est
communiqué a toutes les aulres Adminisirations intéressées.
3. Pour la l‘L[JaltlHOﬂ des frais, les Etats contractants ou adhérents

sont divisés en six classes, contribuant chacune dans la proportion d’'un
cert:in nombre d'unilés, savoir ;

1™ classe 2D unités;
%° — 20 —_
3 — 1dh -
4 ~— 10 —
S — 5 —
6* — 3 -

. Ces coellicients sont multipliés par le nombre dFtats de chaque
classe el la somme des produits ainsi obtenus fournit le nombre d'uniiés

par leqquel la dépense totale doit étre divisée. Le quotlent donne le
meontant de Punité de dépense.,

5. Les Administrations des Lials contractants sont, pour la contribu-

tion aux frais, reparhes ainsi qu 1 suit, dans les six classes dont il est
f'nt mentton au paragmphe precédent

1!‘0

classe : Allemagne, Brésil, France, Grande-Bretagne, Indes
britanniques, Italie, Russie, Turquie ;

2* classe : Avtriche, Fspagne, Hongrie ;
3* classe : Belgique, Pays-Bas, Indes néerlandaises, Roumanie,

Suéde ; |

4° classe : Australie du Sud, Danemark, Egyple, Japon, Norvege,
Nouvelle-Zélande, Suisse, Victoria;

* classe : Gréce, Portugal, Serbie;

6° classe : Luxembourg, Perse.

LXXVII.

1. Les Offices des Ltals coniractants se iransmeltent réciproquement
tous les documents relatifs a leur Adminisiralion intéricure et se com-
muniquent lout perfechonnement qu'ils viendraient & y introduire.

Z. En régle générale, 10 bureaun mternahoml sert d'intermédiaire a
ces nollhcatlons. |

- 3. Lesdits Offices envoient par la poste, par leltre affranchie, au- bu-
7ean 1nternational, Ja notificalion de toutes les mesures relatives & la

et mpmar s e a
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composxlmn et aux changemenls de 1arifs, {ant 1ntérieurs qu 'Internatio-
naux; a i'ouverture de lignes nouvelles et a la suppr ession de lignes exis-
lanles, en tanl que ces lignes intéressent le service international ; enfin,
aux ouverlures, suppressions el modifications de service des bureaux.
Les docaments imprimés ou avtographiés a ce su_]et par les Administra-
tions sont expédiés au Bureau international, =oit a la date de leur dis-
tribuilon, soit, au plus lard, le premier jour du mois qui suit ceite daie.

i. Lesdites Administrations lui envoient, en outre par te]egr le

avis de toules les mterruph@ns ou retahl}sqemepls rf'es communicalions
qul affectent la correspondanice internationale.

5. Elles luifont parvenir au commencement de chaque annde et aussl
complelement qu'il levr est possible, des tableaux statistiques du mou-
vemenl des correspondances, dela sifuation des lignes, du nomble des
bureaux et des fzpparﬂlls efc. Ces tableaux sont dressés d’apres les indi-

cations du Bureau international qui distribue, a cel cflet, les formules

toutes prépardes.

6. Elles adressent ¢galement & ce Bureau deux exfmphlres des pu-
blications diverses qu elles font paral ire,

7. Le Bureau iniernational recoit, cn outlre, communicalion de tous

les renscignements relatils aux expériences auxquelles chaque Adminis-

tration & pu procéder sur Jes différenics partif-:s du service.

LXXVIIL

1. Le Bureau international coordonne et publie le tarill Il commu.
nique aux Administrations, cn temps utile, tous les renseignemenls y re-
ialifs, en pnrl:cuher ceux qui sont qpémhés w paragraphe 3 de arlicle
précﬂdent S'1l y a urgence, ces. communications sent lransmises par la
vole té]cgrﬂphwue nolamment dans les cas prévus parle pamfrrnphe h
du méme arlicle. Dans les notifications relatives aux changements de {a-
rifs, il donne & ces communications la forme voulue pour que ces chan-
gements puissent élre immédialement introduits dans le texie des ta-
bleaux des taxes annexés 3 1a Convention.

2. Le Bureau international dresse une utalistique générale.

3. 1l rt,dlrre, a Taide des documents qui sont mis a sa d:sposmon un
journal tdégmphvlue en lmgue francaise.

4. 11 dresse, publie et revise pu‘mdlqucment une carte officielle des
relations télégraphiques,

9. Il doit, d'ailleurs,. se tenir en tout temps aitad 1*:p0%1l,10n des Admi-

nistrations des Etats ccnlractams pour leur fouruu‘ sur les quesh( ns.

qui intéressent la télégraphie mterndhona]e, les renseignements spemauh
de tous genres-dont clles pourr aient avoir besoin.

6. Les documents 1 imprimeés par le Burcau international -sont dlb'[l‘l‘
bués aux adininistrations des Litats contractants dans la proportion du
nombre d’unités contributives, d’: apres Varticle LXXVL Les documents
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suppiementalres que. réclameraient ces administrations, sont Payés a

part, d’aprés leur prix de revient. Il en est de meme des documenls
demandés par les exploilations privées.

7. Les demandes de celie nalure doivent étre formulécs une. fois pour
toutes, jusqu’'a nouvel avis, et de maniére & donner. au Bureau inlerna-

‘tional letemps de régler le lirage en conséquence.

8. Le Bareau international 1astruit, ]orsqu il en est chargé par un ou

'plus:tuns des Offices intéressés,Jes demandes de modificalions au tarif et

au reglement prévues par les qrhcles 10 et 13 de la Convention. Apres
avoir obtepu l'assentiment unanime des Administralions en cause et, le
cas éclleanl Vadhésion des antres Offices intéressés, il fait Promu]guer
en temps utile, les changements adoptés. 1 est, d'aiflenrs, chargé de
notifier toutes les modifications du Tarif et du Reglement, quelle que 501t
la forme suivie pour leur adoplmn Cette notificalion ne sera exécutoire
qu’ &pres un délal de deux mois, au moins, et, en cas de rwlamahon
aprés que 1'accord se sera ¢établi sur le point en litige (1),

9. Dans les questions & résoudre par I'assenliment des Administrations
conlraclanleb, ceiles qul n'onl pomt fait parvcmr leur I‘LPOI)SE dans le
délai maximum de quatre mois, sont considérées comme consenlantes,

10. Le Burean international prepare les travaux des Gonfbrences télé-
gr apluquts 11 poury oit aux coples el impressions nécessaires, a la rédac-

tion et & la distribution des amendements, proces- vcrbaux et aulres
renselgnements.

11. Le Direcleur de ce Bureau assibte aux s¢ances de la Conférence et
prend part aux discussions sans voix délibérative.

12. Le Burcau international fait sur sa gestion un rapport mnuel qui

est commumqub a toutes les Administrations des htuts contractonts.

13. Sa gestion est également soumise a I'examen et 2 lapprecna!lon
des Conférences prévues par I'article 15 de a Com*enlmn.

'

16. CONFERENCES.

Art. 15 de la Convention. — Lie tarif et.]e réglement prévus :par les-articles 10

et 13 sontannexés a la presente. Convention. Iis ont 1a mélne valeur et entrent en
wguem en méme temps qu-clle.

(1) Le Réglement de Saint-Pélersbourg porlait :

Le Dureau international instroit les demandes de modlﬁcauons au Tanf et au R
glement prévucs par les articles 10 et 13 de la Converition. Aprés avoir obtena, dans le
premier cas, Uadhésion des Offices en cause (art. 10 de la Convenlion} -et, dans le second
lassenument unanime des Administrations contractantes, il fatt promulguer, en lemps: uttle "

les changemenls adopics. Toute modification ne sera ewéculoire gue deux mois, au moins,
aprés celte notification.
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11 zeront scumis A des revisions ol tous les Etats (ui y ont pris part pourront se
faire représenter.. . = - . | L o
A cet effet, des Conférences administratives auront lieu periodiquement, chaque
Conférence fixant clle-méme Ie lieu et I'époque de la réunion suivante,
“Art. 16 de la Convention, — Ces conférences sont composdes des délégués vepré-
sentant les Administrations des Ktats contractants.
Dans les délibérations, chague Administration a droit 3 une voix, sous réserve.
, 81l s'agit d’administrations différentes d'un'mémeGouvernement yque la demande
en ait été faite par voie diplomatique au Gouvernement du pays ot doit se réunir
1a Conf¢rence, avant la date fixée pour son ouverture, et que chacune d’entre
‘clles ait une représentation spéciale et distincte. o
Les revisions résultant des délibérations des Conférences ne sont exéecutoires
TR - ow A 2y - . 2 - . . . ¥
‘qu'aprés aveir requ Tapprobation de’ tous les Gouvernements des Kitats con-
‘tractants. = A | c -

t

LXXIX.
L'époque fixée pour la réunion des Conférences prévues par le para-
graphe 3 de Tarticle 15 de la Convention, est avancée, si la demande
en ‘est faite par dix au moins des Etats conlractan!s. |

-17. ADHESION. RELATIONS AVEC LES OFFICES NON ADHERENTS.

Art. 18 de la Convention. — Les tats qui wont point pris part i la présente
Convention seront admis & y adhérer sur Jeur demande. o

., Gette adhésion sera notifiée par la voie diplomatique i celui des Etats conirac-
tants au sein duquel la derni¢re Conférence aura été tenue ct per cet Etat & tous
les autres. | | |

- iElle emportera, de plein droit, accession & toutes les clauses et admission &
tous les-avantages stipulés par la présente Convention. - |

. Art. 19 de ln Convention. — Les relations: télégraphiques avec des Etats non
adhérents ou avec les exploitations privées sont réglées, dans I'intérét général du

développement progressif des communications par le réglement préva i Particle 13
de la présente Convention.

4 LXXX.

. 1. Dans le .cas des adhésions prévues par I'article 18 de 1a Convention,

les: Administrations: des Etats contractants peuvent refuser le bénéfice de
- leurs tarifs conventionnels aux Offices qui demanderaient 4 adhérer, sans

conformer eux-mémes leurs tarifs & ceux des Elats intéressés.

2. Les Ofhices qui ont, en dehors de I'Europe, des lignes pour Jes-
quelles ils ont adhéré a.la Convention, déclarent. uel est, du régime
européen.ou exlra-européen, celui. qu'ils entendent leur appliquer. Gelte
déclaration:résulte de V'inscription dans les tableaux des taxes ou est noti-
fide ultérieurement par Lintermédizire dn Boreau inlernational. =
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LXXXL

1. Les exploitations Ie]egraplnques privées qm {'onctmnnenl dans les
Iimites d'un ou de plusmurs Etats coniractants avec partwl['atmn an
service international, sont considérées, an point de vue de ce service,

comme faisant partie intégrante du résean tdéﬂraphlque de ces Itats.

2. Les autres exploilations 1élégraphiques privées sont admises aux
avantages stnpu]és par la Convention el par le présent reglement,
moyenn‘mt accession a loutes leurs clauses obligatoires et sur la notifi-
‘cation de I'Etat qui‘a concédé ou autorisé 1ev:plortahon. Cette notifica-

tion a lien conformément au second paragraphe de lmhde 18 de 1a
Convention, '

3. Cette accession doit elxe 1IMPOSsee aux e\p!mhuons qui relient entre
eux deux ou plusiecurs des. Itats cnntrachnls, pour autant qu'elles soient
enaaﬂ*ees p'u' leur contrat de concessmn a se smlmetlrc sous ce rappor
aux ob]walmns prescrites par I'LEtat qul a accordé la concession.

fi. La réserve qui fait ' objet dua paragrnpne 17 de Yarticle précéc‘.ent
est applicable aussi cux exploitations susmentionndes.

LXXXII.

1. Lorsque des relalions | legrapluqueb sont ouvertes avec des Lilals
non adhérents ou avec des exploitations privées qui n ‘auraient point ac-
- cédé aux dispositions obligatoires du présent réglement, ces (hsposumns

sont nwurlablement apphqu(,es aux correspondances dans la partie de

leur parcours qm emprante ie lerritoire des Fitats conlractants ou acth é-
rents.

9. Les Administralions intéressées fixent la taxe 'lplﬂ icable A ceolte

partiec dua parcours. Cetle taxe, détermince dans les limites de lar-
ticle XVI, est ajoulée a celle des O!Txces non parhclpant‘:

Ainsi arrété a Londres, le 28 juillet 1879, par les délégués soussignes,
conformément aux articles 15 et 16 de 1a Convention de Saint-Péters-
bourg, pour entrer en vigueuar le 1*" avril 138o0.

BUDDE, COMTE VICTOR DE WIMPIFEN,
R. SCHEFFLER, ' Inspecteur géndral deslignes télégraphiques
Délégués de YAdministration télégraphique = de I'Autriche.
d’Allemagne.
BRUNNER DE WATTENWYL, L. DE KOLL=R,
Consciller aulique Consciller au Ministére du Commerce

du Ministére du Commerce de PAutviche. e I'Iongric.

-
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J. VINCHENT, ‘H. A, MALLOCK, Maior, B. S. C

Dirécteur géndral des postes ct tél(‘graphes "+ Director of Télégraphs in India.
de Belgique. |  Enwzst D'AMICO, \

JOHN GIBBS,

Directear général des télégraphes 1tahens.
Inspectcur chcf de service

des télégraphes de Belgique. JUGOI YOSHIKAWA ARI\TA:SAI,
HONCKE 1 Secrélaire de premiére classe '
| Directeur des télégraphes de Danemark.. au Mlnls&t{gwggs dz r;:;:;. publics,
_ F. D OTIN, C. NIELSEN,
Premier Sepretalchiiziatri;gatlon d'Espagne  pirecteuren chefdes télégraphesde Nowége
LE MINISTRE DES POSTES STARING,
ET DES TELEGRAPHES Directeur enchefdesiélégraphes desPaysBas.
DE IFRANCE, - : . VALENTIM DO REGO,
- Pour 1_0 Ministre . L | Directeur des télégraphes =
_ et par aulorisation spéciale: - - et des phares du Portugal.
RICHARD. | C. F. ROBESCU,
RICHARD, | Dirccleur géuéral des postes el i¢idgraphes
Dirccteur du Contrile dc Roumanie.
des postes et (élégraphes de Trance. C. DE LUDEBS.
ESCHBALECHER, Directeur général des télégraphes de Russie.
Chief de section ' r
. au Mmlsture des postes et des 1dldgraphes M. Z. RADOYCOVITCH,
' de France. ~ Chef de section des postes et télégr zphcs
' C. H. B, P ATEY de Serbic.
Sccmtmre ad_]omt Deparlemert des poates D. NORDLA,NDEBe o .
et des télégraphes britanniques. Directeur géndral des 1élégraplies de Sutde.
H. C. FISCHER, A. FREY,

Chef du bureau central des télégrnphes .

Département des postes et télégraphes. Dirccteur des télégraphes s‘uisscs.

P. BENTON, E. MUSURUS,

Sous-chef de section, Conscillerdel’ Anbassade 1mpérmle oltomahe

Département des postes et télégraphes. a Londres.
J. GENNADIUS, A. J. GUILDANI,
Chargé d'aflaires de Gréce. - Secrétaire général .
1. U. B ATE'MAN' CHAMPAIN, | des lélégraphcs et postes oltomans,
*.Cor. R. E. Jurivs YOGEL,
Director in Chicf, Indo-Europ. Tel. Dep. Agent general for New-Zealand.
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des Taxes fizées pour servir a la for-m'ation des ztarg"s Internationauzx,
en exédcution des articles 15 de la Convention et XVI et XVII du Réglement.

1* REGIME EU'ROPI?:EN

Dans le régime curopéen, il est ajouté 4 la taxe 1ésu1tant du nombre. cffectif des mots -
une taxe additionnelle de 5 mots. par télégramme.

- A, TAXES TERMINALES.

(La taxe terminale cst celle qui revient a chaque Etat pour les correspondances en provenancc

ou & deslination de ses burcaus. )

DIESIGKA-
TION
des

LTATS,

B

ALLBH&G‘\E

“AvuTricHE, .

INDICATION

DES CONRESPONXDAKNGE B,

1° Peur les corrospondances échangées avec

Plialie, PEspagne, lo Portugal ot pour
‘toutes les vorrespondances cchangees par
’ivtermédiaire do I Aulnchc ot de la Mon-
f'I‘lG aveo les pays européens ot avec I’Al-
|

geérie, la Tunisie et la Furquie d'Asie. .

a® Pour lvs corruapum]auus échanudes avee

la Bolgique, le Danemark, lo menbuurg R
les Pays-Bas, 1a Sudde et la Suisse ...,
3°® PPour toutes les autres corvespondances. , .

1® Pour les correspondances ‘échangées avee

I'Espagune, 1'Italie, 1a Norvdge, la Russic

ot lﬂ Sl.lf'.{]ﬁ...'..-.a..;-................
‘2® Pour loules los autres corruspundanncs. .

1° Pour-les correspondances dchangées avec

Hoxcrie.. . i la Rouwmznio et a2 ScerbiGesesens s vnnese

‘BELGIQUE. .

DixgyARX .

Earacrn. . .

. | -

2° Pour toutes les auires corrcspondunccs. e

Pour toutes les correspondances. vasenvvs..
1° A jartir-de la frontitre sllenvande, do la
chle- snedoise ou dn poiut d'atterrissement
en Danecmark du cable dana-angiais.. caas
2% A parlir de la cbte de I'rancescvsaanns.

3% A partir de la cblo de Norvégeiessvaaas
&0 A P&I‘ti!"d.ﬁ ]3. 0619 (IG Ru.ﬂﬁienc ssrsasneyr ).

IAllemagne...-.....--.--..........
| 3° Pour toutes les autres correspondances, . .

1% Pour les correipun{]auceu cch'mgé'es nvec |

TAXES
par -

HOT

oo

oo

oo Jlaw

¢n

francs,

fr.

.

08

10
12

12
03

0
08
0o

05
15
10
15

08

12

OBSERVATIONS.

Taxes cOommuNCs avee la grande COD‘I-

pagnie des telégraphes du Nord.
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DESIGNA-
TION
.des

ETATS.

Inance
(y compris’
I'Algerie
ch

la Tunisie).

GEANDE-
DRETAGNE.

— 184 —

INDICATION

_DES CORRESPONDAXNGES:

1° Pour les correspondances thar.bus avee
le Portugal el les I‘ays-ﬂ Seeatananan s
2° Pour lcs corrcﬂpom alces Luhuﬂﬂ'ﬂcﬁ avee
le Danemark, la Grice, la Korvige, la
Reumnanic et Ia be:l)m......u...-..u-

3° Pour toutes les aulres. LTI I I S NP

. Tare de la Compugnie du cible de Coutances

a Jersey.
Pour toutes les corcespondonces, . .iv vy y i,

Pnur totes les correspenuanm tC]Iﬁ!’I‘TCCS
par les voies snivantes :

=
=]

Allemag-ﬂelllilollo;p.

3 Bo]gique e

30

Dﬂﬂﬂnlﬁrk EEEEERE

Eepogne., .......

Fl'ﬂ“‘:ﬁtlnnnnotnnon..

60 Gi})rnllal’........t......--.....i

7° Malte, ...

---4n¢-i-ou-u-npltil|l'||b

Nor?l“g‘e.-.....ni....-..'...'.,.

gﬂ P‘;)’5'BBS--......§..

10° Porlu gal

li..iiti.ll]‘l.ll'.l!l.l.l

N, B. Les taxes ci- Tessm n\d:quu.es sous’
Ics numéros 12 4 10“ snnl comuunes mec
les Compagnics des c.m‘f-n ‘*ﬂ'ﬂ'&—..:nra ns.

"

Aans 18830,

Cette'? axa esl clovée 4 of 2he pour
1es corrcﬁpnndnnms do la Russie et

of 15° pour Ics correspondances dun
Danemark ot & of 13¢ 1/2 pour les
correspondances de Ia Norvige,
Celle taxe est dlevée b of a1® pour
les Borrﬂbllﬂﬂdﬂllceﬂ ¢changées avee

respondances cchangées avec la Tur-

|
7
1

respondances céehangces

Sucde,

a of g4¢ pour les correspondances,
do 1a lurqu ¢; clle est réduite i

Ia Bussie ct & of 20 pour les cor-

TAXLES
por
¥oT  OB&ERVATIONS,
on-’ |
fraues. § -. .
‘ fr, e,
oos | -
o1t~ §r
012 Sauf arrapgements spemaux avee les
Ilmﬁroplu 3,
015

L quio,
0 2
| ? Cetta taxe st riduito : a of 3o pour
o .}2 los correspondances ce I'Allemagne
{rausitant par la Grmde-!‘rcl‘.agno. ‘
- Gelio tate est elevde b of 21° pour
les correspoudances de 1a Russie ot
. i of 30 pour les correspondances
016 de I'Espagne, do Gibraltar, de
Malte, du Porivgal ct de la Tur- |}
quie.
047
1
06 h of 23¢ pour,
echangées avee -
0 22”? 1a Russie ¢t & of 24° pour les cor-ifj

svec la

Cotte. taxe est péduite 3 of 17 pour’
los cmrenpondances echangces avee .

I'Autriche et 1a Hongrw

Ja Rou-:

manie et la Serbie s ct 2 of 16° pour

los correspondances échangeées avec:,

UAllemogne, Llle
of 2a¢

- échangdes avee lo Russie.
. Cetto taxe est réduite a of 38¢

est élevée A,

les cmrespundances ‘
magne transitant par la Grande-

Bretagno. et - o' 28° pour les::

corrmpondancea de I’ Espague.

i
Cetla tazo cst élevéo !
les cor: cspﬁnl]nnc(.s
7
f

j

pour les csrrespondancem }

our:
avee 1'Alle- |

i
b
b

-

e e ety T Y 7 o W T SEE DA,



BULL. MEXS.: N
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S . * _ TAXES
l'DT‘:SIIG;;i INDIGATION. | par . g
110 . MOT OBSERVATIONS.
dos DES CORRESPONDANCES. - on '
T ETATS. _
- froncs.
l ) . ' fr. o ;
; Taxo de Gibraltar: _ :
| Pour toules les correspondances culiangees -
avec Gibraltarper la voie de I'Espsgao... ] 0 00 -
g Taze de la Compagnie de IIil:goland,
:é Pour toutes les correspondances.. ... .ees. §0121/2
i Taxes de la Compagnic Lastern, -
1® Pour les mrrupnndauces échangees avee
| Gibraltar, & pariiv de s |
. GRixpi- a) Garcavellos {Portagal Jeseaessiseed] O 15 l
-Breracn. l; Vigo (Bspugno)ieeseeresriacsenad} 035 F - : - ‘.
7 (Suite.) | o ) Y compns la tase tesiein ale de M.ﬂte
e ’ ¢} Malte. cvavnevecvennneven cueg 0062 t sppartentnt 2 la, Co.ilpagnm Exnse.
, . tern,
2° Pour les carreqpundat;ces échangdes aver
Malte, & partirdo :
&) Béue (Algeérie)seessevecnreviieael 015
Ei) IllaTSGl“t- (Ilﬁ:lﬂi-]a.un.utltut-.ll D 29
¢) Carcavcllos (Portugal) oo vouio v} 047
, d)} Vigo (Espagne).veeesineeencena ) G 82 .
! 1° A partir de Volo ¢
. . . Celta taxs es' reduife & t::f 04 pour
. a} pour la Gréce continentsle.. . R 0 05 Sl les corre 5[,0,1(131“:@: Lclmpg“cs_lztycq
U) pour les iles de Sainte-Maura, Itha- Al]em_lgnc
’ quc, Geplmlonm, Zante, Hydra ct [
pc..:ma......................... 0121[2‘
¢) pour les iles d'Andics, Tynos et "
Kythoos.ovesueoeareneeancecesss | 015
a) pour les tles de Corfou et |]c Syra...| 020
- 2° A partir do Corlou : S !
3 al pour la Gréce coutinentale el pour
fes iles de Sawnte-Maure, Ith:uluc R
Céphalonie, Zanle, Hydra et.Spezsia. | 0 20
LY pour les .iles d'Andros, Tynos el '
’llmos....................,... 0 30
c) pourlllade BYPAiviecasons.veser| O 3D
{ 8° A pariir d'Olrante (voic de Zanle) : ' ‘
Gotcz. . ... 4 a) pour toutes les eorrespondances échan-
T { gées ayec I'ile de Gorfou..uivuvvenip 0710
, L) avec fa Gréce continentales. s o v | 0 20
¢) avec les"iles de Sointe-Maure, Itha- Taxes communes avee la Compagme
) que, 'L.(,phal{)ute y Zonte, Hydra ot des cables,
” Spezzia.iesiies e eiuenasa e, 02712
i d) svee lcs iles d’Andros, Tynos el ‘
. 5 ]{Jt]lllﬂS-.o-olno-o..t.;otoa-.-... 030 -
L— ):Mcclllndv Syra.eeesssnsiasercssad 035
' ﬁ“ A puhr do 1'ile de Chio, de la ¢ote de
I sz 1P'=mc , do Saloniqus, de Constenti-
nopic, de Téaedos ou. des Dardanclles : | - - :
a} pour I'lle de Syraccssvenssrieanas [0 200}
b) pour Ja Gréco conlinentale ‘et pour] ’ ‘
les iles d'Andros, Tynos et Kythnos.. | 0 25
‘ ¢) pour les iles de Corfou, Sainie-Maure, o )
4 lt.mque, Céplalonie, Zante, Hydra} = -
ig et SpezZia. . cisenecivariansnasiad 035 - |
t 5% A pertiv de Gandie, voic de Zanic on de{ = 7 - F v
; Syra, pour toutes les correspondancos.. .| 0 55

pfteuriepiper pr—ryy
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TION .. |,

I LUXEMBOURG

iNonviGB .

iBUBSIEu Tes t%

INDIGATION

DES CORRESFONDANXGES,

1° Pour lcs corrcspondances echangdes avec|.

I‘Allﬂmﬂgﬂﬁn-.-.--o-.ntto-.-.....-...
0 r r
2° Pour les corrcspondanccﬁ echangees avece
la Belgique, l¢ Danemark, la Grice,

compris les iles hellénigues, sauf Corfon,

o Lurembourg, les Pays-Bas, le Portugal, |

Ja Houmanie, la Serbie et la Sudde.,.. .
3° Pour les correspoadances échangdos avee
I'Autriche ot la Hongrie, TEspagune, la
Grande-Bretagne, 3a Norvége, ot;
cdble d’Odessa, evec la Russie ¢’Europe]

(‘-tdu Ca'ucasc......-.............'.-o. '

A° Pour toutes les autres correspendances.. .

Taxe de la Compagnie dite Mediterrancan
Ezlension Telegraph. :

Pour les correspondances échangées avee les
iles (1(3'- hlﬂllﬁ QL (10 COIID“. s d A v atepoe

Pour toutes les correspondances, cvavaessas
Pour toutes les correspondances..esesasssa
Pour toutes les correpanﬂanccs. cetetesenss

1° Pour les correspondances ¢changeéos avee
l.Allnlll.gno.'l......'....-l.l...d...

2° Your les correspondances échangées avec
la Grande-Bretagno. . coeveeiaiscnsicea

3° Pour toutes les aulres correspondances.q .

1° Pour los correspoudances ¢changtes avee
I'Allemagno, V'Autricho et 1a Hongrie.. ..
2° Pour les correspoundances échangces avee
1a Turquic.. s veveerronsnrsneensnces

3° Pour toutes les autres currcspondnncus.. .

1° A partir des fronticros européennes pour
toutes les coxrespondances.¢changées avee

ﬂ'.) ]a Rus‘ie d.EUTOPG. |l;.'lil.tlo.qt
b) la RUSEiE dl-l Cﬂuclscn s S essnsanibas

2° A psrtir de la frontitre de Betoum, pour
toutes les correspondances échangées avee 3

a) la Russic du Coucase ccvivevenenes
b) ]-l }.lussic (I'EU.I'OPQ. R N O R T

1° Pour les correspondances échaugécu avec

PA;iBlllagl]'B. LI I S B NN Y .-D..’-_ltttogl.l..'
2° Pour toulcs les auties correspondances. . .

]’):’l[‘ I!.’- ;

TAXES
. par
MOT
¢

fraucs.

OBSERVATIONS.

fr. c.

0 08

010

015
0 03
0071/2
0 05

0 04

0 06
0 05

o o

= =
N

oo

= b2
e o

ﬂ

SaufTarrangement spéeial concla,

Sauf arrangemont spécial..

Sauf arrancoment spéeisl;
5 i

' Ces tazes son! réduites d of 30° et
respoclivement of 36¢ pour les cor-
respondances échangdes avec 1'Alle-
magne ,. I’ Autriche et la Hongrie
ot Ja France ol & of 20° et respec-
tivoment & of f0° pour les corres-

ondonces ochangdes par le cible
4’Qdessa, aves ltalic.

e A kA i
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BuLe. MENS. N° 23. — 187 — .

L | '- TAXES
._?E,I?Ilgff"“ INDICATION par
. S | MOT OBSERVATIONS.
. des DES CORRESPONDANCES, on '
TBTATS.
. {ranecs,
L | S ——
fr. c.
1° Pour les correspondances échangées a:.'orm:;.F l
PAllecmagne et I'ltalic.sceescvensocans 010
': 2° Pour los correspondances échangées avec
SURDE. .. .. la Grande-Bretagne, la Russie ot la Tur-
-.,_ (Illiﬂ--n--o---.-. ------------- semsaa 0121/2
: 3° Pour toules les autres eorrespondances,. . 0 12
'y I 1° Pour les correspondances échangéoes avee
SUISSE. s s . I'Espegne, Ia Russic et la Furquic. ...y 0 06
' 2® Pour toutes les aulves correspoudances, .. 0 05
f 1° A partir des frontidres do la Gréco, do la}
Roumanic, de 1a Serbie et de Copstanti-
nople (eible d'Odessa) : ﬁ
e ) pour la Turquie d'Europe........ 1 019
b) pour la Tucquio d'Asie (ports de
mel'j..-.-............-....E-._-..' g ?g
¢) pour la- Turquie d’Asic {inierieur)s.. v s .
d)) I;)our les ilzg de Motoli:f, Chio, )Sa- Los t?'iegrammcs, par l‘“ routes indi-
maos ¢t B.hﬂ(lcs RN ER TN N R I I 0 ""5 qllﬂ-ES 80us 1(‘5 numeros 1 ol !lg..
e) pour l'ile do Chypro....... veuve .l 050 qui empruntent le cible de Saleni-
S} peur Vile do Cavdie..vovenenonnsn. 0 55 ?“Q'T}"'“'E‘im'co"“““Li““izl“’ sant
2® A partir des frontiéres de 1’Aulriche et do rappes d’mm. surtaze do ut{ lo:
la Hongrie, ou do I'Italic (Vallona) : pour Constuntinople ot de o, 15
a) pour la Turquie d'Europe..".auuss 0 20 pour Lloutes les autres 101:&1}1[(:5 ‘_10
b} pour la Turquio d'Asic (ports de| ia Turquic, y compris los iles.
TUCT Josenotsasanaiaatesossnssses 0 40
¢) pour la Turquie d'Asie’ (iutériour).. 0 6D
d) pour les iles de Motelin, Chio, Sa-
mos et Rhodes.. oo vevrvsvensssanrs| O D0
e) pour l'ile de Chypre....ivvvuuvaen 0 55
f) Pmlrl'i[ﬁ do Gandic.cenarsssrsnaa] 0 GO J
3° A partir de I'ile do Chio ou de la fron- 1
Tuorquit... tiecro do Tschiesmé, des Dardanclles, de
g Teénsdos ou de Salunique
a) pour les ports de mer de la Turquieﬁ- I
d'Europe et de la Turquie d'Asie. ... 0 15
-4, b) pour les bureaux de 'intéricor de laj’
Turquic d'Europe ol do la Turguic
l]‘A!Si[!..;lan;---ttoqll.uu--i.-.on 035
' ¢) pour les iles do Metelin, Samos ot
I BllOdﬁS.---ancllauaolnnllgloalnuo 025
". d) pour I'ile de Chypro..... esnnsesss ] 0 30
| ¢} pour I'tle de Candio..... ceviinses| O 45
; 4° A partir de la frontiéro de Rhodes :
. a} pour I'tie de Rhodks....coneevee.§ 0 05
b) pour les ports de mer de la Turquie'
d’lﬂurupe ol de la T;urquie d'Aste.....] 0 20
i ¢) pour les bureaux de Pintérieur do laj.
;e Turquie d'Europe. et do la: Turquic}
!:I d’ﬁ‘&iﬂacua.o-...-o.--oaaotcn-,u--o-,n 040
| d} pour les iles de Mbtelin, Chic et Sa| _
i. MOS8, s s v R T I 030
; \ ¢) pour 'tle de Chypré.......ccavu .o O 35

J) pomrTile de Gandieiissaeriiiansases] 0 25

——— - - w imir mEmE—- = - & mewe o=
LA — P
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s T Co TAXES S
'DESIGNA- , : ! 4 Py
D TmN’. INDIGATION par - - .

g | S MOT OBSERVATIONS. f
es DES CORNESFPONDANCES. on ‘ ;
S ETATS. |
" {francs.

. . ; fl‘. C.
/ 5° A partir de 12 frontitre do Batoum, pour

foutes les correspondances cuhuugeus dors:|
e cas PI‘LCB(ICH.L, avee :

a) la turquic d'Asic, dans un rayon de. ‘
3']51-;1101110’.1‘05...-.-....:oo-_';-.-- 0]I"

'b) 1a Turquie d’Asie, hors du rayon def}.

=

375 Lilométres et la T urguie dl Lurope - ’ '
: (portsl]em{-r)...................... 0 25 :
STUnQuUiE... ¢} 1a Turquic d'Burope {iaterievr)....| 0 40 .
1. (Suite. ) d) les iles de Metelin, Chio, Samos et . i1
..f;l' ) R‘ilﬂ&cb...........'........-.". 0|35
¢) Tile de Chypre.evevnnerverescnsn ) 0 &0
IE f} 11'0{10 Cﬂndleooovovoot!a.-aao--t: 0‘15
6° Taxe terminale de1'tle de Candie pour les)
i . correspondances arrivant par les cibles de '

ZantcCandie, Syra-Candie et, pour les
correspondances do 1 Ltrb ple, Ale candric. s
Gan(lle.u..u“.........-..u..u” 010

’.,....--—

ey awEr t

o ~ B. TAXES DE TRAI\SIT

(La taxe de transit est celle gint revient & chaque Etat pour les correspondances qui traversent
L son tcrrltmre)

v EY M e R R T iy e W ARy @ o k1 by A M mdy P o
," P . g

* T : . J TAXES| . , :

Disia- NDICATION | i.
_ : MOT OBSERVATIOKNS. ;

. des DES GORRESPONDANGES. = eu '

l.":.hTATS' ‘ {ranecs. ﬁ

¢ 1° Pour les currcaponthnccs cuhnngces enire
1'Autriche et 1a Hongrie, ia Rounianiée, Ju
Serbic, la Turquie et la Grice, d'une party,§ .
et la 1‘ rance, 1"Espagno (\'ow de Traneo)| . . - i :
et le Pm-lugal (voie , d'Espagne et do
France), d'auire parl, pour les corres. | ‘ n
pondances échangées entre la Suisse el lel r !
Luxembeurgs; pour les correspondances
échangdes entre la Framee el la Grande-| ﬁ
Bretagne, d'une parl, et los Pa;:s Bas, o S : . ;
d’autre part; el pour les correspend.nces) ~° 7 L7 o L : ;
edlangeu: entre la Gran(lt.. Brelannc ot I'I-1° o ‘ o :
tﬂ-].lﬁ-not-o-a-.--.o--cogi-l-a4|.-.o. 00‘1 .

“ALLEMAGNE.

PR

2° Pour les correspondances des pa)s euro- | x
peécns, de lAlgcrw. de Ia Tunisic et def
: la Turqguic d’Asic échangées, par la-fron-|
: titre austro-allemande, avee les Pays-Bas, §'
la France etla Grande- Brelagne § pourles] . .
correspondances eclmngees entre la Francef - -
et lcs Pays-Bas, et enire la Grande-Bre-} =
tagnﬂel)la SUISHB..........,«oﬁtrollt 005

P T e )

TE i = end e

it g 2P m a8

Py
- pewtoT] mraama R e —
'

+



Ll

' g TR b
PHERERT .

s

=]
L

R

TR o

. TION
des

ETATS.

PP

e

ALLEMAGNE. .
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BULL. MENS. 8° 23.

=

- INDIGATION

DES CORRESPONDANCES.

| / 1° Pour los correspondances échangces-enire

3° Pour les autres correspondances des pays
enropéens, de. I’Algerie, de la Tunisie et
de Ju Turquie d'Asie qui franchissent 1a
fronti¢re. auslro-allemande; pour les cor-
respondances échangees entre 1a Belgique |
ct 1a Suisse 3 et pour Jles correspondances
échangées entre 1'Tialie ct les Pays-Bas,
par la voie de Ja Suisse. ool
4° Pour les correspondances échangées entre |
Jos Pavs-Bas, la Belgique, 1a France,
I'Espagne, la Grande-Bretagne, ie Por-
tugal et Gibraltar, voie de 1'Espagne,
d’une part, ¢t le Danemark, la Norvege
et la Suide, d’autre partecvoeeoaoo e
, 5° Pour toutes les autres correspondances:. .

| Pour toutes les mrrespmnlanucs - echangees,
[ avee Ja Hongrie. o cvv seiasenrireeseas

Pour tonies les correspondances echangees
il\'(?-'l.} 111‘1“lrie]10101 'ERE L R T B I T DA T S I B

UAllemagne et Fltadie. .. oo ciiiiinnsy
4¢ Pour les correspondances échangees ontre Jos
Pays-Bas ot I'llalie, par la voie de 1 Aile-
magne, elpour les correspontdances echan-
woes enire Ja Grande-Bretagune ot 1a Russie. .
3° Pourles correspondances ¢changées, savoir :
a) par la voie de la Frapce ¢t de ia\
Suisse ou de 1'[talie, eutre Io Grande-Lre-
tugne, d'une part, et fa Turquie, la
Groce, sauf Corfou, la Boumunie ot la
Serbie, d’autre part, et ecntre le Dane-
mark, Ia Norvige ot la Sudde, d'une
yart, et VItalie , d’autre part.. oo vvnes
%l) par les frontitres austro - allemandes,
entre la Grande-Bretagne, d'une part,|
ot 1a Roumanie et la Serbie, dlautre
party et entre I’Allemagne, la Belgique
et les Pays-Bas, d'une pari, ct la Gréee,
sauf Corfou, la Roumanie, la Scrbie et la
Turquie, d’autre part.................,’
4° Pour les correspondances des pays euro-
péens, sauf Jes cas spécifiés sous a°-ct §°,
- b, et pour celles de I'Algérie, dela Tuni-
sie ot de la Turquie ‘d'Asie qui fran-
chissent 1a frontiére
ainsi que pour les correspondances echan-
‘gées entre la Prance, T'Lspagne (voie de
France ) et lc Portugal {voic d'Espsgne et |
de Vrance), d'une part, ot la Roumanie,
la Serbie, la Turquie, la Gréce,. sauf}
Corfou, et 1a Russie, d'autre part......
_.5° Pour toutes.les autres correspondances..

BuLL. MENS.° 23. — 3° voL.

TAXES |
_ 1_)nr

MOT

cn

, francs.

fr. e.
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INDIGATION

{.] D'ES CORRESPQNDANCES.

g
1

S T e T L P - e

12 Pour les corrcapondances echangecs, par
la voie de Yrance et d'ltalic, cntire Tes
Pays-Bas, d'une pajt, et Corfou , la
Gréce , 1a Turquie et Malie, d'autre part.

2° Pour toutes les autres correspum]ances. i s

Pour les. cnrrespunﬂnnces ¢changees : .
1°Entre 1a fronticre dano-—aﬂcmande et

e, T o I,

rissement du cible danc-unglais, ....

) la céto de Norvege. e vrvinons o
¢} lacote de Russic.......oiveuoaney
d) la cote de France, .. coovvyvnonaes

2° Entre la cdte de I'rance ot

a) Ja cdie de Sutde.t.iiiuiiiiarenns

b) la cOte de Russies .o veiccevoons
¢) la cble de Norvege...vvvuvnisnnnen
3° Entre le point d’atterrissement du-'eible

dano-anglals et

a) 1a cbte de Sudde.ooeurnsanarnnes

b) 1a edte de Bussie; .,

4° ¥otre 1a cile de Norvége et 1a cdie de la.

Huﬁbiﬂ............Qa.-in.p;g-.-'-_----

-_"'...-.

1? Pour Jes correspondances échangeées: entre
I'Allemagune ot 1a France, d'une-part, ot
1o Portugal d’autre partee oo vaniies

2° Pour toutes les autres cnrrespondnnccs.. N

Taxe de la Gompagute Direct Spanish
pour le cible

Pour toutes les cnrrcslaogdangus. i rerasn,,

r 1 Pour les corrcspondances cchangées :

lignes sous-marinés de ia Mauche.
b) cntro les points d’atterrisscment des

emprunter le territoire de la YFranco
c@ntlnentﬂle--c-- LI B B WY ll-l.l

2° Pour les corresponclapces- échaugées, par
Jes. voies de la Suisse ou de Yhtalie ct de
1'Autriclie el de 1z anﬂrme, entre la Bd
'glque, d'une part. ¢ t VAutrichie et 1a

dances échangées entre 1n Belgique, ot les
Pays-Bas, d’une part et la Grice, dautre

de Valona, entre 1a Belgtqne ei; Jes ‘Pays-

. (iréca. tlautreliart-..................'

)
.

3

a) la cote de Suéde ou le point d'atters.

a) entre la fronticré de Be]mqnu at les |

cibles de Livourneet de Bonifacio, sans |

Hongne d’autre part pour les corres[mn- '

part, par la voie d' Otgante-Zantc ;" et pourt}
les correspondances ec]mnrrees , par-da’voie

Bas, d'unc part, eti Ia‘ fur[_{um et 1:1

T el B ot e T e s = o T &

Traxis

par
MOT

en
franes.

fr. <.

oo SLeo©
; i
s

<

05

01(}

Wy = s, e

e Y ]

Mans 1880.

|

10 % ta grande Compagmc des telegra-
ls
!

Taxes communes entre le Danmnark et

lﬂ}tLb du Nord.

Cette taxe est reduite & 0.04 pour les
cUI‘I‘(!prn(l'ull.LS Lcllangws enlre la
Grandc-Blctagne et 1a Russie.

Taxes communes enire le Danemark

el 1a grande Cmnp.:gme des Teéle-
glalﬂlpb du Nord.
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DESIGNA- _

TION INDICATION par. . AR o
dos - | o _ mor | OBSERVATIONS.
es DES CORRESPONDANCES, { en S ‘ '*

"ETATS. : '
francs.
23 | ————— R i | S——— .
! ir. c.

3° Pour les correspondances échangées entre
la Grande-Bretagne, d’une part, et 1'Au-
triche et 1a Hongrie, la Roumanie, 1a}
Russie et 1u Serbie, d'autre part.....,.. | 0 07
4° Pour les cnrrespondaﬂcea achangem. sa-
# .} .voir
' ' a) catre I'Allemagne et T'ltalie, d'une
Part lESPagnc et le Portugal d'autre |
al'tlanru-nso¢ii.¢.¢|onnoa-oo¢-l
b)Ppar Jes voics de 1a Suisse ou de 1'Ita-
lie et de I'Autriche, entre ja Grande-
Bretagne, d'une part, ot 1a Turquie
ct 1a Grées, d’auirve part, et enire la
Belgique , d una part, et la Bnumanw
ou la Sm]ne, d’ aulre parl, +. o000 0 08
¢) entre la Beiglquc et les Payb Bas, o
France.... }’ d’une part, et I'Allemagne, ¥ Italw ct '
( Suite.)) | fa Suisse, d’autre part....

|t'|.l.ll

s

: d) entre la Grande- Bretagne, d’une

a part, et, par la voic de Vallona, la

{ Turqme et Ia Grice, ou par la voie -

§ d’Otrante-Zante, la Gréce, sauf Cor-

fj fou , et 1a I'urqule, d’autre part. ...,

ﬁ 5° Pour les vorrespondances de 1 Allemagpe .

i h lcxceplmn de celles qui passenti par Ia

' frontiére 4’ Ebpagnc, el pour les corres-
pondances échangées onire la Grande -

; Brctagnu , d'une part, et ¥ Itahe et Ja} _

: Sulbse, (lautl"e])ﬂl‘t...-....-.r....... ) O lu

b;i 6° Pour toutes les autres correspondances...] 0 12 Y compris le {ransit éventuei de la
Transit du eable de Marseille &t Alger: Corse.

Pour toutes les correspondances. ...iv.vuua] O 12

: Taxe de la Gompagnie Eastern : |

;% \ Eatre Marseille et Béno , srgnvs . cesensnw] O 19

i | |

’é ; La taxe de traunsit s'obtient en faisant 1'ad-

5! . : dition des chiffres indiques an tableau des} . . -

2 ’ i Laxes Lerminales pour le parceurs jusqu'a -7
1a Grandc-Bretagne , d'une paré, et lp}
parceurs 4 partir de la (:rande-Brutaguo.

i d’autre part. ,

f Transit de Gibrﬁalltar :

g éhf“nﬂ' Pour les correspoudances passant d’un qles-

a4 RETAGNE cibles qui aLnutlasaut Glhraltar sur Iu

%,t;i Im:;inn. réseau ospagnel et réciproquemont,.. ... 0 04

5 Tazes de la Compagnie Eastern :

i?‘::g - 10 Entl‘e G’ibl‘alt&l‘ 'et q) Vigﬂ. Y e i. 0 35

f,i b} Garcavellos......} 0 15

:-.3;& )Malte.....’i.}..r 0 57

4 ° Entre Maite et ¢} Béno.-:........1 0 15

£ ) : 5) Marseille .. ... .5 0 20

;% ' ¢} Carcavellos......] 0:47-

fl | d) Vlgn.......'..;. 0 52
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b} d’Otrante (cible de Zante), de Ghio

r 0Ok
on ]_‘schcsnll':....-.......------o-- D"j')

Gnicﬂ.‘..' C)(I.OCandiﬁ........---o........... 050

a¢ Entre Ja frontiére de Gorfou ou d'Otrante |
(cible de Zante) et la frontiére :
a) de Chio ou Tschesmé. . ...........1 023

b) de Gandic ou de Rhodes... ... ey 050

3° Entre Ia fronticre de Chio on I'schesme
. cteellede Candio ., .viiuiiivrrinraes] O 60

¢ 1° Pour les corcespondances échangées, par
i les frontiéres de la Franee et de 'Au-
triche, entre la Belgique, d’une part, ct
’Autriche ¢t 1a Hongrie, la Roumanic et
la Serbie, d'sutre part, et pour les cor-
respondances échangées eanlre Ja France, |
I'Espagne (voie de France) et l¢ Portugal
( voie d’LEspagne et de Trance), d"une part,
et 1a Russie, d'autrs part........h.00. ] 0 02
2° Pour les correspondances échungees, par
les fromtiéres de Framece et d’Autriche,
entre 1a Grande-Brotagne, d'une parl, ot
I’Autriche ct la Hongrie, la Roumanie, la -
Russic et 1a Serbie, d’autre parl..... o, ) 0 03
3¢ Pour les aulres correspondances echan -
grées cntre Jes [rontiéres d’Autiriche, de
France et de Suisse o vvveevonraann.ood | O 08
4° Pour les correspondances echungéus :

a) enlre les frontiéres meationnées sous
3 etlaCorse, .. riienniinnnaes
b) entre Vallona, d™une part, ctle point
d’alterrissement des cibles d’Otrante-
Corfou et d'Otranto-Zante, daulve
part, ct entre Jes points d’atlerrisse-
ment de ces deux derniers cibles . ...
5° Pour les correspondances echangées entre
la France, y compris la Corse, d'mne part,
et T’Algéric et la Tunisie, d’unire part
(voie de Malte); pour les correspondances
echangées, par la voie de Belgique, de
France ot de Vallona, entre 1a Graude-
Bretagne et les Pays-Bas, d'une part, et
la Turquie ct la Gréee, d’autre part; pour
les correspondances échangees, par 1a voie
de Belgique, de France et d’Otrante-
Zante, cnire les Pays-Bas, d™une part, ol
la Gréee, sauf Corfou, d’auire partes...| O 03
6° Entre les frontiéres de France ¢t de Tur-
quie. { Vallona), pour ies correspondances
de la Belgique avec la Turquie et 1a
Gréce , et entre les frontiéres dé France et |. .
&'Otrante {voie de Zante), pour les cor-
\ respondances de la Belgique avec 1a Gréce,| .
v 5auf Corfou. . veeeacencsaoncesasreess) 010

0 05

e R U R L T TN 0 Tt eyt T et A e 8 o e e .
— 192 — Mans 1880,
| DESIGNA - N TAXES |

10K ) INDICATION per e

o ST _ NOT OBSERVATIONS.

. des | DES GORRESPONDANGES. en '

ETATS. - .

_ franCS.

{rn Cs
1° Lntre la frontiére de Volo et la fron-
ticre : B
a)chDl‘fuu...... ..... l_.l.tllt.it!l 020

Taxes communcs entre fe Gouvernc-

‘ment hellénique et la Compagnie
des cibles.
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Fl

!
l

DL SIGNIA'-
" TION

des.

ﬁTA.TS.

IT.AIJE- aaa

(Suite.)

[LUXENBOULC.

Nonvece...

Porrugar..

\
|
!

| Pars-Bas., t
|

Roomanik. .

INDICATION

3

DES CORNESPONDANGES.

- -

7° Entro Jos frontiéres de France et de Tur-|
quie { Vallona ), pour les correspondances
de la Grande-Bretagne avee la Turquie et
1a Gréce ; enlre les frontiéres de France et
d'Otrante (voic de Zante), pour les cor-
respondances de Ja  Grande-Brelagne,
d'une part, avec la Grice, sauf GCorfou,
el la Turguie, d'autre parti enlre les
fronliéres de Suisse ou d’Autriche et de
Turquie (Vallona}, pour les correspon-
danees de VAllemagne aves la Turquic el
la Gréee cb, entre fes frontidéres de Snisse
ou d’Aulriche ct-d'Otrante { voie de Zante),
pour les correspondances de V'AHemagne
avee 1a Gréee, sauf Corfou., . veeeensoes
8° Pour toutes les autres correspondances, .

Taxe éventuelle do cilile d’Olrante-Vallona,

Taxes de la Compagnie mediterranenn
exicnston tclegraph . ‘

1° Entre Corfou et Ie point d’atterrisse-
menl du edble a Otrante .. . .00 oo v v vy
2" Yutre Malte et le point d’atterrissement
du cdble en Sicile :
@) pour les correspondunces o¢changées
entre I'ftalie, d'une part, et 1'Algeérie

et la Tunisio, d’autre part.........

b) pour Loutes les autres correspon-

AN S e s s n e st nesssoesocnnanaanys

Pour toutes les correspondances.. s eeeeasss
Pour toutes les cnrres[mndances. v raemeens

1° Pour les correspondances échangées entre
la Grande-Bretagne, tt'une part, et I'Au-
triche el la Hongrie, la Roumanie, la
Russie et 1a Serbic, d’aulro parte..ivvos
a® Dowr toutes les antres correspondances. .,

1° Pour les correspondances de 1'lispagne
avec la Grande-Brelagne,

d'un_des cibles de la Compagnie Haslern

El un auwtre cablea.....g... R N L
2° Pour toutes les autres correspondances. ,
Taze de la Compagnie Lastern :

Entre Vigo et Garcavellossvuovsvavnresss

Pour {outes les correspondances..........

Gibrultar et{
Malte et pour les correspondances passant |

|
J

TAXES

per

MOT
- en

francs.

fl“. C.

0 15

0 10

0 15

0 02.

0 06

0 03
g 04

0 on
; .0 06

0 20

OBSERVATIONS.

. I’Administration italienne se réserve
de notifier aux autres Administra-
tions quand elle foera usage de cette
taxe Tacultative.

004 .
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' 1911 _— | Mars 1880. .
-, G ﬂ‘ | TAXES
DESIGNA- : : - -
. 1
TION - | ‘NDIGATIOH. par |
1 | S a MOT OBSERVATIONS
es DES CORRESPONDANCKS. en"
ETATS.
‘ _ francs.
i b | o i sl e g aiaimtinis | aeemanaats -

o ' fr. c.
1° Pour los correﬁpundances lranswmt par{
Ia Russie d’Eurupe................... 0 20
° Pour les correspondanccs échangées entre
105 frontiéres curopéennes ct celles de Ba-
toul]l..--QO'l...o!litt-tili!l.alnﬁo 036

Russik. ... Taxes de la Compagnie Black

Sea Telegraph :

1° Pour les correspondances échangées entre
la Russie, d'une part, et la Tuarquie, la}
Gréce, YItalie el la Roumanie, d autre
Partessesesesnnvencctsscanansss.2s.] O 0D
2° Pour toutes les autres correspondances.,| 0 30

g

Skepik. ... | Pour toutes les correspondapces,,.......i:| 0 04

Pour les correspondances échengees, savoir:
SvuipE.....

1° Entre la frontidére sllemande ét s fron-
' hém norveglenne on danmse cresszieaal O 06

3% Entré 1d4 {rontiére risso et ins autres fron- Getto taxe est reﬂmt;a ! 0’08 Petr ITS
LI8ré5issitsevivnanssosnoncssssneens] 010 corroqpondaneeq ¢ehatigées entro la
Russie, d’unc part, et la France et
Dt s
1° Pour les correspondances échangdes, par fa Grande-Bretagne, d"avtre part.
la voic de la France, cntre la Belgique,
d'une part, ¢t I'Autriche et Ja Hongrie,
la Roumanio et Ia Serhie, d'autre part 3
pour les correspondances échangtes entiel
la France, lL'apagna ( voie de I'rance} ot
le Portugal (voie d'Edpagne ot de Tr.im_e),‘
d'une part, et la Russie, d'huive part 3|
Soissk. . . '( et pour jes correspundanccs échingées |
entre la Gronde-Bretagno ot Vllalie, par
voie delAllmnagne.............-..... 0 02
2° Pour les corrmpondances ¢changéos, par
la voie de la Fronco, ontre la Grande-
Bretegne, d'une parl, et 'Autriche et la
Hongrie, la Roumanie, Ja Russie et la}j
Serbic, d'autre partes, evveriiiin.o,.| 003
|

3° Pour toutes les autires correspondances..| 0 04

Pour les correspondances transitant :
1° Entre les frontiéres européennes..:,iv.| 0 16
' 2° Latre les fronticres de Tschesme ou Chio
1 et de Rhodes, d'uné part, et, d'eutre
part, toutes les frontiéres européenncs,
) dGBSﬂJ--.'.oo-aaoo.on---.-.-o.i--..u- 0&0
3° Entro la frontitre de Tschesmé ou Chio
et celle de Constantinople et chtre la
TorQuik. . .
Rhodes, ..o v nniiorennnnornns
4° Entre la {rontiére de Constahtivople &t
celle de Rhodes........... cecesansaa] 0 30

020

sauf cclle do Constantinople {cible d'0-
frontiére de Tschesmé ou Chio 8t céllé de
5° Entre la frontiére de Batnum, tl une Part
et, d’antre part :
) Les frontitres de h Sarlne et de Cons-
tantmople.........c..._..._.......... 0 5

b} Les autres frontidres éﬁfhpibnnes.‘. oo 1 6 60
6° Entre les frontidéres de Ia'l-‘urqnie d'Asie,| O G675

i v
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% REGIME EXTRA-EUROPEEN. . |

Dans le régime extra-européen, 1a taxe est celle du nombre effectif des *mols
“sans taxe additionnelle.

~

" TAXES TEBMINALES ET DE TRANSIT PAR MOT

—_—- ©p e e e e i o Lo 3 e [ LU T - —
*ﬂu—um“r—ﬂﬁ—na—--r,..._“-__-—-ﬂ\.__—unr B L e e S ettt Wi -

Ll Y

. : TAXIEES TAXES
DESIGNA- | IND{ ATION | TERMI d
3 - a
© TION - o |
0 | NALES | TRANSIT
des DES CORRESPONDANCES, '

s : en . em
BTATS: - |} . . ' o
: " francs., { francs.

1
i

[r. . Ar, <.
Arremacse. } Pour toutes les correspondances. .. o.vievv v} 0O 225 { 0 225

AuTnicu® z Pour toutes les cérrespondances...........| 0 225 1 0 295

et HoNGnie.
BeLciQoe.. | Pour toules les corrospnndances, criereaaat 0075 0 075

- Tazxes terminales :
1* A partir de l’lenf{- (]’crnam]mco) :

a) pour la region dw Nord cu du Centre. . | 1 — —
) uurlalcglon dit Sud, . overivienn ] 2 — —
29 A Iartlr de i3elem (Para} : :
a)lﬂurlart"giou da Nord,........,>:} 1 — —
b) pour la Hgmn du Centre......... o) 2 — -
, ¢) pour fa région du Sad:. ..ol 3 — —
BRES ... . . ~ .
Taxes de transtt :
Entre Jagu'\vao aii Urugm;anq et
a) un ])mut fronlicte de la rch-mn n
‘ Sufl._.............................. — 1 —
* b} un point fibnticre de la région du
E CellTC: s v vasnvomesessssvsnnnsnnnsasal === | 2
! : ¢) un point frontiére de Ia région du .
: Nordd, ...... e e ss it et — 3 —

1® Pour les correipondances ilui‘li'bmprh'n— . |
tent que les lignes de VEtat. . coceoveecf 0 075 .0 075
a® Pour les correspondances {raismises por}
les cébles de la griande Compagnie des
té)égraphes du Nord, saufles cibles avee
l)kngleLerru (\'tm' Grande- Bt‘l.ta"'llc ci-
dessous ), mais y coinpris les, hgues [lB

Dnur.li;nx

-""-'-‘—-"“"‘-#-h‘" —_—

I'tat.. ... cerrieenaesiiaaiiiiaiaaz) 0 225 1 0 225 |
Pour toutes les rnrr\mpomianccn ¢changcos
avec:.

10 In 1% région. ...vvvvvniiiaiiiaiee s 025 02
o]ﬂ.ﬁ r‘(lglotlls-.ncocl-unoiﬁo#itilili 050

o) 4

~ Tawmes de la Compagme Eastern :

" N. B: Leg tixes sunivantes mdlquees comme
Laxes terminalos soot les tetes d*Alexen-
drie; Foir les autves burcaunx {g\fptlens,

- cp 865t Jes taxes ié transit qul sont dPPll-
cahles et nuxque]ica s ajoute la taxe- termi-
nale dé 25 ceiilimes de lEgvplc ci-dessus
uuhquec laquellc epperticnt a fa Compa-
‘gnie pour les cortedpondantes avec le Guire

et Suets e ‘

Tntl-e la-céte d° qupto (Metnutlrm) et - - i ST B

1% Malte - - ‘ '

a) pour les cnrrmpundanw% _echangies ) -
avee Madte, i ot it eitirnssii sy Y 30

b) pour toutes les autres correspondances:| 1 go b v oo

L ahaDe o
EGYprE. . .,

de Malte gpparl.enaut i la ‘ |

o h'd comprls la tare terminale
& Cﬂmpagma Eastern.

i
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i tae L
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EI‘TPTB . - .
(Su:tc

LepaaNe, . g

Fnaxce
( y comp ris
U'Algerie et la’
Tunma)

Fraxce
( Cochin-

chine).

DE‘-IIGNA.
TION ™
des
ETATS,

Gnmnl’-an-
TAGNE
ET [BLANDE.

—|' ._n-.....v-‘ rrr.——-;....._..— 11 W —M'\'t—-—-—‘ 1 Dt
- *

P e L “l‘_-

MaRrs | 1-_880.

INDICATION

DES CORRESPONDA NCE S,

“_

2"' Otrante. .o vvvinrnienrrnvesranervns

30 Gi‘f‘ﬁﬁ.to--o---..-..lnu.-..,.........

&g' Cad;B."’.!..I.II."QUO!'I!lcitt"

5% Rhodes. cverievnnireivnnsrnnceennes

Pour toutes les correspondances..........,

Tazxede la compagnie Direct bpamsfa Telegrah :
Pour lo cible de Baraclone & Mavseitle ... ..

Pour toutes les mrmapomlamm. s maan s

Transit du cible e Marbmi]c-A]rrﬂr :

Pour loutcs los corres: mmlamcs. casermsenn

Tazes de la compagmc du cible de Coutances

it Jcraey

Pour toutes les correspondances.,, teneran .

Tazxe de la compagnie Eastern :

Fantre Marseille ot Bone {Algerie).........

Pour toutes les correspondances. ..........

Pour toutes los eorrespnndanccs échangées

par les voles suivantes :

1° Allomagne s.vevineen

20 B[.‘l Iquc....u
3° Danemarke e oo eesoees

-
]
»
L]
-
-
-
L]
-
-
[ ]
L J
[ ]
F
-

4° Espagne..

-
-
-
-
L
L
-
-
[]
-
-
»
-
»
-
-
-

5 France ,........

6" Gibraltar. e o oav o0,

7'—"Mn]te. .i!'lt.ii‘.l-liliil

8° Norvége . vvvnven
9° Pays-Bas. .

L]
*
L
¥
*
»
+
[ ]
-
-
-
*
L]
+
-
L]
[ ]
*
-

N EEE LR EE R

10° Pm'hlgal. G« veres

N B. Les toxes

ci-dessus lndlquees

g numéros 1° & 10° sont communcs

las compngmes des cibles sons-merins,

50US
avge

TAXES
TERMI-

" NALES

en

francs,

0.1875)

0.22H

0.225

0.15

0.30

0.225

0.30

0.9225
0.00

0.90

0.2625

0.30
0.60

TAXES
de

TRANSIT|  OBSERVATIONS
a2n

) fraucs.

Y comrrisle transit ottoman

1.225

de Gtm'he et
oroe, -

gY compris le transit ottoman

le transit

de Candie el 1a taxe ter-
minale on da tv nnsn ﬂ[‘. la

Grace. i
0-50
Y comprn le transitde Candie
1.0 . {llll est gralmil pour ius cor-
' respondances otlomanes, .
La taxe de transil est réduite,
par la voie deBilbao, i 0.145
. . pour tes correspondances de
0.1875 io Grande- Blchgnﬂ ou lran-
sitaul pur la Grande-Bre- _
tagneavee le cible brésilien,
.30
0,295
0.295
0.295
0.995
0.15

Cette taxe est ¢levée de 5 con-
Limes pour ]a correspon-
dance avec Jos Jndes et au
dela,

iquee

d

1ore in

Foy

pour les correspondances
¢changées avee le cible hreé-
silien, porla voiode Bilbao,

Y compris la taxe Lermmale
de Gl]lralt.lr apparienant @
la mmpdgme Tastern.

Y compris {a toxe terminale

‘l, de Malte appartenant & ]a
compagnic Fastern,

tﬂetlu taxe est réduite a 0.&&
E

me europeen-

o
O3

La taxe de transit s'obtiest en faisant Paddi-
¢

tion des taxes terﬁiinalcs ds1a man

gCettc taxe est rédnite 2 fr,
} ©0.4875 pour les correspon-
e dances de l'Espagne.

pcmr le r

el
B ey _..._,._,-Hqﬁ-ﬂw-ﬂl L

e,
1 -_.____\_____“__:__‘

el

. .:_,.-,_v;

———
.
~
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P )

L TAXES | TAXES }. |
DESIGNA- | . ) CERMI d
. . _ o
TI1ON INDICATION o s
Jos ' - “"‘L‘ES TRANSIT]. QBSER 'V.‘ATI'O-N_S.'
FR— DES CORRESPONDANCE S, en en |
francs, | franes,
f Taxes de Gibraltar ;
. Pour toutes les correspondances empruntant l
Jes lignes cspagnoles.c.vevienesenenen] 0,075 | 0.075
Tazxe de la compagrie de Heligoland :
. - Pour toutes les corvespondances...........{ 0,920 -
1 Taxes de la compagnie Eastern : |
1? Rutre Gibraltar et () Garcavellos........ 1 0,225 | 0.225
(0) Vigo. . ..o ov it ss .} 0.50 10.50 |
GrasprE-BoE- La taxe de transit est réduite
TAGNE _ A o.6o pour fes correspon-
ETIB[‘\NNDB. (C) h1dltc ------- . ’ O 1 825 0 . 825 dﬂuccs dL. i’Espﬂgne avee :llos
(Swuite.) Indes ct au déla.
! La taxc de transit est reduite
' 0.625 pour les correspon-
° Entre Malie et (a) Corcavellos....... 0.70 0-70 dances de 'Espagné, saunf
l l aver les Indes et an deld,
on clle cost réduite & o.60.
| T Laxe de trapsit est reduite
: 20.675 pour les correspon-
(b)-Vigo........unvt ] 0,70 10 L dances del Espagno ave: les
. | " Indos et aun delad.
() Marseille.... .... 1 0.45 0.45
((I}'Bﬁﬂﬂ..--ut-ou... {}.225 0.225
: TAXES
TAXES DE TRANSIT EX PRS.
- Your
TERMI- Pour "1es cor-
NALES | les cor- | TORIOM-
. . | respon- - dances |
en dances. des puys :
au dela
francs, des le
| S Indes. aes
A, Taxes des cdbles du Golfe Indes, L
Persique : ~ tLa taxo de o, AD s appliqne
0 S ; _ egalement i toutesles autres.
‘ { 1° Do Fao & Bushire........... | 0.45 0.45 0.30 ¢ correspondante'l, pour le
: : : transit de Fao & Bushire.
14 De Fao aux autres bureaux du
golfe Pcrslquc ......... erress | 2.10 .1 2.10 | 1.39
3* Eulre Bushire et ]ca autres bu- | . x L
reaux du galle Porsique....... | 1,65 1.65 1.09
| G“*‘;‘::f“““ “TAXES | TAXES
il TERMI- de .
(.I}Td?"- _lm- NALES | TRANSIT
taniniques). | * en en
% . B. Taxes des Indes proprement dites : franes. | frangs.
E ‘Taxes terminales :
I.- A partir des frontiéres de Bombay ou de
Kurrachee :
1% Pour lcq correspondancea eclmnrrees entra
les Offices contraclants ou adherenls et ]cu
B Indes : S
1!. (a)O deChlllagong....,,,_,_.._,;._ 0,065 —_

AT T T
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I) , -]_fGN-A : . - N TAXES | TAXES
ES - . - Y : e |
TION INDICATION ¢ TERMI+ § © de: . o ,
i ; S A R NALES | TRANSIT OBSERVATIQONS.
GU P A E IO NT A ’ . . } o
PES CORRESPONDANGES, doen vy em- b -
ETATS. o ,
‘ francs. .
N B I T T s : ‘m""'m' o Tk EE e LT e e
-m
' : , : fr. e. fr. c.
i b) E. de Chittagong ét ile de Ceylan.....[ 0 90 F 2= .
S : ERCETETE S -+« { Taxé eommune avec la Bir-
c) Bl‘.['llla'llle. . ; '-- rww lt " t-i. o . LRI I B B B B ] 10 . ——— manie‘
2? Pour les correspondances echangﬂes avec L l
les Officos non contractants ou. non adhe-|

T

‘rents, d'une part, et, {l'aulre part, lesf . !
Indes : : H- . |
a) O. tleGhlttagong......-.-......... 100 } —
b) E. de (J_hlttagong ét ilé de Geylan V... 1 25 ‘ —

g Taxe commune avee la Dirs

St

©) Birmanie,...ciecoviriiiiiiiain, 1T 45
i[ A J artw ('lo la frontmro de \iadl as :

. Pour toutca les correspondances avec les Indes : V

ﬂ]a'ilﬁ.

“a) ‘0. de Chittagong....c,euitoanero.| 080 —
b)) E. ‘do-Chittagong et ile de Ceylan.....| 1 09 —_

; { Taxe commuunoe svee la Bir-
c) Birmﬁn‘ﬁ..‘..-..“.-...."." [ L I 1 QJ -

manie.

iil. A paltlr de 1a frontiére de Rangoon :
Pour toutes les correspondances aveciea Indes:
La)EJcGlllttagollgtiltunplilllilaoil‘

0 80 -
b)Ogethttagnng-................. 1 05 —-
I] C l.. otsrt---llt-'o-tto-o- . ‘ -
o) Hode . 1! 3L 3 -0 1 Targ comiiiine avee la Bir-
(@) Birmanio,vvenioinieniieina ) 100 ] — 1 wanie,
IV. A partir des frunueu_s de. Bomhay ot
Kurrachee par la volo l]c Madras-Penang- '
‘GRANDE- Rangoon :
- BRETAGNE Pour toutes led uorrﬁ'spondanbbs avee los In:les :
{InbES a) E. de t‘;hlttagongﬂ..;......“.-.-. 1 35 — . . .
BRITAN- I'axe communé avec la Bir.
;qu“EE)- b) Blrmal.ilﬂa'ia'.. Y Y R E R EE RN R I 1 55 - % mﬂ“iﬂ.

( Suite. ) NB. La part 46 1a Birmanie dans los taxds
ci-dessus mduiuees o.sl. de fr. 0; 30.
Taxe de transit : -
Iintro toutes les fmutmres ot pour tuutm Yas | i
_ cnrlespundnhmh.........u,............ e l)'?-.‘)
o+ . R . Toxesdela Campagme Fastern :
L e :I.. ‘Entre Aden et . | . ‘
y ai)legyple:"' N S | ' J
B 1° Pourdes correspondances deo l’['.gypte. vaa ] 325 -

Ta%e céthmune avee le Gou-
vernement égypiien, sauf
pour A]oxandrm le Caire

Pt Suez
Pour los correspnndanees ded huires pnys

par la frontiére dLl Arlch ou pour toutn

autre nounvelle Voie qui ubl'l]r.nl. o' §& pro- Faxe o:cluﬁwe do la Com-

(1“"1'[‘ ullLrlgl.llfell_lm.,l, TRV R IR R R R E R '3 50 T )"lﬂ'l'l e.
T b 1 ecmpris fe l.r*mslt agyp-
b) Candiei..sincsivivitineernieaae] 8300 tiom.

st

Y compms le 1.1‘:\11.511 g-ypi
tien et celum de Candie (Illl‘.
Jest grituit pour les corres-
,pondanees otlomanes.

Y compris e Aransit egyp-

.tien, lo trabsit ottoman

c) Rhodesi.czess. . i s .. teraw ..,r375 A

- PO
S ET ] N

o5y

d) Grece.....o..........-;;‘J-}.’.:a-';‘ .

Lo Qe

\ e) Otraute. R '}.‘,?-'f v 825, _ chdmha et 14 transit gree,
/) Malte s S | ' ,
1° Pour les corraspondnnecs echangacs avos
\ Mlilﬁ.....-..... ltd.ao.ifl l..t.a.-q § 90 o Yl :‘.ﬁmprl‘g 10 trRHSIt Bgvp
© Pour toutes les autres corresporidances.,.§ 3 60 { en

=
|
|
!
nt
|
N

mri
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DESIGNA-

TION

des

ETATS.

GRrAxDE-
BrETAGNE
(InpES
BRITAN~
NIQUES ).

{Suite.)

INDIGATION |

DXS CORRESPONDANCES,

......

ﬁ.) A(lell -------- vemw
b) L’Lg}'pte |
® Pour les corrcapondanees Avec
1E0yptc I T
2° Pour les correspondances tran-
sitant par 1’ l"]gypte j Vvoie El-
Arich, ou par toute nouvelle voie
qm vlemlrut & se prodmm. .

c) Candle... ........ e

d) Rhodes......

¢) Gréee 8t iles gretquiocs. .. ..

; [} Otrante :
i Pour les correspnndnnens avee les
poys suivants :
1° Algéric ot Tunisie, Dannmark
fles de 1a Greco ot Iiys- Bas.. .
2° Aliemagne &t Belmque. N
d° Autriche ct Honprie, Frasce ét
Malte, .o vurevveverennnnrsne

4° REspagne,,...ic.,. ...,

5° Italie, oo 0 vinn e ...

6° Grande-ﬂrétngne. -
7. Lu1emb0urg.;...i....;;
80 Nﬂr\’ﬁgeao-.-.~

. q° Portugal Sutde et Gibraltar.. |

10° Roumanié, Serbie et Gréce.. .
11° Russie d' Europe
12° Russie du, Cnncnsa.'. crlienea

13° Russie d*Asis (1™ et a° ré-

g]ﬂnﬁ).-...----.-.. ------ * »
14° Suisse.iieiencaa. Cabaane

15° Turquie & Europe et d’Asm ét
Arc]upel. ci e

iﬁ g} Malte :

| Pnur les corrpspuhdanen avee lés
pays suivantsg :

l.ll.'#l...‘l!

TR B

lraxes!

'rnnm
NALES

on

francs:

2 85

4 35

| |

A

|

"
' -
van b b B — o - Top———

TAXES
DE TRANSIT
en franes. 1
Pour Pour
los ~ les
COTres-
corres- pon-.
pon- dances
dances |des pays
au deld
des das
Indes. Indes.

_ | :
fr. ¢ fr. c.
4 3% &35 }
& 60 | 4 60 l
480 | 335 !

4 95 3 50 t
4 9% r 3 50 §

‘ !
4 35
& 4925

& 50 0

4 3125} &
4725 | 3¢
& 275

4 4% -

& 10625
4 2875

1+ & bb
4 175

' 3 875

1

- 175 § 2 72
a 65 . | ¢
4 625

OBSERVATIONS.

Y compns lo transtt igyp-
tum

tien el e transit da:Can-

correspondannes uttumlnea.
Y comprls le transit ugyp-
tien , Io transit de Candie
et la taxe terminale ou de
tranail de la Gréce. Ces
taxes sobt réduites de ofa5°
our -lés correspondances
Echangens nvee Ia Tur-
quie,

Y compris le transit egyp-
tien ,
tde. Gandie et le tranmasit

1 _,grec:.f

Y eumprls le trmsu SgYp- -

* die-gai ést grotuit pour les..

1é trahait ottoman

e P
. o



DESIGNA-

~ TION

des

ETATS.

GRANDE-
BreTAGXE.
(IxpES-
BriTax-

-NIQUES,) - -
. (-Suite. ).
} 1

L

GrEcE.....

IrapLiz, ...

LuxxnBounsc
NorvieEe...
Paxs.-Bas ..

|

!

,ffE_

¥ TAXES

TAXES
DE TRANSIT

en francs,

‘m;".

Pour
les
COrTos-

pon-
dances
des pays
an dels

des
Indes.

=

fr. .
2 675

5
825 1
6375
60
05

FPCRLRCIN

[

775

—

1° Pour toutes les correspondances qui n’em-

pruntent que los lignes continentales . . ...
2° Pour les correspondances qui emprantent
les chbles grecs. et pour toutes los iles de
LArchipel, y compris la taxe de la Gréee.

d’atterrissement , d’Otrante - Corfou et
d'Otrante-Zante ; d’antre parl, el entre les
points d’allerrissement de ces deux cables.

2° Pour toutes les autres correspondances., ., |-

Tawes de la Compagnie Mediterrancan
: Extension : -
Exntre Gorfou et Otrante. . qevevvos.

“a s

Entre Modice ot Malte, . i ieetrersnsaan.

Pour tountes les correspondances.. ovvveiius

Pour toutes les cOrrespondances . v .o uvr s,

Pour toutes les correspondances, ,

1* Entre Vaﬂohg y d'une; part, et Jos points

INDICATION TERMI=~
: o 1 Pour
NALES' l lcs
L corres-
DES CORRRSPONDANGES, P
. . : pon-
. o | dances
o _ franes;
des
Iudes.
,——-——-——-——-——_— L R —
. fl‘. Ca rrl‘ Ca
1® Algerie, Tunisie, Danemark et
[‘ays'Basll'l-....l.l!luoiqii —— 4:125
2® Allemegne, Belgique, Rouma- |
nic b Serbice. e eeeenoeaees —_ 4 20
3° Autriche ot Hongrie ot France, — | 4 275,
40Esplgn(}..‘.-.--....;........ : — 40875
i Grande-ﬂmtagne et .aeaees — 4 0D
ﬁoItalie-!.l.l-‘l‘-l.l.illil.ll — 1"50
7° Luxcmmbourg, Gréce et les tles o
B’f@ﬂquﬂﬁ..%:riooaupl.rlp"sl — f-l- 225
.8° Malte : avec les Indes mémes..§} 4 95 —
—.avec les pays au dela -
desIndes..,...vvevvivenee..] 3 D0 —
'790 NO:V&EB-lf_ito-.-o-“-q.-.a;og- — 89375
& 10° Portugal, Sudde et Gibraltar. _— 4 4125
11°® _Russic J'Eurnpe............ _ 3 95
192 ———du Cavcasc..icanunns — 3 60
13¢ JAsie (1'% et 2% ré-
'giOHS)o'lcltoiono.ctc.-.-... — 390
lﬁu Suiasc!ll|'t,._..:li.lt.li." - 4&'25
16°-Turquie &’ Europe et d'Asiec et '
Archipal, .o v nveivnrnncenns — 4 25
| Taxis
TERMI-
KALES.
!.ib.i;

-0 O7%

0 275

LD 1D BT WD

.i

L ]

4875 |
5625

45
15

45
975

g

| 24

80

TAXES
de

Tnn'ssﬁ-,'l

I

E 0 075

J

) 275

0 075
0 225

0 225

0 075

0°995

0 11251

Mars 1880.

OBSERVATIOﬁS.

e $ i et

-
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g

e
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DESIGNA-
TION
des

“ETATS.

INDICATION
DS CORRESPONDANGES,

|
|
?

- Pays-Bas
{Indes neer-

Pour toutes les curreslwﬁdances. Ceetresnes
landaises). '

Taxes torminales -
1° Pour les correspondances cchnugecs avee
les Indes et es pays audela s uvridvoens
2° Pour toutes les audres . e s rvvnarsues
Taxes de transit :

1°* Entre les [ronbidres dc Russie ct de Tur-
(I“lﬂ- -

Perss.c ..

"N A B B N N

2° liotre icb autres frontiéres pour les corres- J
pondances :

@) des Indes.ovnn v niinsnansene

b) des pays au deli dos Indes.vousene

1" Pour towtes les corres pondances cdmngeus
avee e Portugal por le céble brésilien qgui
ne sont pas en provenauce ou a destination
des possessions portugeises . :

2 Pour loutles les uumspond.uu.es pussant
d'un cible de la Compagnic Easlern au

ey,

cable breosilien ou réci])rnquuumnl.'. erens

? ] S
PORTUGAL. . { 3¢ Pour toutus lus sulres corrospondances. . ,

1Taxes spécialos pour les tles de : -

ﬂ.)h’lﬁdbrﬂ ........ T R

b} Snint-\’incunt. LB St e B E R TR ey e
T'azes de la Compagnie Eustern:

Entre Carcavellos et Vigo ... vccveanass

RouManik.. Pour toutes lcs carrespondaueeu.. e b e o Rt B

[ Taxes terminales

1° Pour Jes correspondances échangées a partir
des frontiéres curopéennes: avee :

a) le Russie d'Europesssoa., ceiviiena
b} la Russie du Caucese, ., vivunoen.
¢) la Russie d’Asie, & 1'ouest du meérdien
de Werkne=Oudinsk . . .ovevnnveiianes
d} 1a Russic d’Asie , & I'est da méridien

de Werkne-Oudinsk......
n® A

Russik ...

I ENEEENEERLE

pays au dela des” Indes, d’une pu‘t
d’auire pert :

a) la Russie d’Europe, y mclus 13 Lan—

“scllllllll

* » 8 b B F ) R'F & & B EREBL BFER

partir des frontiéres de la Perse ou. def
ia Turqum d’Asie, pour les correspon- |
dances echangévs entre les Indes et les|:

' et’ '

TAXES | TAXES
TERMI- |  de
NALES TRANSIT !
en en
fravcs, | francs.
r. e fr. c.
{
_0_ I5 10 25
1 55 —_—
0'6_0 i -—-
|
— 1
— 1 07
— 0 ?US
015 1- —
- .
—— 0 075
0 075

0 375
0 675

1 50

2. 625 .

0 30
0 075

K} -AJ D

0 11253
B
3.
‘ .

Ces Lazes

OBSERVATIONS.

L T N

La taxe de transit sora ré-
‘duite & 15 centimes,
aprés le pose du cible
Singapore-Banjoewangie-
Port-Darwin,

'La tate dc transit est ré.
doite, par la voic de
Bilbao, & ¢ centimes
pour les correspondances
de la  Grande-Bretagne
ou transitunt  par Ja
Grande-Brelagne avee le
cabla bresilien.

s'njoutent aux
tnxes de la Gompagnie
Bm::hnu submarine.

]



—r— s
S et et s | ey

et

- — 902 e ~ Mans 1880.

R S S TAXES | TAXES N
PUHoN INDICATION s | de | ions.
 des - NALEs ' § Tnansir]. OBSERVATIONS.
b, T T - DES GORARSPONDANGES. en en '
| BTATS. SRR : .- .
: . Iranecs.- § francs.. ‘
e ittty | SNSRI ) Ssniieb— (e e i
R : fr. ec. fr. c.
f __.5) 1a Russie d'Asie (1™ et 2® régions).. | 2.73 -
3° A partir ded mémes froutidres ponr toutes .
Yes autres correspondances échianpées avec: 82
_ “a)la Russie du Caucdase.,\..c..vuvuve | 0 30 —
:. ~b) 1a Russic I'Emrope......evviunnnad] 0 675 —
A ‘¢ ) 12 Russie d'Asie (17 région}....... | I 80 —
- ~ d} 1a Russie d'Asic (a® region)........ 3 00 — :
A A partir de Wladiwostock : ;
a} pour la Russie d'Asie (1% et 2° ré- z
gions).......ﬂ:...__...'.......L..... 1 73. _
b) pour la Russie d'Europe et la Russie ‘ &
du Gauecase.ieveryirnerectecnneresl 2 73 _
Taxes da transit : _ o ;
1*Entre les frontiéres ouropécanes pour toates
les correspondances..,.... .. .. 000 ] 0 875 3
- 2® Entre Jes {routitres curopéenpes, d'une R ’ B
Ruesix, ... part, ci les frontiéres de 1a Perse et de la i
Furquie d'Apie, d’autye part, ppar les cor- %
respondances échangées avee : =~ 5
a)lcsInde_p........:........_\.‘.-._...,_. - =— ¥ 1 7705 ig%
b) les poys au dela des Indes.q.vven.., — 1.18 8
3° Entre les mémes {rontiéres pbnr- toutes é
Jes nuires carrespondanees..oooae .o, —_— 0 70 K
4 Eutre la frontiire de 1la Turquie d’'Asie} . 2
et celle de 1a Perse, pour les correspon- §
dances ¢chasigees avecles Indes et Jes pays : ¥
nuwlalhdesIndes....:,.......‘........ — 1 00 3
22 Entrve lcs mémes frontiércs pouy les aulres : ;
o qul'ﬂﬁpﬂﬂdlljﬂeﬁ-....;......-*----otn- — 0 30 i;l
e 1. 6° Entre Wladiwostock et toutes les autres &
fromtiores. coviiivecinvnnnontanrnioas| e 3 00 5
Tage de la Compagnie Black Sea Telegrap.’c : : %}3
. v - | BPour toutes les correspondances. . o.vvvey vy — 0 4b i
' SERBIE. . ... |- Pour toutes los cOrres pondances. s ;. v vu s 0075 Y 0 075 lé
. SURDE.. ... | Pour toutes les correspondances...........| 0 1875 015 - i
5 SUIBSEyrenn ) Pot_u_: toules les corrﬂspnudanccs. sisaranaaa b 0 075 0 075 Eg
. o o Taxes terminales : f“
e ﬂ"g,_p__a:ﬂ,iqr dey frontidres eliropecnnes,, pnur.l . r‘g
- toutes les correspondances échangées ﬁg
a} avee la Turquic d’Europe..v.vov.y] 0 25 — 5
b) avec 1a Turquic d'Asie (ports de mer).| 0 50 — E‘ﬁ
¢) avee Ja: Turquie -d’Asie (iptérieur ct ﬁ;
uchipel%..‘.‘.“..'.,..'*..'..‘..:........ 09 - — i
2° A psrtir des frontidres de la Turquie %
d'Asic, sauf le cas prévu sous le n° 3°, 5
a} pour la Turquie d'Asic {17¢ région).. ] 0 50 ~§ — %
'b) pour la Turquic d'Asie {2° vrégion),. [0 75§ - i
¢) pour la Turquic (I"Eu'fopo"oti Parchipel _ i@
TuonqQuix... de 1a Turquie d’'Apie . amiceescn el 1 00 - — %
3° A partir de'la frontidre de Rhodes pour AR A : £
les correspondances dao 1'ile de Rhodes, ...} G 15 — S "
Taxes de transit :: e

o L Do - - : e ) o
1° Entre les frontiéres européennes,,......§ —.. §0.26 §

2° Entre les frontitres dp la Turquie diAsie:} — . § 075 E
3° Entre les fronticres de 1a Turguie d’Eu-. ; }
rope el celles de la Turquie d'Amiei: I D T

a) pour les correspoddances des.Indess.i| == . § 1 525 e

b) pour les correspondences des pays au T et

dela desiIndes...ovueeviigrainanend e L1036 4 . < *

¢} pour toutes les aufresisy voqeeassanaf. . — .| 1 00 R s

* Taxes de 1'ile de Candia.vovvvegraacenaad O 15 0 075 ; !
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Coh

JFAXE UNIF OBME PG)UR LA CORBE&)I’ONDANCE ENTRE LEUR@PE
- JT LES INDES.: :

Les taxes des conespoudanues entre I’ Eur ope (la Turquie el h RUSSIG exceptees)
. el les Indes sont. ﬁxees untformément aux chiffres m-apres

1 _r"‘_'_ S

~de . de
' CRITTAGONG. | GHITTAGONG.

. -
LR B R © i G

| e | R

{a) Parla voic do Turquie.......?._.!.;?...;.......-.............'....“. 510§ 535
(b) Paria voic de Russie «.ooeennnererneruneonennranneena, . .l 560 Y0 585
Ces taxes sont réparties comme suil : | L |
VOIE DE TURQUIE : VOIE DE RUSSIE :
Pour les correspondances Pour les correspondances
e ————— P p—— e — N pep——__
avee § avee
avee les pays avee les pays
des. au dela i . au dela
les Tndes des Indes. es Indes ! des Indes.
B s | S———
Kurope. ....ooouin, 0 825 0 825 Burope..o....oun... 0 525 0 525
Turquie, .., .00ty 1 525 1 035 Hussle, .. ..oiive.. . . 1 705 118
Golle Pc:slque. e 2 10 139 | Perse . ........ “aae 107 0 705
JudeSeases cosnsonee 0 G5 05 ~ Golie ersique.s..... ] 65 1090
Indes suneinnierennn 0 65 075
5,10 4 00 4 25
l

Dans les décomptes avec les Offices limitrophes, les Etats européans prélevent ou re-
coivent exactement les taxes qui leur soni attribuées par le tableau 2°, Régime extra-eu-
ropeen. La différence en plus ou en moins qu existerait entre Ja somme affectée a ceite ré-

partltmn et le chiffre mdiqué ci-dessus comme formant la taxe generale de lEurope est
mise au compte des Ofhces e\tra-europeens.

Alnsi arréte & Londres, 1e 28 jullet 1879. par les délégués soussignés, conformément

aux articles 15 et 16 de la Convention de Saini-Pétershbourg, pour entrer en vigueur le
1" avril 1880,

BUDDE. | KOLLER.
R. SCHEFFLER. | J. VINCHENT.
BRUNNER. JOHN GIBBS.
WIMPFFEN. HONCKE,
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200 — ~ Mars 1880,

F. ne OTIN.
LE B!IN]ST-HE DES POSTES ET DES
TELEGRAPHES DE FRANCE. -
Pour le Ministre e-t par autorisation speciale :
| RICHARD. .
" RICHARD, délégué.
ESCHBAECHER.

. G. H. B. PATEY.

H. G. FISCHER.
P. BENTON,
J. GENNADIUS.

- J+ U, BATEMAN CHAMPAIN, L'-Cos.

R. E.
H. A, BGAIJLOGK, MAJOB, B. S. C.

E. D'AMICO.

- JUGOT YOSHIKAVA AKIMASA.
" NIELSEN,

STARING.

VALENTIM DO REGO.
C. F. ROBESCU.
C. DE LUDERS.

M. Z. RADOYCOVITCIL.
D. NORDLANDER.

A. FREY.

E. MUSURUS.

A. J. GUILDANI.
Jurws VOGEL.
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Lol portant approbation des tarifs télégraphiques ét.ahlis par
la Convention conclue, les 45-20 novembre 1879, entre la
.. France et I'Espagne.

------ b

LE SENAT ET LA CHAMBRE DES DEPUTES ONT ADOPIE.,
. L PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA 1L0I dont Ja teneur
st ' |
~ ArTicLE UNIQUE. Le Président de la République francefise iest ‘autorisé
A faire nppliquer, s’il 'y a lieu, les taxes télégrgphiques Telles :qu’elles
résultent de la Convention conclue, les 15:20 novembre 1879, cntre la

France ¢t IEspagne. = .
La présente loi, délibérée et adoptée par le Sénat et par 1a ‘Chambre
des Députés, sera exéculée comme loi de 1'Etat. '
Fait a Paris, le 26 février 1880. o
- JuLes GREVY.

Par le Président de 1a Républigque -

Le Ministre des” Posteés |  Le Président &u Conseil ,
et des Télégraphes, o Ministre des Affaires étrangéres,
~ An. COCHERY. o C.DE FREYCINET.

CONVENTION TELEGRAPHIQUE ENTRE LA FRANCE ET L'ESPAGNE.

"Entre : - |
- Le Ministre des Postes el-des Télégraphes de ta République francaise,
agissant au nom de 1'Etat, en vertu des pouvoirs spéciaux quilui ont été
conlérés et sous réserve de la ratification par les deux Ghambres ,
" Et le Ministre de I'Intérieur du royaume d’Espagne, ‘en ‘vertu des
pouvoirs spéciaux qui lui ont été conférés ,
Tl a 616 convenu 6t srrété ce qui suit :

Art. 1. La taxe des 1élégrammes ordinaires, €changéds direclement
eritre la France et 'Espagne, est fixée uniformément, €l par mot, a
vingt-cing centimes (o fr. 25 cent.). - N

AART. 2. Gette Haxe sera réduile & vingt centimes {o fi. 20 cenl.) par
mot des que les Administrations francaise et espagnole auront constaté,
d’'un commun accord, une augmentation de 20 p. ofo dans les recetles

afférentes au trafic enire la France el 'Espagne, comparativemen*t au
revenu de Pannée 1878.
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Art. 3. Il ne sera fait aucun comple entre la France et I’ Espagne a
Pégardides ’tax-es*pergues chaqne Administration conservant lmtégrahté
des spmunes escaisstes, y oompris des taxes des reponm payces:d avance
el toutes les taxes accessoires, de quelque nature qu'elles. seient, gauf
les exceptmns résultant des articles 4. et b ci-dessous.

Toulelois, st la dilférence enire le nombre des iélégrammes expédiés
de chacun des deux pays dépassait la limite de 5,000 pour une
année, il scrait établi entreles deux Administrations un décompte spécial
des recetles effectuées par chacune d'elles, et la différence serait partagée
a parts #gales <e maniere & rétablir 1égahﬁé parfaite des recetles.

Ant. 4. Les dlSPOS[t!OI]S qui preeedent seront apphcables AUX COr-

respondances échangées entre I'Espagne et 'Aigérie (ou la Tunisie): par
Ia voie des cables atterrlbs nt en France.

It sera toutefals pesca pour ces cor“espondances une taxe addition-

- nelle de dix centimes (o Ir: 10 cent. ) par mot semluswement atbnbueea

la France pour le transit sous-marin.

Art. 5. Les t8légrammes échangés entrela France et lEspagne qui,
par smie d' mlenruplmn des llgnﬂs directes, femprunleralent le réseau
d'une administr ation étrangere oud une compagme ne seront soumis a
aucune surlaxe, {e DTIX de translt restant a la chartre de Tadministration
expéditiice.

Les t8légrammes qui seraient détournéds de la voie directe sur-{a de-

mande de lexpc diteur seront soumis aux taxes et aux dlsposmons de la
Convention atelegraplnqmm internationade.

Art, 6. Les disposilions de la Convention 1nternat10nale en vigueur

serant applicables aux relalions directes entre Ja Fraace et i'Espagne
dans tout ce qui n'est pas réglé par les arlicles ci-dessus.

Ary. 7. La présente Convention, qui annulera de plein droit celhe
du 30 décembre 1863, enlrera en vigueur entre les deux pays en meme

temps que le réglement ce service 111temat|onal revisé & Londres. Elle
forsaera, avecg {a Convention telwraphlque internationale de Samt-

PLIL:‘blnaour,g et le regleam.nt susdil, {'ensemble des disposilions qui

devront éire observées dans les relalions télerrraph:ques entre rla France
et I'Espagne,

Cetle Gcmvenllon demeurera en wgueu:r pendanl: 1nn temps mdeter-

nnné et jusqua Texpiration «'une aunée, 4 parlir du jour on la dénon-
clation en sera faite par I'une des parties contractantes:

Fait et signé en double expédition.
A Paris, le 20 novembre 1879. S
| Signé Ap. COCHERY.
A Madnd le 15 novembre 187eg o "

Swné Fm\mcco SILVELA Y DELLEV[ELLE’U’ZE.

15,
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Lo1 portant approbatmn des tarlfs telegraphlques etabhs

' par la Convention conclue, ent.re la France et YItalie, le
'”5-30&‘1-.‘-1'879. . :

LE SENAT ET LA CHAMBBE DES DEPUTEb ONT ADOPTE ,

LE. Pm,smENT DE LA REPUBLlQUE PROMULGUE LA LOX dont 1a te,neur
Slllt ' Do ‘ -
ABTICLE UNIQUE. Le Prémdent dela I{épubhque francaise est autorisé

a faire apphquer 51l y a: lieu, les taxes telégraphlques telles qu'elles
résultent de 1'Arrangement conclu le 5 aoit 187, entre la France et .

Yltalic. -

~La présente loi, délibérée et adoptée par e Sénat et par 1a Chambre
des Deputés sera exécutée comme loi de 1Etat

Fait a Parns, le 4 mars 1880,
JuLes GREVY.
Par le Président de la République:

Le Ministre des Postes Le Préstdent du Conseil,
et des Tdlégraphes, ' Ministre des Affuwres étrangéres,

Ap. COCHERY. C. DE FREYCINET.

ARRANGEMENT TELEGRAPHIQUE ENTRE LA FRANGE ET L'ITALIE,

"En vertu de Y'article 17 de 1la Convention télégraphique internatio-
nale de Saint-Pétersbourg et de l'article 16 du réglement de service
annexé a celte Convention et revisé a Londres, les soussignés, sous

réserve de 1approbatlon de droit, sont convenus des dlSpDSlllons stil-
vantes ¢

Art. 1*. La tixe des télégrammes ordinaires échangés directement
entre la Trance et T'ltalie est fixée uniformément et par mot a vingt-

cing centimes (o fr. 25 ¢.), a réparhr a parts égales entre les adminas-
trations des deux pays. |

Art. 2. Cette iaxe sera réduite i vingt centimes (o fr. 20 c.) par
mot des -que les Administrations frangalse et italienne auront constaté,
d’un commun accord, une augmentation de 20 p. o/o dans les recettes
afférentles au trafic entre la France et I'Italie,, com paratwement au revenu
de 'année 1878. ' ~

Art. 3. Chacune des deux Admmlslrahons aura la faculté de perce-
volr, sous:la ﬁ:arme qui lui conviendra, la taxe établie par les articles 1
et 2 ci-dessus, a condition toutefois que la somme lotale pergue pour
les télegrammes de quinze mots, en' France comme en ltalie, représente
exactement quinze fois la taxe du mot, ou ne s'écarte de ce lotal que

dans les limites admises par le réglement deservice international revisé
a Londres.
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Axrt. 4. Les I:élégrammes échangés entre la France et I'ltalie, qui, par
suite d mLelruplmn des lignes dir ectes emprunleralent le résean d'une
administralion étrangere ne seront soumis i 'aucune surtaxe, le pnx
de transit restant a la charge de 'administration expédltrlce

Les télégrammes qui seraient .détournés de la voie directe; sur la

demande de 1expéd1teur seront soumis aux taxes el aux dispositions de

1a Convention télegraphlque internationale.

Art. 5. Les dispositions de la Convenlion 1nternallonale en wgueur
seront appllcablcs aux rclations directes entre la: France et I'ltalie, dans
lout ce qul n est pas recr]e par les articles ci-dessus.

ARrr. 6. Le présent AI‘I angemenl enfrera en vigueur entre les deux
pays en méme ltemps que le réglement de service international revise a
Londres; il formera, avec la Convention telégmphlque internationale
de Samt—Petersbourg elle réglement susdit, l'ensemble des d1$p051t10n3

qui devront étre observées dans les relations télégraphiques. entre la
France et I'ltalie.

Cet ‘irrangement demeurera en vigueur pendant un tempé indéter-

miné et Jusqu ai thl[‘&tlon d’une année, a parlir du jour ol la dénon-
clation en sera f{aile par P'une des pqrtles coniraclanies.

FFait et signé en double expédition, a Paris, e 5 aoGt 1879.

Signé Ap. COCHERY. Signé D'AMICO.

L.oi portant approbation des tarifs telegraphiques établis
par la Convention conclue, le 28 ]uﬂlet 1879 entre la
France et la Grande-Bretagne.

> .

- LiE SuNAT ET LA CHAMBRE DES. DEPUTES ONT ADOPTI,.

Le Prisipent pe LA REPUBLIQUE pnomumua LA LOI dont - la teneur
suit ¢ -

ArTicLE UNIQUE. Le Président de I République. frangaise est autori‘séf.
a fare appliquer, s1l y a lieu, les taxes télégraphiques telles qu'elles

résultent de 1a Convention conclue le 28 juillet 1879 entre la France
et la Grande-Bretagne. K

La présente loi, délibérée et adoptée par le Senat et par 1a Chambre‘
des Deputés sera exécutée comme loi de I Etat S
Falt a P&I‘IS le 6 mars 1880 ' IR :

Juies GREVY S
Par le Premdenl de 1a Repubhque . L
Le: Ministre des Postes S ~Le: Prc.s:dent du Consetl
et des Télégraphes, = - AP metm des A ﬁ'azres ctrangeres

'_,..4..._.:-"
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. ARRANGEMENT: RELATIF A LA CORRESPONDANCE TELLGRAPHIQUE
... . ENTRE LA FRANCE, LA GRANDE-BRETAGNE ET L'IRLANDR. . .
En vertudelarticle 17 de la. Gonvention iélégraphique internationale
de Saint-Pétershourg et de Varticle 16 du réglement de service annexé
& ceite: convention et revisé & Londres, les soussigmés, sous réserve
d’approbation, pour la France, de M.le Ministre des Postes et ded
Télégraphes et de la sanction uliérieure des Ghambres, et pour la
Grande-Bretogne et Ylrlande, de M. le Grand: Maitre des Postes, sont
convenus des dispositions suivantes - y
- Art. 1", La taxé des télégrammes (ordinaires) échangés directement
éntre la Fraitce et 14 Grande-Bretagne et I'lrlande est ixée uniformé-

~thent et par mot;

En France, A vingt-cing centfimes (o fr. 25 cent.)4 -
" Dans la Grande-Bretagne et 'lrlande, & «two and a half pencer,
Art. 2. Chaque Administration conserve lc moniant des taxes qu'elle
a encaissées, y compris les taxes des réponses payées d'avance et foules
lés taxes accessoires, de quelque nature qu'elles soient, sauf les excep-
tions résultant de I'application des articles & et 4 ci-dessous et sous: ré-
serve des bonifications suivantes : | |

La Grande-Bretagne bonifie a la France onze centimes. (o {r.x1 cent.)
par mot transmis.

La France bonifie & la Grande-Bretagne qualorze centimes (o fr.

14 cent.) par mot transmis,

- :Ges: homfications peuvent &tre; régldes d'un. commun, accord, en-applip
quant, par télégrammae, des.moyennes établies contradictoirement, Les
bonifications stipulées au profit de la Grande-Bretagne comprennent
les parts de taxe a atiribuer & 1a « Submarine Telegraph Conipany's, en
vertu des arrangements parliculiers que le Gouvernement de la Grande-
Bretagne a conclus: avec cette comrpagniec dont 3 déclanc: le, comsente-
ment acguis.. o L

Art. 3. Les disposilions des articles ci-dessus sont applicables. anx
correspondances échangées entre la Grande-Bretagne et I'lrlande et
I'Algérie (ou la Tunisie). - B R

. ]l sera, toutefois perqu pour ces. correspondances une taxe: addition-

_nelle de douze ceritimes (o fr. 12 cent.} par mot, exclusivement atiri-

buée & la France pour le transit sous-marin entre Yes.cofes de France
et 'Algérie. L T

Arr. 4. Les télégrammes échangés entre Ia France et la Grande-
Brelagne et Ylrlande qui, par suite d'interruption des voies directes,
emprunteraient le réseau d'une adminisiration éirangére, ne seront
soumis & aucune surtaxe,leprix de iransit-restant-a Ja charge de 'Ad-
ministration dent les communications normales. sont inlecrompues, en
cas d'interruption: sur-les lignes terrestres et 4 la charge: de - Yadminis-
tration espéditrice, saufl ses droits vis-a-vis de la « Submarine Telegraph
Company », en cas d'interruption sur le réseau sous-marin. o
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Les télégrammes qui seraient détournés de la voie directe , sur la de-

mande de I'expéditeur, seront soumis aux taxés et aux dispositions de
la Convention télégraphique internationale.

ArT. 5. Les disposilions de la Convention internationale en vigueur
sont; applicables. aux: relations dicectes entre, la. France. et.la, Grande-
Bretagne et I'lrlande, dans.tout ce qui nest pas réglé par les. articles.
ci-dessus.. o | | .

Arrt. 6. Le présent Arrangement entrera en.vigueur le ‘pzl:emie;; avril
mil huit cent quatre-vingt. | | -

Il formera avec la Convention télégraphique internationale de Saint-
Pétershourg et son réglement de service, revisé & Londrés, Yensemble
des. dispositions:qii devront. élre observées dans-les relations;télégra-
phiques; entre; la. France: [Allgérie. et Tunisie) comprises) et la Grande-:
Bretagune et l:Irlande.. - .

Get: Arrangement, demeurera en vigueur jusqu’di la-procliaine reyision:
du Réglement: de servige: international qui vient d'étre: arrété A Londres..

En foi de: quoi, les délégués des deux. Administrations Uont signé.en
double. expédition., | |

Fail.a Londres., le.28 juillet 187g.,

Signé Cu.-B. PATEY. Signé RICHARD:,

Loi portant approbation des tarifs télégraphiques établis par
1a. Gonvention conclue, le 20 janvier 1880, entre la France
et le Grand-Duché: de Luxembourg.. L
_I’.n SENAT ®T A CHAMBRE DES DEPUTES ONT ADOPTE',,

Lie PRESIDENT DE. 1A RERUBLIQUE PROMULGUE LA Lox dont la teneun

suit : o o
Arricre UNIQUE.. Le. Président de. la Républigue. ‘est autorisé: &

faive. appliquer, &l y a liew, les taxes télégraphigues, telles quielles.
résultent de la Convention conclue, le. 20 janvier 1880, entre. laFrapce;

et le Grand-Duché de Luxembourg.

. La présente loi, délibérée et adoptée par le Sénat et, par 1a. Chambre,
des Députés, sera exécutée comme loi de I'Etat, o

Fait & Paris, le 19,mars 1880. e
| . | Jures GREVY,

Par le Président de la République:.

 Ls. Ministre des Postes . Le Président di Consell,

| ot des Téwgrt;pke:f__ Hiﬁiﬁ:tm'des %&i‘m étrangéres, .
o An, GOCGHERY. - G DE. FREXCINET.,
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oom ENTION TELLGBAPHIQUh ENTRE LA FRAI\GE ET LE GRAND DUC.HL
* ' DE LUXEMBOURG

Enlre : ;

Le Mmlshe des Postes et des Telegrapheq de ]a Bépubhque frangalse
agissant aimom de: I'Etat;, en vertu des pouvoirs spéciaux qui lui-ont
été conférés, et-sous réserve de la ratlﬁcatlon par les deux Chambres

‘It M. Michel Jonas; Conselller d Etat char; gé d affaires du Grand-
Duohv de Luxembourg 2 |

Il a e.te convenu. et ar'rete ce qm Sllll:

ART! 1"r La taxe des teleglammes ordmalres échangos directement

enlrelaFrance etle ‘Grand-Puché de Luxembor irg est fixéeumlormément

a douze cenhmes et deml 12 1 /2 par mot, pour 1a correspondancc ge-

nérale et & cing cenlimes (5°) par mot, pour les relations frontleres
enire le Luxembouro' et ie departement de Meurthe-et-Moselle:

“Anrr. 2. Le montant des receties effectudes de part et d’autre sera
réparti entre les deux Admimistralions dans les proporllons smivanles :
Il sera allribué a la I'rance les trois quarls des taxes pergues pour 1a

oorresponldfmce genéralo et 1a moiti¢ de celles pergues pour les relatlons
frontieres.

Il sera attribué au Luxembourg un quart des laxes pergues pour la

frontleros.

64 devy adm]mslratlons restent libres & adopler pour: e 1‘eﬂlement

des comptes, soit des moyennes -élablies coniradictoirement, smt toute
autre disposition.

Arnr. 3. Dés que les Administrations {rancaise et 1uxemhourgemse
auront constaté d'un commun accord une augmentatlon de 20 p. ofo
dinis les receltes afférentes au trafic entre 1a France et le Luxemhourg ,
comparalivement au revenu de 1878 ces laxes seront réduites, sans
distinctionde- relallons frontiéres; a dix cenlimes {10°). par mot’, quels

queé soient 1edéparlementntlebureau d’origine, dont sept centlmes pour
}a Franee-etfrois céntinies pour le Luxembom*g

Art. 4. Les d:sposﬂ:lom qui preoedent seront apphcal)les anx’ cor-

respoi]dances échangées entre le Grand-Duché de Luxembourg et TAl- _

gérie ou la Tunisie par la voie des cables atlerrissant en France, ..

Toutefois, il sera pergu pour ces correspondancea une taxe addition-

nelle de dix centimes (10 ) par mot, excluswement attribuée a la France
pour le transit sous—marmm Coe Ly .

l'q "t:".
P

Art. 5, Les lelegrammes échangés entre 1a France el le Grand-Duché

de Luxembourg . qul "par suile d’ 1nierruptlon des vmes dlrectes emprun-
teraient 16 réseau dune administration etrangere neseront soumis a

aucune surlaxe e prlx de transit restant a la charge de lAdmmistratlon
dont les commumcatlons ‘normales seront mterrompues
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Les télégrammes qui seraient détournés de la voie dlrecte sur 1a de-

mande de’ lexpédlteur seront soumis aux taxes et aux dlspomtmns de la
Convention télégraphique inlernationale. .

Art. 6: Les dispositions de la Convention mtemahonale en: wgueur
sont apphcables aux relations directes entre 1a France et le Luxembourg
dans tout ce qui n’est pas réglé parles articles ci-dessus.

"Arr. 7. La présente Convention, destinée a entrer en v1gueur le
1% avril 1880, en méme temps que le reglement de. service interna-
tlonal arrété d& Londres, formera, avec la Convention télégraphlque in-
ternationale de Samt-Petersbourg et Te réglement susdit, I'énsemble des

dlsposmom qu: devront &tre observées dans les relatlons telegraplnques
entre la France et le Luxembourg.

Cette- Convenllan demeurera en v1guem‘ pendant un temps indéter-

miné el jusqu'a I'expiration d’'une année, a partir du jour ou la dénon-
ciation en sera {aite par 'une des partics contractantes.

Fail et signé en double expédition , & Paris, le 20 janvier 1880.

Signé Ap. COCH ERY. Signé JONAS.

Loi portant approbation des tarifs télégraphiques établis par

1a Convention conclue, le 11 mars 1880, entre la France
et la Belglqjue |

Le SénAT BT LA CHAMBRE DES DEPUTES ONT ADOPTE,

su:t

1

ABTIGLL U‘QIQUE. Le Président de la Bépubhque esl: automsé A faire.

apphquer sil y a'lieu, les taxes télégraphiques telles qu'elles résultent

~de la Convention conclue, le 11 mars 1880, entre:la France et 1a Bel-.

gique.

La présente 101 délibérée et adoptee par le Senat et par Ia. (Jhambm;_

des Deputes sera executée comme loi de T Etal
Falt a Pams, 13 19 INArs 1880.

J ULES GBEVY
Par 1e PlBS]dGllt de 1a Bepubllque

Le Ministre des Posles © Le Pr‘é’stdenf du Conseil; a
. etdes: Tdlé Jmphes, - - l][mwtrc des Aﬁ'mres étmngereo, 5
" Ap. COCHERY. ~ C.DEFREYCINET.

LE PRESIDENT DE LA Pu* PUBLIQUE PROMULGUE LA LOI dont la teneur

M*l-; -\-(L.' '__::h.
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CONVENTION: TELEGRAPHIQUE ENTRE. LA. FRAKCE ET LA BELGIQUE..

Le Gouvernement de la République frangaise,
Etle Gouverriement dé Sa Majesté Te Roi des Belges,

Désirant faciliter Tes relations iélégraphiques entre la France et la,
Belgique, et usant de a faculté qui leur-est accordée par Varticle 17 de
la Convention télégraphique internationale signée,le 22 juillet 1875, a
Saint-Pétershourg, |

Sont convenus des dispositions suivantes :

Arz:. L7, La. taxe des. télégrammes ordinaires- échangés. directement
enlre la France et la Belgique est fixée. uniformément et par motia
quinze centimes {0 {r. 15 c.) pour la correspondance genérale et a dix
centimes (0 fr. 10 ¢.} pour toutes Jes correspondances échangges eulre
un bureau quelconque de 'un des départements fram;als limitrophes de.

la Belgique, et un bureau quelconque d'une des provinces belges limi-
trophes de 1a France,

Arz. 2. Le mountant des recettes cffectudes: de. part et d'aulre sera
réparti entre les deux administrations dans les proportions suivantes:

Il sera attribué a la Irance neuf centimes el dem (0 fr. 0g5) des
taxes pergues pour la correspondance générale, el cing cenumes
(0-f¢. ob-c. ) de eelles percues pour les relations frontiéres:

Il sera altribué: 3 la: Belgique-cing centimes: et:demi: (o: fr:. 055 ) des
taxes pergues pour la correspondance générale, et. cing centumes
o fr. 05 ¢.) de celles percues pour les relations [rontiéres,

Les deux Administrations restent libres d'adopter, pour le réglement
des comptes, soit des moyoenmes. établies: contradictoirement, soit-toute
antre disposition.

ArT. 3. Chacune des deux Administrations aura la faculté de percer
voir, sous la forme qui lui conviendra, la taxe établie par I'article 1* ¢i-
dessus, & condilion:, toutefois, que la somme folale. percue. pour les
télégrammesa de quinze: mrots. en; France comme-en Belgique représente
exactement quinze fois la taxe du-mol, ou ne s'dcarte de ce tolal que
dans les limites admises par le reglement de service international revisé;

a Londres. .

Art. 4. Les disposilions: qui pré’cédent seront applicables aux corres-
pondances échangées entre la Belgique, d'une. part, I'Algéria ei la

Tunisie , d'autre: pert,, par la voic des cibles alterrissant en Fl ance. 1l
sera, toutefms pergu pour ces correspondances une {axe additionnelle

de dix centimes (0: Iri r@- c.) parmot, exclusivement atiribuée a la
France pour le transit sons-marin.

Art. 5. Leattélégmmma éehangés entre la Franeeetla Belg:que qui,

par suite d'interruplion des lignes directes, emprunteralent le réseau
dune administration étrangére ne seront soumis & aucune surtaxe, le

prix du transit restanta la charge de l'administration expéditrice.
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- Les télégraromes qui seraient détournés de la voie direcle, sur la
demande: de Vexpédileur, seront soumis aux. taxes et aux dispositions
dela Convenlion lelegraph]que inlernationale signée, le 22 juillet 1875,
a Saint-Pétersbourg, ainsi qu'a ceiles du reglement de senvice interna-
tional avec tarifs annexes signé, le 28 juillet 1874, a Londres.

Arr. 6. Les telegra.limes intéricurs de chacun des deux pays, qm, par
suite d'interruption momentanée de ses propres lignes, auraienl a em-

prunter, pour arriver & destinalion, les lignes télégraphiques de 'autre,
seronl transmis graluitement sur ces derniéres.

Arr.7. Lorsque des correspondances seront échangées entre F'un des
deux pays contractanls et la Grande-Bretagne, en empruntant les Ilgnes
telégmpl}lques de T'autre pays, la laxe de ce transit sera finée a trois
centimes (o [r. 03 cent.) par mot.

Anr. 8. Les dispositions de la Convention internationale en vigueur
seront apphcablgs aux rclations directes entre la France et 1a Belglque
dans tout ce qui n’est pas réglé par les articles ci-dessus,

Awr. 9. La présente Conveniion enirera en VIgueur]e 1 avrll 1880 :

Elle formera avec la Convention telegmpluque mternahonale de
Saint-Pélersbourg et le réglement de service, revisé a Londres, l'en-
seirble des disposilions qui devront élre observées dans les relations
télégraphiques entre la France (A]géue comprne) et la Belgique.

Cette Convention denieurera en vigueur Jllbqll & la prachaine revision
du réglement de service mlernahonal arrdté 2 Londres.

En foi de quoi les soussignés, savoir:

Le Ministre des Postes et des Télégraphes de la Bépubhque fran-

caise ,,

Et I'Envoyé extraordinaire et Ministre phmpotenlmlre de Sa Ma]eslé
le Roi des Belges prés le Gouvernement de la République frangaise,

Diiment autorisés a cet eflet, ont dresseé.la présente Convention qu'ila
ant revélue du eachet de leurs armes.

Fait en double expédition, a Paris, le 11 mars 1880..

(L. §.) Ap. COCHERY.
(L.S.) BEYENS.

Loi por{ant approbation des tarifs téléqraphiquea etablis pu:
1a Convention conclue, la14i mars 4880, entre la France et
la Suisse. |

Lr SExar 1 1A Cuamean bes DErures onT AportE ,

Lz Préupest pE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA Lol dont Ia teneur
sait .

ArmicLe uNIQUE. Le Président de ia Bépubhque est antorisé 3
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faire: appliquer, sil y a lieu, les taxes telégraphiques telles qu'elles
résultent de la Convention conclue, le 11 mars 1880, entre la France el
la Suisse:

- Le présente 1oi, délibérée et adoptée par le Sénal et par la Chambre
des Depules sera exécutée comme loi de 'Efat, |

- Fait a Paris, le 19 mars 188o0. '
Jures GREVY.

Par le Président de 1a Fépublique :

Le Ministre des Postes Le Président du Conseil ,
ct des_ Télégraphes, " Ministre des A ﬂ"aircs étrangéres
Ap. COCHERY. ~ CG. DE FRiIZYCINET.

GONVENTION TELEGRAPHIQUE ENTKE LA FRANCE ET LA SUISSE.

Le Gouvernement de la République {rancaise,
Et le Conseil fédéral suisse,

~ Désirant faciliter les relations télégraphiques enire la France et la
Suisse et usan! de la faculié qui leur est accordée par 'arlicle 17 de la

Convention iélégraphique internationale signée, le 22 juillet 1875, A
Saint-Pétersbourg;

Sont convenus des disposilions suivantes :

Art. 1. La taxe des télégralmnes ordinaires échangés direclement
entre la France et la Suisse est fixée uniformément el par mol & quinze
cenlimes (0 {r. 15 cent.) pour la correspondance générale, et a dix cen-
times {o Ir. 10 cent.) pour toutes les correspondances échangées entre
un bureau quelconque de {'un des départements frangais situés sur la
fronliere de la Suisse et un bureau quelconque d’un canlon suisse limi-
trophe de ce méme département, le terrll:uue. de Bellort étanl traité
comme un déparlemenl

Toutefois, ie département de la Savoic en France et les cantons de
Bile, Fubourg el Argovie, en Suisse, seronl considérés comme dépar-
tement et cantons frontiéres, et 1ra1u,a, pour V'application du paragraphe
précédent, le département de la Savoie comme celui de la Haute-Savoie,

ie canton de Fribourg comme celui de Neufchatel ct les cantons de
Bale et 'd’Argovie comme celui de Berne: '

~Art. 2. Le montant des recetles effectudes. de: part et d’aulre sera
repal’u enire les deux Administrations dans les proportions _su_x_yglllgs_
Il sera attribué & la France neuf centimes et demi (o{r. 0gh) des

laxes pergues pour 1a correspondancc générale et cing cenum(,s {0 fr.
05 cent. ) de celles pergues pour ‘les rélations frontisres. |
* TI'sera attribué 4 la Suisse cing centimes et demi (0 {r. 0bb) des taxes

percues pour la correspondance générale et cing centimes (o fr. 05 cent. )

de celles pergues pour ies relations {ronti¢res.
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:Les deux Administrations restent libres d’adopter pour le: réglement

des comptes, soit des moyennes établies conlradictoirement, soit toute
autre disposition. -

- ArT. 3. Chacune des deux Administrations aura la facuitéde percevoir,
sous 1a forme qui Jui conviendra, la taxe établie par larticle 1 ci-des:
sus, 4 condition, toutefois, que la sornme totale pergue pour les télé-
graromes de quinze mots, en France comme en Suisse, représenie exac-
lement quinze fois la taxe du mot, ou ne s’écarte de ce lotal que dans

les limites admises par le rég]ement de service international revisé a
Londres.

Art. 4. Les dispositions qui précédent seront applicables aux corres-
pondances échangées entre la Suisse, d'une part, I'Algérie et la Tunisie,
d’autre part, par la voie des cables atterrissant en France. 1l sera, tou-
tefois, percu pour ces correspondances une faxe additionnelle de .dix

centimes (0'10) par mot, exclusivement atiribuée a la France pour le
lransit sous-marin,

Art. 5. Les télégrammes échangés entre la France et la Suisse, qui,
par suite d'interruption des lignes directes, emprunteraient le réseau
d’'une administration élrangére, ne seroni soumis & aucune surtaxe, le
prix du transit restant a Ja charge de I'administration expéditrice.

Les télégranmmes qui seraient détournés de la voie directe, sur la
demande de 'expéditeur, seront soumis aux taxes et aux dispositions de
la Convention télégrapbique inlernationale signée, le a2 juillet 1875
4 Sainl-Pétershourg, ainsi qu’'a celles du réglement de service interna-
tional avec tarifs annexes signé, le a8 juillet 1879, a Londres.

Art. 6. Les télégrammes intérieurs de chacun des deux pays, qui, par
suite d'interruption momentanée de ses propres lignes, auraient a em-
prunler, pour arriver a destination les lignes 1élégraphiques de l'autre,
seront transmis gratuitement sur ces derniéres.

Arr. 7. Les dispositions de la Convention internationale en vigueur
seront applicables aux relations directes entre la France et 1a Suiss |
dans tout ce qui n’est pas véglé par les articles ci-dessus.

Axr. 8. La présente Convention entrera en vigueur enlic (s deux

pays en méme temps que le réglement de service inlerna‘icnsl revisé a

Londres. Elle formera, avec la Convention t¢légraphique inlernationale
de Saint-Pélersbourg et le réglement de service, 'ensemble des disposi-

tions qui devront éire observées dans les relations télégraphiques entre
la France et la Snisse.

Cetlle Convention demeurera en vigueur pendant un temps indéter-
miné ef jusqu’a 'expiration d'une année, a partir du jour ou la dénon-
cialion en sera {aite par 1'une des parlies contraclantes. |

En foi de quoi les soussignés, savoir :

Le Ministre des Postes et des Télégraphes de la République

{rancgaise, -

W
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= ﬂ’Envuyé extraordinaive €t Ministre plénipotentiaire de 1a Confé

dération suisse prés le Gouvernement de {a Répubiique frangeise, sous
réserve de la ratification du Conseil fédéral,

- Diment. antorisés a .cet effet, ont dressg Ja prﬁsenle Convealmn
quils ont reviitae du cachet de Jeurs armes.

Fait en dou‘ble expédition, 4 Paris, le 31 mars 1880.

(L. 8.) Ap. COCHERY.
(L. 5.) KERN.

Loi portaxnt af}probation des tarifs télégraphigques étab]ié paf:
'. la Convention conclue, le 44 marsfi820, entre 1a France,
- YEspagne et le Portugal. |

P ———

Le SENAT ET LA CuaMBRE DES DEPUTES ONT ADOPTE,

Le PRESIDENT DE LA REPUBLIOUE PROMULGE LA LOI dont la teneur
suit : -

AnticLe uniQue. Le Président de la République est autorisé a faire
appliquer, s'il y a lieu, les taxes télégraphiques telles qu’elles résultent
de la Convenlion mn(,lne le14 mars 1880, entre laTrance, T’ Espagne el

ie Portu ga].

La présente loi, délibérée ct adopiée par, le Sénat et par la Chambre
des D(,pulés sera exéculée comme loi de I'Eiat.

Ifait A Pamnis, ie 22 mars 1880. '
Jures GREVY.

Par Je Président -de 1a Hépliblique :

Le Muustre Jcs Postes . Le Président du Conseil,
et glr.zs Télégraphcs, | Ministre des A ﬁtirw\ étrangéres
Ao, COCHERY. - C. DE FREYCIN&T.

CONVENTION TELEGRAPHIQUE ENTRE LA FRANGE, L'ESPAGKE KT LE PORTUGAL.

Le Gouvernement de la République frangaise,
Le Gonvernement de Sa Majesté le Roi d'Espagne,

Et le Gouvernement de 5a Alajest¢ e Roi de Portugal et des Al-

garves,

~.Désivant faciliter les relations télézraphiques enire !a Frasce et le
graphlq

Portugal, et usant de la faculté quileur est accordée par l'article ay de
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la Convention télégraphique internationale signée;, lle 3 Jmllet ;1-87‘5 ia
Saint-Pétersbourg, . ‘ L

Somt ‘convenus des ilispoéitians suivantes :

Art. 1. La -taxe des télégrammes ordinaires échangés entre la
France et le Portugal est fixée uniformément a 1sf'in'gi;-c'inq cenlimes
(0.2b°) par mok -

Le montant des recettes eifectuees de parl: et d'autre sera réparti :&nlne
les trois Administrations dans les proportions suivantes :

Il sera atiribué & laFrance meuf centimes el demi (of 0g9* 5}, I'Es-

sne neufl centimes (of 0g®) et au Portugal six centimes- et .demi
08* §) par motl.

ArT. 2 Cel:le taxe sera réduile & vingt centimes (o m‘) jpar imot.des
gue les Administralions francaise, espwgnole ¢t portugaise auront cons-
talé d'un commun accord une sugmentalion de 20 p. ofo dans les
recettes allérentes au trafic entre la Ftance el le Poriugal comparatwe-
ment au produit de Pannée 1878. -

Le mentant des recettes effectuées de part et d'autre sera alors ré-
parti entre les {rois Administrations-dans de¢s proporiions suivanles :

1l sera aliribué & la France sept centimes et demi (of 07° 5), a L'Es-
page huit centimes {0'08%) et au Portugal quaire cenlimes et demi
(o' 04%5). '

Anr. 3. Les dispositions qui précédent seront applicables aux corres-
pondances échangées calre le Portugal, d'une part, I'Algérie el la Tu-
nisie, d'autre part, par la voie des Li‘lbles atterrissant en France.

Il sera toutelois pergu pour_ces correspundances une taxe addition-

nelle de dix centimes (0 10°) par mot, exclusivement attribuée a la
France pour le transil sous-marin,

Ant. 4. Les télégrammes que I'expéditeur demanderait & faire diriger
par une voie aulre que la voie normale seronl sowmms aux taxes et aux
dispositions de la Convention \¢légraphique internalionale signée, le
32 juillet 1875, a Saint-Pélersbourg, ainsi qu'a celles du reglement de

service international avee tarifs annexes,signé, le 28 juillet 1879, a Lon-
dres.

Art. 5. Les dispositions de la Convention internationale en viguenr
seront app]icables aux relalions entre 1a France et le Portugal dans tout
ce qui i est pas réglé par les articles ci-dessus.

Ant. 6. La présente Convention, destinée aentrer envigueur le 1% avril
1880, en méme temps que le réglement deservice international revisé a
Loundres, formera, avec 1la Convention télégraphlque internalionale de
Saml-Petersbourg et le réglement de service, I'ensembledes dispositions
qui devront étre observées dans les reialions télégraphiques entre Ia
France et le Portugal.

Elle demeurera eavigneur pendant ua'temps mdetermme et jusqu’a




— 290 — .~ Mass 188o.

lexplratlon d'une dnnée, & parlir du jour ou la dénonciation .en sera
faite par 'une des parties contractantes.

Art. 7. La présente Convention sera ratiliée el les ratifications en se-
ront échangées a Paris, aussilot que faire se pourra.

En foi de quoi les soussignés, savoir :

Le Ministre des Postes et des Télégraphes de ia République- fran—
caise,

LAmb'lssadeur' extraordinaire et plénipotentiaire de Sa Majesté le
Roi d’Espagne prés le Gouvernement de la République francaise,

EtY Envoyé extraordinaire et Ministre plémpotenilalre de Sa Majesté

le Roi du Porl:ugal et des Algarves pres le. (ouvernement dc la Répu-
blique francaise,

Diment autorisés a cet effet, ont dressé laprésente Convention qu'ils
ont revétue du sceau de leurs armes.

Fait en triple expédition’, a Paris, le 14 mars 1880.

(L. S.) Ap. COCHERY.

(L. S.) Marouis DE MOLINS.
(L. S.) JosE pa Sizva MENDEZ LEAL.

e

IMPRIMERIE NATIONALR. — Mars 1880.
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INSTRUCTION N* 09,

2° DIVISION DE. LEXBLOITATION POSTALE (BUREAU DE LA CORRESPON-
DANCE ' ETRANGERE KT DES SERVIGES MARITIMES) ET DIVISION DE
A COMPTABILITE {ARTICLES D'ARGENT ).

_w

PUBLICATION D'UNE CONVENTION CONCERNANT L'ECHANGE DES MANDATS
DE POSTE ENTRE LA FRANCE ET LES ETATS-UNIS.

§ 1*. — Une convention pour 1échange des mandats de poste entre

" la France et les Etats-Unis a été conclue, le 29 décembre dernier, et
entrera en vigueur le 1% avril prochain.

‘Les agents trouveront, a la suite de la présente instruction, les
textes : -

1° Dela convér‘lt_ion‘ francb-zii'néricaine du 29 décembre 1879;

2° Du réglement de détail et d'ordre pour Lexécution de cette con-
ventmn ;

3° De la loi du 17 mars 1880, portant approbation de ladite con-
venhon, . - » : :

le 22 mars 1880. .

§ 9. — La nouvelle convention conclue avec les ]ﬁtats-Ums pour
r échange des mandais de poste se rapproche beaucoup de 'arrangement
de méme nature en vigueur entre la France et I'Angleterre , sans pour-
tant présenter avec 1111 une mmﬂﬂude complete,

Ainsi, Je maximum, des mandats échangés enire Ja France et les Etats-
Unis sera seulement de 250 francs ou 5o dollars; les mandats expédiés
de France seront exclusivement émis sur . formule comportanl un avs
d'émission (en France, mandat 16 qualer); les avis d’émission seront, de
part et dautre transmls par les bureaux d'origine au bureau de New-
York qui les réexpédlera & V'adresse des bureaux de destination; le:

mandats valables pendant douze mois , ne seront pas admis au visa pour
date apres péremption.

c % a o=

'un aulre coté, le droit a percevou' en France sur les mandats a
destmatlon des Etats—Ums sera de 1D centimes par 10 francs; les man-

datg américains ne seront pas transmlsmbles en France par voie d'en-
dossement, -

§ 3. — Telles sont les dispositions principales qui régissent ! échange

des mandats de poste entre la France et les Etats-Unis.
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Tous les bureaux de receite en France et en Algerle (1) sont adm1s a
partlclper a cet échange, -

Ils n’auront,- -pour l'exéculion de ce service, qu a se conformﬁr aux
indicalions fourmes m—apres dans I'ordre des opératlons. |

EMISSION DE FRANCE.
§ 4. — Les mandats échanges avec les Elats-Ums ne pouvant élre
émis que sur formules avec avis d’émission, il sera exclusivement

fait usage en France, dans les rapports avec ce pays, de la {'or:nuln
n® 16 guater.

$ 5. — Le prépose a qui est adressé une demande de mandat sur les
Etats-Unis doit s’ assurer, avant {oute chose, au moyen de la nomencla-
ture qui est entre ses mains (2) que la résidence du destinataire est pour-
vue d'un bureau de posle autorisé aI'échange des mandats internationaux.
Dans la négative, 1l communique la nomenclature au déposant, en I'in-
vitant a demgner le bureau sur lequel 11 prefére que le mandat soit tiré.

§6. — 1. expedlteur est ensulte invité A faire connaitre quelle somme
il veut transmettre.

Cette somme ne pouvant dépasser abo francs ou bo dollars par mandat,
il devrait étre établi autant de titres que 'expéditeur aurait a envoyer de
SOmmes (,c[ulmlant a Do dollm‘s ou fractions de bo dollars (3).

S1 la sommed envoyer est 1nd1quee en monnaie américaine, le prep()S{,
cherche, sur le tableau de conversion (2), quel estl’ equwalent en Imnon-
naie franguse du montant a payer au destinataire. Si, au contr aire, la
somme 4 transmettre estindiquée en monnaie frangaise, le pr(,pos&, établit,

en se repor tant a la deuxiéme partie du tableau de conversion, ]e mon-
tant a expmmer sur le mandat en monnaie américaine.

Il est a noter que la somme & porler sur le mandat ne doit pas comi-
porter de fraction de cent ameéricain (5 2/10 centimes).
Le tableau de conversion de 1a monnme frangaise en monnaie ameéri-

caine a été, du reste, établi de facon a présenter toujours des sommes
rondes (sans {raction de cent).

$ 7. — Les calculs établis, le préposé fait connaitre au déposant le
montant du versement 3 eﬂ'ecluer, jequel comprend en sus de la somme

a transmettre, le droit d'émission de 15 centimes par 10 francs ou frac-
tion de 10 francs.

h}

s

(1) Y compris le bureau francais établi a Tunis.

(2) Une nomenclalure des bureaux ameéricains aptes & partmlper & T'échange des man-

dats et un tableau de conversion des monpaies seront transmis au service avant le
1°* avrl.

(3) Le litre ¢tant établi en monnaic américaine, c’est, en réalité, le chiffre de 50 col-

lars qui est le maximum. Ainsi 1 expédileur peut verser, pour un seul mandat, yneé sqmo. o
de a6o francs eorrespondant & celle de 50 ti’ollarsa

106.
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Par exemple s1 la somme & expmmer sur le mandat est de 2 dollars

correspondant en mmmale ﬁ'angalse a un envol de 10 fr. 4o cent., on
percoit : -

Equivaleht du montant du mandat. .

L R A A ]-OIAOG
Droit d’émission................. e . o 3o

TOTAL » LA I I B N L L D BT T S 1 0 7 0

Sile déposmt veul transmettre une somme de 10 francs, donnant lieu
A 1a délivrance d'un mandat de 1 dollar g2 cents, la IJGL‘L,BPMOH doit étre

de :

'quiival'ent du montant du mandat.

e 10" 00°
" Droit d'émission. ....,.............. ... 0 1b
TI‘O‘II‘AL [ ] ¥ a2 1‘. & » L ] L ] [ ] L ] [ ] » [ ] 4 » [ ] L ] 1 0 1 5

5 8 —_— Le préposé rempht ensmte, avec tous les détails qu Is comi-

portent, la souche du registre 16 quater, le mandat proprement dit et
l'avis d'émission, ainsi que la déclaration de versement prescrite pat‘ le
Bulletin mensuel n° 101 supp- (a0t 1877).

§ 9. — La souche doit expr imer, en francs et cenlimes, le montant de

la somme a transmettre et le droit d’émission pergu. Il y a lieu, er cutre,
dy faire mention du montant exprimé sur le mandat en mcennaie ame-

ricaine (doll'u's et cents). Gelle derniére mention doit {igurer entre pa-
renthéses et a cote du mot « Enreglstrement ».

S 10 N Les sommes i porter sur-les mandats et sur les avis d'émis-
s10M y sont expnmees deux . {ois en chilfres et en toutes ]ellres en
monnaie du pays de deslination., L’ inscriplion en toutes leltres a ilcu
en langue frangaise. Ainsi pour un mandat de 33 dollars v cenls on
doit inscrire successivement :

En chiffres : 33 7°;

Et en toutes lettres : trente-trois dollars et sept cents.

- A la suite de {a désignalion du nom du- bureau de destination, il y
a liew d’ aJouter et sur 1e mandat et sur 1'avis d’émission , le nom de

| £tat dans. lequel ce bureau esl situé. Ce renseignement est {'ourm par
la nomenclature des bureaux américains.

-§11. —L/ expédlteur doit faire connaitre ses nom et prénoms et les
nom et prénoms du bénéficiaire qui sont, les uns et les autres, portes
sur la souche el sur I'avis d'émission.

Sit envoyeur refuse de se faire connaitre, le mandat ne peut 1u1 étre

délivré.

“Toutefois, on peut a défaut des prénoms ent1ers se contenter des
initiales des prénoms. On peut encore admetire, au lieu des nom et
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prénoms, la- désignation bien précise’ d'une raison sociale, pour une
maison de commerce, et du nom et du titre du directeur,. du secrétaire

ou du fondé de pouvoirs, pour une compagnie-ou un établissement
quelconque. |

Il est recommandé aux agents de faire, aulant que possible, figurer
I'adresse compléle du destinataire (résidence, rue et nunéro, profes-
sion, elc.) & la suite de son nom, sur les avis d'émission, ce rensei-
gnement étant de nature a accélérer le payement des mandats.

512, — Les mandals tirés sur les ELats-Unis ne doivent présenter ni
rature ni surcharge, méme approuvée. Le cas échéant, le receveur an-
nule les mandals el les avis d'émission et les joint a sa comptabilité .
il bifie, en méme temps, les inscriplions portées en regard a la souche

§ 13. — Les écritures terminees, le préposé frappe du timbre a
date 1e mandat, Tavis d’émission et la déclaration de versement et
appose sa signature au bas du mandat et de Yavis d'émission. Il remet

ensuite le mandat et la déclaration de versement au déposant, en
lui faisant remarquer :

1° Que le mandat doit éire transmis sous enveloppe, par ses soins,
au destinataire; | _

2° Qu'il est essenliel que le destinataire soit & méme d'indiquer, au
moment out il réclamera le payement ,les nom et prénoms de 'envoyeur
tels qu'ils figurent sur l'avis d’émission ; | |

3° Qu'en raison du passage de P'avis d'émission par le bureau de
New-York, qui doit le viser avant de le transmeltre au bureau payeur,

le bénéiiciaire ne pourra pas toujours toucher le montant du mandat le
jour méme ou le titre lui pawiendra.

§ 14. — Quant & T'avis d'émission, il esl placé sous enveloppe n°® 5
a I'adresse , non du bureau de destination , mais du bureanw de New-
York, et expédié par le premier courrier et comme correspondance
ordinaire en franchise (sans afiranchissement et sans recommandation).

L’attention des agents est particuliérement appelée sur la direction 4
imprimer aux avis d’émission. Tout avis d émission directement trans-
mis au bureau destinataire dévrait étre renvoyé a New-York pour y éire
visé. Or, en raison de 1'étendue du territoire américain, il pourrait en
résulter des retards considérables dans le payement. g

- § 15. — Les avis d'émission frangais reconnus irréguliers ou incom-
plets seraient renvoyés par le bureau de New-York au bureau Irangais
d'origine. Ce dernier burcau, aprés avoir régularisé ou complétélesdits
avis,.les transmeltrait de nouveau au bureau de New-York sous enve
loppe n® bb. | ] | o

Si 'avis d'émission d'un miandat frangais, présenté au’ payement par
le destinataire, faisait défaut dans le service américain, le bureau de

New-York en réclamerait un duplicata au bureau d'origine. au moyen
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d'une formule conforme au modéie B annexé au réglement de détail (i).
Le bureau d'origine remplirait la seconde partie de ceite formule et la
renverrait immédiatement au bureau de New-York sous enveloppe

n° bH.

§ 16. — Les mandats d’'origine frangéise dont le payement n’'aurait .

u &tre effectué aux Etats-Unis pour 'une des causes saivantes
. P

1° Indication inexacte, insuflisante ou douteuse du nom ou du domi-
cile des bénéficiaires ;

9° Différences ou omissions de noms ou de sommes, tant sur avis
qué sur lé mandat;

3* Ratures ou Surcharges dans les inscriptions ;

4° Omissions de timbres ou de signatures,

Seraient renvoyés par I'Office américain i I'Administration francaise

qui én poursuivrait la reéctification, le complément ou le remplacement
pres du bureau d origine.

PAYIMENT EN FRANCE,

§ 17. — Le mandal américain, dont un spécimen est annexé i la
présente instruction, se compose, comme le mandat anglais‘, de deux
parties :

Le mandat proprement dit, remis par le bureau d'origine a1'expédi-
teur et transmis par ce dernier au bénéficiaire;

L’avis d’'émission, qui est adressé par le bureau d'origine au bureau
de New-York et réexpédié par ce dernier bureau au bureau frangais
payeur, aprés visa et application d'un timbre indiquant {a somme a
payer en monnaie frangaise. (Voir article 6 du réglement de détail.

Cette somme ne doit pas comporter de fraction de demi-décime
(5 centimes). -

$ 18. — De la transmission de I'avis par 1intermédiaire du bureau
de. New-York, il peut résulter une différence d'un courrier (2) dans la
réception du mandat par le destinataire et dans l'arrivée de I'avis au
bureau payeur. A l'occasion, il y aura lieu d'expliquer par ce motif au
porteur d'un mandat américain la cause du retard que peut subir le
payement. De méme, on doit 8 abstenir de réclamer, avant le délai
indiqué ci-dessus, 1'avis d'émission d un mandat présenté au payemoent.

§ 19. — En aucun cas, un mandat originaire des Etats-Unis ne doit

éire payé avant L'arrivée au bureau destinataire de 'avis d'émission se
rapporlant & ce mandat.

a
L

(1)} Modele conforme a la formule francaise n* 7g.

{4) Normalement le délai ne devrait étre que de deux 'A trois jours. Mais il peut
attéindre jusqu'a une semaine par suite d'accélération, d'un cbté, et de retard, de Fautre,
danis la marché des paquebots:
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Les avis d'émission sont frappés du timbre 4 date ‘du bureaw dé des-

tination & leur arrivée a ce bureau; ils doivent y &tre smgneusement
conservés jusqu'au moment du payement.

Si les mandats auxquels ils se rapportent ne sont pas présentés dans

le délai légal (douze mois), ces avis sont renvoyes auMinistére (Bureau

des articles d’ argent) joints & une formule n° 36 énongant le moltif du
renyci,

§ 20. — Lorsqu un mandat américain est présenté au payement, le
prepose doit s assurer avant loute chose :

° Que le litre est payable & son bureau;

2° Que I'avis d'émission lui est parvenu; qu'il est entiérement rems
ph et porte le visa du bureau de New-York avee indicalion de la somme

a payer; que cette somme concorde avec celle qui est portée sur le
mandat ; ‘

3° Que le mandat lui-méme est valable et régulier, c'est-a-dire :

Qu’il est établi sur la formule réglementaire et qu'il a été rempli
avec tous les délails que cette formule comporte (montant du mandat
en mounaie frangaise, timbre du bureau d'origine, signature du pré-
posé absenceé de ratures ou de surcharges dans les inscriptions) 3

Qu’il n'exceéde pas le maximum de 2bo francs:
Qu'il n'est pas périmé;

4° Que la personne qui réclame le payement est bien celle qui est
dészgnee sur 1 avis d’émission comme destinataire. Les mandats améri-
cains n’étant pas transmissibles par voie d'endossement ne peuvent étre
payés qu'au deslinataire ou a son fondé de pouvoirs diment autorlsé

§ 21. — SiI'examen du mandat et de I'avis d'émission et le rappro-
chement de ces deux piéces ne font ressortir aucune irrégularité, on
peut immédiatement procéder au payement Toutefois , avant de remettre
les fonds au bénéliciaire, il faut 'inviter 4 faire connaitre les nom et
prénoms ot au Moins le nom de [’ exPédlteur (1 ) qui figurent sur I'avis
d'émission, puis a daler et a signer le mandat a la plane réservée pour
'acquit. Apres payement, le mandat est frappé du timbre 4 date du bu-

reau payeur et réuni a l'avis d émlsswn L'un et lautre sont conservés
par le receveur pour étre Jomts a sa comptabilité.

§ 22, — Lorsque le mandat est payable a un autre bureau, le prépose
fait connalllge au porteur ou il doit se présenter pour en obienir le
payement. ¥ :

Si, par suite de changement de résidence ou pour toute aulre cause,
le porteur du mandat désire en toucher le montant dans un bureau

aulre que celul auquel a élé transmis I'avis d'émission, le ,pnépose du
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renselgnement
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bureau ol s'esl présenté le bénéliciaire peut demander au Ministére
1aut0r15atlon de payer.. .Cette demande est transmise sur une formule
n® 36 donnant le SIgnalement du mandat Le Ministére se fait renvoyer
I'avis par le bureau qui en était détenteur et le transmel au bureau dé-

slgné par le. réclamant, A la réception de 1'avis, ce dernier bureau con-
voque le bénéficiaire et procéde au payement.

§ 23. — Lorsque l'avis d’émission d’un mandat américain n'est pas
parvenu dans un délai de sept jours au maximum aprés la réception du
titre par le bénéficiaire, le receveur du burcau de deslination en ré-
clame un duplicala au bureau dé New-York. Cette réclamation estrédigée
sur la premitre partie d’une formule n® 7g, 4 1'aide ‘des indications
fournies: -par e mandat. La formule n® 79 doit étre transmise sous
enveloppe n® 55, 4 adresse du burcau de New-York.

. Il serait. procedé de méme a la demande d'un duphcal;'l dans le cas

ou un avis d’émission sc¢ serait egaré aprés 50N Arrivée au bureau desti-
natmre. : ,

-

. §::28.-— 51 Tavis d’émission (primata ou duphcata) n'est pas entidre-
ment rempli, et surtout s'il ne porte pas I'empreinte du timbre spécial
du bureau de New-i ork dans le cadre duquel doit figurer T'indication
de la somme & payer en monnaie francaise, le préposé doit renvoyer
I'avis, pour qu’il soit complété ourégularisé, sous enveloppe n° 59 au
burcau de New-York, avec une note mchquant les motifs qui s'opposent
au payement,

. Le defaul de concordance: entre la somme portée sur le mandat et
o somme inscrite dans le timbre spécial appliqué sur Y'avis - par le
bureau de New—York doit faire considérer le mandat comme irrégulier.

La’ marche A suivre, en pareil cas, est 1nd1quée au pqragrapl.e 20 ci-
apres. - '

§ 25. — Dans les deux cas prévus aux paracrraphes 23 et 24
1 ahnéa) le mandat est laissé entre les mains du porteur, qlu est
avisé ‘du sursis apporté au payement.
"Des 1a réceptlon soit de {'avis d'émission régularisé, soit d'un dupli-
cata d'avis ou de la formule n° 79 diment remplie dans sa partie infé-
rieure par le bureau de New-York, le receveur du bureau destinataire

convoque le benéﬁ01a1re au moyen d une formule n® 120 et procéde au
payement

§ 26. — S'il y a une différence entre la' somme portée sur le mandat
en ‘monnaie francaise et la somme indiquée sur Yavis d’émission, dans
le cadre du timbre du bureau de New-York, ou si le mandat présente
une des irrégualarilés mentionnées au paragraphe 20 précédent, on doit
Surseoir au payement |

Les mandats rédigés d'une facon mcomplete ou irréguliere ou établis
sur formule non réglementaire, de méme que ceux qui excédent le
maximum de 2bo francs ou dont le . montlant ne. concorde pas’avec le
chiffre de I'avis d"émission, sont retenus par les préposés qu1 lea lrans—
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metlent au Ministére (Bureau des articles d’argent) joints chacun & une

formule n° 36. On doit, en pareil cas, annexer toujours aun mandat 'avis
d’émission qui s'y rapporte. - |

§ 27, — Quant aux mandats américains périmés, ils ne peuvent éire
visés pour date. Les mandats datés de plus de douze mois, qui seraient
présentés au payement, devraient 8tre rendus aux porteurs avee invita-
tion de les renvoyer a leurs correspondants qui peuvent se les faire
retnbourser au bureau d’origine.

 On ne doit pas perdre de vue, dailleurs, qu'aux termes du para-
graphe 19, les avis d’émission doivent étre renvoyés, deés 'expiration
du délai de validilé, par les bureaux frangais qui en sont détenteurs.

§ 28. — Lorsqu'un mandat doit éire retenu pour un des motifs indi-
qués au paragraphe 26 précédent, le préposé explique au porteur les
motifs qui s'opposent au payement immédiat et lui remet, en échange
de son titre, un récépissé n° 81. Dés larentrée du mandat régularisé, le
hénéliciaire est convoqué et, aprés représentation du récépisse, recoit
payement du montant du mandat dans la forme ordinaire.

REMBOURSEMENTS AUX EXPEDITEURS. — AUTORISATIONS DX PAYEMENT,

| , .

§ 29. — Les mandats tirés de France sur les Etats-Unis peuvent étre
remboursés aux expéditeurs sur la Production du titre , mais a la condi-
tion expresse que I'avis d’émission soit rentré au bureau qui doit effec-

luer, ‘le remboursement ou que ce bureau, a défaut de 1'avis, ait regu un
autorisalion spéciale du Minislére, o

~ § 30. Lorsque P'expéditeur d'un mandat a deslination des Et@ls-Unis

présente ce mandat dans un bureau de poste et en réclame le rembour-
sement, le préposé doit relenir le titre contre remise d'un récépissé n° 81
et dresser une formule n° 36 qu'il envoie au Ministére (Bureau des ar-
licles d’argent) accompagnée du titre lui-méme. Dés la rentrée de I'avis
d’émission, cet avis et le mandat sont transmis au burean qui convoque
I'expéditeur et procéde au payement dans la forme réglementaire.

§ 31. — Si un bureau francais regoit, soit d’un particulier, soit du
service américain, une demande de renvoi au bureau d'origine, pour
remboursement a l'expéditeur, d'un avis d'émission américain qui est en
sa possession, il doit transmetlre cetle demande, avec 1'avis d'émission
auquel elle se rapporte, au Ministére {Bureau des articles d'argent).

§ 32. — Lesmandatségarés, perdus ou détruits peuvent &tre remplacés,
sur la demande des expéditeurs ou des destinataires, par des autorisa-
tions de payement ou des duplicata que délivre I'Administration du
pays d origine aprés avoir constalé, d'accord avec I'Administration du
pays de destinauon, que le mandat n’a été ni payé ni remboursé.

§33.—Lebureau {rancais quiestsaisi d'une réclamation de Y'espéce ré-
dige et Lransmet au Ministere (Bureau des articles d’argent) une formule
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n° 36 sur laquelle il consigne toutes les indications fournies par e ré-
clamant, ainsi que le résultat de ses propres recherches.

Les demandes relatives a 1a délivrance d’autorisations de payement

pour remplacer les mandats franco-américains perdus ou détruits ne sont
pas soum1ses au droit de tlmbre

s 34. — Si le réclamant est 1 expédlteur du mandat 11 doit fourmr,
a lappm de si demande, la déclaration de versement qui lui a été re:
mise lors de I'émission et une attestation du destinataire, conforme an
modele donné par ia formule n° 78 et portant que le mandat n'a pas été

ahém, quil ne lui est pas parvenu ou quil a ét¢ adiré ou détruit apreés
réceptmn.

L.a méme attestation doit étre produlte par le destinataire lui-méme
s1 ¢'est 1111 qu1 reclame 'antorisation de payement
Si le destinataire habite la France, I'attestation dont il s aglt doit étre

rédigée sur papier timbré et visée, pour légalisation de la signature,
par l'aatorite locale.

§ 35. — Les autorisations de payement ne peavent plus étre délivrées
aprés I'expiration du délai au dela duquel les sommes versées en échange

de mandals de poste non payeés aux destinalaires sont définitivement ac-
quises a. I'Admimstration du pays d’origine,

Le délai de prescription est de huit ans, & partir du jour de 1"émis-
sion, pour les mandats originaires de France;

Et de pour les mandats orlgmalres des
Ftats-Unis.

§ 36. — Les autorisations sont soumises aux mémes conditions de
payemerit que les mandats qu'elles remplacent.

ECRITURES. — COMPTABILITE.

§ 37. — Les optrations de comptabilité auxquelles donnera lieu 1'¢-
change des mandalts Internalionaux avec les Ftats-Unis séront les mémes

que pour les autres Ofices étrangers. Il n'y aura de différence qué dans
I'inscrigtion des mandats.

$ 38: — Les mandals émis en France pour les Etals-Unis seront li-
bellés sur des formules n° 16 quater, avec avis d'émission, & 1'exemple

de ce qul se prathue pour les mandats A déstinalion de 1Augleterre at
des Indes néerlandaises. Ils seront inscrils a part sur des formules

n° 663 bis annexes, qui seront nnpmmées sur papier rose.

§$39. — Leés mandats émis par les Etats-Unis et payés en France sée-
ront llISCI'llS sur des tats n° Ho bis annexés, également sur Pal}lel‘ ToSe.

§ 40. — Les totaux de ces deux étals roses devront étre reportés au
tableau récapitulatif des' élats n** 662 bis et Do bis, pour éire compris
dans le total genéra] Il ne sera pas élabli de comptes négatits pour les
opérations se rapportant a I'échange de ces mandats. Lorsque ies rege-
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veurs n'auront €mis ni payé de mandats de I'espéce, ils en mformeront
les direcleurs au moyen d une fiche.

§ 4]. — Les comptes somimaires annexes n® B1 bis et Ha bis, les
certificats annexes n* 263 bis et 275 bis, seront également imprimés

sur papler rose. Ges documents sont exclusivement reserves au MI-
nistere. :

§ 42, — Aucune distinction ne sera établie sur les anciens comptes
sommaires n* D1 bis et H2 bis, non plus gué sur les certificats n*® 263 bis

et 275 bis; lesquels devront c¢ompreridre lmtegrahte des opératmns
etlectuées. '

§ 3. — Néanmoins, les mandats créés en France pour les Etais-

Unis figureront sur les bordereaux bi-mensuels déja existants, pour les
besoins de 1a statistique. '

S All. — Les receveurs seront approvisioniiés, en teimps utile, des
nouveaux états annexes n®™ Do bis, 66042 bis, 51 bis et D2 bis, et les dlrec-
teurs récevront en méme temps des certlﬁcms n* 263 bis et 275 bis,

peclalement affectés au nouveau service avec les Iitats-Unis.

§ 45. — Les dlrecteurs devront veiller avec le plus grand som A ce
que la confusion qu'on a voulu éviter par la création des nouvelles for-
mules ne s'introduise pas dans les comples inlernalionaux. Le réglement
des comples avec les Etals-Unis devant avoir lieu A bref délai, il est né-

cessaire que les documents qui 'y rapportent puissent étre reconnus
imm édiatement,

ANNOTATIONS AU TARIF INTERNATIONAL.

Obseryations prélimaires, § 116, ajouter un deuxiéme alinda ainsi
congu : 5

« Les mandats américains, non transmissibles par voie d’endosse-
«ment, ne sont payables qu au bureau désigné sur le mandat, sur avis
« transmis par le bureau dor:gme au burcau payeur, et pendant un
« délai de douze mois & parlir da j jour de leur émission. Lc porleur doit
« [aire connaitre les nom et prénoms de 1envoyeur »

En marge, a 1a suite des mots «mandals anglais » aJouter « et ame-
ricaias »,

 120. Deuxiéme ligne, aprés ies mols « Les mmdals angl'ub » ajouter
¢ et américains ».

§ 121. Premiére et troisiémié lignes, a la suite des mots « mandats
anglais » a_]ouler « et américains ».

Page 59, section 4, enlre le Danemark et 1a Grande-Brelaﬂ*ne mter- |

caler ce (1111 suit :

,-"15

a 3 A
Ktats-Unis de liime;riquo du Nord. 16 quater éxclusive_mant. I 50 doliqrﬁ_(aﬁoi] ._ |
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Convention pour Péchange des mandats de poste entre
la France et les Etats-Unis.

W r———

Les soussignés, Maxime Qulrey, Commandeur de I'Ordre national de
la Légion d’honneur, Envoyé extraordinaire et Ministre plénipolentiaire
de France aux Etats-Unis d’Amérique, elc. elc., agissant au nom de son
(Gouvernement et en vertu des pleins pouvoirs qu'il a formellement pré-
sentés a cet effet, et David M. Key, Postmasier général des Etais-Unis

d’Amérique, agissant en vertu des pouvoirs qu’il lient de la loi, onl
conclu 1a Convention suivante :

Art. 1*, Des envois de fonds pourront éire faits, par la voie de la
poste, tant de la France et de 1'Algérie pour les Etats-Unis de 'Am¢-
rique du Nord que des Ktats-Unis de ' Amérique du Nord pourla France
et I'Algérie.

Ces envois s effectueront au moyen de mandals tirés par des bureaux
de poste de T'un des deux pays sur des bureaux de poste de Uautre pays.

Aucun mandat ne pourra excéder la somme de deux cent cinquante
francs ou de cinquante dollars. |
~ Toutefois, les deux Administrations pourront, d'un commun accord,
¢lever ce maximum a cing cents francs ou cent dollars.

Est réservé a chacun des deux pays contractants le droit de déclarer
transmissible par voie d’endossement, sur son territoire, la propriété des
mandats de poste provenant de I'autre pays.

Arr. 2. Il sera pergu, pour chaque envoi de fonds effectué en verin
de l'article précédent, une taxe qui sera déterminée par I'Administration
du pays d’origine et qui sera & la charge de I'expéditeur des fonds.

(!)eite taxe ne devra pas loutefois dépasser un el demi pour cent des
sommes rondes qui formeront les degrés de 1'échelic de perception. -

Art. 3. L'Administration qui délivrera les mandats tiendra comple &

I'Adroinistration qui les payera d'un droit de trois quarts d'un pour cent
dn montant total de ces mandats.

Arrt, 4. Le montant des mandals sera versé par-les déposants et payé
aux bénéficiaires en monnaie d’or ou en quelque-auire monnale légale
de méme valeur couranie.

Toulefois, au cas ou dans 'un des deux pays circulerait un papier-
monnaie ayant cours légal, mais d’'une valeur inférieure a celle de 1or,
I'Administration de ce pays aurait la [aculté de le recevoir et de I'em-

ployer elle-méme, dans ses rapports avec le public, sous réserve de tenir
compte de la différence de cours. | |

Arr. 5. Le montant de chaque mandat sera exprimé en monnaie du
pays ou le payement devra avoir lieu el ne devra pas comporter de frac-
tion de demi-décime {cinq cenlimes) ou de cent.

Les bases de la conversion de la monnaie du pays d'origine en mon-
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naie du pays de destination serount fixées par 'Administration du pays
d’origine. .
Awr. 6. Les mandats délivrés par les bureaux de poste francais ou par
les bureaux de poste américains, en exécution de larticle 1 de la
présente Convention, etles acquits donnés sur ces mandats ne pourront,
sous aucun prétexte, et a quglque lilre que ce soit, étre soumis a un
droit ou & une taxe quelconque a la charge des destinalaires des fonds.

Art. 7. I’Administration des Postes de France et I'Administration
des Postes des Lilats-Unis dresseront, aux époques qui seront fixées par
elles, d'un commun accord, les comptes des sommes qu’elles auront a
se rembourser réciproquement, et’ ces comples, apres avorr ¢lé débattus
el arrétés contradictoirement, seront soldés en monnaie d'or du pays
créancier, par "Adminisiration qui sera reconnue redevable envers
I'autre, dans le délai dont les deux Administrations conviendront,

A cet effet, 1a créance la plus faible sera convertie en méme monnaie
que la créance la plus forte, en prenant pour base le taux moyen du
change qui aura élé colé pendant la période a laquelle les comples se
rapporieront, savoir :  Paris, s1 le solde est en faveur des Etats-Unis, et
a New-Yorlk, s1 le solde esi en [aveur de la France.

En cas de non-payement du solde d'un compte dans le délai convenu,
le montant de ce solde sera productif d'intéréts a dater du jour de 1'ex-
piration dudil délai jusqu’au jour de l'envoide la somme due. Ces inté-

réls seront calculés a raison de cing pour cent I’'an et seront portés au
débit de 'Administration retarcdataire surle comple suivant.

Ant. 8. Les sommes encaissées par chacune des deux Administrations
en é¢change des mandais dontle montant n'aura pas été réclamé par les
ayanls droit, dans les délais fixés par les lois et réglements du pays d'o-

rigine, seront définitivement acquises a 1'Administration qui aura déli-
vré ces mandals.

Axrt. 9. Les deux Administrations désigneront, chacune pour ce qui
la concerne, les bureaux autorisés a délivrer et & payer les mandats en
vertu de la présente Convention. Elles régleront d'un commun accord la
forme cl le mode de transmission des mandats susmentionnés, la forme
des comples désignés dans 'arlicle 7 et toutes autres mesures de détail
ou d'ordre nécessaires pour assurer I'exécution des stipulations de la
présente Convention,

11 est entendu que chaque Administration portera & la connaissance
de 1'autre les modifications qu’elle apporiera dans sa liste des bureaux
autorisés & délivrer el a payer les mandats, et que les autres mesures
d’exécution pourront étre modifiées par les deux Administrations toutes
les fois que, d'un commun accord, elles en reconnaitront la nécessité. -

Arr. 10. Chacune des deux Administrations pourra, dans des cir-
constances exlraordinaires qui seraienl de nature a justifier la mesure,
suspendre temporairementle service des mandats internationaux, a con
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dition d'en donner immédiatement avis, au besoin par le télégraphe, a
Pautre Adminisiration.

Art. 11. La présenle Convention sera mise & exécution & partir du
1* avril 188o0.
Elle demeurera obligaloire d’année en année, jusqu’a ce que l une

des deux pdrlleq contraclantes ait annoncé a lautret mais un an a l'a-
vance, son intention d'en faire cesser les effets.

Pendant celte derniére annt¢e, la Convention conlinuera d’avoir sa

pleine et entiére exéculion, sans l]I‘EJIIdICB de la liquidation et du solde
des comptes apreés l'expiration dudit terme. i

Art. 12. Les ratifications de Ia présente Convention seront échangées
avant le 1° mars 1880.

En fo1 de quoi, les plémpotentlalres respectifs ont signé la présente
Convention et y ont apposé leurs cachets.

Fait en double ongmal et signé a Washington, le 29° jour de dé-
cembre 1879.

Le Ministre de France aux Etats-Unis,
Signé : Maxive OUTREY.

Le Postmaster géndral des Etats-Unis,
Signé : D. M. KEY.

Reéglement de détail et d’ordre arrété entre IAdministration
des Postes de France et 1'Administration des Postes des
Btats-Unis, pour Pexécution de la Convention du 29 dé-
cembre 1879, concernant l’échange des mandats de poste
entre la France et les Etats-Unis.

Lies soussignés, diment autorisés a cet effet,

Vu les articles 1, 2,5, 7 et g de la Convention coneernant ¥'échange
des mandats de poste entre 1a France et les Etats-Ums

Ont, au nom de leurs Administrations respectives, arrété les dispo-
sitions suivantes pour assurer lexecutlon de ladite Conventmn :

Art. 17, L'Adminisiration des Postes de France fournira, dans le
plus bref délai, a I’Administration des Posles des Etats-Unis, 1a nomen-
clature. des bureaux de poste frangms qu'elle autorisera & émettre des

mandats sur les Etats Unis et a payer les mandats provenant des Liats-
Unis.

Bémproquement I'Administration des Postes des Ltats-Unis four-
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nira, dans le plus bref délai, a 'Administration des Postes de France,
la nomenclature des bureaux de poste américains qu'elle autorisera a
tmetire des mandats sur la France et I'Algérie et a payer les mandats
provenant de la France et de 1'Algérie, S e
Les deux Administrations se notifieront.réciproquement & I'avance les
modifications que comporteront ultérieurement leurs nomenclatures
respectives. | _ |
Ant, 2. Les deux Administrations se notifieront réciproquement,
avant application; I'échelle des taxes et le taux de conversion monétaire
qu'elles auront adoplés en exécution des articles 2 et-d de la Conven-

tion, ainsi que les modifications qu'elles pourront adopter ultérieure-
ment a cet égard. - |

AnrT. 3. Les mandals délivrés par les bureaux de poste de France et
d’'Algérie seront conformes au modéle A annexé au présent Regle-
ment (1). | | - -

La formule des mandals délivrés par les bureaux de poste des Eiats-
Unis s’accordera aussi exactement que possible avec e méme modele (2).

Chaque Administration aura la faculté de modifier la forme du mo-

déle qu’elle emploiera ; mais toute modification devra éire portée préa-
lablement & la connaissance de 1'autre Administration.

Art. 4. Les mandats de poste devront étre sans rature nisurcharge,
méme approuyeée.

Ils seront remis aux déposants pour étre envoyés par les soins de
ceux-ci aux destinataires.

ArT. 5. Le bureau qui émettra un mandat adressera, par 'intermé-
diaire d'un bureau d’échange établi & New-York, au bureau chargé de
payer ce mandat, un avis exprimant trés lisiblement et en toutes letires,
SAVOIT 3 ' |

1°* Le viom du bureau expéditeur; :

~2° Le nom du bureau et du pays de destination et, s'il s’agit d'un
mandat payable aux Etats-Unis, 1e nom de I'Etat dans lequel est situé le
bureau destinataire; - R
3° La somme, en monnaie du pays de destination, qui devra étre
payée au bénéficiaire du mandat, et, s I'Administration dua pays d ori-
gine le juge 4 propos, la somme, en monnaie de ce pays, versée par
'expéditeur; -
4° Les noms et prénoms, ou tout au moins les initiales des prénoms
de Texpéditeur et du destinataire des fonds. Toutelois, il sufhra , ie cas
échéant, de la désignation de la raison sociale, pour une maison-de
commerce, ¢t du nom du directeur, du secrétaire ou du fondé de pbu-—-
voirs , pour une compagnie ou un établissement quelconque.

-

A
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(1) Formule francaise n° 16 quatsr.
(2) Voir le spécimen ci-annexé.
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que la signature da:receveur ou du postmaster de ce bureaun:

- L avis portera en outre le timbre a-date du bureau ‘éxpéditeur, ainsi:

1l sera expédié-sur New-York parle plus prochain ‘courrier ql.u suivra’

la délivrance du mandat. | o
“Arr! 6. Tous'les avis d’émission ‘dé I'un des deux
seront vérifiés par le bureau d’échange de New-York., -

Ceux qui seront incomplets o non conformes aux prescriptions de

I'article 5 précédent seront renvoyés par ce bureau au bureau d'origine;
pour ¢étre:complétés ou corrigés. R .
- CGeux qui seront reconnus réguliers seront revétus, par le bureau

d'échange.de New-York, d'un {imbre constatant la ‘date de réception &

ce bureau, d'un numéro spécial correspondant i leur transcription’ sur
ses registres et d'une ‘grifle indiquant la somme & payer par le. bureau
deslinataire. - ' o

La grifte appliquée par le bureau d’échangé de New-York, sur les e-r_vis-

d’émission a destination de la France et de I'Algérie, sera ainsi congue:

m— s

| MANDAT:VALABLE EN FRANCE.
Pour e et s e e tie s a e e a e e b eueras e es s an frahcs T

et'.;ocol;o-r-.ll.'tl'. t--lll-'l‘- tho't.901r.'..';.1 cenliméS-' J '

® & 8 & & 8 2 &8 & P A v g s s PR AT R NS LR A POStn'.laS[e['

|- . - of exchaﬁgé‘ Office of N‘éwii’brk. ; B

F.

Toul avis d'émission non revétu de cetlte griffe sera considéré comme

non valable et reavoyé au bureau d'échange de New-York.

Dans le cas o, lors de 1a présentation du mandat au bureau destina-

taire, le montant indiqué par la griffe du burean d'échange de New-York
ne concorderait.pas avec le montant exprimé sur le-mandat, celui-ci sera

considéré comme irrégulicr et traité suivant les dispositions de 1ar-

ticle 10 ciéaprés.

Axrt. 7. En régle généralé, les avis d'émission perdus ou égarés seront,

sur la demande: du bureau deslinitaire, remplacés. par des duplicata:de.
ces avis, que délivrera, dans le plus bref délai,ie bureau d’échange de

New-York.

Si Yavis original ne lui esl pas parvenu, ie bureau d’échange de New-

York annotera, en conséquence, la ‘demande de duplicata: et la trans-

mettra au bureau signalé comme ayant émis le ‘mandat; auquel‘cas:le

duplicata ou la réponse 4 la demande de duplicata sera adressée sans

retard par ce dernier-bureau au bureau d’'échange de:New-York, . . .+
Les duphcata d’avis devront, dauns lous les cas, pour étre valables,

avoir été frappés, par le buréau d’échange de New-York, du timbre dont ™

Farticle 6 précédent prescrit I'application sur-les-avis origiaux. -
Toute demande de duplicata d’avis d'émission:sera «dresséeisur: une

i e AL AR k= s g T By T T T TS = v T A e T D, B R R L e
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pays pour L'autre
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formule conforme ou analogue au modele B, annexé au présent Reégle-
ment (1). o o .

‘AnTt. 8. Les avis d'émission, les demandes de duplicata d'avis d'¢-
mission, ainsi que les réponses a ces demandes ou les duplicata eux-
mémes, provenant de la France et de 1'Algérie, seront placés sous
enveloppe par le bureau expéditeur a 'adresse du bureau d'é¢change de
New-York. -

Les avis d'émission, les demandes de duplicata d’avis d’émission,
ainsi que les réponses a ces demandes ou les duplicata eux-mémes,
provenant des Etats-Unis, seront dirigés d abord sur le bureau d’échange

de New-York, chargé de les mettre sous enveloppe & I'adresse du bureau
frangais destinataire. |

Les enve]oppes susmentionnées seront conforme
modéle G, annexé au présent Réglement (2).

Art. 9. Le payement des mandals dont 1'émission est autorisée par
la Convention du 29 décembre 1879 ne pourra éire exigé qu'au bureau
de poste désigné sur le mandat comme chargeé d'en acquitter le montant

et qu'aprés Varrivée a ce bureau de l'avis mentionné dans Yarticle 5
précédent. -

s ou analogues au

ARrT. lO._ Les mandats dont le payement n aura pu étre effectue par
I'une des causes sulvanies :

1° Indication inexacte, 1nsuflisante ou douteuse du nom ou du domi-
cile des bénéliciaires ;

2° Difllérences ou omissions de noms ou de somines, tant sur 1'avis
que sur le mandat ;

3° Ralures ou surcharges dans les inscriptions ;
4* Omissions de timbres ou de signatures,

Seront renvoyés pour étre corrigés, complétés ou remplacés, suivant
le cas, & 1'Administration qui Jes aura émis, et par I'inlermédiaire du
bureau et de I’ Administration du pays ou le payement aura été réclamé.
Celte régularisation devra étre opérée dans le plus bref délai possible.

Anr. 11, Les mandats seront valables pendant un délai de douze
mois a partir du jour de leur émission.

Passé ce terme, l'avis d’émission afférent & un mandal non payé sera
renvoy¢ a 'Admmnistration du pays d'origine, et le montant du mandat
sera remis a la disposition de cette Administration. .

En pareil cas, 1'Administralion des Postes des -Ktats-Unis fera
rectifier, en conséquence, les écritures du bureau d'échange de New-
York. -

Arr. 12. Les mandats pourront étre remboursés aux expéditeurs
sur la simple production du titre au bureau qui l'aura délivré, mais
aprés la renirée 4 ce bureau de I'avis d'émission, qui sera réclamé, a

Moo e

(1) Formule frangaise n° 7g.
- {2) Enveloppe frangaiss n® 55.

Burr. mens. 8° 23 suprp, — 3° vou. 17
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celte fin, sl y a lieu, a 'Administration du pays de destination par
lAdmlms...rauon du pays d'origine; auquel cas, I'’Administration des
Postes des Iitats-Unis fera rectifier, en conséquence, les écritures du
bureau d’échange de New-York. .

Art. 13. Les mandals égarés, perdus ou détruits, pourront éire
remplacés par des automsqtlons de payement ou des duplicata que
délivrera I’Adminislration a ]aquclle les {onds auront été confiés, mais
senlement Jorsqu’ii aura pu éire constaté par celte Admmlslratmn de
concert avec I'Administralion correspondante, 511 y a lieu, que les
mandats n'ont élé ni payés ni remboursés.

‘Ant. 14. L'envoyeur d'un mandat égaré, perdu ouw détruit, devra,
pour cn obtenir le Iemboursement fommr une déclaration du destlna—
taire portant que le mandat n’a été ni aliéné ni transmis par voie d’en.
dossement, qu'il ne lui est pas parvenu ou quil a ét¢ adiré ou détruit
apres sa réception. |

LAdmlmstratmn du pays dOI‘l"IHe n accordera, toutelois, Ie reni-
boursement (uaprées que I' Administration du pays de deslination lui
aura renvoyé l'avis d'émission ou déclaré qu'elle n'a pas payé et ne
payera pas le mandat.

En pareil cas, I'Administration des Postes des Itats-Unis fera recti-
fier, en conséqut.,nce les écritures du bureau d'échange de New-York.

“Art. 15. A Tlexpiration de chaque mois, I'Administration des
Postes des Iitats-Unis fera établir deux comples parhcuhers présenlant
respectivement, d'une part; I'énumération de tous les mandats origi-
naires de 'un des deux pays et dont les avis d'émission auront été cer-
tifiés et réexpédiés par le burean d'échange de New-York, pendant la
période mensuelic, et, d'autre parL 1énumératlon de tous les mandatls
dont les avis d’ émlssmu auront ¢l¢ renvoyés, pendant la méme période,
par I'Administration du-pays de destinalion a 'Administration du pays
d’origine. : ‘

Ces comptes dresses sur desformules reapecllvement conformes aux
modeles D n° 1 ¢t D n® 2, annexés au présent Réglement, seront sou-

mis & la vérification de l'Adminislration des Postes de IFrance,-au cours -

de 1a semaine qul suivra la cloture de chaque 1018,

Des que les comptes pr cibtés auront été approuvés, I'Administration
du pays dorlgme ajouicra, dans chaque cas, au tolal du montant des
mandats émis par elle, et en méme monnaie, irois qu'lrts dun pour
cent dudit montant, conformément a larude 3 de 1a Conveniion du
29 décembre 1879 puis elle déduira de la somme tolale afférente aux
mandats ¢mis par elle la somme tolale altérente aux mandals de méme
origine dont Ie montant iul aura éLé rembourse par I'autre Admlms—
tratlon
" La différence formera 1e montant net de la creance mensuelle de
Adininistration du pays de destination.

Art. 16. Les comptes parhcuhcrs désignes. dans hrllcle précedent

-
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seront récapitulés, tous les trois mois, par les soins de I'’Administration
des Postes de France, dans un compte général destiné a présenter les
résultais déhinitifs. de I'échange des mandats entre les deux pays. Ge
compte sera établi sur une formule conforme au modele E annexé au
présent Réglement.

Pour la balance dudit compte, la conversion des monnaies sera éta-
blie conformément au deuxiéme alinéa de-1'article 7 de la Gonvention
du 29 décembre 1879. A cet effet, 'Administralion débitrice devra
adresser & ’Administration créanciére un tableau cerllfie exact du cours
du change coté, chaque jour de bourse a Paris ou a New-York, suivant
le cas, pendant le lrimestre précédent. -

La différence formant le solde du compte sera payee au moyen de
traites sur Paris ou sur New-York, selon le cas, en monnaie d'or de

I'Office créditeur et sans aucune perte pour celu1-01 les frais d’envol des
iraites restant a la charge de 1'Ollice débileur.

Ce payement devra étre ellectué sans délai, et, au plus tard, dans le

délai de quinze jours aprés que le compte aura éi¢ contr adictoirement
arréte.

Arr. 17. Toutes les fois que, dans I'inlervalle des liquidations tri-
mesirielles, I'une des deux Administrations se trouvera créanciére de
Fautre Admmlstrauon pour une somme supéricure i vingl-cinq mille
francs ou cing mille dollars, I'Administration débitrice devra envoyer
le montant approximatif de sa dette, dans le plus href délai, & Vautre
Admiaistration,

Ce payement formera un acompte & valoir sur la 11qu1d'tt10n du pro-
chain compte général.

Arr. 18. Les mandats resteront en la possession de I’Administralion
qui les aura payés. Mais chacune des deux Administrations s’engage a
mellre momentanément & la disposition de 'autre Admlmslratlon tout
mandat pay¢ dont celle-ci demandera communication. A

Art..19. Chacune des deux Administralions se réserve, pour lave-

nir, 1a faculté de faire usage, pour scs émissions , du modde de mandat

d dccouvert en vigueur dans les relations entre les paysde I’Union pos-
tale universelle signataires de 1'Arrangement du 4 juin 1378.
Le cas échéant, les deux Administrations régleront, d'un commun
accord, les d15p051t10ns nécessaires pour assurer l'exécution de la me-
suré prévue au présent article. ‘

Axr. 20. Le présent I{eglunenl: sera exécutoire & parlir du jour de
la mise en vigueur de la Convention du 29 décembre 187q.

Fait en double original et signé a Parls le 3 {évrier 1880 et 4 Wa-
bhmglon le 29 decenﬂ)re 1879

Le Ilf[uustre des Postes e
. ¢t des Telégraphes de France,

Ap. COCHERY.

Le Postmaster génédral des Etats- Unis,;
D. M. KEY.

17«
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I'.-di qui approuve la Convention pour I'échange des mandats
- de- poste,. conclue, -le 29 décembre 1879, entre la France
et les Etats-Unis d’Amérique. -

LE SENAT ET LA CHAMBRE DES DiPUTES ON-T ADOPTE ,

suit :

ABT 1"r Le Prés:dent de la Bépubhque est automsé a ratlﬁer et,
s'il y'a-lieu, A faire exécuter la Convention pour I'échange des mmdats
de poste, conclue le 2g décembre 1879, entre la France et les Etals-
Unis, et dont une copie authenllque demeure annexée a la presente
lo1. :

Anrt. 2. Des modifications pourront étre apportées par simple mesure
administrative dansles conditions prévues dans I'Arrangement.

La présente loi, délibérée et adoptée {:ar le Sénat el par la Chambre
des Duputés sera exécutée comme 101 de TEtat.

Fait a Paris,le 17 mars 1880. o,
o : ' JULES'GBEVY.
Par le P1 ésident de la Repuhhque .
Le Prés:dcnt du Conseil , Le Muustre des Postes

Ministre des Affuires étrangéres, et des*chlégraphcs,"
C. e FREYGINET. ‘ Ap. COCHERY.

Décret pour 'exécution de la Convention du 29 décembre
1879, concernant I'échange des mandats de poste entre la
Prance et les Etats-Ums

‘Le Pm’:smﬁw DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE,
"Vu ]a loi du 17 mars 1880;
Sur le rapport du Mlmslre des Postes et des Telégraphes

DEanrE .

Art. 1. Des envois de fonds pourront étre cffectuéds au moyen de
mandats, par la voie de la poste, entre la France et lAIgcrle d une
part , et les Etats-Unis de 1'Amérique du Nord, d'autre part.

Art. 2. Le droit a payer par lexpedlteur sera de qumze centimes
par dix frances ou fraction de dix f'ran(:q

" L Priésipent bE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA ror dont la teneur
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Art. 3. L'Eiat est resimnsable du montant du mandat.

Il n'est déchargé que par le payement ou par I'absence de toute ré-
clamation pendant huit années.
Arr. 4. Les mandats de poste adressés de France et d'Algérie aux
Etats-Unis el vice versa seront valables pendant un délai de douze mois a
partir du jour de leur émission,

A Pexpiration de ce délai, les mandats non payés seronl renvoyés a
I’Administration des postes du pays d origine. .

Arr. 5. Les mandats pourront étre remboursés aux expéditeurs, sur
la produclion du titre, aussitot que 'Administration du pays d’origine
sera rentrée en possession de 'avis d'émission. |

L'expéditear d'un mandat égaré, perdu ou détruit, pourra en obtenir
le remboursement & la condition de fournir une déclaration du destina-
taire porlant que le mandat n'a été ni aliéné, ni transmis par voie d’en-
dossement, quil ne lui est pas parvena ou qu’il a été détruit apres sa
réception. '

A défaut du remboursement prévu. au paragraphe précédent, les
mandats égarés, perdus ou détruits pourront étre remplacés par des
autorisations de payement ou des duplicata, mais seulement lorsqu'il

aura pu eélre conslaté que les mandats n’ont été ni payés , ni rem-
boursés.

Art. 6. Les dispositions du preésent décret seront exécutoires a partir
du 1% avril 1880.

Art. 7. Le Ministre des Postes et des Télégraphes est chargé de Texé-
cution du présent décret, qui sera inséré au Bulletin des lots.

Fait a Paris, le 22 mars 1880.

| JuLes GREVY.
Par le Président de 1a République :

Le Ministre des Postes et des T'légraples,

Ap. COCHERY.
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T MODELE DU MANDAT AMERICAIN.” 77

'UNITED STATES OF AMEBICA
ETATS UNIS DAMERIQUE

WASHINGTON, D.C. N 6845

Stamp of issuing a_{l‘:ce.

“Amount in figures.’

Somme en chiffres.
INTERNATIONAL.

United States money.

- MO N E Y ORD E B. N _Monnaie des Etats-Unis. .-

Timbre du bureau expéditeur.

AT T Ll P TR P Lt

. ' 1 - : .
MANDAT DE POSTE ——
Monnaie du pays étranger.
INTERWNATIONAL. ——
PAYABLE BY THE OFFICE AT
PAYABLE PAR LE BUREAU DE
Pay te the person named i in my Ietter of advice of this date, No. above (lcalgnatccl the sum of
Pu)rcz a la personne nommeéo dans ma lettre d’avis de ee jour, No. ci-dessus désigné, la somme de
Issued by the above named post office . ' _ : 188
Flrepariehureaumdcssusdeslgnc,lc seecressncisenarine sesresssenns bessssesiens ] .
Postimaster., :
L’agent des Postes.
To the postmaester at . Stamp of .-P“B'i!‘g office.

A Monsiour I'agent des postes a

* % 8 3 A 808 &8s d AR AR A A S A

']_['imbra da-Dbureau payeur-

Reteived the amount of the above order at

# k& b oath k AR gkt A YA Ao

Recu le montant du mandat ci-dessus & 1€ tiirennncensannerrasacacanranaeasasaee. 188

'Signature of the person to whom the order is'paid.

Signature do Ja personne & qui 1c ‘mandat est jpajé".

!
"""""""" ......‘.‘.‘;....._. i
. .
Neither the i issuing nor the Paymg postal adnumslralmn is 11:1])10 to nny clalm for an order v.luch has
once been paid. - * - ' %
Le '_pnyement d'on mandat de poste, une fois effectué, no. donnc licw & aucnn recours, soit: contre 1’ad~

ministralion qui a émis le mandat, soit contre celle qui 1’& payo.

=
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“N. B. — This money order is subject as regards payment and trausf'er hy mdor-
sement, to the existing laws and reguiatlons which govern the transfer and payment
of money oders in the country upon which it is drawn.

Le présent mandat est sujet, a-I'égard du payement ct de la transmission par voie
d’endossement, aux lois et aux réglements qui gouvernent la transmission et le paye-
ment des mandats dans le pays sur Jequel 1l est tiré.

It 1s payable if presented before the expiration of iwelve months from the date of
its 1ssue.

Il est payable pendant douze mois i partir du versement des fonds.

- s oy b v YT BT S e e g W AT S LAY

- .

(SPACE FOR INDORSEMENT, IF ANY. )
(CADRE RESERVE AUX ENDOSSEMENTS, UL Y A LIEU.)

e

. ﬁ @g
If this money order is drawn on Germany it 1s no value, except as
a receipt to the remitter for the amount of money deposited by him.

‘The same amount will be paid in Germany to the payee upon

another order, of different form, transmitted by the Exchange Post
Office at New York.

Every defective order should by deliver ed to the post oﬂice at whlch is 1t payable,
and a receipt taken therefor. Such order is to be transmitted by the postmaster of that
office to his Postal Administration, which will cause the defecls o be rémedied.

" Tout mandat irrégulier doit étre déposé, contre regu, dans le bureaun o il est
p’a)able par les soins de ce bureaun 11" est (ransmis 4 I'Administration, qui se charge
de sa regu]arlsatmn.

Orders missent, lost, or destm)ed are replaced by authorizations for payment
which must be delwerel only afier it has been ascertained that the original orders
have not been paid nor repaid. These authorizations are subyact fo the same condi-
tlons of payement as the orders themselx es.

" Les mﬂndats éoares perdus ou detruits. sont 1emplaces par des autorisations de
payement qui peuvent étre délivrées seulement aprds constatation que les mandats
nont ¢té ni payes 1 remhoursés. Ces automsalmns sont soumMIisSes aux. mémes condl-

tions de payement que les mandats. -

R - s

o

T T
T e —

- T I
T AT T AT AN R kT
>




FFFFF i L Y e W e T - - L TN T W RS AR TV AR B T
N — Y

AN TR ST AW L RRT O TR T T T

(RECTO) s —

BuiL. MENs. -N° 23 supp.
-+ MODELE DE L’AVIS D'EMISSION AMERICAIN.

UNITED STATES OF AMERICA.
ETATS-UNIS I AMERIQUE. __
- WASHINGTON, D. C. - N° 6845.

Stamp of 1ssuing oflice. | ADVICE | "Amgunt in figure

- - Somine en clialfres.

or

INTERNATIONAT, MONEY _ Usited States moucy.

Monnale des Etats Units.

ORDER., $

AVIS D'ﬁMISSION Foreign maney.
\ Monnaie du pays étranger.
D'UN MANDAT DE POSTE kbl
INTERNATIONAL.

Timbre du bureau expediteur. |{-

Drawn bythe above named office on the
Tiré I)ar lﬂ ].]lll'eau Ci'd{fSSus dé!igﬂé IE

apon tha post office at
sur l¢ bureau de Cesedsas

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

for the sum of
]‘JGI]I' ].3. 50MmMmme de

' THE l’AYLE viz : The person to whom the order is payable.
BENEFICIMBE La persopne an profit de qui le mandat est tire.

Given name (prenoms). | Surname (mom ),
RESIDENCE OF THE PAYEL. RESIDENGE DU BENEFICIAIRE.
Strect and number. Gity or town. | Deparlmout, canton, or county.
Rue ¢t numéro. Ville ou village. Département ou canton.

THE REMITTER, viz: The person who Furc]mscd the order,

L'EXRVOYEUR : La personne qui a versé 1'argent.
Given name ( prénoms ). N Surname (nDom ).
RESIDENCE OF THE REMITTER. - RESIDENCE DE L'ENVOYEUR,
Street and number, City or town. Stale.
Rue ct numéro. Viile ou village. Etat,
- = & & & 5 0 880 « % 3 & 5 ¥ 3 0 L4 - - - . a . " 8= .......-}J.ﬂ;!.ll;a‘.ter..

L’agent des postes.

This advice should be dated , slgncd, and stamped by the postmaster who issues g pa?rti?::lzmi;}iie.
the order, and stamped upon its receip by the postmaster of the office upon which = 2 | ln |
it is drawn.. ® g_l
| s
Cet avis doit étre dalé, algue et itimbre par Pagent des posles qul a tire le |7 E
mandat, et timbre, dés sa réception, 5
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'NOTIFICATIONS DIVERSES.

PERSONNEL.

NOMINATIONS DANS LES EMPLOIS SUPERIEURS.

Ont é1¢ nommés, par arrélés du Minislre des Postes et des Télé-
graphes, |

1° En dale du 4 février 1880 :

‘Receveur des postes et telégraphes a Lyon (1es Brotteaux) M. 'Bizetf
receveur des telegraphes au méme bureau.

2° En date du 7 février 1880 :

Ingénieur clief du service des cibles etde I usme de Toulon, aToulon
M. Amiot, inspecteur-ingénieur a Lille.

En date du 14 février 1880 : | | -
Receveur i Dax, M. de Beauvais, receveur adjomt a Menton.
En date du 16 [évyrier 1880 :

Receveur principal & Angers, M. Duchesne, receveur principal &
Chambery, en remplacement de M. Streicher, admls SUr sa demande N
a faire valoir ses droits & une pension de retraite;

Receveur principal & Chambéry, M. Servas, receveur a Lyon (Ies:
Brotteaux).

Receveur a Bordemx cours Saint-J ean ‘M. Dujantleu commls prm-
cipal 4 Bordeaux, en- remplaccment de M. Houlié, nommé commis

principal a Rodez.
En date du 1 février 1880 :

Receveur principal a Rodez,; M. Méo, receveur a Narbonne.
En date du 4 mars 1880

Receveur principal & Oran, M. Tournoux, receveur & Bhdah en
remplacement de M. Baumes, dbcéde,

Receveur A Bhdah M. Caslex commls prmclpal dans 1a méme
résxdence.

Par arrété du Mlmstre des Postes e des Telégraphes en date du.‘-
1q février 1880, Ja résidence - de M.. Pellelier, sous-ingénieur attaché,

au service des cables et de T'usine de Toulon a éié lransferee de Mar
seille & Toulon.
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NOMINATIONS DANS LA LEGION D’HONNEUR.
Par décret en dale du 3 février 1880, le Président de la République,
sur la proposition du Ministre de la guerre, vu la déclaration du Conseil

de T'ordre en date du 2 du méme mois, a nommeé chevalier de la Légion
d’honneur, M. Mathet {Gabriel-Paul), conirdleur du service télégra-
phique a Lyon, chef de seclion dans la télégraphie militaire; 20 ans
et demi de services, 1. campagne. '

Par décret en date du 3 {évrier 1880, le Président de la République,
surla proposition du Ministre de la marine et des colonies, vu la déela-

ration du Conseil de 'ordre en date du 2 du méme mois, a nommeé
chevalier de la légion d'honneur, M. Blanchard de la Brosse (Henri-

Pierre), chef du service télégraphique en Cochinchine; 1) ans de ser-
vices, dont 13 ans aux colonies. Services exceptionnels. A organisé le
réseau télégraphique en Cochinchine dans les circonstances les plus

périlleuses.

£
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ELEVATION DU MAXIMUM DU TRAITEMENT DES FACTLUBRS-CIIEFS
DANS LES DEPARTEMERXRTS.
Le maximum du lraitement des facteurs-chefs dans les départemén!s
a é1é porté de 1,200 a 1,500 francs, par arrété en date du 20 mars 188o.

—
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MESURES DISCIPLINAIRES.

Dans la journée du 6 janvier dernier, dix agents du bureau télégra-

phique d’Angers-ont refusé de prendre part & certaines opérations pos-
tales urgentes. |

Par décision en

v
SRR T T
A S il e o

date du b mars couranl, quatre de ces agents, les plus
anciens, onl été révoqués , et la pemne de 'avertissement comminatoire

o

a ¢1é infligée aux sixautres dont I'avancement sera en outre retardé de [;5
$1X mois. ‘ | ‘ " | ¥;
EXPLOITATION POSTALE.— 1™ DIVISION. — BUREAU DE L'ORGANISATION ié
. DU'SERVICE LOCAL. E

r

INTERDICTION

,'._.-,
— ity Tl T 2o SR
T T A T T P ey S LA R L s

I‘:ﬁﬁwm‘ Y gy AT LDk

DE L'’EMPLOI DE LAMPES A PETROLE OU A L

SSENCE
MINERALE DANS ‘LES -BUREAUX DE POSTE. |

I a été constaté , & différentes reprises, que I'emploi du pétrole pour
I'éclairage des bureaux de poste pidsente de sérieux inconvénients.
Tout récemment encore, un commencement d’incendie proddit par la
chute d’une lampe contenant une cerlaine quantité de ce liquide a
détruit une grande partie.des valeurs {billets de banque et timbres-poste )
qui se trouvaient dans la caisse d’un receveor. - T .

Afin: d'éviter le retour de pareils faits, il a été reco

_ nnu nécessaire
d étendre & tous les bureaux de poste la régle qui interdit I'emplot de

P
lampes a pelrole ou a essence minérale dans les bureaux 1élégraphiques.

¢ oAt fmwﬂ.w

-
s
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En conséquence, et a partir de la réception du présent Bulletin
mensuel , les receveurs devront s'abstenir de faire usage du pétrole ou
de 1’essence minérale dans les locaux affeclés au service.

ANNOTATIONS A L'INSTRUCTION GENERALE.

Article 175, 1™ ligne, a la suite des mots : Les {rais de locations,
d’éclairage, ajouter le signe du renvoi (1).
AU BAS DE LA PAGE PLACER LE RENVOI SUIVANT:

(1) 1 est interdit do faire usage de lampes & péirole ou essence minérale pour 1'éclairage des
bureaurx.

MINISTERE. DES POSTES ET DES TELYGRAPHES.
— DIVISION DE LA COMPTABILITE. — BUREAU DES ARTICLES D*ARGENT.

——

INDICATIONS A PORTER -SUR LES AVIS D'EMISSION N° 106 QUATER.

Les avis d'émission des mandats internationaux frangais n° 16 quater
devront, conformément an modéle G, dont le spécimen figure au Bul-
letin n° 11 supplémentaire, porter au-dessous des noms et prénoms des
destinalaires Jear adresse compléte : qualité, résidence et rue et numéro
s'il g'agit d'une ville.

Jusqu'a ce qu'ils soient approvisionnés des nouveaux registres sur
lesquels celte lacune se trouve comblée, les rcceveurs auront 4 com-

pléter, dans ce sens, les avis d'émission n° 16 gquater qu'ils auront
cncore entre les mains.

EMISSION DES MANDATS DE PECULE A DELIVRER AUX CONDAMNES LIBERES
DE L’STABLISSEMENT PENITENIIAIRE DE L'HARRACH.

Aux termes d'une décision du Ministre des Postes et des Télégraphes
en dale du a5 février dernier, le bureau de Médéah est substiiué aun
bureau de la Maison-Carrée pour I'émission des mandats de pécule a
délivrer aux condamunds Jibérés sortant de 1'établissement pénitentiaire
de 1 Harrach.

Les agents devront modifier en- conséquence, a lappendice n® 35,
page 923 de I'Instruction générale, les additions prescrites par la noti-
fication insérée a la page 611 du Bulletin mensuel de novembre 1875.
En regard des mots « I'Harrach (Algérie)» biffer les mols « Maison-Car-
«rée { décision ministérielle du 23 octobre 1875) » et les remplacer par
ceux-ci : « Médéah (décision du 25 février 1880). »
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PABTIGIP&TIOY D'UN NUUVEAU BUBEAU AU SEEVIC:E DES MAND
ST - ‘N° 16 ocTIEs.

Le bureau de Villefranche-sur-Mer (Alpes—Maritimes) est admis a

Manrs 1880.

DATS-CARTES

participer au service des mandats cartes n° 16 octws, a parhr du 1° avril

pro chain.

Ce burcau devra étre ajouté a 1a liste de ceux autorisés, a titre d’es-
sai; & délivrer des mandals- cartes pour T IHLGPIBUI‘ de da B France.

2° DIVISION DE L’EXPLOITATION POSTALE.— BUREAU DE LA GORRESPON-

DANCE ETRANGERE ET DES SERVICES MARITIMES.

GONSOLIDATION DES PAQUETS D'IMPRIMES POUR LES PAYS D'OUTRE-MER

L’altention a été récemment flppe]ce surle peu de solldlte des bandes
qui recouvrent les paquels dej Journaux et I’aulres 1mpr1mes a destination
des pays d’outlre-mer. Par suile des froltements inévitables pendant une

longue traversée, les bandes se déchirent, les e\.emplmres se rcpandmt
dans les sacs, et 1l devmnt lmposqlb]e a deslination de reconstituer

exactement les envois et d’en operer la distribulion. Les paquels d'un
certain pmds sont surtout exposés & ces inconvénients.

~Un avis mséré au Journal officiel du 16 mars courant, et dont le tehte
est pubhe m-apres rccommande au pubhc de consohder les pdquets de
Journaux ou d'imprimés a desimalion des pays lomtmns de manicre a les
prémunir contre de semblables accidents. -

Les agents, de leur c6lé, ne doivent neghger aucune oceasion. de

rapPeler aux elPEdllLUPS qu 1l est de leur intérét dentourer de bandes
sulhsamment résistantes et de consolider par un croisé de ficelle les
paquels de ; Joumaux ou d’autres nnpumc,s, pesants ou volummeut,

destination des pays d’oulre-mer. s pourront wiilement s’ IHSPII'LI' a cet
effet, des indications fournies par la nole (1) qui figure & la page 14 du

Tarlf international (complément du § 34 des obse_rvatmns prdumnan‘es)
ANNOTATIONS: AU TARIF INTERNATIONAL.
Page 14, .en regard de la note (1), inscrire:
~« V. Bull. mens. n° 23 supp. page 250 ».

MINI-STi‘mE- DES POSTES :E'T'DESI TELEGRAPHES.

AVIS AU PUBLIC

" En ralqon des nombreux transbordemenls au\quels sont soumis. ks
journaux et unpmmés adrcssés de France dans les pays lomlams, il est
mdr.spensable que les bandes dont sont revélus ces objets de corres
pondance spient iar oes el . as:aez consmlante‘-‘ paur res1sler aux chocs et

frottements qui se prodmsent plesque inévilablement dans le tra]el: Les
paquets pesants ot volummeux doivent; en oulre, (J;I‘B consolidés au

- —
et . e 3 e




BULL. MENS. ¥° 23 SuPP. —_ 25 e

moyen de ficelles disposées de maniére a étre facilement dénoudes.
Enfin, il n'est pas sans ulilité de reproduire sur les exemplaues con-
tenus dans un méme. paquet 'adresse que porte Yenveloppe. extérieure.
Ces précautions ne peuvent -que -conlribuer -a assurer la régulier ache-
minement des objets de correspondance & destination des pays éloignés,

DIRECTION DU CABINET ET DU SERVICE CENTRAL, —
SERVICE CENTRAL. — 2° BUREAU. -

REUNION DANS UN MEME LOCAL DES SERVICES DES POSTES ET DES TELE-
GRAPHES. ~— ADDITION AUX LISTES INSEREES AUX BULLETINS N* 18,
20 et 22.

La réunion des SGI‘\'ICBS dans un méme local est accomphe ou. entlé-

rement décidée pour tous les burcaux dans les départements dont les
noms suivent:

~Aisne, Corréze.

EXPLOITATION TI:LE‘.GMPHIQUE.'
LISTE DES BUHEAUX TELLGRAPHIQUES QUI ONT ETE REGEMMENT - GRE SES
MODIFILS‘OU FERMES.

| CREATTONS.
Bureawx limités ¢l municipaux gerés par dcs agents des postes et dcs télégraphes.

Aron (Mayenne)......c.ceuuennn. o ieveeneeaievae.. 16 février.
Bonnebosq (Calvados)ue . coiiiveiiieneiiveiienaas 21 dem,
Capelle-Marival (La) (Lot).sovvveevniiiiiiiincavasse. 20 tdem.,
Chanac (Lozere). ..o vivereninniiniiieriiiasanvesans 28idem-
[Herbanlt (Loir-eL—Clier). e ettt .
Paris, rue Saini-Dominique-Saint-Germain (Séiné). :
Rabastens-sur-Tarn (Tarn)........ Ceeaan
- Viane (Tarn)...

* mars.
23fevner.
Ceeeeaa «veo. A4 mars,
Gt seseeseeresaennaneeee 2D février.

. Bureawz gérés par des agents des communes:
Bordeaux-Saint-Claiv (Bure) .. ...vvovevviveniiiie.o.. 23 février,
ClliChé (DBUX'SerCS) ........ P R R A B R R R -_u‘ S 6 2 & s 20 idemo

\’Ioubbey [Vowes).................. ...... crreseee.. 1°Mmars.

Bureau:c de gares. N
Batz {Loire-Inférieure). . . .. .. vif e vivn e i i e e na .+ 20 février.
Chahaignes (Sarthe).. ... iiiiiiiiniicneroene s, 2% mars: -
Escoublac (LoireInférienre)..........ovvvvvvivuiaaoo. 20 {éyrier.
S_u_cé (LoirerIﬁféfieure). Crereestsaeeas eeresaiaeseess 10 udem, -

Saint—André-des-Egiux (Loire-Inférieure}.......covvvvvn .. 20 idem.
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Callas (Var). vi.oneviniieinanded

- Chéteauneuf-du-Faou (Fidistere) . ...

Douliens {Somme)...............

— 252— —

" Bureanz d intérét privé. |
Arcachon(Glronde)...............................
Dangu (Bure). .. cvvienvieninieeteersnnocennns

Te;l-[Le) (Ardeche)..................-.............A....

‘Bureanx ot le service est fustonné.
Anzin (Rord)...ovveiinii it
Bazas (Gironde).. .. .vuvninniiii i,
Bernaville (Somme).......00veviinn....

2 & & F * 4 2 & a s a8
EREEEEE R E Y EE Y

# & P A& » 5 B & ¥ F s P =9

Chesne (Ardennes) ...............
Clairvaux {(Jura) . .ovoineinnnn.,,

® & p w8 F 0B EEE SRR

- & % & ¢ 2 ¢ v F e 8 2

Kgreville {Seine-et-Marne).........
Fruges (Pas-de-Calais)............
Gauriac (Gironde) .¢.vcivinnn...,
Margaux (Gironde)......ovuun...
Montlucon (Allier)..............,
Solre-le-Chétean (Nord) .. ...... . cvivenininn...
Saint-Nazaire-du-Var (Var}depuis le. . e,

Saint-Pierre-l¢s-Calais (Pas-de-Calais) ... ............
Tarare (Rhone)........covcineiiiine i,

L I B BEE I R R NN B Y B I N N B I R |

« % % 4 8 83 & 0 4 & " 0

* & 4 ¥ & 08 " & % & 4 b & s
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| MODIFICATIONS.
Ont un servige de demi-nuit ;-

Amiens (Somme) '(lepuis le Seres e

......

Ont un service de jour complet

Chéteau-Gontier (Mayenne), depuisde..iveennninennnn.

Nontron (Dordogne), depuis le............0viiivana.t.

Seyne (La) (Var).. oo oiveinenn il

A un service municipal complet : |

Anzin (Nord), depuis le.......... P
_____ . FERMETURES.

Sonl fermes provisoirement. :

Saint-Esprit (Gard)* depulsle.' ciiiisidiasdesas ciens

Mans 1880.

18 février.

- 26 idem,

. g idem.

18 février.
1" mars.
13 janvier.

a3 février.

20 tdem.

3 mars.
29 février.

g tdem.
19 tdem. |
26 decembre.
25 fevrier.
1°F mars,
a4 février.
13 idem.
29 novembre.
1g {evrier,
28 1dem.

3 mars.

5 idem.

1** mars.
16 janvier.

16 février,

5 mars.

a7 janvier..

11 décembre.
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EJLPLOITATI@N POSI‘ALE.‘ e 1™ DIVISION.. == BUREAU DE. L'ORGANISATION
R : DU smwm]a: LOGAL.-

CREATION DE RECETTES SIMPLES- DES: POSTES.

. NOMS | ; ) |
1 ) L : -DES coMmMun®Es -} - - DATES. t. .. NUMERGS .
. DEPARTEMENTS, B jcomupnEs |

doivont. dtre établies. | DB DEGIsIoNs.  F D'ONDRE.
1 . - U R ! b
Doubs........ eenrme o b Vauxdes-Prés.ve.ieeenn.ot 31 février- 1880...:...} - 6823

g Savoic..evversvuesess ] Aigueblanche .o i oo 12 ddem il R - 6824,

Yomne..oceeaiiiasaes | Mont-Saint-Sulpice..... el 13 demeiieneiinna., G825
Finfst(‘:l‘c.r.......-.-... Bf:.]lﬂ(l_ﬂ!.. R TR RN R 1'}'-idcm......--..'....- . o 6826
Gard-....---..---a-. 'I\“]Jﬂiﬁltll.lil-loll!ll-l--l!tli- Idem-‘l.lu-llwcuulctoo-lo'. T, ":-'827
anc..........-.-.. H;.ml,\‘illers.._-.. R RN R 18 idem......n.””-. ; 0828
MCUSC e o erancncasnnns Cliurny-sur-Meuse.. ooy o iu| Jdem cvveveneaiinnn, _ 6529
._Alsne........,_._.._...'... CScehoncourte s ve s e | 3Q tem.ii i, ~ 5830

' Charente-Inf{éricure.,... | Saint-Sauveur-: ‘e-huall!e. ..| 20 tdem...
. Seine-Inférieure . s o vev. | Sauvico.sevaaass

et .. 0B3L

..... vio | oax Mdemoooo il _ G332
' OENC . e en it ieianana Ticheville. .ovuuninnnes| 2 ideminu.. . ... .e e 6833
Scine-et-0158.0 v aseaea ! Les Murcauzos v evvvsvoner | Idemicavann v ennsens 6834
Colvados v v vvviivernd | Bevgevalaswovvivnaa o] 20 tdemesan i oivnnn, - 315%
;S(‘-ill(‘n...ltac-..--n-n 'l‘tins R R R R R ) 57idcm.o-t -------- ' : 6835
P Seinc-el-Marne s o vvves |- Jouy snr—'\Torm. cereessesa| ddem oLy 6836
. Tarn-ot-Garonme,. ., ... | Dienpentole (1)esesnvesso - ddem vovvinin..,. N 6563
Nord o ovv v vt wswesese | LaGorgue (1) yesesverews] 28 adem.. ... ..., R 6538
3 111V 71T T ee| Satn-Bel............. ool ddem oo i o S 6837
 Mayenne........ Joeeet Quedaines (Lo, ceerens e | 1™ mars 1880 ... ., .. 6338
L SOIMME e i Friville-Esearbotin.eo o] Memacaioiiiciiiinioi] 6839
Ghuranc-—IanLurc..... Arvertecassvisnsaeroees] Stdemisiineeneenaan, 6549
 Vo05ECS0 1 sesennnononse Glroncourt......-......F. Tdemas s sinnvareninaes 4840
.}; Bl Aude e inivinenne ! Ferrals (a)ovveiininses L Sidem oiasaiansnsinnf 6787
“Cantale s ivve i Champagoac-los-Mines., .o Idem.oooseeevenn... 6841
Gard ........ weveesee| fobine..veivieiveiavsne | ddmi i il R E - 0842 -
Indre-et-Loire. ... ... | Sainl-Symphorien ,vvaieo ] Jdem o ioinieiniiano G843
CGironde. . v ireeeees b Begles.ovoiniivanann, .o gmfem...... ..... canah 6840
Istre. s ceeninenannnas | Saint-Quentin-sur-Isére. o .} 22 tdcm... ceaaan

Cevea| 6847

(1) 'Transformation. on recelle almplc de iclahhssemenl de facl.em‘ bmtmr mumclpnl conceédd antéricure~
“anent & cetto commune, -

(2) Conversior de 13 recetle dite muilfbip'ufé'éuncéd'éc A4 celle ¢omnuine le aa ucl.bl)re‘lﬂ'}g'.'

GONGESSION D'UNE: REGETTE SIMPLE DE PLEIN- EXERCICE, EN. EXEGUTION.
- DE LA DECISION ORGANIQUE DU 1D JUIN 1879.

T e L b TR et e A P = TR

it

| S NOM. . DENOMINATION
S S ‘ , DATE = ] - N>=
. y DE LA COMMUNE - de . _

DEEARTEMENT.. . T ot O .
onu LA NOUVELLE <,

_ N . | . DB LA DEGISION, D’ORDRE.

la yecetle.doit étre etablies | . recettes..o -7 o ; i
1 . -

i R AR

. 1:’6 =

SCiucocooontlcooo--oo Pauliu...

LEE N BL I B A ] 6‘8‘&&

N R EEE T . Pﬂ]]tinlloﬁ..- -'8!'11131‘318:80.
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CONCESSION D'UN ETABLISSEMENT DE FACTEUR-BOITIER MUNIGIPAL,
EN EXXECUTION DE LA DECISION ORGANIQUE DU 30 MARS 187g.

NOM '
: | | e | -~ DATE NUMERO;
DEPARTEMENT. DE LA GCOMMUXE

a laque!le ‘ ) .
'établisserment est concede. - - DR LA DECISION. ] D'QRDEX.

1 : 2 . 3 q &

GBI'S.---:.-.o--.o--.o I\lont"de"‘hiarPQSl- 8 mars 1880---00..-..

I

. GHANGEMENTS DANS LA GIRCONSCRIPTION DE BUREAUX DE POSTE.

Les directours sent autorisés & communiquer le présent tableau aux éditeurs de journaux qui- seraient disposés
a reproduire dans eurs feuilles Jes renseignements y conlenus, comme ctant de nature & intéresser le public.
Z L’Administration rappelle que les chiangements dans la circonseription de bureaux de posto |
doivent étre exactement mentionnés aw Dictionnaire des postes.

. by -

[ R T

- NOMS - BUREAUX
et . FUREAUX
'DEPARTEMENTS. DES GOMNURES QUI 1ES DESSERVENT
: ol - . :
cutres localilds. QUI LES DESSERVAIENT, actucllement.
o 3 3 i
],Dnny...... ------- TEEERR
s Murliu-cl-—Bugny cec e Er e
Ardennes. se.ee0e..{ licamnlly-les-Polhees ,o0nvve. ) Benwez..vvvninnnnnn. Lonny (1},
? SOTMONNC. e s s v s anonmsesns

\ Sninl-rl'lﬂf(:C].u TR R EEE R R

B COrSCervsnsensssss ]| Sainte-Lucic-de-Vorlo-Vee-1 Porlo-Vecchio«svesases | Sainte-Licio-de- Porto-
chio, communc de Zonza, ( Exceptionnellement. ) Veechio (2).

DU“])S....I..-.-.&‘- Rﬂclll‘jean.'--......;.on--- hIﬂ'uL]lottilittlllllii Jonguc.

TR ERER BiQSICS- )
| ( Exceptionnelloment. )

Aucr_\'....-.-......-.....
SOR)IHO-...L..-.-..‘ ‘:‘?ir‘y"“n:hiontﬂl.l'.O'li!.ltt

Vergies eovvnessnevennsnss | Oisemont.,

Pouwlangy.

ll Marno (ITaute- Jouvsu§ Veudet (Lo}, communa de} Nogent.,.ysous.
!

Airaint‘s..”..s‘.....-.‘

t Allery (1}.

'lll.‘l.lllj

| Vosges.o .vuveseee. | TForge-Neuve (La), commune| Monthureux-sur-Saéne..
‘ de Clandon,

Darney.
( Exceptionnellement.)

(1) Burcau de poste de nouvelle eréalion.
(2) Etablissement de facleur-boiticr munieipal.

N - - X" . L - i FEECY
L

ANNOTATIONS A TRANSCRIRE TEXTUELLEMENT AU DICTIONNAIRE DES POSTES.

_ racEs. |coonms. . CHANGEMENTS A OPERER,
I 871 1 | Intcrcalcr-(]onnac, Aveyron, arr' Rodez, ¢°® Requista. — Requista.
% 938 2 Migé , 'fonnc, a la fin do Varlide, biffer Iy B, Mun. |
4 1272 1 Saintc-LuEie-de-Porl.o-Vec.chio, biffer les mots Eze, Porto-Veeehio ¢l y substitacr 53 F. B.
' I Lo Mun, .

- p—

s T ————— -

fo N W R AT LR L T

Y i e e e

J R Ll IR

vy s
P17t T 3

L e
T L e Tl
[ Pa-aae

Lete,
ol



O AT AR N T

T
Pt

v dreil

BuLin. MENs. N° 23 supp. — 2HH —-

EXPLOITATION POSTALE. —— 2° DIVISION, —- BUREAU DE LA CGORRES-
PONDANCE ETRANGERE ET DES SERVICES MARITIMES. -

ABONNEMENTS AUX JOURNAUX BELGES.

~

Les agents devront transcrire, suivant Yordre alphabétique, et dans
les blancs réservés & cet effet, sur la liste des journaux belges qui leur
a ét¢ fournie en exzculion de I'instruction n° 87 (Bulletin mensuel
n° 20, 2° supplément), les publications ci-aprés dont la Belgique vient
de notifier les conditions d'abonnement. | - -

' .
TITRIEES DES JOURNAUX,

. LIEU PERIODE SONME 1 moNTANT!
EYUES OU NEGUEILS & _ .
avee indication de d’abonne- verser du | pmorr. | OBSERVATIONS.
du bénéficiaire . par 1
-du mandat d’abonpement. publication, ment. I'abonne mandat..l
1 2 3 A D 6 7
. fr. «. fro c. | fr. e
Aan  Eondiyingsblad; DBecr-| Turnhout....} 3 mois,...., 2 50 2929571 0 925
mans=-Pleck , cdileur. 6 mois..... 4 00 371 625
12 MOiS.. .. 7 30 70031 025
Advertentieblad ; van Lier, ! Lierrce ovo.. | 3 mois..... 2 60 235) 095
“editeur. : 6 mois..... 4 G0 4 361 0 95
12 MOiS.. .. 8 60 791 095
Aelstenacr { De); Ducaju-de-{ Alost.,,. ...} 6mois., v} 4 25 £ 00| 025
Vylder, editeur. 12 300iS.s s 8 25 8 00 0 95
Agrorome (L'} 5 Miclel, di-| Nawur,..,., | 12 mois.... 5 ab 500 025 Les abonnements
recleur.

j partent des x°F jan-
: vier, 1% avril,
1°7 yuillet et 1*F oc-

tobre.

Avenir belge (L'); Abinet,| Charleroi..,. | 3-mois..... 7 75 7T 50 0 25

gérant. 6 mois..... 14 42 14 00 0 42
12 mois.... } 28 84 98 00} O 84

Avenir populaire {L’}; Abi-{ Charlerol, os. 12 mois.... 3 85 5 60§ 025
net gerant.

Binchois {Le); Abinct, gé-{ Charleroi.... | 12 mois.,..] 7 7D 7 00 0 25
Tant,

Brasselsch-Zondugsblad ; édi- | Bruxelles..,. | 12 mois.... 6 60 6361 095
tour, ' ‘

Bullatin de la Seciété royule| Bruxelles..,.| 12 mois.... 5 00 4 75 0 25 Lics abonnements
de pharmacic de Bruxelles; : partent tousdu 1°7
Br_ugniez ¢t Vandeweghe, 1. janvier.
cditeurs, 13, Vieille Halle- ;
asux-Bles.

Courr:'er'. de Li‘ge; J. Dasolr, Li¢goasesass| 3 1018 ... 7 00 G 75 0 25
imprimeur-libraire. 6 mois,....] 14 00 1 13 58 0 42

12 mois.. .. | 28 80 ¢t 27 16 0 81
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TITRES DES JOURNAUX, LIET " pimiopg | SOMME | soxtans
NREYUES 0OU RECUEILS : e o .a T i . v
avec indication de d’abonnes verser du proxr. | OBSERVATIONS.

du béndéficiaire . par dat.

du mandat d’abonncment. P“]’l‘cutlonf ment. {'abonné | maRGat.

| 1 3 3 A 5 6 7
' S fr. e. | fr. e, | fr. c.

Courrier de Limbeurg (Le)s| Tongresesoeo| 12 moiseoo. | 7 29 7. 00 0 25
Gollée, editeur,

Courrier'de la Semaine (Le)'ﬁ " Anvers,..... § 12 mois:... | 8 77 8 50 0 27 I os abonnements
editear. : ne sont. qus d’un

L an.
Echo de _I;E-scaﬁt (L’], é{li— " Anvers. .. il 12 mois.. ol 12 36 12 00 0 36
tc'lll'. . N ’
Lclairear ‘ﬁnancierl (sor.-i‘éi.é Bruxelles.... | 12 mois.... | 10 00 9 70 0 30 Les alionnements
anonyme ). parleut.du 1% jan-
vier, du 1% avril,
du 1% juillet ou du
1°° octobre, pour
une lll]].l'.’ll_l!. .

E:'pcrvier (L'} ; Bruuin fréres, | Bruxelles.... ! 13 mois.... § 30 5 23 027
directeurs , 5, Montagne-| -
de-la-Cour.

Escaut (L’); editeuTeesesss | Anvers...es. ) 3 mois.e,..| 11 33 11 60 0 33

6 mois.aas] 21 63 | 2L ¢0 0 63

12 mols.... | 41 20 40 00 1 20

Gazelte de Huy ; L. Degrace, Huy........ G MOISeausa b S3 0 55 0 25
editeur,, 14 mois,. .| 10 49 10 16 0 33
IG&ZE[&E de Lidge (La} ; Len-] Licge. .. 3 mois.....| 10 83 ‘1)0 50 { "0 3:3
ders, éditeur. 6 mois. . . o1 63 | 21 €O} 063
12 mois., , .| 43 206 42 (0 1 26

Gazetic de Mons ; éditeur... | Mons...... A 3 wmoisea.. ] 950 9 2? 0 3u
' 6 mois...,.| 17 Q0 ]; a4 0 bl
13 wois.... ) 35 00 32 01 0 79

Gazelte de Nivelies; Emma-§ Nivelles..... ] & mois..... 5 00 i‘“ 25 0 ?5
nuel Despret-Ferdinand, 12 mois.... | 10 00 9 70 0 30
cdileur.

Gazel van Boom; 1, Tay-| Lierre. .....| 12 mois.... G 75 6 590 0 25
mans , Grand’¥lace.

Gazelte van Gent ’-l E. Vau-| Gand.......| 3 mois..... § 00 | ?. [ 0 ?5' Fies alionnements
derhacger, ¢diteur, rue des G:mots...u. | 16 00 15 52 0 {18 deivent finir avec
Chamnyps , 66.. - 12 mois., .. 3% 60 | 4 04. 0- 96 le trimest e, lo se-

_ . s mestre ou Vannée,

Gazetie van Lier;. L. Tay-| Licerre ...... | 12 mols... 7 50 725 G 25
mans - Nezy , | édileur, : '
Grand'Place. -

Gaillaume-Tell (Le)s Mar-{ Bruxeclles,... 12 mOis.s .. 6 20 6 00 0 25
chant, rue dela Buanderie, S '

s
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TITRES DIS JOURNAUX,

S
T e ol i b e ¢ P

LIEU ‘PERIODR SOMNE | yoxTANT :
REVUES OU REGUEILS . -
ave: imdication de - d’abonne- ‘| verser du prorr. | OBSERVATIONS. ‘
" du béneéficiaire icati ]:ar _ 1 a
du mandat d'abonnement. publication, ment. I'alonné | Mandat. 1 '
1 3 - 3 & o 6 ‘ 7

e | el | i —— |

“ * m‘

fr. c, fr. c. fr. c.

Hatnaut {Le ) ; éditeur... ., {Mons.... ...} 3 mois..... 9 00 3 73 0 27
6 mois. ..., } 16 0D | 15 52 0 48
12 mois....| 31 00 | 30 07 0 93

o e e b

a Handelsblad ; éditeur ... ... [Anvers.coovas }3 mois..o..| 10 93 | 10 60 0 33
6“10;511-.& 21 36 2]. 20 066 I
1

12 NIOIS ¢4 s &.3 69 | 42 40 :

Houdlcur (Le) ; ¢diteur. ... {Mons........ |12 mois,,

.l w00l 97 030

Journal d'Anvers; éditcur. .. [Anvers..oos oo {3 moica.,.. | 11 33| 12 00| O 33
6 mois.....| 21 63 | 21 00 0 63
12 mois....| 1L 20 | 40 00 | 1 20

Journal du canton de Ciney ; Ciney..

cereas|lamols,....] T 85 760 025
L. Pesesse, editeur.

Journal du Centre { Le), édi-{Mons.avovo.. | 12 mois,... S 00

775 0 25
* teur,
Journal de Courtrai ; Vermant-{ Courtrai . ., ._; 6 MOI8.saas 4 55 4 30 0 25
Grafmeyer, editour. 12 mois.... 7 85 7 GO 0 25 |
Journal de Gand; Vande-|Gand...oeeeo |3 mois.o...| 11 00 | 10 G7 0 33 Les abonnements
veghe, éditeur, yue Gourte- 6 moise....| 22 00 | 21 34 0 GG Ipartent du 1°F de
du-Jour, 23. 12 mois... .| 42 00 | 40 74 1 26 |chaque trimestre.

Journal de Huy; Léopeld{Huy.........|6 mois..... 7 31 7 12 0 26 Lesabonnements -
Foncoux. 12 mois....| 13 66 | 13 21 0 42 | partent du 1°F jan- |§ ’

vier et du 1°* juillet.

Journal de Liége; J. Desoer, Lidgosevovevs | 3 mois.ov..| 1L 50 | 11 14 36 |

-0
imprimear-libraire, 6 mois.....| 23 00| 22 31 0 69
. 12 mois..., | 46 00 | 44 62 1 38 r

Journal de-Mors (Le); edi-{Mons. ....,.. |6 mois...., & 00 1 75 Q 20
tour, 12 mois, ...|] 15 00 14 55 0 4dH

J| Koophandel: dditear....... | Anvers.cuss oo |3 mois, ... 10 30 | 10 00 |

0 30

§6 mois, .. .| 20060 | 20 00| 0O GO

12 mois, ... | 41 201 40 00 | 1 20

Land-van-Aalst; V. Daens, | Alost. .. . sree )G mois,, .., 1 05 38 ] 025
éditeur. 12 mois. ... | 4 39 710 0 25
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TITRES DES JOURNAUX,

Lmﬁ PERIODE SO0MME byonTANT |
BFVUI%S UU HEGUEILS . LA - : . '
" " avec indiealion de -1 d'akoane- | verser du prort. | OBSERVATIONS,
du bénéliciairve .. i , par . . S
du mandatl d’abonnement, publication, } " meat. - 'abonne mandat.
y 2 - 3 A 5 6 7
—_ — i . P L By [ Ra—— T
fr. e. fr. e fr. ¢
Moniteur de commerce belge; Brumllles,. .:. o {12 mois. .. .. 3_5' 00 | 33 95 105 Les abonnements
chevalinr Yves-de-Samnt- ' partent du 1°¥ de
Remy, 3, rue de la Fompe. chaquc mma pour
. Tunce annce.
Monitenr industricl , scienlifi- Braxelles.. ... {12 mois....| 30 00 | 29 1o 0 90
que, etc.; Louis Finet, | ‘ L ‘
rédacteur en chef, 31 r,|
boulevard Central. | ]
- National (Le); Ed. Kupper, | Bruxelles.o, oo | 3 mois.... 8 00 77O 0 25 Les abonnements
administrateur., - G-mois....| 16 001 15 H2 0 48 ldoivent Hinir avee
12 mois,...} 30 00 | 20 10 0 00 fle trimestre. le se-
| mesire ou Fannee.
Mtcuws et Aonhomltgmgsbfad -Shiﬁt-NicO]as.. 12 OIS, ... 6 25 G 00 0 25 L.es abonnements
- G. Crombexz ,cdlteur. pertent du 1°F de
-C]lﬂl]uu ll].U'iS pﬂul"
e ﬂnnéﬁ.
Nouvelles du Jour; Lenders, Liege.vsveses | 3 mois.... 7238+ 7 00 0 25
cditeur. 6 mois.... | 14 42 | 14 00 0 49
12 mois.... | 28 84 | 28 00 0 84
Nounvelles de la Sémaine, Nivelles...... ] 12 ntois, ... 900 475 0 25 Les abornements
Frangois Maque; lmprn- | | partent tous du 2°"
meurs | Janvier el finissent
e 31 decembre,
Opinion.(L'}, éditenssesvv. | Anversievass.| 3 mois....| 10 03] 10 60 | 0 33
| . 6 mois....| 21 86 | 21 20 0 66
12 mois. ... | 43 GO |1 42 40 T 20
Organc de- Mons (L) ¢di- I Mons, e cnee ] B5-mols. e 0 b0 g 20 0 30
- teurs 6 moise..,| 17 00 | 16 49 0 bl
J12a mois....| 33 00| 32 01 1 0O 99
iPchtcs Aﬂiohcs Vanlmlhout Louvain .,.. )12 mois....{ 13°00 } 12 Gl 0 39
. {réves, ¢diteurs, ' '
Petitc liblisthtyue chrétienic ;1 Bruxelles,.. .. |12 mois.. 3 25 3 00 0 25 | Lesabonnements
- directeur, QCollege Sammt-| ‘. partent du 1°F jan-
Micliel, rue des Ursulines. |- \ier mcmclorsqu 115
‘ sont pris dans le
" 1 courant de Pannsge,
Postryder ; Gollée, e'dilte'u'r. . | Tongres IREEN PP mois. . . 14 42 | 14 00 0 42 J
ecueill des lois ; pnrcepteur ‘Bruxelles; .. ..412 mois....| 10 30 | 10 00 0 30 Les-alounements
des postes. -

partcnt lous du
janvier,

el
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TITI;E?ﬂ:zE:U 1 E:)EUI;E’;UX! LIEU |- pintops - | SOMME fwoxganr] . . O}
\E : - Rk a - : * S
avec indieation de d'abonne- verser du DIOIT. OBSERVATIONS
du beéneficiaire — ' par

du mandat d'abonnement. | - qu)__l__lp_atum,.. - ment, 1 Puhonné _mam_]a_L L ' o

1 a 3 4 5 6 o
‘ fro . | fr. e | fro e
_ A D

Revue commerciale el jurudigue | Bruxeles., .., ] 12 mois.e.,|. 18 52§ 13 00 0 5%
des: clidmins de fer; J.-B. | : o " 5 L
Lanckman , redactenr, 45, | .
rue Brichaut, _ | .

Revus universelle de la Bras- | Bruxelles..... |12 meis....| 1500 | 14 55 | - 0 45 Lies abonnements
scric. el de la Distillerie ;.| o o : | I partent -du 1°** de
J. Paul Roux, 2, ruc des o : { chaquo trimestre,
Augustins. pour une annde.

Scheldegalm. ; éditeur.. ., .., |Anvers....... |22 moiss...}. 710) 685 025 v edition,

Mem.soovieeeeeseneennsbdfdem  vsee.o. 12 mois....| 12 36 12 00 0 36 _a% editions

Idfrn-llononunala-naltn 1 Idﬂnl-------- '"'3' mﬂ'iﬂ'i"i”'-"i”" [-l: 25 4 00 0 25 3‘: é(].itiﬂna

6 mois. ... § 25 8 00 0 25

Tdem.ooovvvii cvvnevinas fldemoioioesl 3 mois.oou ) 8 25 § 00 0 25 4° édition,

. 6 mois....§ 1645 | 16 00 0 48
12 mois....| 32 96 | 32 00 0 96

Stad Gen! ; Vandeweghe, ¢di-

Gand,.......| 3 mots.... 8 00 T 1D 0 25 Les sbonnements:
teur, rue Gourte-du-four, ) 6 mois....| 15 00| 14 55| 0 4D |partent du 1% de
a3. 12 mois....| 80 00 | 20-10 | O DO Fehaque trimestre,

} : S Tha =

Sucrerie belge (La ) ; Jules Car-

48
tuyvels, directeur.

Louvain ..,,. |12 mois. ... 16 00 § 0.

.- Liea abpnnements
partent tous du 1%
septembre,

L'éditcur sert les
Y numeéros.parus.

Tour du Monde ; ¢dileur .., | ADVersse veveel 12 Mmois..er| 12

36| 12 00| 036

Tribune de Mons (La ] ; édi- | Mons..vevees| 3 mois....| 950) 9020 | 030
teur.. : | { 6 mois;...}| 17 00 t.16.49 091 :
12 mois,... | 33 00 } 32 0l 0 99
PRI T I
Unton du centre (L’);A]Jihcl,. Chaderof .. oaw {12 mois.... ' 5 DO 5 25 0 26 c
gérant, L ,
Union hbérale (L) ; Ch.|Verviers.....| 3 miois....} 1000 97 o030} -
Vincha, éditour. B ' 'l 6 mois.... | 20 00| 1940 ) 06O} . .
12 mois.... | 40 00 1| 38 80 | :1_20 T
Bl Vollsthed ; J.-E. Buschma:nu, | Iﬁinvétl's..‘. .. . " 1:: T101S. o o o 1 8 87 '8 :(;)0 - 0 27 1 Lcs abonnenents
_ imprimeur-éditeur, rem-}f. . DU | L 7o [partent du 17 jan-
' part de la Porle du Rbin, . R oy yvier.
T’Vﬂériimﬂ.ﬂ_ {Dﬁ} ; :[):'.1‘.}].]3,1 Alost" v ' " PP ' lﬂ ﬁﬁis DLI [ ’ &: 85 a8 400 . f‘ !0- 25 . : ' .o
cdileur. N S .- L o _ -, .
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— 200 — ~Mars 1880.
" ANNOTATION. A LA LISTE BELGE.

~ Page 15, en regard du « Moniteur Belge », colonne f(7') d'observations,
inscriré: © * E

« Les abonnements dowent finir avec 1e trlmestre ie semestre ou
Iannéen.

-

SUPPRESSION.DU BUREAU FRANCAIS DE YOKOHAMA

Le bureau frangals établi & Yokohama (Japon) cessera de {‘onchonnm
a partir da 1** avril 188o0. o m et HEETERS

" -. - T,
= H‘—’h““'—'—"h-!‘-_'v-
SRR oy BT,

Le Japon faisant partie de 1'Union postale (2° zone) , cette suppres-
sion  n'entraine .aucune modification dans les taxes applicables en
France aux correspondances aflfranchies pour le Japon, et aux corres-

, ~pondances non ou insuffisamment affranchies provenant da méme pays.
- Il -est & noler, toutefols, que les correspondances expeédiées du Japon

apres le 1°° avril ne pourront plus &tre aﬂ'ranclues aumoyen de timbres-
poste francais.

-

ANNOTATIONS AU TARIF INTERNATIONAL ET A LA NOMENCGLATURE G. ‘

_Tarff anternational,

Observations préliminaires, § 13, bifler les mots «et a Yokohama
(Japon)».: - S
Page 5g, note (1), biffer les mots «et Yokobama (Japon) .
Page 50, en regard du « Honduras lmlanmque » ajouter len® « 16 bis»
~dans la colonne 3.

Nomenclaturé G- (annexe du tarif).

Page V, n° 18, en regard de «vole d'Halifax» inscrire, dans la
colonne 9, « 5 mars, 2 et 28 avril » au heu de «3 el 31 mars, 28 avril ».

Page VII, n°® 35, inscrire dans la colunne B ales 2 et 17» au lieu de
«le 2 » et «les.d et 25 » an lien de «le 25 ~
Méme page, n° [u en regard de Lwerpool “substituer «les 5 ct 25 »

 hale aboy,

Page VIl, o° [17, colonne b, inscrire « 1" et 22 mai» au lieu de «et
22 mal.

Page IX n° .)l; remplacer «26 décembre » par « 25 décembre».

Méme page, n® bhH, en regard de la voie de Bordeaux, substlituer
ab juin» & «D maiy,

‘Méme page, n’ 6o, remplacer ale 17 par cles 2 et 17,

Pages X et XVI, n™ 63 et 116, en regard de Souihampton relﬁp]acer
- dans {a colonne 5, «les 2 et 17 par «le 17

! Page X, n *.64,.remplacer « 17 mai» par ¢ 15 main.
| Page X1, n° 73, remplacer «le 179 par «les 2 et 17».

Page X1I, n°85, colonne 5, remplacer « chaque samedi» par « chaque
lundi» et colonne 6 « chaque lundi» par « chaque samedi-».
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Méme page, n° 86 bis, remplacer «29 novembre» par «27 no-
vembre ». - 1 | S

Page XIII, n° g1, ajouter dans les colonnes 3 & ¢, les mentions
suivantes:

6 | 7 | 8 9 |
Lundi matin, | 4 \ i l Mecreredi. -
Méme numéro, en regard de la voie de Syracuse, ajouter, dans la
colonne 6, a la suite de « dimanche et jeudis le mot «matin ». |
Page XXI, n° 143, remplacer « 3, 17 et 31 mars, 14 et 28 avril» par
« D et 19 mars, 2, 14 et 28 avril», |
Page XVIII, n° 123, compléter les indications des colonnes b et g
par l'inscription des dates, savoir : _
> . . 9 o
8 mars, 22 avril, ¢ mai, d1 mars, 18 mai, 21 juin,
1¥ juin, 6 juillet, 4 aofit, | 21 juillet, 18 aolt, 18 sep-
3 septembre, 1° octobre, 12 no- | tembre, § et 25 octobre, 8 dé-
vembre. cembre.

Page XXIII, n° 15g. ajouter dans 1a colonne 6 : 4 samedi, le mol matin
et a mercredi, le mot soir.

3 I D
Messine, Yoie d'Itglie. Jendi.

NOMENCLATURE DES BUREAUX DE POSTE BRITANNIQUES.

Les reciifications suivanles devront étre opérées par les agents sur la

nomenclature des bureaux de poste -brilanniques admis & Yéchange des
mandats internationaux. '

CREATION DE BUREAUX.

- Londres.
Battersea Park Road (near Bridge Road), WS. .
| Angleterre.
Apngmering, station.  Worthing. Sussex.
Beniley (Yorks). Doncaster. Yorkshire.
Distington. Whitehaven. Cumberland.
Duke's Brow, R.-O. Blackburn. Lancashire.
Duke street, R. O. Douglas. Isle of Man,
Handley. - - Salishury. . “Wilts.
Hapton. | Burnley. - Lancashire.
Hardy street, R: O. -~ Maidstone. - Kent.
Hemingborough. Howden. Yorkshire. .
Heriford Heath. Hertford. ‘Hertfordshire.
Highlields, . O. Leicester. Leiceslershire. . .
Kellering Road, R. O. Northampton:- - Northamptonshire.
Ladywood, R. O. . Birmngham. . Warwickshire. '
New Road, R. O, Gravesend. Kent:
Walsall Wood. Walsall. ~ Straffordshire
Wilton, R. O. - Northwich.. . Cheshire. i
Witton-le-Wear. Darlington. Durham.,
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EXPLOITATION POSTALE — 2 DIV[SION. — BUBEAU DE LA CORRDSPGNDANGE
- R R R ETBANGEBE ET DES:SERVICES MAKITIMES.

BATIME‘\TTb EN PARTAI\CE . o
POUR LES cox.omns ET AUTRES PAYS D'OUTRE-MEI{. B

Nota. L Adiministration dés Posles ait tout co qul ‘est en son rou\rmr pour Collllaltl'e Ia tlwte reelle ‘du départ
des batiments en Partance pour les-colonics ¢t autres pays d’cutre-iner: mais elle ne saurall. aﬂirmcr cependant que
les Batamcnts cl-apres desngnes paruront exactement aux ,ours nuhc_[uub. E : - : .

Les dlracteurs sont gutorises & commumqucr e present tﬂbleau aux ed1teurs de 30urnau1 (Im seralent dlsposes a
geproduire dans leurs feuilles les rensewuements y contenus, comme étant de natare & mteresser le puhhc

ABnEviaTioxs employées dans la-6® colonne. - -
ploy

. St. signifie Steamer ou Batiment & vapeur. | V. signific Bitiment & voiles. | G. signific Commerce.
NUNEROS Lo pATes - | . pORTS:  NOMS "“"?3'“1?1? “{.Tox- . CGAT IT";""ES’
DESTIXATIOX, ) . ¢3 . armmateurs
] r q s Ao * .
d’ordre, des départs. | de.départ. | des bitiments. | 1,4 1 ments. | ¥AGE. | * ou agents.
- - Tk . - . . - - . - . o N - LA . ) . . ' - - . . ' . . a .

S 1=

Batiments partant des ports de France pour les colonies frangaises (1),

1 | Martinique.i.qo.. [ 1% avril., . [ Le Havre. . {Reéforme.......[V... ... ] " 600 H. Augor,

2 |Idemeyieseriarivna 2000 0uin, Idem..... Ccc:leAurrer...Id_em._.....‘_:..,f)_'!.')O D. Auger,

3 | DPointe-3iPitres.. . d 1, s o | Tdeme. oy Pannma e Hdem., o o |0 650 [ H. Auger,

4 fldem. ooinesvnsss |20 00nsnns | Idem. o oas I Myrlesaonnes,|ldeni, oy uif o 500 | Di- Auger:

5 - Sl‘lig‘ﬂll.s........ Iler..||¢.." Idﬂﬂl-..... Jullﬁ......... Idem..._.._.h 750 FDIElbLBIT-I

§ 2. — Batiments partat dés ports de Frdnce - pour les pays élrangers

| ' Jaisant partic de UUnion postale (1).
k _ ( Section I.elL II du Tarif international. ),

Bahia...... oo oy 2®™avril. .. | Le avre.. | Villewle-Bahia. ,

Buenos-Ayres, e ae. 13 cianaas [ Hdemaioss o [ Horraso o v v ean s Wdem, o o0 e o] 2,000 Guirie,

Idcm. "EEEEEEERLIET 1‘.6 FRPSPRPRN Idem. RN HOIh'-Pé(]I‘O- A ’dcm't . -IIITIL . 3,000

1 Vap.rég.. .| 2,500 | Charg. réunis,
2 |
3 Charg. reunis,

o Ik Curacno, PDrLO'RICO' 1610__"._"- LR Idem. BEEE

5
6
7
8

Bavaria. ¢ o vo o [[demyo oo 1 2,500, J’:roatromf.;
Mayaguez., ' 1 |

Tdem ). iveannone 2 enivess | Idem.. ... [ Holsatia. i s, . [Idem.. ... .| 2,500 Tdem.
Garacas et LaGuay-|10. .50, [Idem.. ...

 Guay- | 10 .. . A Bevaria ..., ldema, 000} 2,000 Idem,
ra. R I : : . 1 :
‘Idem.. e N ._.’.;.,.:,'_.-. . :ﬂ&loii. »aas Idem... s a HOlISﬁbl.a-. . ..:l . Idcn'!...'... 2,500 fdﬂﬂl. :

La Havane.......]10esicacaldem.osos | Bavariasvonoaibldem.o. o] 2,000 ¢ Idems . -

Idemoivenrieoni Jalisivenss fldemae .. { Narnberg.iva . {ldemes oo .| 83,0007 Lherbetic-Kane,

10 fLimacciovianniaafi®acsanes | Idemososo o fJacques: Ceeuriv |Voueeens.| 400 | Eimile Bosmerc.

iLisbonne. vesresis P15 s vada | Idemys oo, | Ville-de-Bahia, . [Vap, rég.. .| 2,500 | Charg, réunis,

; New-Orleons. ... . . alh veviene fIdemooon.. 'Nurnbcrr. « eonsfldem.., ...} 3,000 lelhctte-Kanc.

- 13 | New-York....:;.. '3'.'. ceeoes pHdemo oL Frdfa L i0o g [ Hdem. s onn S 1,800 | Iselin et Gie,

: | 14 Idem..o.ovprenona b3 oievens | Idem. ..o | Hermod. o, 2o JATdem. . o000 L 1,500 | Jdem:
- 15 | Pora, Géara, Ma-

3........ Idem..,.,. | Bernard.......{Idem. .....' 1,500.| Currie. -
ragnarn. . I “ T A o K : T

16 ‘Idemtgggt_.'l-d,.ll,q"‘.l %19 ‘_..';....

Idem,. ... |:Paraense.c . aa. fdgm.'.g i o] 1,900 | Burns et Mac

Yver,

N . . :' ].7 Pcrnambneo’...i;{‘.-;‘.". 1“..11 TR Idﬂl‘h TR o Ville'de—Bﬂhiﬂp . Idem. s 11 . 2; 500 ‘Gﬁarg'._‘réu"nis. '

7R (B) Les habitants (Ie la I‘rance peuvent expédier par cette voie des cnrrespondances cle toute nalure aux
o condltlons mdlquees par 105 aecl;lons Tetll du Tarif 1ntcrnatwnal '
E. '] :' o . -

H "
. o - -
L i

i
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NUMENOS DATES

) P(}nTs , ’ " HOMS ?\'A(:lI‘UI‘tE TOX~ GA[TFT_?‘NEﬁ,
' — cs armatenrs
t " DESTIXNATIONS. Ars P :
d'ordre, dcs doparts de depart. des batimen!s, | batiments, | XAGE. ou agents.
; T CURRE: SR OE I DN B 6 7 . B
4 | coe——— . - i — . — _ - Al _ s -

18 | Rio-de-Janeiro..... | 1*F avril...|Le Havre. . | Ville-de-Bahia..|Vap. rég.. .} 2,500 | Charg. réunis,”
19 Idenmtyeeesenveans Svenncerelldemis. oo [Berthesn e iV iaeen, 450 | Batzlha,

20 {Hdemiiiiieciivenn 220 [ Idemioos | Basteaa i e o Vap. rég. . .| 2,000 Carric.

2} {Saint-Thomas.cs s [10evaesss | Idem.y. oo, [Bavaria,oseasdddem,. ... .| 2,500 Brosirom,

22 Idem....vvvvnienae 2 vannnne [ Idem. oo {Holsating, e s [ Idem.eanes| 2,500 | Idem.

23 Tampleo. seuvvres [10s0venes |[Hdem..v. o [ Bavaria v en e ildem vusas] 2,500 Idem,

24 | Tenériffe..ev.uoes 16, civues {Idem.. ..., | Dom-Pédro ... .} Idem. v o .| 3,600 [ Chaorg. réunis.
25 !frimidad....,..., |20...... | Idem., ..., | Marie-Agostini..|V........| 400 Postel,

26 (| Vera-Cruz........|10cei.on. jJdem.. .., [ Bavaria ., o, .. {Vap. rég.. .t 2,500 | Brostrom.

27 Idem v inniven 28 cesvaedddem.,.. o |Tabasco, v oo Voo 530 | Veuve Oriot.

§

F J— Buttmcnts partant ¢ dates irrégalitres, des ports de France pour les pays
ctr angers: d oufrc—mcr ( )

1 }Le Cap-Haitien.... }10 avril...]Le Havre. JLimbe. .o Ve 450 Devé,

2 Idem «oveuneeenea 280 un. s Hdem.. ..., | Sainte-Adresse, . Idem.. ... . S50 | fdem. -

3 jGayes (Les}eievan froeinieea{idemiiiaifOcteville.. /. oui|ldem.. ... ] 350 |Foerster. -

& 1Gonaives.ecieiays [20 00 iians | Mdemao. .. | Raoul-ct-Made- [ ddem.s wou ] 450 | Tisset fréres.

_ ' feine, -

5 1Jaemel., ., evnere 28D 0viveenlidem.. coen ‘Gaston-Auger., . [Idem.o . 500 D Au"cr :

G Valparaiso. oy s v vy |10 s ven [ Idemos sy oo § Casimir - Deda -fidemae i 6GOU Lnulc Bassicre,
: vigne. A

A, — Baumeu(.s & vapeur partant, & dales régulitres, des ports.de France poar lés pays
étrangers d outre-me  (2).

Le Cap-Haitien ... | 10 avril, ., | Le Iavre.. | Bavaria o, 000 o[ Vap.rég.. .| 2,500 | Brostrom,

Idem oo ovivuvuwse |ad4e oo dem,. ... A Hblsatias, oo dema. oLl 2,500 Idem,
Colon c..o.vvvviojron oo von | Memooooo o [ Bavarial oL uL | Mdem., o0 a o] 2,500 | 1dem.
Tdﬁm . YT YRR 'JII.-

coraet [ ddema. oo o | Holsaliae, o oo fdem . ... .| 2,500 Idem,
Lies: Gonawcs...... 10,404 wene [ Idemi. oo | Baaria saee v |fdema oo 2,500 Idem.
i'[dcm-.oqcott‘ouou ﬂzl 'i_"ﬂ‘c-o-u't-”ldﬂm.o'ii-o: -IiOISEliat-n'.-.. Idﬂm;-- is sl 2,500 '“Idcmw
Montevideosis. oo 113 0uevnns [ Idemes sy [ Barrox. sseeeesiddemee ... 2,000
Idem ..oonsiennes 10 0veasn (Idemis vy, | Dom Pédro., . oo | Fdemes s, . .| 3,000
Port-au-Prince s suo {10 . ueuo. [Idem..y oo | Bavaria o oo oo ooV idem o0 vy | 2,500 | Brostrom.
Idem..oooovunvnno | 2800 wwun |ddemey . oo. [ Holsatiae oy oo Idema oo o] 2,500 Idem.
Porto-Plata,e.evee {10 0aus... [Hdemo. .. | Bavaria .., ,, .. \Idem, . ,...] 2,500 Idem,
| ddem. IRTETPRERPRTy | :t!;....... Idcm...‘.._._. Holsatia,. ... [Idemaen s, 12,5._00 dem, .
| Savamilla.. cveive. |10, ooV Idema s iy [ Bavaria L .., .‘ Idem.... ;.| 2,500 Idem. - = - °
Idemivaivivininin|2bivnese{Idemio. ... Hu]aalm. cer ey [ldemesi i | 2,000) Idem. -

T B [
PR = T

Currie.
Gharg. réunis.

L @ © 00N G G 1D

(1) Les ]m]::lants de da France peuvent expe{her par cotte voie des letires ordinaires, des: echant:l]ons de

‘marchandises et des i 1mpr1mes de toute nature aux couditiony 1pd1c1uees 4 la scetionh 4o, 1° , du Tanf inter-
._natmua] : -

e N

(2] Les habltants de la France pcment expcdlcr par colte voie des lultres ordinaires , des mhanhlfons et des
lmprlmes de toute nut,urc anx condltlpns indiqueées i la seclmn 110 s 2° s du fari{ 1nlernatmnal

a.
1

|

———— e e A ok A



e L — — i —
L ™ .,
P T T B

———t

— 264 —

Maxns 188¢0.

“1*DIVISION:

3' .];Ung‘u';. STATISTIQ UE

Fra;f;;.:ch DES CONTBAVENTION

et ——
-~tontraventions.
e e
MOIS DE JANVIER 1880.
'IABLEAU 1\" [ bontmmnimns Q Zauéw du, 27 prarrm? an Ix.

[franslnorls frauduleu'c. de correspoudances. )

NOMBRE
DE PROCES-VERBAUX
- coustatant
des perquisitions négalives,

AFFAIRES
TERMINEES
par veoic de transaclion.

- e et

AFFAIRES
“DEFEREES A LA JUSTICE.

NOMBRE -
de

PROCES-VER-

F‘W

[ i

]

et —

P

T . IR P
L L T A, et
v ' ! - -

.

I e

£l
a st e LA ) P U

[

[ .-
THER

T

la
¥ izeni Jarme-

rie.

les
agents
dcﬁ
douanes
et
. celrois, )
a 3

drossos par

e " s B TT———

Jos

des

ngcu s .

BAUSK
annulds
»ar

lion
pour cause

= | d'invalidite,
posles.

h

FAdminisira-

Nombre.
de
proces-

yeirbaux.

b

Moantant
des
transactions
et

des {rais.

6

ir. e.

1,160 35

Nombre
de
Frocés-ver-
baux
ayant
donué lieun
a des
sequilte-

. nieats,

7

Nombre
de
procis-ver-

baux. .
. ayanl
donnd lieu
a des
condamna-
lions.

8

Riontant
des amendles
cl

des frais.

TABLEAU N 2, — Contravenitons a la lot du 16 octobre 1849.

NOMBRE
de
PROCES - VERBAUX
annu]éS‘
pour cause
d’inauflisance
de preuves
matcrielles.

1

AFFAIRES
ADANDONNLES
par

les parquets.

" Nombre.

(Fraode ‘en matitre -do 1imbres-postcs.)

ACQGIT-

TEMENTS.

NOMBIRE D'ATFAIRES .

p—

de
1 410 fr.

4

AYAXNT 1105!'61':1 LIEU A DES CONDAMNATIONS JUDICIAIRES.

e e ———

Application d’amendes

R —— .~ . - SN S-S, . e

de

)

11 2 20 1r.

do

21 4 Ho fr.

6

—

au-dessus

“de bo fr.
7

Emprison-
nenient
Hde 5 jours
- h H
un mois.
-8
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TABLEAU N° 3. — Contraventions & larticle 9 de la loi du 25 juin 1856.

(Insertions do notes manuseriles dans les imprimés, échantillons ct papicrs d'xffaires. )

AFFAIRES TERMINEES.

NOMBRE PAR VOIE DE TRANSAGTION.
de
w
PROGES - VERDAUXE
annules Montant
- Nowbre
par des
l’;idl‘ninislralion de tracsaclions
Jpour.causc cl
. e, sroces-verbasus, .
d'tovalidits, 1 des frais.
1 9 3
fr. ¢
12 1,004 6,700 90

.—-—W

Nonmbre
de
procés—verbaux
agaut
donnclicu’
a des

acqnitlcmcnts.

4

5 -
1

AFFAIRES DEFEREES

A LA JUSTICE..

Nombre.
de
procés-verhaux
ayant
donné lieu
4 des

condammnalions.

Montant
des
amendes
ot

des frais.

_fr. .

. 204 26

TABLEAU N° 4, — Conlraventions & Uarticle 9 de la Lol du 4ji1,in 1859,

(Insertion de valeurs prohihécs dans les lettres, imprimés, cchantillons et papiers d’affaires. )

NOMBRE
de
PROGES-VER-
BAUX
coustalant
deos
verificalions

néga Lives, .

ATFAIRES. TERMINKES:
PAL VOIE DE TRAXSACTION

e e

AFTFAIRES DREFEREES

A LA JUSTICE.

)

NOMBRE
de }
I'ROCES-VER- 1
BAUX
annulés Nomlre
poar
1'Administra- de
tion: proci-s-
pour cause
- d'invalidite, verbaux..
-3 3
18 124

Montant
des
iransaclions
ct

des frats.

bl
fr. ¢
1,318 95

Nombre
~Nombre Montant
de e
1
]rocés -verbaux proces -verbaux (es
ayant ayant amendes
de ¢ " donnélien
annelien 4 (103 ot
a des condammnan- .
. . . tions des {rais,
acqml,lemonts. '
4] 6 7
[ i
H 9 &

- “
F R L I i |

e
I P

" -
e

[rS——

Ty, SA g Fae

o -
PR LT P

a-
il P e i 1 P e e R e BT b e

R A

wd =

Yoamd

d

Cal)
i - r-.{‘-i"ﬁ:
R me——

e
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TasLeau N° 5. — Relevé récapituiatif des contraventions.

=

' NOMBRE

AFFAIRES DEFEREES A LA JUSTICE.

T R P e et T T
YOMBREL ATTFAIRES
- . PR _1 I e 4 'COXDANNATIONS
> . TERNINEES AP- a la peine
NATURE. ! orhaux - procés- -. 1 ac- CORDAMNATIONS do
verbaua par voie FAIRES I'emprisonne- @
 tatant |- ) . gécuniaires, " ment '
at- de lransaclion. aban- | QUITTE- P o . _
des _ | de 5 jours
erqui- | nuléds ' s A 11mois.
Yyar =
S : 1 i R par les i - _Dclm-
CONTRAVENTIONS. |vérilica-|tAdmi-| Nombre| Monlant — Nombre] Bontant | Delin- | quants
nis- de des par- des des quants | mili-
] . ‘ . . | amendes | civils, | taires,
g tralion. | proces- | transac- | quets. {Nembre.| proces- ot
galives. . i 1 _ M — —
verbaux.| tions, verbaux. | des irais. Nombre! Nombre
1 J h o ) 6 7 8 9 10 11
{fr. c fr.
Parréte du a5 _
_prair.anIx, S 108 11,160 25 “ " a 5 . »
-3
.. t 1aloi du16 oc-
2 tobre 1844.. 15 ' ¢ 18 n 13 (1) x .
= : i
© \ Particlegdela ‘
o T o o eam - i
& loi duab juin
l| g 1856{. [ L B ) 1:?1 1’01\]:}. 0’705 9{1 2 ” 1 20!1 26 F4 [ L
% :
1a loidu 4 juin ] !
18591-'-.-9 ].3 12& 13318 ‘35 | F ¥/l ) N ) ':i
1 ] i.
TOTATZ e - 2 45 | 1,326 | 9,180 10} 18 ¢ 14§ 200 26 ‘ « |

(1) Le montant des amendes imposées par los tribunaux, en excculion de la loi du ag décembre 1894,
_cst recouvré directement par dos percepteurs, el figurs dans leurs recettes.

- TasrLeau n° 0. — Exécution de Uarticle 8 de Uarrété du 27 prawrwl an 1x.

(Répartition des amendes imposées pour transport frauduleux de corraspondances. )

TIERS
MONTANT DU MONTANT
NOMEBRE .
des amendes,
dos atiribue
D*ATFAIRE S, .
* AMENDES,
' snisissants.
3 q 3
| fr. c Boc
09 357 0O 119 00

RIPARTITION

DU TIENS DES AMENDES AUX SATISISSANTS.

Sommes ordonnanceey aun profit

T A K N et st B |

des agents

de 1o des donanes
gendarmerie. el oclrols.
4 5
_ r. e fr. e«
12 00 | 9 00

Fasemble 119[ 00¢°

des agents
des

Pasles.

6

iri . cl

109 00

M -

TS A TS i ST o

L AT

T
et

*&E’Jﬁmt-r.;ﬂrhma%ﬁ%&a&:&&

T e adeaat
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i e o ety T e L O e
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el

e
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th—l...
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FAITS DIVERS.

enSan—

ACTES DL PROBITE.

Le sieur Couoere facleur des télégraphes a Narbonne (Auﬂe) a
remis enlre ]es mains de son receveur un rouleau contenant 480 [rancs
en or, {rouvé par lui dans la salle d'attente du bureau. '

- Le sieur Vautier, facteur rural a Villers-Bocage {Calvados), a remis

3 la personne qui les avait perdus, deux billets'de banque trouvés par
lui en cours de tournée.

Le sieur Quément, facteur rural a Confolens (Charenle), s est em-

press¢ de déposer & la mairie un-sac de voyage, trouvé par lut sur la
roule, et contenant 1,300 francs en or el un Litre de rente.

~ Le steur '\lanodalth facteur rural a Vico (Corse), a remis a la per-
sonne qm avait perdu un porle monnaie contenant la somme de
61 fr. 10 cent., trouvé par lui en cours de lournée. ~

Le sicur Paillargue, facteur rural & Nontron (Dordogne), a remis a
son propridlaire un porte-monnaie conlenant la somme de 700 francs,
trouvé par lui en cours de tournée.

Le sieur Joly, courrier d'entreprise a Montbéliard (Doubq) , a lrouvé
une sacoche en cuir de Russie, conienant divers instruments de chi-
rurgic el un revolver, qull s'esl empressé de déposer enlre les mains de
son receveur. Il a refusé la récompense offerte par le propriétaire.

Le sieur Catalan, facleur local a Cadours (Haute (Garonne), a lrouvé
une bague ornée dc brillants, qu'il s’est empressé de remetire a la per-
sonne qm Vavait perdue.

Le sieur Istardié, ouvrier commissionné de. 1equ1pe de la Haute-
Garonne, a déposé entre les mains de son chef un porte- monnaie’ conles
nant la somme de 35 francs, trouvé par lui sur la voie pubhqug.

Le sieur Nobilet, f'lcteur rural a Rennes, a trouvé en. cours de
tournée un paquet conlenan'l:'z-'; meltres de l'range de soie, d'une valeur
de 47 Ir. bo cent., dont il s’est empressé de rechercher le propnétalre.

Le sieur Helle, facleur rural & Beaulien-les-Fontaines (Orne), s'esi
empressé de lemeule a la personne qm Vavait perdu, un purle-monnale
conlenant la somme de 34 fr. 75 cent., trouvé par lui en cours de
tournde.

Le sicur Gautier, facteur roral a Saint-Germain-l'Herm (Puy-de-
Dome), a trouveé en cours de tourncée un portelemllb contenant la somme
de 3,000 francs et divers papiers, dontil s'est empressé de rechercher le
pl*oprlelau e.

Le sieur Hoguet, facteur local & Saint-Calais (Sarthe), s’est empressé

de deposer au Gommissariat de pohcc un titre de rente de 3 000 francs,
trouvé par Jul sur la vole publlque. .

"
e L
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Le sieur Michelin, j jeune facteur des telégraphes, bureau du Luxem

» bourg, a Paris, a remis & son receveur un porte-monnaie contenant Ja
somme de 10 fr. 20 cent., trouvé per lui sur la voie publique.

Le sieur Richier, facteur rural & Esbly (Seine-et-Marne), a trouvé, en

cours de tournée, un porle-monnaie contenant la somme de a7 (r.
65 cent.,.donl il s’esl; empressé de rechercher le propridtaire.

Le sieur Deliencourt, facteur rural a Flers-de-Ja-Somme (Somme), a

déposé a la mairie un porle-monnaie cm:ttenanl la somrne de 3 {r. ;
25 cent., trouvé par lul en cours de lournée. -

Le sieur Gautier, brigadier-facleur & la Roche-sur Yon, a irouvé un
médaﬂlon en or d'une’ valeur de 0o francs, dont il s'est empresse de
rechercher le propriétaire.

Le sicur Guillou, facteur rural a Ayron (Vienne), a remis a son rece-
veur uné bourse 1*enfermmt la somme de 15 {r. 50 cent.,
lui en cours de tournée, |

Le sieur Haumont, facteur rural a Docelles (Vos ges) a remis a son
receveur un manieau dune valeur de Do francs, trouvé par lm sur la '-,
vole pubhqre. - !

Le sieur Gantois, {facteur rural & Plombiéres (Voqgeq) a remis a son

receveur une bourse en cuir renfermant une pl(,ce de b
par lui en cours de tournée.

Le sieur Josserand, f'lcteur boitier & Kouba (département o’ Alg..er) 'i_

s'est empressé de remelire & la personne qui T'avait perdu, un billet
de 20 francs, trouvé par lui sur la voie publique.

o A S N, P L SR

“Eiasea

trouveée par

francs , trouvée

C ke

v AdmEa

L\ ter)

ACTES DE DEVOUEMENT.

. Le sieur Barazer, facteur rurala Bégard (Cétes-du-Nord ), enrevenant:
de sa tournée, le 4 décembre dernier, a trouvé un homme Inanimé
dans ia neige, Tl n'a pas hésité, malgrt, sa propre fatigue et malgré les
diflicultés de Ia route, a le transporter jusqu’a une ferme assez éloigneée..

Le sieur Delliére, facteur des telégmphcs A Pmssy (Sune -¢t- Olse), a.
arrétd an. peul de sa vie un cheval emporle altelé & unevoiture légere..

~ Le sieur Poincelot, facteur local’a Monthureux-sur-Saéne (Vosges),
na p'ls hésité & se jeter dans un endroit profond de la Sadne pour en

retirer une personne aut y étaat tombde accidentellement et qul était ,
enlramee par le couranl | |

- InverameRre NaTroNane, — ‘Mars 1880. -
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EXPLOITATION TELEGRAPHIQUE.

- %

INSTRUCTION N° 100..

AFFRANCHISSEMENY DE REPONSES PAYEES DANS LA COI{BESPONDANGE
o INTERNATIONALE PAR BONS DE CAISSE,

TEXTE DES ARTICLES XLVI ET XLVII DE LA CONVENTION DE SAINT-
PETERSBOURG REVISEE A LONDRES.

1. Tout expedlteur d’un télégramme international peut afiranchir la
réponse quil demande & son correspondant; toutelois, l'affranchis-
sement ne peut dépasser la taxe d'un iélegramme ordmalre de trente
mots pour le méme parcours.

2. S1 lexpedlteur n'a pas indiqué le nombre de mots payés pour la

réponse, il esl pergu la taxe d'un télégramme ordinaire de dix mots
iransmis par-la méme voie,

3. Dans le cas coatraire, le\pédttem doil’ compléter 12 mention
uI’neponse payée» ou'a R.P.» parl ndication dunombre des mots payés

pour la réponbe et acqmtter 1la somme correspondante dans les iimates
de trente mots. (Ccs menlions sonl taxées.).

4. Au lieu de destination , le bureau d'arrivée remet au destinataire
un bon qui lui donne la fmculte dexpedler gratultement et dans les

limites de la taxe payee d'avance, un te]egramme a une destinalion

quelconque.

9. Ce bon n’'est valable que peudanl; s1X semaines partn* du jour ou
il a été établi. Passé ce delal, 1]: est considéré comme nul et non avenu,
et la taxe percue reste acquise a 'Office quila délivré. T

0. La somme versée pour la reponse peut étre remboursée a lexpe-
diteur, iorsque le destinataire n'a pas fait usage du bon.

A cet effet, le destinataire doit, avanl I'expiration du délai tixé parle

pdragraphe 5 déposer1e-bon au bureau qur I'a délivré,: en 1accompa—{-

gnant d'une demande de remboursement au. profit de V'expéditeur.
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Il est procédé pour ceite opération cemme en matiere de rembourse-
ment de taxe. k ST T .

7. Sile destinataire refuse le bon affecté 4 1a réponse, le bureau d’ax-
rivée en informe immédialement 'expéditeur par un avis de service

Cet avis de service est émis, comme télégramme privé, sousla forme
sulvante : - -

Réponse A n°...... de....... Le destinataire a refusé.

8. Lorique le télégramme ne peut éire remis a Y'arrivée parce que le
deslinataire ne peut élre trouvé, les avis de service habituels sont

‘échangés en vue de rectifier I'adresse, et si au bout de huit jours les re-

cherches faites pour trouver le deslinataire sont restées infructueuses,

la réponse d'office indiquée au paragraphe précedent est envoyée dans
ia méme forme. ' -

REGLES A SUIVRE POUR L'APPLICATION DE CES DISPOSITIONS,

9. Les receveurs des bureaux devront, a partir dela mise en vigueor
de 1a Convention de Saint-Pétersbourg revisée a Londres, se conformer

aux prescriptions suivantes pour I'applicalion des. dispositions qui pre-
cédent.

N

10. La taxe d’'un télégramme & destination d'un pays etranger, avec
réponse payée, devra &tre ¢tablie, danstous les cas, suivant e nombre des

mots du télégramme , par lavoie indiquée, et celle delaréponse, d'apres
le nombre des mots payés par la méme voie, quelle que soit d'aillleurs

la ville ou Yexpéditeur demande que la réponse soit expédiée. Ainsi, un
télégramme de quinze mots de Paris pour Bruxelles, avec réponse payce
de trente mots pour Verviers, devra étre taxé comme suit:
" 15 mots de Paris 4 Bruxelles (voie normale). .. ... ..., 2f2d"
30 mots de la réponse de Bruxelles & Verviers (comme si
“1a réponse devail étre transmise & Paris)............ 4 Do

£

TAXE TOTALE & percevoir........ 06 79

H est & remarquer que dans le cas ot un télégramme serait expédié
d"un bureau {rangais & un bureau également francais, avec réponse payée
pour: une ville élrangére., par. exemple- de Paris a Lyon, quinze mots.
avec réponse payée de vingt mots pour Genéve, la taxe devrait éire éta-
blie comme suit - | :

15 wmots de Paris 3 Lyon (faxe intérieure)............ o' 7b°
20 mots de Lyon 4 Gengve (taxe internationale). .......  J oo

Pyl ey el
o Bl

 TAXE TOTALE 4 Percevoir......... 93 79

. Dans ce cas, il n'y aurait, pas lieu de remettre un bon de caisse au
destinataire du télégramme primitif; pour affranchissement de larépense.
En présentantlacopiedu télé¢grammequ’il arequ, Vexpéditeurdelaréponse
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peut Fenvoyergraluitement a Genéve, Comme pour les réponses payées
intérieures , mention est faite sur cette copie que la réponse a été
déposce; mais le hureau qui 'expédie doit s'abstenir d'insérer au préam-
bulé 1a mention: « réponse payée » au numéro du télégramme primitif.

ETABLISSEMENT ET DELIVRANGE D'UN BON DE CAISSE A L'ARRIVEE D'UN
TELEGRAMME INTERNATIONAL AVEC DEMANDE DE REPONSE PAYEE.

11. Au recu d'un i¢élégramme infernational avec réponse payée, le
bureau d’arrivée remplira sur le carnet des bons pour réponse interna-
tionale payée, dont le modéle est ci-joint, toutes les indications de la
souche et du bon qui s’y trouvent portées. La somme a inscrire sur le
bon esl celle qui résulte de I'application, 4 la réponse demandée, des régles
posées par l'article précédent. S

L’agent deservice signera etla souche et le bon. Il apposera le timbre
a date du bureau sur 1'une et I'autre de ces pidces (1), d gauche de sa
stgnature. Il s’assurera de la concordance du bon avec 1a souche et déta-
chera I'un de l'autre en coupant, vers le milieu, Fonglet qui les
sépare. |

La valeur du bon sera écrite en toutes lettres, sauf pour les centimes
qui pourront élre écrits en chiffres. Si 1'espace destiné a recevoir cette
indication n’est pas lout & fait rempli, il le sera au moyen d'un tiret
allant jusqu'a la fin dela ligne. - | |

12. Ces opéraliens préliminaires accomplies, le bou sera joint i la
dépéche d'arrivée, menlion en sera faite sur le recu ordinaire sous celte
forme : regu ete. el un bon de caisse de (valeur du bon en toutes lettres)
pour la réponse. Sur ]’envel'oppe du télégranmme on portera, outre 'adresse
du destinataire, les mots : un télégramme et un bon de (montant du bon
en chiflres) pour laréponse. | ' '

13. Au cas ou e deslinataire n accepterait pas le bon jointd la dépéche,
le facteur devrait 'inviter i marquer son - refus sur le regu et i1 rappor-
terail le bon au bureau, o |

“Le receveur envoie alors la réponse d'office prescrite par Yarticle 7.
II agit de méme dans e cas prévu par I'article 8.

Dans ces deux cas, le bon est rattaché 3 1a souche du carnet des
bons. - |

ACCEPTATICON DES BONS DELIVRES.

14. Les bons ainsi déliveés seront acceptés dans tous les bureaux de
France pour I'affranchissement, par le titularre, d'un télégramme adressé
a une personne et o une destination, quelconques, en France on Uétranger.

. (4) Si la taxe & acquilter pour le télégramme est égale & la valear du
bon T'opéralion est simple; -

(1) Gertains bureaux et notamment. les bureaux. de _gare nayant Pas de timbres & date

font usage d'un timbre an miliey duquel ils mettent 1a date & Ta main. La date d'émission
ainsi 1ndiquée n’aura donc pas pour effet de rendre le bon irrégulier. -

19.



o S

e — B e T P T
e -

P Rl TR A R R

e 272 —— Mars 1880.

- (B) Sl elle.est supeneure le bon peut étre pris comme acompte de la
somme a percevoir, a la condition que la taxe complémentaire soit im-
médialement: payée en numéraire; |

(C) Si 1e bon est présenté pour 1 acqu1tlement d'une taxe Inférieure
a sa valeur, !’ expedlteur doit étre prévenu qu'il n'a aucun droit au rem-
boursement de la différence. Cetle observation faite, le- bon est accepté
pour Paffranchissement dela taxe du télégramme dépose st J° expédlteur
persaste, & le donner en payement. -

- Il est bien entendu que, dans tous les cas, un bon n'a plus de valeur
apres un. délai de quarante-deux jours pleins & partir de la date a
laguelle 11 a été élabli, '

INSGEIPTION, AU JOURNAL DES RECETTES, DES TELEGRAMMES
AFFRANCHIS PAR BONS.

- 15. Le 1elégramme dont le prix est payé en tout ou en partie au
moyen dun bon, est inscrit au Joumal a souche des recetles comme un
teleo'ramme ordinaire, et la taxe totale du lelegramme est comprlse
comme argent dans le total des recettes.

OBLITERATION DES BONS ACCEPTES EN PAYEMENT DE TELEGRAMMES.

16. Le bon est frappé du timbre du bureau ala date du jour ou ii
est remis en' payement, a la place laissée libre a cet effet a la droite de
la signature de Y'agent qui 1'a établi; la date est mise a 1a main dans
le tlmbre du bureau , il ne porte pas cette indication.

MENTIONS A POHTEH AU REGISTRE DES REMBOURSEMENTS.

~17. Aprés cette oblitération, le bon est rattaché au registre des rem-
boursements, sur les colonnes 8, g et 10, en justification du rembour-
sement que le receveur doit faire immédiatement et d'olfice pour se
couvric de la somme qui n'est pas enirée dans sa caisse. Les indications
porl(',es aux auires colonnes du reglbtre des remboursements sont : pour
les n** 2, 3, 4 et 5, celles qui résultent du journal A1 et de Yoriginal
de 1a-dépéche; pour le n° 6, le nom et la demeare du titulaire du bon;
pour le n° 7, une somme égale & la valeur du bon dans les cas prévus
& Tarticle 14 de la présente instruction, paragraphes A et B, et une
- somme égale a la taxe du télégramme depose dans le cas prevu au
méme arlicle, paragraphe C.

ET:ABLISSEMENT DES ETATS O ET O BIS POUR LE RELEVE DES BONS
' DELIVRES OU. REQUS EN PAYEME'\IT

18. Chaque jour, le receveur reléve sur des états O et O bis les bons
de caisse qu'il a dehvres et ceux qu "1l a regus en payemernt.

Les modeles de ces états sont joints 4 la presente instruction. Un
sunple examen fait reconnaitre les mdlcatlons qui doivenl étre 1nscrifes.

L’¢tat O sera dressé conlotmément a la souche du carnet des

réponses payées (modéle n®345). Les bons' qui n'auront pas- ét¢ remis -

" au destinalaire, par suitede refus ou d’ 1mposs1b1hté de 1e tmuver seront
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portés sur cet état avec une mention spéulale dans 1a colonne des obser-
vations.

L'état O bis sera établi d'apreés les rensmgnements portes sur les bons
rattachés au registre des remboursements.

La voie suivie par les té]egrammes ne sera marquée sur ces deux
états qu ‘autant qu ‘elle serait indirecte.

Les deux derniéres colonnes de I'état O bis donneront, sil y a heu
la différence existant entre Ja valeur du bon et la taxe du telégramme
quil a servi a acquiller en tout ou en partie. Cette dilférence sera
inscrite sous la rubrique «en plus» toutes les fois -que la taxe du
té]égramme sera inférienre a la valeur du bon; sous la rubrique «en

moins » toutes les fois qu 1[ y aura eu perception d'une taxe complé-
mentaire.

On rappe"e ici que, dans le premler cas, la dlﬁ'érence n'est pas
remise au t1lula1re du bon.

TOTALISATION MENSUELLE DU CARNET DES BONS ET DES ETATS O ET O BIS.

19. Le carnet a souche des bons est totalisé par mois. Il en est de
méme des états O et O bis. Ces derniers sont élablis en deux expedmons
dont I'une est conservée an bureau el i'autre est envoyee avec 1'état D

au directeur départemental, qui y appose son visa et les transmet &

I’Administralion centrale, division de la comptal)lllté vérification des
produits.

REMBOURSEMENT DES BONS.

20. En ce qui concerne le remboursement des bons délivrés pour
affranchissement d’'un télégramme 'article 6 page 269 fait sullisamment
connalitre les d:qposxhons qui lui sont applicables. Il est recommandé
aux receveurs de n'accepter les demandes de remboursement au prolit
de celui qui en a versé les fonds que pour les bons qui ontété établis pare
Jeur bureau et dans le délai de quarantc -deux jours p]e:m a partir de la
date d’émission. Ils écrivent & la main sur le bon, et sans le frapper du
timbre d’oblitération, la date du jour ou il leur est remis et ils ie trans-
mettent 1mméd1atement, avec la demande de remboursement, & I'Admi-

nistralion centrale, sous le timbre de 1 exploitation: télégraphlque Celle-
ci donne suite & la demande.

AVIS IMPORTANT

21. Les bops délivrés ne peuvent éire utﬂlsés que. par la personne au
profit de laquelle ils sont émis, ou par son délégué. En cas de doute a
ce sujet, le bureau pourra emger que la personne qui les donne en paye-
ment justifie de son 1dentité.

22. Iis ne seront pas acceptés s'ils ne porlent pas toutes lesindications
nécessaires ; ’ils ne sont pas frappés du timbre a date du bureau: d émis-
sion et s ﬂs ne sont pas signés par Fagent de service quiles aura. établis

(Voir la notede 1a page 271). Il en sera de méme s'ils paraissent altérés
ou faux. 1
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- Dans ces différents ©as, la: personne . qui les présente sera toujours

invitée par le receveur a justifier de son identité. Il sera pris note de

son nom ‘et de sa demeure. et le bon sera retenu. Le. 1élegramme pr(,-
senté devra alors étre payé en numeraire, -1l en.sera . donné un recepissé
gralult et Texpéditeur. sera avisé.que si la vérification du bon démontre
qu'il est valable le montant lui en sera remboursé, Le bon sera immé-
dlatement transmis sous pli recommandé au receveur du bureau .d’ori-
gine avec demande de le rapprocher de 1a souche d’émission et de faire
connaitre sl est véritable. Iin cas d’aflirmaltive, . celui-ci renvoie le bon,
également sous pli recommandé¢, au ‘burcau qul le lui a transmis. En
cas de négative, le receveur du bureau d'émission adresse, par l'inlermé-
diairedu directeur, le:bon: a I'Administration, sous le timbre de 1'exploi-
tatmn télegraphlque en 'y _]01 ignant un rapport circonstancié.

: DIbPOSITIO‘\TS RELATIVES AUK GARES OUVERTES }L LA TLLEGBAI’HIE I’RI\’EE

23. Un carnet des bons pour réponses payées internationales sera
remis i toutes les gares ouvertes & la télégraphie privée, a 'exception de
celles qui sont marquées an tamf genéral des dépéches par les indices
D.V.et V. D.

- Conformément aux prescriptions ‘de l'avticle g2 de 1'instruction a
'usage des gares, toutes les fois que, soit pour I'établissement de la taxe
d’'une dépéche avec demande de réponse payée a envoyer a 1l'éiranger,
soit pour la fixation de la somme & porter sur 1a souche du carnet et sur
le bon, le chef de gare éprouvera de I'hésitation ou de Yembarras, il
devra consulter le bureau de 1'Elat le plus voisin., .

Toutes les dispositions des. articles 1 4 16 et.19 & 22 de la présente
instruction seront applicables aussi bien dans.ies gares que dans les
autres. bureaux. .

‘En ce qui concerne les dlsposﬂ:mns des articles 178 19 mcluswement
ils scront modlﬁés de la maniére suivante pour les bureaux de gare :

Le carnet a souche des bons de caisse n° 345 est tolalisé par mois.

~Aprés ayoir porté la taxe du télégramme affranchi, comme celle d'un
télégramme ordinaire, au journal des recetles et apres avoir oblitéré le
bon, 1e chef de-gare inscrira sur la minute du télégramme:le numéro, la
date le nom du bureau d’émission et la valeur du bon donné en paye-
ment. I} se couvrira du montant de la somme qui, en réalité, n’est pas
entrée dans la caisse en porlant au comple créditeur de la compagnie
sur V'état D, 1° iine somme -égale  Ja valeur du bon dans. les cas prévus
par l'article 12 paragraphe A et B ou, 2° une somme égale 4 la taxedu

‘télégramme dans le cas préva par le paragraphe G,

Les bons oblitérés seront rattachés, par une épingle, au dos de la

'souche du Journal dés receltes a laquelle 1ls -se rapporient. En fin de
mois, ils seront relevés el enliassés avec soin pour étre envoyés, avec

1éiat modele D, & 1’Adm1mstrat10n. I1 conviendra de mentwnner sur

‘cet état 1o nombre des bons ‘qui y seront joints. -
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N° 345 Télég,

(Mars 16880.)

MINISTERE

DES POSTES ET DES TELEGRAPHES.

EXPLOITATION TELEGRAPHIQUE.

CARNET A SOUCHE

DES BONS
POUR REPONSES INTERNATIONALES PAYEES.

(Annexe du registre des remboursements n° 344.)
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1 Télégrammu n°
de

pour

du 188
voie

avee réponse payfoe de

motx,

L'Agent ds service,

Timbre & date
du jomr
de la réception,

el

2 Télégramma n®

de

pour

du 188

yoie

avec reponsa peyée de
mots,

L’Agent de service,

Timbre & date
du jour
de Ia recoption,

3 Telegramme n®
de

pour

dn 188

volp

avec réponse payée de
mols.

L’Agent de service,

Timbre & date
du jour
de la reception,

T

Toran h reporter...
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1 BONde
montant de la somme payée d’avance par V'expé- -
diteur du télégramme n° de |
du - 188 pour affranchissement
par M. )

d’'un télégramme de méme valeur.
(Valable pour six semaines. Voir an dos.)
L’Agent de service,

Timbre & date

du jour od le bon
"~ est établa,

Timbre 3 date
du jour ou le bon
sst utilisa,

2 BONde
montant de la somme payée d’avance par Fexpé-
diteur du télégramme n’ de
du 188 pour affranchissement
par M.

d'un télégramme de méme valeur,

(Valable pour six semaines. Voir au dos, )

L’Agent de service,
Timbre & dato

du jour ol le bon
est élabli,

Timbre; h date

du jour ol le bon
est utilisd,

8 BONde
montant de la somme payée d’'avance par 'expé-
ditenr du télégramme n° de .
du 188 pour affranchissement
par M. '

('un télégramme de méme valeur,

(Valable pour six semaines, Voir au dt;s. );
a L’Agent de service,

Timbre a date
du jour o le bon
est établi,

Timobre 3 date
du jour ot le bhon
. est utilise.

-
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.
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Bon valable pendant six semaines & partir'du jour

ot il a été établi. Il ne comporte ni addition, ni rature,

“ni aurchargé_.

11 esL accepld dans tous les hurcaux do France pour
aflranchissement d’un telégramme adresse & une personne

et h unc destination quelconques, en France ou 3
Pétranger : soil lorsque la taxe est égale 1 sa valewr;
soil conima--acompte d'une jaxe supérieure, I'excédent .

devant slors 8tre acquitté immediatement; seit encoro si
Ia taxe est inférieure ; meis-il est 4 rémarquer quo dans

ce cas le porleur n’a aucun dreit au remboursemncnt de
1a.différcace. )

- La' valeur du bon n’est reiaboursable 'qu"a celul qui on -

a versé lo montant et sculement si, avant 'expiration dit

. delai de quarante-deux jours pleins, le titulaire du bon

non utilisé le dépose ou bureau qui I’a délivre, avec une
demande de¢ reinboursement,

Bon valsble pendant six semaines @ parlir du jour

~ ou il a-éte établi. Il no comperte ni addition, ni rature,
. ni surchargo,

. Il est accopté dans tous les buresux de Franco pour
afiranchissement d'un téléegramme adressé & une personne
¢t i une destination quelcongues, en Franco ou h
I'éiranger : soit lorsque la taxe est cgale b #a valeur;
soit comme acompti d'une texc supéricure, Yoxcedent
devaut alors étre aequitie immeédiatement; soil encore si
]Ja taxe est inléricure, mais il'ost & remarquer que dans
ce cas le porteur n'a auncun droit au remboursement de

- Ya différcnco.

" "La voléuy du bon n’est rewsboursable gu'a colui qui on
a vorsé le'montant et senlement si, avant I’expiration da

délai de quarante-deux jours pleins, le titulaire du bon

uon utilisé 1o dépose au bureau qui l'a délivré, avec une
demande de rembourscment,

Bon valable pendant six semaines a partir du jour

ow il a é1é établi. Il ne comporle ni addilion , ni rature,
ni surcharge. :

. 1 est acceptd dans tous les bureaux de France pour
a{lranchissement d’un télegramme adressé & une personne
et & une dostination ¢quelcongques, ¢n France ou .&
Pétranger : soit lorsque la taxe est épale 3 sa valeur;
soit comme acomple d’wne taxe superieurs, l'oxcédent
devent alors étre mequitté immediatement ; seit cncore si
la taxe ost inférieure, mais il est & remarquer que dans

ce cas le porteur m’a aucun droit aun remboursement de
la différenca:

" "La valeur du bon n’est remboursable ¢u’a celni gui on
a versé lec montant et seulement si, avant I'expiration du
délai de quarante-denx jours pleins, le titulaire du bon
non utilisé la dépose au bureau qui I'a ddlivré, aves une
demoande de remboursement, '

~Magrs 1880,

o .t

SRR,
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